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DECRETOS

DECRETO Nº 1520/20
Viedma, 8 de diciembre de 2020

Visto: el Expediente N° 005.630-EF-2020 del Registro del Ministerio de Economía. la Ley N° 5.381, y:

CONSIDERANDO:

Que la Provincia de Río Negro financia un número importante de inversiones en obras públicas que 
propenden al desarrollo regional e integración provincial;

Que el Estado Provincial realiza aportes económicos para financiar obras y otorgar créditos, viabilizando 
el derecho social a la vivienda digna;

Que el Artículo 1° de la Ley N° 5.381 creó el “Programa Provincial de Financiamiento para la Vivienda” 
(P.P.F.V.). con el fin de planificar y desarrollar los instrumentos y políticas necesarias para garantizar el 
financiamiento que facilite el acceso a una vivienda digna de los trabajadores del Poder Ejecutivo provincial 
afiliados a la Asociación de Trabajadores del Estado (A.T.E.);

Que el Artículo 2° de la ley citada creó el Consejo Asesor como órgano encargado de coordinar, 
conjuntamente con la autoridad de aplicación del Programa, el diseño del Programa Provincial de 
Financiamiento mencionado y el control del cumplimiento de la Ley N° 5.381;

Que, el Consejo citado, está integrado por un (1) representante del Ministerio de Economía, un (1) 
representante del Ministerio de Obras y Servicios Públicos, tres (3) representantes por la Asociación de 
Trabajadores del Estado (A.T.E.) y un (1) representante del Instituto de Planificación y Promoción de la 
Vivienda de Río Negro (I.P.P.V.). cuya función es la de coordinar, conjuntamente con la autoridad de 
aplicación el diseño del P.P.F.V.;

Que el Artículo 3° creó el Fondo Específico el financiamiento de programas para el mejoramiento de la 
situación habitacional del personal público del Poder Ejecutivo afiliado a la Asociación de Trabajadores del 
Estado (A.T.E.), como cuenta especial en la jurisdicción del Ministerio de Economía y con una duración de 
tres (3) años, pudiendo ser prorrogado por ley;

Que, en tal sentido, el Artículo 4°, establece que el Fondo Específico tiene por objeto aportar recursos a un 
Fondo Fiduciario a crearse al efecto, el cual tendrá como destino: i) el financiamiento para la construcción 
de viviendas, refacción yic, ampliación por parte del personal del Poder Ejecutivo afiliado a la Asociación 
de Trabajadores del Estado (A.T.E.); ii) la realización de obras necesarias para dotar de servicios básicos a 
aquellos inmuebles del personal del Poder Ejecutivo afiliado a la Asociación de Trabajadores del Estado 
(A.T.E.) que no los tengan;

Que el objetivo del Programa es brindar una herramienta para desarrollar los instrumentos y políticas 
necesarias para garantizar el financiamiento que facilite el acceso a una vivienda digna de los trabajadores 
del Poder Ejecutivo provincial afiliados a la Asociación de Trabajadores del Estado (A.T.E.). a través de un 
financiamiento adecuado todo ello a fin de reducir el déficit habitacional;

Que el Ministerio de Economía es la autoridad de aplicación del Programa, siendo el organismo que 
actuará de manera coordinada en su implementación con el Consejo Asesor;

Que el citado Consejo fue creado con el fin de instrumentar y agilizar la toma de decisiones y las 
definiciones en materia de política habitacional del Programa, teniendo como misión fijar las condiciones, 
poner en conocimiento a la autoridad de aplicación del Programa sobre las decisiones tomadas por el 
órgano y/o autorizar, en forma previa, las actividades a realizarse en el marco del Programa, así como 
también efectuar su seguimiento:

Que asimismo. el Artículo 6° de la ley de marras establece que las atribuciones y funciones del Consejo 
Asesor sean reglamentadas por la autoridad de aplicación;

Que, a efectos del funcionamiento del Consejo Asesor, es necesaria la reglamentación de la Ley N° 5.381;

Que han tomado debida intervención los organismos de control. Asesoría Legal del Ministerio de 
Economía, la Secretaría Legal y Técnica y Fiscalía de Estado mediante la Vista N° 03898-20;

Que la presente se dicta en uso de las facultades conferidas por el Artículo 181°, Incisos 5) de la 
Constitución Provincial;

SECCIÓN ADMINISTRATIVA

http://Econom�a.la 
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Por ello:

La Gobernadora de la Provincia de Río Negro

DECRETA:

Artículo 1°.- Aprobar la reglamentación de la Ley N° 5.381, la que como Anexo I forma parte integrante 
del presente Decreto.‑

Artículo 2°.- Facúltese al Ministerio de Ecnomía a dictar las normas aclaratorias y complementarias que 
resulten necesarias para la implementación.-

Artículo 3°.- El presente Decreto será refreandado por el Señor Ministro de Economía.-

Artículo 4°.- Registar, comunicar, publicar, tomar razón, dar al Boletín Oficial y archivar.‑

CARRERAS.- L. P. Vaisberg.
———

ANEXO I AL DECRETO Nº 1520

Artículo 1°.- Sin reglamentar.

Artículo 2°.- FUNCIONAMIENTO. ATRIBUCIONES DEL CONSEJO ASESOR:

Determinar que el Consejo Asesor creado por el Artículo 2° de la Ley N° 5.381 deberá sesionar con la 
presencia de la mayoría de sus miembros y al menos una vez al mes y adoptará sus decisiones por simple 
mayoría de votos. La presidencia de dicho Consejo estará en cabeza de uno de los representantes de la 
Asociación de Trabajadores del Estado (A.T.E.), quien tendrá la potestad de dirimir las cuestiones en caso 
de empate mediante la emisión de un voto calificado debidamente fundamentado. Dicho voto deberá ser 
remitido para su conocimiento al Tribunal de Cuentas de la provincia de Río Negro, dejando establecido 
que la remisión al Tribunal no tiene efectos suspensivos.

Los representantes del Poder Ejecutivo que integren el Consejo serán designados por Resolución de los 
titulares de las carteras y/u organismo que los integran.

Determinar que las demás cuestiones de organización y funcionamiento del Consejo Asesor serán 
fijadas por las Disposiciones que el citado cuerpo dicte.‑

Serán atribuciones del Consejo Asesor las siguientes:

a) Coordinar con el Ministerio de Economía la planificación del “Programa Provincial de 
Financiamiento para la Vivienda” (P.P.F.V.). para lo cual deberá. en su caso, analizar y aprobar los 
diferentes líneas de acción y planes de construcción, infraestructura y refacción de viviendas, 
puestos a consideración por la Asociación de Trabajadores del Estado (A.T.E.) en el Consejo;

b) Proponer anteproyectos de normas legales, técnicas y administrativas para el mejor cumplimiento 
de los objetivos del Programa;

c) Promover la celebración de convenios de colaboración técnica y financiera con otros organismos:

d) Requerir informes, evaluaciones y dictámenes de organismos competentes;

e) Dictar las Disposiciones relacionadas con el cumplimiento del Programa y la elaboración de las 
políticas y líneas de acción;

f) Supervisar y sugerir modificaciones respecto de los pliegos de bases y condiciones, especificaciones 
técnicas, la evaluación de ofertas, ejecución de obra y todos los actos que en general realice ATE en 
el marco del proceso de contratación;

g) Informar la decisión del Consejo Asesor al Ministerio de Economía para que este último, en 
carácter de Fiduciante del Fondo Fiduciario a crearse, instruya los desembolsos correspondientes 
para el pago de las obligaciones que se asuman en cumplimiento de su objeto:

h) Supervisar los procedimientos de contratación que realice ATE;

i) Requerir informes al Ministerio de Economía sobre la implementación del Programa y/o 
funcionamiento del fondo fiduciario;

j) Evaluar el desarrollo de los objetivos del Programa y, en particular, el avance en la reducción del 
déficit habitacional y el estricto cumplimiento de lo establecido en la presente ley. 

Artículo 3°.- Determinar que el Ministerio de Economía actuará como organismo de retención de las 
sumas debidas en concepto de crédito para la vivienda y discriminará las sumas correspondientes a ATE 
y al Fondo Fiduciario. Dichos montos podrán ser descontados directamente de las remuneraciones de los 
afiliados a ATE y no podrán superar en ningún caso el 20% del haber bruto menos descuentos obligatorios 
previstos en las leyes vigentes. 

Artículo 4°.- Sin reglamentar. 
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Artículo 5°.- Una vez creado el Fondo Fiduciario conforme lo establecido en el Artículo 4° de la Ley 
N° 5.381. la Tesorería General depositará mensualmente las sumas conforme la alícuota y el método de 
cálculo establecido en el Artículo 5° Inciso a) de la Ley citada.

Artículo 6°.- Sin reglamentar. 
–—oOo—–

DECRETO Nº 1522/20
Viedma, 8 de diciembre de 2020

Visto, el Expediente N° 073188-SCM-2.020, del Registro del Ministerio de Desarrollo Humano y 
Articulación Solidaria, y;

CONSIDERANDO:

Que la Constitución Provincial en su Artículo 100 reconoce la función económica y social del 
mutualismo y de la cooperación libre, con el fin de promover e implementar políticas destinadas a la 
difusión del pensamiento mutualista y cooperativista, la organización, el apoyo técnico y financiero. la 
comercialización y distribución de sus productos o servicios;

Que la Ley E N° 1.914 declara de interés provincial la difusión y el fomento del Sistema Cooperativo;

Que la asistencia financiera a Cooperativas y Mutuales se encuentra dentro de los lineamientos operativos 
propuestos para el 2020 tanto por el Consejo Asesor Cooperativo como por el Consejo Asesor Mutual, 
para lo cual resulta necesario captar y afectar específicamente recursos, sean estos de origen Municipal, 
Provincial, Nacional o Internacional;

Que la Comisión Provincial mixta de Educación	 y Promoción Cooperativa creada por Ley E Nº 3163 y 
reglamentada por Decreto Nº 200/2015 se encuentra facultada para presupuestar fondos destinados a 
aportes reintegrables a entidades cooperativas;

Que más de la mitad de la población rionegrina se encuentra vinculada directa o indirectamente a una 
organización cooperativa o mutual;

Que las entidades cooperativas y mutuales son organizaciones democráticas que forman parte del sistema 
de la economía social desarrollando múltiples y variadas actividades en todos los sectores económicos 
provinciales contribuyendo al desarrollo local y la mejora de la calidad de vida de los rionegrinos;

Que resulta necesaria la creación de un fondo fiduciario de asistencia crediticia que tenga por objeto 
ejecutar las políticas activas para el crecimiento integral del sector cooperativo y mutual rionegrino, la 
obtención y gestión de financiamiento directo y aportes no reintegrables a estas entidades, la ampliación, 
perfeccionamiento y calificación del sistema económicos cooperativo y mutual, la optimización de 
cadenas de producción, la dinamización y diversificación de los sectores que ocupan las actividades 
primarias, secundarias y terciarias generando bienes atractivos a los mercados;

Que la figura del fideicomiso, receptada en el Artículo 1.666, subsiguientes y concordantes del Código 
Civil y Comercial de la Nación, constituye un instrumento legal adecuado para administrar este tipo de 
garantías, obligaciones y flujos que se generen;

Que a tales efectos Río Negro Fiduciaria S.A. constituida por Ley K N° 3.134, posee amplia experiencia en 
operatorias de administración de fondos fiduciarios;

Que mediante Artículo 19 de la Ley N° 5398 se dispuso entre las facultades del Ministerio de Desarrollo 
Humano y Articulación Solidaria “Entender en la promoción y regulación de la actividad cooperativa y la 
actividad mutual en todo el ámbito provincial”;

Que el Poder Ejecutivo puede delegar en los ministros las facultades relacionadas con las materias que 
les competen, conforme lo establece el Artículo 11 de la Ley N° 5398, y en ejercicio de ello corresponde 
delegar en el Ministerio de Desarrollo Humano y Articulación Solidaria la suscripción del contrato de 
fideicomiso como así también designar como Autoridad de Aplicación para la ejecución del mismo;

Que han tomado debida intervención los Organismos de Control, la Subsecretaría de Asuntos Jurídicos 
del Ministerio de Desarrollo Humano y Articulación Solidaria, la Secretaría Legal y Técnica, la Contaduría 
General de la Provincia y Fiscalía de Estado mediante Vista N° 3525-20;

Que el presente Decreto se dicta de acuerdo a las facultades otorgadas por el Artículo 181°, Inciso 1) de la 
Constitución Provincial;

Por ello:

La Gobernadora de la Provincia de Río Negro

DECRETA:

Artículo 1°.- Crear el “Fondo Fiduciario de asistencia crediticia para Cooperativas y Mutuales de la 
Provincia de Río Negro” (FO.F.CyM) que tendrá por objeto asistir y garantizar la actividad asociativa de 
todas la Cooperativas y Mutuales inscriptas en la Subsecretaría de Cooperativas y Mutuales de la Provincia 
de Río Negro con el fin de fomentar el funcionamiento de dichas instituciones provinciales. 
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Artículo 2°.- Apruebese el modelo de Contrato de Fideicomiso a suscribir con Río Negro Fiduciaria S.A. 
que como Anexo I forma parte integrante del presente Decreto. 

Artículo 3°.- Determinar que el Fideicomiso creado por el presente decreto tendrá una duración de 
seis (6) años contados a partir de la firma del contrato, pudiendo dicho plazo ser prorrogado mediante 
resolución del Ministerio de Desarrollo Humano y Articulación Solidaria, en su carácter de Autoridad de 
Aplicación del régimen de la presente norma. 

Artículo 4°.- El Patrimonio del “Fondo Fiduciario de asistencia crediticia para Cooperativas y Mutuales 
de la Provincia de Río Negro” (FO.F.CyM) estará constituido por: I) Los bienes, derechos y recursos que le 
asigne el Estado Provincial; II) Las partidas presupuestarias que anualmente se asignen para los destinos 
enunciados en el Artículo 1°; III) Los aportes que a los fines del presente realicen Organizaciones No 
Gubernamentale (ONG), aportes de fundaciones, donaciones en efectivo y en especie, financiamiento del 
Banco de la Nación Argentina, Banco Mundial, provenientes del Sistema Bancario en General, Consejo 
Federal de Inversiones, partidas provenientes de Aportes del Tesoro Nacional; IV) Aportes provenientes 
de Fondos Fiduciarios Provinciales, Programas Nacionales de distintos organismos que se canalicen a 
través de la Provincia de Río Negro; V) Recursos provenientes del Estado Nacional, empresas o cualquier 
otro ente provincial o nacional; VI) Los flujos de Fondos resultantes de las cobranzas y de su eventual 
“revolving” (créditos rotativos, tarjetas de créditos); VII) Todo otro bien y/o recurso y/o derecho que 
incorpore el fiduciante al presente fideicomiso; VIII) Fondos provenientes de la coparticipación federal 
por Ley Nacional N° 23.427 definido por la Comision Mixta Cooperativa leyN° 3163 y el Decreto 200/2015 
y IX) Fondos provenientes de la ley 3.811 definidos por el Consejo Asesor Mutual. 

Artículo 5°.- Designar como Fiduciario del “Fondo Fiduciario de asistencia crediticia para Cooperativas 
y Mutuales de la Provincia de Río Negro” (FO.F.CyM) a la Sociedad Río Negro Fiduciaria S.A., quien deberá 
cumplir con su objeto en consonancia con los artículos 1.666 y concordantes del Código Civil y Comercial 
de la Nación y demás normas aplicables. 

Artículo 6°.- Será Fiduciante el Estado Provincial a través del Ministerio de Desarrollo Humano y 
Articulación Solidaria. 

Artículo 7°.- Designar como Beneficiario a las Cooperativas y Mutuales debidamente inscriptas en la 
Subsecretaría de Cooperativas y Mutuales de la Provincia de Río Negro. 

Artículo 8°.- Designar como Fideicomisario al Fiduciante. 

Artículo 9°.- Designar como Autoridad de Aplicación del régimen establecido en el presente al Ministerio 
de Desarrollo Humano y Articulación Solidaria. 

Artículo 10°.- Serán atribuciones del Fiduciante, a través de la Autoridad de Aplicación, las siguientes: 
a) Instruir sobre eventuales aspectos inherentes a la operatoria fiduciaria; b) Habilitar la suscripción de 
refinanciaciones u otros instrumentos legales en virtud del presente Fideicomiso; c) En caso de mora de 
parte de los eventuales beneficiarios determinar las condiciones de recupero de la deuda y d)Establecer las 
excepciones a la operatoria prevista en el presente Contrato.

Artículo 11°.- Fijar los gastos operativos que demanden la puesta en marcha y el funcionamiento 
del Fondo Fiduciario, serán solventados por las partidas presupuestarias que le asigne el Ministerio de 
Desarrollo Humano y Articulación Solidaria. El Fiduciario no percibirá honorarios como retribución del 
servicio a prestar de acuerdo con el contrato. 

Artículo 12°.- Autorizar al Ministerio de Desarrollo Humano y Articulación Solidaria a suscribir en 
representación de la Provincia de Río Negro, el Contrato de Fideicomiso con Río Negro Fiduciaria S.A., 
aprobado en el presente. 

Artículo 13°.- Facultar a la Autoridad de Aplicación a disponer de todos los procedimientos administrativos 
y efectuar los aportes necesarios para la implementación del presente, así corno el dictado de las normas 
interpretativas, complementarias y aclaratorias de la operatoria impuesta. 

Artículo 14°.- El presente Decreto será refrendado por el Señor Ministro de Desarrollo Humano y 
Articulación Solidaria. 

Artículo 15°.- Registrar, comunicar, publicar, tomar razón, dar al Boletín Oficial y archivar. 

CARRERAS.- J. J. Deco.
———

ANEXO I DEL DECRETO Nº 1522
MODELO DE CONTRATO DE FIDEICOMISO - FONDO FIDUCIARIO DE
ASISTENCIA CREDITICIA PARA COOPERATIVAS Y MUTUALES DE LA

PROVINCIA DE RÍO NEGRO

El presente Contrato de Fideicomiso (en adelante el “Contrato”), se celebra entre la provincia de Río 
Negro, representada en este acto por el Sr. Ministro de Desarrollo Humano y Articulación Solidaria, 
Cr. Juan Jose DECO, constituyendo domicilio en calle Belgrano y Buenos Aires N°101 (en adelante el 



BOLETIN OFICIAL Nº 5944 7Viedma, 4 de enero de 2021

Firmado Digitalmente por GUILLERMO BEACON - Su validación se efectúa en http://rionegro.gov.ar/download/boletin/5944.pdf

“Fiduciante”) y Río Negro Fiduciaria S.A., representada por el Sr. Presidente de su Directorio, el Cr. Miguel 
Alfredo CALVO, con domicilio en RUTA N° 22 KM 1200 de la Ciudad de Allen, Provincia de Río Negro 
(en adelante, el “Fiduciario”); conjuntamente denominadas “las Partes”, acuerdan celebrar el presente 
“Contrato de Fideicomiso- Fondo Fiduciario para el Desarrollo de la Productividad Rionegrina” conforme 
a las cláusulas y condiciones que se estipulan seguidamente:

Artículo 1°.- Definiciones. Interpretación:

“Fiduciante”: Provincia de Río Negro y Aportantes según contrato.

“Fiduciario”: Río Negro Fiduciaria S.A.

“Beneficiario”: las Cooperativas y Mutuales debidamente inscriptas en la Subsecretaría de Cooperativas 
y Mutuales de la Provincia de Río Negro.

“Fideicomisario”: Provincia de Río Negro.

“Bienes Fideicomitidos”: Son todos los aportes del Tesoro Provincial al presente Contrato de Fideicomiso, 
los flujos de fondos resultantes del pago de los respectivos contratos y demás bienes y/o derechos que 
ceda el Fiduciante al presente Fideicomiso. Asimismo, tienen tal carácter el producido de la cobranza de 
dichos contratos, ya sea mediante pago en efectivo, cheques, cheques de pago diferido, cartas de crédito 
y otros medios de pago expresamente autorizados que se reciban para cancelar dichas acreencias y, en su 
caso y de corresponder, aquellas garantías que eventualmente se integren, sustituyan o complementen 
por las originales, como asimismo el producido de su eventual ejecución o negociación.

“Pesos ó $”: Es la moneda vigente y de curso legal en la República Argentina o la que en el futuro la 
reemplace.

Dólares Estadounidenses ó U$S”: Es la moneda de curso legal en los Estados Unidos de América.

“EUROS ó E”: Es la moneda de curso legal en la Comunidad Europea.

“Día Hábil”: Es el día en el cual las entidades financieras están obligadas o autorizadas a operar en la 
Provincia de Río Negro, según el caso.

“Contrato de Fideicomiso ó “Contrato” ó -Fideicomiso”: Es el presente Contrato de Fideicomiso de 
asistencia crediticia para Cooperativas y Mutuales de la Provincia de Rio Negro” (FO.F.CyM)”,.

“Cuenta Fiduciaria”: Serán las cuenta/s corriente/s a ser abierta/s a nombre del Fideicomiso, en el Banco 
Patagonia S.A., y/o la/las entidades financieras bancarias que el Fiduciante disponga y/o aquellas que 
las reemplacen o complementen en el futuro. Cuenta del Fiduciante Provincia de Río Negro: Será/n la/s 
cuentas corriente/s a ser abierta/s a nombre del Fiduciante, que opera/n en el Banco Patagonia S.A., o 
cualquier otra cuenta que el Fiduciante indique, mediante notificación fehaciente, al Fiduciario.

Artículo 2°.- Constitución del Fideicomiso. Objeto.

Las Partes constituyen el presente Fideicomiso con el objeto de:

1.	Contribuir a la organización, estructuración y funcionamiento de las Políticas Provinciales de 
fomento en materia cooperativa y mutual.

2.	Garantizar la operatorias de Financiamiento y aportes reintegrables para los sectores productivos 
y de servicios.

3.	Implementar políticas de Financiamiento para sectores asociativos productivos. que a 
determinación de la autoridad de aplicación resulten pertinentes y adecuadas al espíritu cooperativo 
y mutualista.

4.	Establecer o fortalecer mecanismos de comercialización que fomenten el desarrollo de las 
cooperativas y mutuales.

5.	Impulsar la investigación científica, educación y capacitación asociativa a los fines de hacer 
prevalecer los principios que rigen en materia de cooperativas y mutuales.

6.	Celebrar acuerdos-convenios con Institutos, Universidades, Centros de Investigación y demás 
organismos nacionales e internacionales tendientes al cumplimiento del objeto, sean estos de 
orden público o privado.

7.	Incentivar a las cooperativas y mutuales a participar activamente en la elaboración y ejecución 
de políticas activas para el adelanto integral de los sectores productivos; comprendiendo aspectos 
estructurales y administrativos de las Políticas de Desarrollo Productivo Provinciales.

8.	Gestionar y obtener el financiamiento directo al sector productor y sus cadenas de Integración 
asociativa; ampliando, perfeccionando y calificando los diferentes sectores productivos que 
integran las cooperativas y mutuales.

9.	Optimización de la cadena de producción, procesamiento y comercialización.

10. Dinamización y diversificación del sector generando bienes atractivos a los

mercados; mejorando y calificando en aspectos tecnológicos, impulsando la apertura de nuevos 
mercados comerciales, asesorando en la elaboración de estrategias de gestión y fortaleciendo los 
procesos asociativos.



BOLETIN OFICIAL Nº 5944 8Viedma, 4 de enero de 2021

Firmado Digitalmente por GUILLERMO BEACON - Su validación se efectúa en http://rionegro.gov.ar/download/boletin/5944.pdf

Artículo 3°.- Patrimonio Fideicomitido:

El Patrimonio del Fondo Fiduciario de asistencia crediticia para Cooperativas y Mutuales de la Provincia 
de Río Negro estará constituido por:

a) Los bienes, derechos y recursos que le asigne el Estado Provincial.

b) Las partidas presupuestarias que anualmente se asignen para los destinos enunciados en el 
Artículo 2°.

c) Los aportes que a los fines del presente realicen Organizaciones No Gubernamentales (ONG), 
aportes de fundaciones, donaciones en efectivo y en especie, financiamiento del Banco de la 
Nación Argentina, Banco Mundial, provenientes del Sistema Bancario en General, Consejo Federal 
de Inversiones, partidas provenientes de Aportes del Tesoro Nacional.

d) Aportes provenientes de Fondos Fiduciarios Provinciales, Programas Nacionales de distintos 
organismos que se canalicen a través de la Provincia de Río Negro.

e) Recursos provenientes del Estado Nacional, empresas o cualquier otro ente provincial o nacional.

f)	Los flujos de Fondos resultantes de las cobranzas y de su eventual -revolving (créditos rotativos. 
tarjetas de créditos).

g) Todo otro bien y/o recurso y/o derecho que incorpore el fiduciante al presente fideicomiso. 

h) Fondos provenientes de la coparticipación federal por Ley Nacional N° 23.427 definido por la 
Comisión Mixta Cooperativa Ley N° 3163 y el Decreto N° 200/2015.

i)	Fondos provenientes de la Ley N° 3.811 definidos por el Consejo Asesor Mutual.

Artículo 4°.- Transferencia Fiduciaria:

A fin de garantizar el fiel y total cumplimiento del objeto del presente Fideicomiso, el Fiduciante cederá 
y transferirá oportunamente los bienes fideicomitidos al Fiduciario para beneficio del Beneficiario.

A los fines del perfeccionamiento de la transmisión de la propiedad fiduciaria de dichos bienes, 
el Fiduciante procederá a depositar en el Fondo Fiduciario o a instruir al organismo recaudatorio que 
corresponda, con el fin de que el Fiduciario proceda de manera inmediata y de conformidad a las 
instrucciones que imparta el Estado Provincial, a través del Ministerio de Desarrollo Humano y Articulación 
Solidaria a invertir dichos activos financieros a plazo bajo cualquier modalidad bancaria y/o de mercado.

Las sumas transferidas como Bienes Fideicomitidos no deberán permanecer en depósitos a la vista, 
debiendo ser invertidas de manera inmediata de acuerdo a las instrucciones que imparta la Autoridad de 
Aplicación.

El Fiduciario por la presente acepta la conformidad de la transmisión fiduciaria de los Bienes 
Fideicomitidos, y se compromete a recibirlos oportunamente para beneficio del Beneficiario, en su calidad 
de Fiduciario en los términos del Artículo 1.666 y concordantes del Código Civil y Comercial de la Nación, 
quedando en consecuencia el Fiduciario facultado para disponer de lo recaudado en virtud de los aportes 
mencionados en el artículo 3°, y se obliga a ejercer los derechos y obligaciones emergentes de la propiedad 
fiduciaria transferida de acuerdo a los términos y condiciones del presente contrato de Fideicomiso.

Artículo 5°.- Composición:

El Fiduciante emitirá instrucciones y recomendaciones que efectuará y comunicará al Fiduciario.

En virtud de las particularidades de la operatoria fiduciaria, el Fiduciante designará un Consejo de 
Administración para que efectúe y comunique todo o parte las instrucciones y recomendaciones al 
Fiduciario.

Artículo 6°.- Funciones del Fiduciante:

El Fiduciante tendrá las siguientes funciones básicas, las que en forma expresa no han sido delegadas al 
Fiduciario, a saber:

A. Instruir sobre eventuales aspectos inherentes a la operatoria fiduciaria.

B. Habilitar la suscripción de refinanciaciones u otros instrumentos legales en virtud del presente 
Fideicomiso.

C. En caso de mora de parte de los eventuales beneficiarios determinar las condiciones de recupero 
de la deuda.

D. Establecer las excepciones a la operatoria prevista en el presente Contrato.

Artículo 7°.- Autoridad de Aplicación:

La autoridad de aplicación del régimen establecido por la presente, será el Ministerio de Desarrollo 
Humano y Articulación Solidaria de la Provincia de Río Negro a través de la Subsecretaria de Cooperativas 
y Mutuales u organismo que lo reemplace en el futuro.
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Artículo 8°.- Atribuciones de la Autoridad de Aplicación:

Serán atribuciones de la Autoridad de Aplicación del” FO.F.CyM “:

a) Definir los programas o actividades que se beneficiarán con el fondo, a través de créditos en sus 
distintas formas, aportes no reintegrables etc.

b) Asistir en la gestión, negociación y diseño de operaciones de crédito y líneas contingentes, entre 
otras, ante organismos provinciales, nacionales e internacionales de crédito.

c) Dictar las instrucciones necesarias para que Río Negro Fiduciaria S.A. ejerza su función como 
Fiduciario.

d) Adoptar las medidas que resulten necesarias o convenientes a efectos de cumplir el texto y la 
finalidad del Contrato de Fideicomiso y de los respectivos contratos que se celebren en este marco.

e) Requerir informes, evaluaciones y dictámenes de organismos competentes o al fiduciario.

f) Proponer al Fiduciario la contratación de servicios. tareas de asesoramiento. consultorías, 
auditorias, y demás contratos que sean necesarios o convenientes para la gestión del Fondo.

Artículo 9°.- Beneficiario:

Serán considerados Beneficiarios del presente Fideicomiso, las Cooperativas y Mutuales con domicilio 
legal en la provincia de Río Negro, debidamente inscriptas y con matrícula vigente .

Artículo 10°.- Derecho del Beneficiario:

El Beneficiario tiene derecho a:

a) Percibir las cuotas emergentes de la amortización del capital y los intereses de acuerdo a las 
condiciones establecidas por la autoridad de aplicación.

b) Solicitar al Fiduciario todas las aclaraciones que considere necesarias acerca del cumplimiento 
de sus funciones y otras cuestiones que pudieren surgir en el transcurso de la ejecución del 
Fideicomiso.

Artículo 11°.- Fideicomisario.

A la extinción del Fideicomiso, liquidado el mismo, todo remanente de los bienes corresponderá al 
Fiduciante en su calidad de Fideicomisario.

Artículo 12°: Facultades genéricas.

El Fiduciario podrá ejercer todos los derechos, facultades y privilegios inherentes a la propiedad fiduciaria, 
dentro de los alcances y con las limitaciones previstas en el presente Contrato. Para ello, el Fiduciario se 
compromete a actuar con la prudencia y diligencia de un buen hombre de negocios que actúa sobre la 
base de la confianza depositada en él, sin que tenga otras obligaciones, facultades y derechos que aquéllos 
que surgen expresamente del Contrato, no pudiendo inferirse a su cargo ninguna responsabilidad tácita 
o implícita.

Artículo 13°: Facultades y Obligaciones específicas.

El Fiduciario ejercerá la administración y ejecución del encargo fiduciario por sí o por personal a su 
cargo, asumiendo una función indelegable respecto de terceros, y de conformidad con las instrucciones 
que imparta el Fiduciante o, en su caso, la Autoridad de Aplicación.

En este contexto los Bienes Fideicomitidos serán percibidos, administrados, liberados y aplicados por el 
Fiduciario, conforme los términos y condiciones establecidas en el presente contrato y de las instrucciones 
dadas por la Autoridad de Aplicación.

(1) Inscribir en los registros pertinentes, en su caso, los bienes adquiridos a nombre del fideicomiso.

(2) Requerir de la asistencia técnica necesaria para el desarrollo de las actividades a desarrollar.

(3) Suscribir, en el carácter de Fiduciario del Fideicomiso y los Contratos

(4) Efectuar las cesiones e inscribir las garantías que se otorguen a favor del Fideicomiso.

(5) Designar uno o más apoderados a efectos de suscribir documentación, tanto de carácter público 
como privado, a fin de cumplir con el encargo fiduciario establecido en el presente Contrato.

(6) Depositar los desembolsos correspondientes al pago de las deudas por parte de los deudores en 
la cuenta fiduciaria.

(7) Informar al Fiduciante o, en su caso al Consejo de Administración, de cualquier desvío manifiesto 
e injustificado en el cumplimiento de las metas proyectadas y, de producirse el mismo, suspender 
la asistencia financiera.

(8) Informar al Fiduciante en oportunidad en que el deudor incurra en una situación de mora mayor 
a treinta (30) días.
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(9) Solicitar y ejecutar las Instrucciones y/o recomendaciones que le imparta el Fiduciante o, en su 
caso el Consejo de Administración.

(10) Realizar reclamos por la vía judicial y extrajudicial.

(11) Informar al respecto de los fondos que se obtengan en virtud de las gestiones efectuadas.

(12) Computar como sumas disponibles para efectuar futuras adquisiciones, los fondos fideicomitidos 
producto del pago de los respectivos contratos como asimismo de las eventuales gestiones, y 
cumplimentar con lo establecido en el Artículo 12º del presente.

(13) Rendir cuentas en forma trimestral o cuando lo solicite el Fiduciante, a través de una memoria 
detallada de las operaciones realizadas y del manejo de los fondos, así como toda actividad que 
involucre el manejo y gestión de los Bienes Fideicomitidos.

(14) A la finalización del presente Fideicomiso, el Fiduciario deberá presentar la rendición definitiva 
de cuentas, respecto de sus funciones.

(15) Una vez cumplido el plazo de vigencia del presente Contrato de Fideicomiso o deudas pendientes 
de cancelación, el Fiduciario, liberará dentro de los siete (7) días hábiles, los Fondos existentes en la 
Cuenta Fiduciaria, transfiriendose a la cuenta del Fiduciante, a prorrata.

Artículo 14°.- De las Erogaciones del Fiduciario. Presentación de Comprobantes.

Queda expresamente establecido que el Fiduciario no efectuará pagos en efectivo y que dispondrá de los 
fondos fideicomitidos exclusivamente a tráves de la/s Cuentas Fiduciarias/s y/o mediante transferencias 
y/o la emisión de Cheques y/o Cheques de Pago Diferido y/u otros medios de pago autorizados por el 
Fiduciante. El Fiduciario se abstendrá de emitir cheques en exceso de los montos existentes en la Cuenta 
Fiduciaria a su fecha de emisión.

Artículo 15°.- De los Pagos.

a) Todos los pagos realizados en virtud de las obligaciones emergentes de los contratos. deberán 
ser depositados en la/s Cuenta/s Fiduciaria/s, acompañándose al Fiduciario el correspondiente 
comprobante de depósito, a efectos de acreditar el pago correspondiente.

b) Si a pesar de lo dispuesto en el punto anterior el Fiduciario recibiera cualquier pago en concepto 
de cancelación de sumas de dinero adeudadas al Fideicomiso, éste se obliga a recibirlos por cuenta 
y orden de éste y a depositar tales sumas de dinero de inmediato en la Cuenta Fiduciaria creada al 
efecto, emitiendo el correspondiente recibo.

Artículo 16°.- Flujo de Fondos.

1.	Todas las sumas de dinero que ceda cada Fiduciante al presente Fideicomiso se efectivizará 
mediante el correspondiente depósito en la Cuenta Fiduciaria. Asimismo todo pago que efectúe el 
Deudor deberá ser depositado en dicha Cuenta Fiduciaria. Los cheques y/o cheques de pago diferido 
y/o sumas de dinero en efectivo por cancelación de documentos que el Fiduciario perciba con 
motivo del presente Contrato serán recibidos por el Fiduciario por cuenta y orden del Fideicomiso 
y depositados por éste en la Cuenta Fiduciaria.

2.	El Fiduciario llevará un registro de flujos de fondos que ingresen y egresen al Fideicomiso.

3.	El Fiduciario tendrá a disposición del Fiduciante en forma permanente la información relativa al 
Flujo de Fondos.

Artículo 17°.- Actos prohibidos.

El Fiduciario no podrá disponer de los bienes Fideicomitidos ni aplicarlos a un objeto distinto al 
establecido en este Contrato de Fideicomiso. El Fiduciario no podrá igualmente gravar en ningún caso los 
Fondos que conformen el Fideicomiso, sin la previa consulta del Fiduciante o el Consejo de Administración 
(Ministerio de Desarrollo Humano y Articulación Solidaria).

Artículo 18°.- Gastos Deducibles.

Constituirán Gastos Deducibles sobre los Bienes Fideicomitidos los que a continuación se enumeran:

a.- Los impuestos, tasas o contribuciones, que en su caso pudiesen corresponder y sean aplicables 
al Fideicomiso.

b.- Los demás gastos directamente relacionados con la operatoria.

Artículo 19°.- Reembolso de Gastos Deducibles.

El Fiduciario no estará obligado a afrontar con recursos propios cualquier tipo de gastos y/o costos que 
constituyan o no un gasto deducible emergente de la gestión, ejecución y/o prestación de servicios del 
patrimonio fiduciario. Dichas erogaciones serán reembolsadas por el Ministerio de Desarrollo Humano y 
Articulación Solidaria.



BOLETIN OFICIAL Nº 5944 11Viedma, 4 de enero de 2021

Firmado Digitalmente por GUILLERMO BEACON - Su validación se efectúa en http://rionegro.gov.ar/download/boletin/5944.pdf

Artículo 20°.- Impuestos.

a.- Serán con cargo a los Bienes Fideicomitidos el pago de todos los impuestos, tasas y contribuciones 
que graven el presente Fideicomiso o que recaigan sobre los Bienes Fideicomitidos.

b.- El Fiduciario no estará obligado a adelantar bienes propios por las sumas necesarias para cubrir 
el pago de los mismos. El Fiduciario estará facultado para realizar las deducciones admitidas que 
fueren necesarias, las que en principio se realizarán en forma previa a toda otra gestión inherente 
al encargo fiduciario.

c.- El Fiduciario podrá presentarse por ante las autoridades respectivas del orden Municipal, 
Provincial o Nacional, requiriendo exenciones, diferimientos, y/o cualquier otra ventaja impositiva 
o fiscal que afecte o alcance al objeto fiduciario.

Artículo 21°.- Rendición de cuentas. Auditoría.

a.- El Fiduciario pondrá a disposición del Fiduciante la pertinente rendición de cuentas junto con la 
documentación respaldatoria en forma trimestral.

Ello, sin perjuicio de la información, que previo requerimiento, el Fiduciante pueda requerir 
adicionalmente sobre el presente Fideicomiso.

Asimismo, el Fiduciante reserva expresas facultades de solicitar los correspondientes resúmenes de 
la Cuenta Fiduciaria.

b.- A todo evento, el Fiduciante podrá solicitar la realización de auditorías externas a los fines del 
control de gestión de los Bienes Fideicomitidos, sobre aspectos de índole contable, fiscal, legal, 
entre otros tópicos.

Artículo 22°.- Responsabilidad

En ningún caso el Fiduciario será responsable por un cambio material adverso en el valor o estado de los 
activos que constituyan el Fideicomiso.

Artículo 23°.- Indemnidad del Fiduciario.

El Fiduciante libera al Fiduciario de la responsabilidad emergente del resultado comercial, económico 
y/o financiero de la ejecución del presente Fideicomiso, salvo, culpa grave o dolo.

Artículo 24°.- No afectación del patrimonio propio.

Las obligaciones contraídas en la ejecución del Fideicomiso será exclusivamente satisfechas con el 
Patrimonio Fideicomiso

Artículo 25°.- Cese del Fiduciario.

El Fiduciario cesará en su actuación en los siguientes casos:

a) Por disolución del Fiduciario, quiebra, intervención, suspensión o liquidación.

b) Por renuncia del Fiduciario, con expresión de causa o sin ella, presentada al Fiduciante.

c) Por muerte del Fiduciario.

d) El Fiduciante, en su calidad de tal en el presente, podrá remover al Fiduciario de su calidad de 
fiduciario bajo el presente, sin expresión de causa, notificando fehacientemente tal decisión al 
Fiduciario con una antelación no menor de treinta (30) días, e identificando al nuevo Fiduciario.

Transcurrido ese plazo el Fiduciario entregará los Bienes Fideicomitidos al nuevo Fiduciario, dando por 
concluida su gestión.

Artículo 26°.- Designación del Fiduciario Sustituto.

a.- Si se produjera cualquiera de las situaciones previstas en el artículo anterior, el Fiduciante deberá 
designar dentro de los treinta (30) días de producida dicha circunstancia un fiduciario sustituto al 
que se le transmitirá el Patrimonio Fideicomitido.

b.- Hasta tanto el fiduciario sustituto acepte el cargo, el Fiduciante podrá designar un Fiduciario 
-ad- hoc”, pudiendo recaer tal designación en una persona física o jurídica.

Artículo 27°.- Renuncia del Fiduciario.

El Fiduciario podrá renunciar en cualquier momento al Fideicomiso, mediante notificación fehaciente 
al Fiduciante con una antelación no menor de sesenta (60) días; en dicho plazo de se deberá designar un 
sustituto.

Hasta tanto no se haya designado nuevo fiduciario y se efectúe la transferencia del Patrimonio 
Fideicomitido, el fiduciario saliente no quedará liberado de las responsabilidades asumidas por el presente 
Contrato. Caso contrario será responsable de los daños ocasionados por su renuncia.
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No cumplido con estos términos la renuncia del Fiduciario tendrá efecto previstos en el artículo 1678 y 
cc del Código Civil y Comercial de la Nación. 

Artículo 28°.- Fusión o transformación.

En caso de fusión, consolidación, transformación o sucesión del fiduciario, la sociedad resultante de 
dicha reorganización societaria será el nuevo fiduciario a los efectos del presente Contrato y continuará 
con las obligaciones establecidas en el presente.

Artículo 29°.- Formalidades de la sustitución.

a.- El documento escrito que evidencia la designación y aceptación del cargo por el fiduciario 
sucesor, será suficiente para atribuirle todos los deberes. facultades y, derechos inherentes al 
cargo, incluida la transferencia de la propiedad fiduciaria del Patrimonio Fideicomitido, la que será 
oponible a terceros una vez cumplidas las formalidades legales que requiera la naturaleza de los 
Bienes Fideicomitidos.

b.- Se deberá en forma inmediata notificarse a la entidad bancaria respectiva la sustitución operada 
a los efectos de mantener la regular administración de la Cuenta Fiduciaria.

c.- De ser requerido cualquier documento complementario, podrá ser otorgado por el fiduciario 
sucesor. En caso que el fiduciario sucesor no pudiera obtener del fiduciario anterior la transferencia 
del Patrimonio Fideicomitido, se podrá solicitar al juez que supla la inacción de aquél, otorgando 
todos los actos que fueren necesarios a ese fin.

Artículo 30°.- Remuneración del Fiduciario.

El Fiduciario no percibirá honorarios como retribución por el servicio a prestar de acuerdo con este 
Contrato, sólo pudiendo recuperar los gastos en que incurra para el efectivo cumplimiento del mismo.

Artículo 31°.- Plazo.

El “FO.F.CyM” tendrá una duración de seis (6) años, contados a partir de su constitución. Dicho plazo 
podrá ser prorrogado mediante Resolución del Ministerio de Desarrollo Humano y Articulación Solidaria.

Cumplido el plazo establecido en el párrafo anterior, el “FO.F.CyM” continuará  vigente por el término 
que resulte necesario para cumplir con las obligaciones emergentes de los contratos que tengan principio 
de ejecución. Una vez extinguido el fondo, el Fiduciario procederá a transferir al Fideicomisario los bienes 
fideicomitidos que quedaren como remanente. 

Artículo 32°.- Causales de extinción.

El Fideicomiso tendrá como causas de su extinción, las que se indican a continuación

a) El vencimiento del plazo, que se establece en seis (6) años a partir de la fecha de la firma del 
presente.

b) El cumplimiento del objeto del presente contrato.

c) Rescisión anticipada resuelta por las Partes.

d) Por decisión unánime de los Fiduciantes sin expresión de causa, previa notificación al Fiduciario, 
bajo los términos establecidos en el artículo 25 del presente contrato. 

Artículo 33°.- Liquidación.

Producida una de las causales de extinción previstas, el Fiduciario procederá a la liquidación del 
Fideicomiso, dejándose sin efecto la cesión fiduciaria, salvo en la medida que fuera necesario para atender 
al pago de las erogaciones pendientes y los Gastos Deducibles.

Artículo 34°.- Notificación de la extinción anticipada.

En caso de extinción anticipada, el Fiduciario procederá a comunicar a los Beneficiarios y, en su caso, el 
mecanismo de eventual continuación de la operatoria.

Artículo 35°.- Ley Aplicable. Jurisdicción.

El otorgamiento, interpretación y ejecución del fideicomiso se rige por la ley de la República Argentina. 
En caso de controversia, las Partes establecen la jurisdicción de los Tribunales competentes de la Ciudad 
de Viedma, Río Negro.

Se firman tres (3) ejemplares de un mismo tenor y a un solo efecto, en la Ciudad de Viedma, Provincia de 
Río Negro, a los ........  días del mes de .............. del año dos mil veinte.

Por la Provincia de Río Negro, el Ministro Desarrollo Humano y Articulación Solidaria Cdor. Juan Jose 
Deco.

Por el Fiduciario, Cdor. Miguel Calvo Presidente del Directorio Río Negro Fiduciaria S .A.



BOLETIN OFICIAL Nº 5944 13Viedma, 4 de enero de 2021

Firmado Digitalmente por GUILLERMO BEACON - Su validación se efectúa en http://rionegro.gov.ar/download/boletin/5944.pdf

DECRETO Nº 1535/20
Viedma, 8 de diciembre de 2020

Visto el Expediente N°30024/EDU/2019- del registro del Ministerio de Educación y Derechos Humanos, y;

CONSIDERANDO:

Que, la Provincia de Río Negro financia un número importante de inversiones en obras públicas que 
propenden al desarrollo regional e integración provincial;

Que, con fechas 20/11/2018 y 03/04/2019 se han celebrado en el ámbito de la Secretaría de Estado del 
Trabajo de la Provincia de Río Negro, Acuerdos Paritarios entre el Gremio Docente UNTER y el Ministerio 
de Educación y Derechos Humanos de Rio Negro, en los que ambas partes se comprometieron a realizar 
aportes para la concreción del derecho social a la vivienda de docentes rionegrinos y rionegrinas;

Que para llevar a cabo los cometidos de la Ley, el Gremio UNTER, mediante la participación de sus 
órganos sindicales internos, dictará las normas que permitan transferir los terrenos de su titularidad a los 
y las docentes seleccionados/as y establecer sus condicionamientos entre otros;

Que por su parte el Estado Provincial realizará aportes económicos para financiar obras y otorgar 
créditos, viabilizando el derecho social a la vivienda digna;

Que, tales acuerdos han quedado plasmados en la letra de la Ley Provincial N° 5.363 de fecha 26 de abril 
de 2.019;

Que el Artículo 1° de la Ley N° 5.363 creó el “ Programa Provincial de Infraestructura para la Vivienda del 
Personal Docente rionegrino”, con el fin de planificar y desarrollar los instrumentos y políticas necesarias 
para garantizar el acceso de los trabajadores y las trabajadoras docentes a una vivienda digna;

Que, asimismo, el Artículo 2° de la mencionada ley, creó el Consejo para la Vivienda Docente, que es el 
órgano que coordina con la autoridad de aplicación (Ministerio de Educación y Derechos Humanos) el 
diseño del Programa Provincial de Infraestructura;

Que el Artículo 3° y 4° de la norma citada, creó el Fondo Específico para la concreción de los objetivos de 
la Ley N° 5363 como cuenta especial en la jurisdicción del Ministerio de Educación y Derechos Humanos 
o el organismo que en el futuro lo sustituyere;

Que el objetivo del programa es brindar una herramienta para facilitar el acceso a la vivienda de los y las 
docentes de la Provincia de Río Negro, a través de un financiamiento adecuado todo ello a fin de reducir 
el déficit habitacional;

Que por la citada Ley se designa al Ministerio de Educación y Derechos Humanos como la Autoridad de 
Aplicación, quien actuará de manera coordinada en su implementación con el Consejo para la Vivienda 
Docente;

Que el citado Consejo fue creado con el fin de instrumentar y agilizar la toma de decisiones y las 
definiciones en materia de política habitacional del Programa, teniendo como misión fijar las condiciones, 
impartir instrucciones, y/o autorizar en forma previa las actividades a realizarse en el marco del Programa, 
así como también efectuar su seguimiento;

Que el Consejo para la Vivienda Docente se encuentra integrado por representantes del gremio de 
docentes rionegrinos (UNTER) y por representantes de aquellas áreas del Estado Provincial con injerencia 
en la materia para el cumplimiento del objeto del Programa;

Que asimismo la ley dispone que las atribuciones y funciones del Consejo para la Vivienda Docente 
serán reglamentadas por la Autoridad de Aplicación que a la vez es la encargada de la reglamentación de 
la citada ley;

Que, a los fines de poder implementar la aplicación del Programa Provincial de Infraestructura para 
la Vivienda del Personal Docente Rionegrino se creará el Fondo Fiduciario para la Vivienda del Personal 
Docente de la Provincia de Rio Negro, el que tendrá como objeto el pago y financiamiento de las obras de 
construcción de viviendas, refacción y/o ampliación y/o realización de obras de infraestructura necesaria 
para dotar de servicios básicos a aquellos inmuebles afectados al Programa;

Que el Fiduciante del Fondo referido será el Estado Provincial a través del Ministerio de Educación y 
Derechos Humanos en su carácter de Autoridad de Aplicación del Programa creado;

Que en función de lo expuesto, corresponde dictar la norma que reglamente la Ley Provincial N° 5.363;

Que han tomado debida intervención los organismos de control, Asesoría Legal del Ministerio de Educación 
y Derechos Humanos; Secretaría Legal y Técnica y Fiscalía de Estado mediante Vista N° 03652-20;

Que la presente se dicta en uso de las facultades conferidas por el Artículo 181°, Incisos 1) y 5) de la 
Constitución Provincial;

Por ello:

La Gobernadora de la Provincia de Río Negro

DECRETA:

Artículo 1°.- Aprobar la reglamentación de la Ley N° 5.363, la que como Anexo I forma parte integrante 
del presente Decreto. 
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Artículo 2°.- Facúltese al Ministerio de Educación y Derechos Humanos a dictar las normas aclaratorias 
y complementarias que resulten necesarias para la implementación de lo dispuesto por la Ley 5.363 y el 
presente Decreto. 

Artículo 3°.-El presente Decreto será refrendado por la Señora Ministra de Educación y Derechos 
Humanos. 

Artículo 4°.- Registar, comunicar, publicar, tomar razón, dar al Boletín Oficial y archivar.

CARRERAS.- M. Jara Tracchia.
———

ANEXO I DEL DECRETO Nº 1535

Artículo 1°.- Sin reglamentar.

Artículo 2°.- FUNCIONAMIENTO. ATRIBUCIONES DEL CONSEJO:

Determinar que el Consejo para la Vivienda Docente, deberá sesionar al menos una vez al mes y adoptará 
sus decisiones por simple mayoría de votos. La presidencia de dicho Consejo estará en cabeza de uno 
de los representantes de UNTER, quien tendrá la potestad de dirimir las cuestiones en caso de empate, 
mediante la emisión de un voto calificado debidamente fundamentado. Dicho voto deberá ser remitido 
para su conocimiento al Tribunal de Cuentas de la Provincia de Río Negro. Se deja establecido que la 
remisión al Tribunal no tiene efectos suspensivos. 

Los representantes del Poder Ejecutivo serán designados por Resolución de los titulares de las carteras 
y/o organismo que los integran.

Determinar que las demás cuestiones de organización y funcionamiento del Consejo para la Vivienda 
Docentes serán fijadas por las Disposiciones que el citado órgano dicte. 

Serán atribuciones del Consejo para la Vivienda Docente las siguientes:

a) Coordinar con el Ministerio de Educación y Derechos Humanos la planificación del Programa 
Provincial de Infraestructura para la Vivienda del Personal Docente rionegrino; para lo cual 
deberá, en su caso, analizar y aprobar los diferentes líneas de acción y planes de construcción, 
infraestructura y refacción de viviendas puestos, a consideración por la UNTER en el Consejo;

b) Proponer anteproyectos de normas legales, técnicas y administrativas para el mejor cumplimiento 
de los objetivos del Programa;

c) Promover la celebración de convenios de colaboración técnica y financiera con otros organismos;

d) Requerir informes, evaluaciones y dictámenes de organismos competentes;

e) Dictar las Disposiciones relacionadas con el cumplimiento del Programa y la elaboración de las 
políticas y líneas de acción;

f) Supervisar y sugerir modificaciones respecto de los pliegos de bases y condiciones, especificaciones 
técnicas, la evaluación de ofertas, selección de contratista, ejecución de obra y todos los actos que 
en general realice UNTER en el marco del proceso de contratación reglado en el instructivo que 
como Subanexo I integra la presente;

g) Informar la decisión del Consejo al Ministerio de Educación y DD.HH, para que este último en 
carácter de Fiduciante del Fondo Fiduciario para la Vivienda del docente rionegrino, instruya los 
desembolsos correspondientes para el pago de las obligaciones que se asuman en cumplimiento 
de su objeto;

h) Supervisar los procedimientos de contratación que realice UNTER;

i)	Analizar y aprobar el Reglamento de Adjudicación de viviendas establecido en el artículo 4° del 
presente;

j)	Requerir informes al Ministerio de Educación y DD.HH sobre la implementación del Programa 
y/o funcionamiento del fondo fiduciario;

k) Evaluar el desarrollo de los objetivos del Programa Provincial de Infraestructura para la Vivienda 
del Personal Docente rionegrino y, en particular, el avance en la reducción del déficit habitacional 
y el estricto cumplimiento de lo establecido en la presente ley;

Artículo 3°.- Determinar que el Ministerio de Educación y Derechos Humanos, actuará como organismo 
de retención de las sumas debidas en concepto de crédito para la vivienda y discriminará las sumas 
correspondientes a UNTER y al Fondo Fiduciario. Dichos montos podrán ser descontados directamente 
de las remuneraciones docentes y no podrán superar en ningún caso el 20 % del haber bruto menos 
descuentos obligatorios previstos en las leyes vigentes. 
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Artículo 4°. 

1. Establecer que el proceso de adjudicación de vivienda, lotes o créditos para la construcción, 
ampliación y/o refacción de vivienda y/o obras de infraestructura necesarias para dotar de 
servicios a los inmuebles aportados por UNTER, como los requisitos para acceder a los mismos 
serán determinados en las políticas y líneas de acción que fije el Consejo en coordinación con 
la Autoridad de Aplicación de la ley, los que deberán garantizar los principios de transparencia, 
igualdad, equidad, razonabilidad, y cuyo fin será garantizar el acceso a la vivienda de todos los 
docentes rionegrinos. 

Las líneas de Acción diseñadas por el Consejo deberá ampliar y especificar como mínimo los 
siguientes puntos: objetivos generales y particulares; descripción detallada del objeto y de 
las características del mismo; destinatarios/as y/o requisitos para resultar adjudicado/a y/o 
beneficiario/a; proceso de inscripción; proceso de selección de beneficiario/a; precio, condiciones 
de pago y financiación por el saldo del precio de la línea, y pautas claras y concretas de rendición de 
los fondos públicos afectados al Programa. 

2. Establecer que él o la docente que resulte adjudicatario de un inmueble, vivienda, y/o beneficiario 
de un crédito para construir, ampliar y/o refaccionar la vivienda, podrá abonar el mismo en cuotas 
mensuales, siguiendo los lineamientos que fije el Consejo, de acuerdo a lo propuesto por UNTER. 

3. Determinar que en el procedimiento de adjudicación se discriminará claramente el origen de los 
aportes o fondos tomados por los y las docentes, indicando que porcentajes son públicos y cuales 
son aportados por UNTER, ello a los fines de clarificar los mecanismos de devolución. 

Las sumas de dinero que sean retenidas a los y las docentes o que estos paguen en virtud del 
Programa, deberán depositarse en el fondo fiduciario como parte de los bienes fideicomisitos. 
En el caso de créditos con doble componente, público y sindical, el deposito deberá hacerse en la 
proporción que correspondan con el mismo. 

4. Establecer que, a los fines de implementar y/o ejecutar las políticas y líneas de acción para la 
construcción de viviendas y/o realización de obras de infraestructura, UNTER deberá tramitar el 
procedimiento de contratación de obra previsto en el instructivo agregado como Subanexo I. En las 
líneas de crédito, la contratación correspondiente quedará a cargo del beneficiario. 

5. Establecer que el Fiduciario será Río Negro Fiduciaria y que la rendición del fondo será auditada 
por el Tribunal de Cuentas de la Provincia de Río Negro. 

Artículo 5°.- La Tesorería General mensualmente depositará las sumas conforme la alícuota y el método 
de cálculo establecido en el art. 5° de la Ley N° 5.363 en la cuenta perteneciente al fondo fiduciario creado 
en el marco del art. 4° de la norma legal citada. Dicha cuenta deberá ser debidamente informada por el 
fiduciario a la Secretaría de Hacienda y a la Tesorería General. 

———
 

SUBANEXO I
Programa Provincial de Infraestructura para la Vivienda del Personal Docente rionegrino.

Ley N° 5363.
Reglamento para la contratación de obras.

OBJETO

El propósito del presente reglamento es definir y establecer el procedimiento para ejecutar las 
construcciones, trabajos, instalaciones y obras en general que ejecute la UNTER en el marco del Programa 
Provincial de Infraestructura para la Vivienda del Personal Docente Rionegrino creado por la Ley Provincial 
N° 5.363. 

PRINCIPIOS GENERALES

Artículo 1°.- Toda contratación que efectúe la UNTER conforme decisión del Consejo deberá ajustar la 
gestión de las contrataciones y asegurar la vigencia de los principios rectores de:

a) Igualdad de tratamiento y condiciones entre los oferentes;

b) Promoción de la concurrencia de interesados/as, con el objeto de lograr la mayor cantidad 
posible de oferentes;

c) Publicidad y difusión de las actuaciones. UNTER se compromete a publicar en el sitio WEB de 
contrataciones de la Provincia los procesos de contratación y adjudicación que lleve adelante en el 
marco del Programa creado por la Ley N° 5.363;

e) Transparencia de los procedimientos;

f)	Responsabilidad de los y las agentes que autoricen, aprueben o gestionen las contrataciones;
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g) Razonabilidad del proyecto de la contratación y eficiencia para cumplir con el resultado esperado;

h) Programar las contrataciones acorde a la naturaleza de las actividades y a los créditos asignados 
por el fondo. 

Los principios expuestos servirán también de criterio interpretativo para resolver las cuestiones que 
puedan suscitarse. 

PROCEDIMIENTO DE CONTRATACIÓN

Artículo 2°.- Para la realización de toda obra, la UNTER, elevará para su aprobación, en la forma y orden 
que a continuación se detallan los siguientes documentos:

a) Planos de la obra

b) Pliego de bases y condiciones: Los mismos contendrán:

I.-

A) Se confeccionará un Pliego de Bases y Condiciones, el que deberá incluir una declaración expresa 
de que la Ley N° 5.363 y esta Reglamentación son parte integrante de dicho pliego;

B) Bases y Condiciones Legales particulares que serán redactadas por UNTER de acuerdo con las 
obras que se ejecuten. 

II.-

A) Especificaciones Técnicas generales que contendrán normas sobre:

1)	 Materiales;

2) Métodos constructivos;

3) Medición y pago;

B) Especificaciones Técnicas particulares en las que incluirán las normas referentes a la obra que se 
proyecta ejecutar;

C) Presupuesto: Se preparará en base al cómputo métrico de los trabajos, estructuras e instalaciones 
a ejecutar a cuyos resultados se aplicarán los precios unitarios estimativos;

D) Memoria descriptiva: Se indicará destino, descripción de la obra, estudios que sobre la misma 
haya, emplazamiento y todo otro detalle y antecedente que sirva para aclarar las funciones que va 
a cumplir. Los datos y los elementos de la Memoria Descriptiva son meramente informativos y el 
Contratista no podrá formular reclamaciones sobre la base de ellos. 

Artículo 3°.- La UNTER deberá remitir para su supervisión el proyecto de obra con la presentación de la 
documentación establecida en el artículo 1° al Consejo para la Vivienda Docente. 

Artículo 4°.- Una vez supervisado el proyecto por el Consejo para la Vivienda, la UNTER cursará invitaciones 
como mínimo a tres empresas del rubro, asimismo publicará avisos en medios de comunicación a los 
efectos de procurar una mayor concurrencia de oferentes. 

Artículo 5°.- La UNTER recibirá las ofertas y las mantendrá en custodia hasta la fecha y hora límite de 
recepción. Deberá indicar fecha y hora de la recepción en cada oferta. 

Las ofertas que se reciban deben estar firmadas en todas sus fojas por la persona autorizada a cotizar. 
Una vez vencido el plazo para la recepción de las mismas, la UNTER reunirá las ofertas recibidas y luego de 
constatar la recepción de al menos tres (3) de ellas, comenzará a realizar la evaluación de ellos. 

Cabe señalar que las ofertas válidas recibidas en la fecha original de apertura serán consideradas para 
alcanzar el número de ofertas requerido. En caso de que el período de validez de la oferta venciese antes de 
obtener la cantidad de ofertas mínimas, se deberá solicitar al proveedor una prórroga de mantenimiento 
de oferta. 

En caso contrario, se comunicará a los oferentes que se cursarán invitaciones adicionales a efectos de 
contar con las tres (3) ofertas requeridas, que sus sobres permanecerán cerrados y que les será comunicada 
la nueva fecha de apertura. 

Artículo 6°.- Una vez vencido el plazo para la recepción de ofertas y recibida la cantidad mínima 
requerida en el artículo anterior, la UNTER procederá a realizar la evaluación, verificará el cumplimiento 
de las ofertas en cuanto a los requisitos exigidos en las Bases y Condiciones y elaborará a tal efecto el 
Informe de Evaluación y Recomendación de la oferta más conveniente. 

Artículo 7°.- Excepcionalmente, y en aquellos supuestos donde resulte muy dificultoso conseguir tres 
ofertas, que se encuentren debidamente justificados por UNTER y aprobado por el Consejo, se podrá eximir 
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el cumplimiento de dicho requisito. La justificación deberá contener un detalle sobre la imposibilidad de 
conseguir las tres ofertas, como también un detalle de las condiciones técnicas y financieras de la empresa 
a contratar. 

Artículo 8°.- La adjudicación del contrato recaerá sobre la propuesta más ventajosa, siempre que se 
ajuste a las bases y condiciones de la contratación. La UNTER conserva la facultad de rechazar todas las 
propuestas sin que la presentación de las mismas dé derecho a los proponentes a su aceptación, ni a 
formular reclamo alguno. Al resolverse sobre la adjudicación, deberá declararse si se ha cumplido con la 
publicación ordenada. 

Artículo 9°.- La UNTER deberá confeccionar un informe de Evaluación y Recomendación el que una vez 
terminado deberá ser remitido al Consejo para su conocimiento dentro del plazo de 5 días. 

Artículo 10°.- La UNTER notificará al adjudicatario el Informe de Evaluación y Recomendación. 

Artículo 11°.- Se suscribirán dos ejemplares del contrato/ orden de compra, se entrega uno al proveedor 
y el otro se incorpora en las actuaciones. 

Artículo 12°.- La UNTER informará al Consejo el procedimiento llevado a cabo y el resultado del mismo, 
solicitando se instruya al fiduciario a través del fiduciante a los efectos de proceder a la transferencia 
de los fondos en concepto de anticipo financiero si correspondiere y lo solicitare el proveedor. Se deja 
constancia que el Fiduciario será Río Negro Fiduciaria y que la rendición del fondo será auditada por el 
Tribunal de Cuentas de la Provincia de Río Negro. 

Artículo 13°.- Asimismo, UNTER informará y certificará el avance y la finalización de la obra, solicitando 
al Consejo que imparta las instrucciones necesarias para el desembolso de fondos. 

Artículo 14°.- La UNTER deberá confeccionar la rendición del gasto y remitirla al Consejo para evaluación 
y aprobación. 

DECRETOS SINTETIZADOS

DECRETO Nº 1511/20.- 01-12-2020.- Rectificar el Artículo 1° del Decreto N° 1476 de fecha 30 de Noviembre 
de 2.020, el cual quedará redactado de la siguiente manera:

“Artículo 1°.- Aceptar, a partir del día 01 de Diciembre de 2.020, la renuncia presentada por la Comisario 
General, Agrupamiento Seguridad — Escalafón General, Rosalba Beatriz Castillo (D.N.I. N° 20.339.178 
— Legajo Personal N° 4.627), al cargo de Subjefa de Policía de la Provincia de la Provincia de Río 
Negro.-

Rectificar el Artículo 2° del Decreto N° 1476 de fecha 30 de Noviembre de 2.020, el cual quedará 
redactado de la siguiente manera:

“Artículo 2°.- Disponer el Pase a Situación de Retiro Obligatorio, por aplicación del Artículo 4°, Punto 
1), Inciso b) Capítulo III, de la Ley L N° 2.432, de la Comisario General, Agrupamiento Seguridad — 
Escalafón General, Rosalba Beatriz Castillo (D.N.I. N° 20.339.178 — Legajo Personal N° 4.627), Clase 
1.969, a partir del día 01 de Diciembre de 2.020”.-

DECRETO Nº 1512/20.- 01-12-2020.- Designar, a partir de la firma del presente a la Señora Elizabeth 
Alejandra Elfi (D.N.I. N° 27.516.889) en el cargo de Subdirectora Regional de Comercio Exterior de la Zona 
Atlántica de la Agencia de Promoción de Comercio Interior y Exterior “Río Negro Exporta”.-

DECRETO Nº 1544/20.- 12-12-2020.- Promover Automáticamente al Agente Sebastián Andrés Serrano, 
(DNI N° 33.823.713, CUIL N° 20-33823713-9, Legajo N° 42117/0), a la Categoría 7 del Agrupamiento 
Administrativo Ley N° 1.844, a partir del 01/07/2.019.- Crear una vacante en el Agrupamiento Informático, 
No Profesional, Categoría 10 de la Ley L N° 1.844, Escalafón del Personal de la Administración Pública de 
Río Negro, para el Agente Sebastián Andrés Serrano, (DNI N° 33.823.713, CUIL N° 20-33823713-9, Legajo 
N° 42117/0).- Reubicar al Agente Sebastián Andrés Serrano, (DNI N° 33.823.713, CUIL N° 20-33823713-9 
Legajo N° 42117/0), cumpliendo funciones en la Dirección del Registro Civil y Capacidad de las Personas, 
en la Categoría 10, del Agrupamiento Informáticos No Profesional, de la Ley L N° 1.844, a partir de la firma 
del presente Decreto, suprimiéndose la que posee en la Categoría 7, del Agrupamiento Administrativo de 
la Ley L N° 1.844.- Expte. N° 065.798-G-2.020.-

DECRETO Nº 1545/20.- 12-12-2020.- Limitar los servicios a partir del 01 de Enero de 2.021, al Suboficial 
Principal, Agrupamiento Seguridad - Escalafón General, Jorge Edgardo Strahl, D.N.I. Nº 20.750.379, 
Clase 1.969, Legajo Personal N° 6.937, a fin de acogerse a los beneficios del Retiro Voluntario, conforme 
lo previsto en el Capítulo III, Artículo 3° de la Ley L N° 2.432 y en concordancia con el Título IV, Capítulo I, 
Artículo 148° de la Ley L N° 679 del Personal Policial, debiendo prestar servicio efectivo hasta el mensual 
previo que se produzca el alta del beneficio previsional en la Administración Nacional de la Seguridad 
Social (A.N.Se.S), en conformidad a lo dispuesto por el Decreto Provincial N° 565/15.- Expte. N° 178.057-
RI-2020.-
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DECRETO Nº 1546/20.- 12-12-2020.- Limitar los servicios a partir del 01 de Enero de 2.021, al Comisario 
Inspector, Agrupamiento Seguridad - Escalafón General, Oscar Rubén Lara, D.N.I. 22.615.737, Clase 
1.972, Legajo Personal N° 5.977, a fin de acogerse a los beneficios del Retiro Voluntario, conforme lo 
previsto en el Capítulo III, Artículo 3°, concomitante con el Capítulo IV, Artículo 5°, Inciso c) y d) de 
la Ley L N° 2.432 y en concordancia con el Título IV, Capítulo I, Artículo 148° de la Ley L N° 679 del 
Personal Policial, debiendo prestar servicio efectivo hasta el mensual previo que se produzca el alta del 
beneficio previsional en la Administración Nacional de la Seguridad Social (A.N.Se.S), en conformidad a 
lo dispuesto por el Decreto Provincial N° 565/15.- Expte. N° 182.132-J-2020.-

DECRETO Nº 1547/20.- 12-12-2020.- Aprobar a partir de la firma del presente Decreto, la modificación 
de las Cláusulas Primera y Segunda del Contrato de Locación de Servicios de la agente Klopertanz 
Naiara Anael (CUIL N° 23-39156040-4) - Legajo N° 031942/2, aprobado mediante Decreto N° 430/20, 
desempeñando funciones de Guarda Ambiental en el Área Natural Protegida de Punta Bermeja 
dependiente de la Secretaría de Ambiente y Cambio Climático, en dependencia de la Secretaría General.- 
Expte. N° 007246-DRH-2020.-

DECRETO Nº 1548/20.- 12-12-2020.- Crear una vacante en la Categoría 03 del Agrupamiento 
Administrativo de la Ley L N° 1.844.- Reubicar a partir de la fecha del presente Decreto, en la Categoría 
03 del Agrupamiento Administrativo de la Ley L N° 1.844, con situación de revista en la Jurisdicción 22, 
Programa 21.00.00.01 -Secretaría de Ambiente y Cambio Climático dependiente de la Secretaría General, 
al agente Antonio Lucio García (CUIL. N° 20-23648691-6) - Legajo N° 31861/2 - suprimiéndose la vacante 
generada en la categoría 01 del Agrupamiento Servicio de Apoyo, de conformidad a los considerandos 
expresados.- Expte. N° 007247-DRH-2020.-

DECRETO Nº 1549/20.- 12-12-2020.- Incorporar a partir de la fecha del presente Decreto a la Planta 
Permanente de la Administración Pública Provincial, a la agente Grignoli María Romina, quien cumple 
funciones en el Ministerio de Salud de la Provincia de Río Negro, en el Agrupamiento y Categoría que se 
detallan en la Planilla Anexa I, que forma parte integrante del presente Decreto, de acuerdo a lo normado 
por la Ley N° 5.354 y su Decreto Reglamentario N° 703/19.- Se deja establecido que la categoría asignada 
en el Anexo I del presente Decreto, es al solo fin de la carrera del agente, y en ningún caso, implicará 
pago retroactivo de importe alguno en concepto de diferencias salariales.-

———
Planilla Anexa Decreto N° 1549

Organismo: C.pcial.salud P.1904-1.3117

Régimen
Laboral

Apellido y Nombres DNI Fecha de Inicio 
de la relación 
Contractual

Fecha de 
modificación 
del contrato

Agrupamiento Categoría
de Ingreso

Fecha de 
Cómputo de 

Categoría

Categoría de 
Ingreso a Planta 

Permanente

1904 Grignoli María 
Romina

29.572.231 13/03/2017 13/03/2017 Agrup. 2DO GRADO 1 13/03/2017 GRADO 1

Cant. 
Agentes:

1

	 Expte. N° 1374-SFP-2020.-

DECRETO Nº 1550/20.- 12-12-2020.- Transferir a partir de la fecha del presente Decreto, con el 
correspondiente cargo presupuestario a la Señora Valeria Mabel Queirolo (CUIL N° 27-27463231-9), 
Legajo N° 200047/4 (Categoría 13, Agrupamiento Profesional del Escalafón de la Ley L N° 1.844), con 
situación de revista como personal de Planta Permanente, quien cumple funciones en la Secretaría 
de Coordinación Administrativa de la Secretaria de Estado de Seguridad y Justicia, Jurisdicción 
30, Programa 01.00.00.02, al Ministerio de Economía de la Provincia de Río Negro, Jurisdicción 28, 
Programa 38.00.00.02.- La Subsecretaria de Recursos Humanos de la Secretaría de Estado de Seguridad 
y Justicia, deberá notificar a la Aseguradora de Riesgos de Trabajo (ART) la fecha a partir de la cual la 
agente transferida comenzará a prestar servicios en su nuevo lugar de trabajo, no pudiendo modificar el 
mismo, sin previa comunicación a dicho Organismo.- Expte. N° 16.923-MSyJ-20.-

DECRETO Nº 1551/20.- 12-12-2020.- Crear una vacante en la Categoría 08, del Agrupamiento Profesional 
(Pregrado) de la Ley L N° 1.844, del Ministerio de Desarrollo Humano y Articulación Solidaria.- Reubicar a 
partir de la firma del presente Decreto a la Señora García, Silvia Beatriz (DNI N° 27.143.786), quien cumple 
funciones en el Consejo Provincial para Personas con Discapacidad de la Localidad de Los Menucos, en 
la vacante creada en el Artículo anterior, conforme a lo dispuesto en el Artículo 28° Anexo II de la Ley 
L N° 1.844, suprimiéndose la vacante generada en el Agrupamiento Administrativo, Categoría 06, de la 
misma Ley.- Expte. N° 073352-DRH-2.020.-

DECRETO Nº 1552/20.- 12-12-2020.- Crear una vacante en el Agrupamiento Auxiliar Asistencial, Categoría 
04 de la Ley L N° 1.844, del Ministerio de Desarrollo Humano y Articulación Solidaria.- Reubicar a partir 
de la firma del presente Decreto a la Señora Lazo, Jessica Nadia (DNI N° 30.074.969), quien cumple 
funciones en la residencia de Adultos Mayores Quilla Hue de la Localidad de El Bolsón, en la vacante 
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creada en el Artículo anterior, conforme a lo dispuesto en el Artículo 28° Anexo II de la Ley L N° 1.844, 
suprimiéndose la vacante generada en el Agrupamiento Administrativo, Categoría 04, de la misma Ley.- 
Expte. N° 073277-DRH-2.020.-

DECRETO Nº 1553/20.- 12-12-2020.- Promover a la Señora Delicia Yesica Malvina Rodríguez (DNI N° 
28.255.722 - Legajo N° 662.890/7) a la categoría, 8 a partir del 1° de Junio 2.020, en el Agrupamiento 
Auxiliar Asistencial de la Ley L N° 1.844.- Reconocer los años laborados por la Señora Delicia Yesica 
Malvina Rodríguez (DNI N° 28.255.722 - Legajo N° 662890/7) en el Agrupamiento Auxiliar Asistencial 
de la Ley L N° 1.844, el desde el 18 Mayo de 2.010 hasta la firma del presente.- Crear una vacante en 
el Agrupamiento Tercero, Grado III de la Ley L N° 1.904 en la Jurisdicción 44, Programa 14.00.00.01, 
del Consejo Provincial de Salud Pública, dependiente del Ministerio de Salud.- Reubicar a partir de la 
firma del presente Decreto a la Señora Delicia Yesica Malvina Rodríguez (DNI N° 28.255.722 - Legajo 
N° 662.890/7), con funciones en el Hospital Área Programa Sierra Colorada, en la vacante creada en el 
Artículo anterior, conforme lo dispuesto en la Ley L N° 1.904, suprimiéndose la vacante generada en 
el Agrupamiento Auxiliar Asistencial, Categoría 8, de la Ley L N° 1.844, estableciendo como fecha de la 
próxima promoción el 1° de Junio de 2.020.- Expte. N° 81.269-S-2.020.-

DECRETO Nº 1554/20.- 12-12-2020.- Promover a la la Señora Elba Magdalena Marquez (DNI N° 24.051.334 
- Legajo N° 660.008/5) a la Categoría 9 del Agrupamiento Auxiliar Asistencial de la Ley L N.° 1844, a partir 
del 1 ° de Febrero de 2.019.- Reconocer los años laborados por la Señora Elba Magdalena Marquez (DNI 
N° 24.051.334 - Legajo N° 660008/5) en el Agrupamiento Auxiliar Asistencial de la Ley L N.° 1844, desde 
el 19 de Diciembre de 2.002.- Crear una vacante en el Agrupamiento Tercero, Grado IV de la Ley L N° 
1.904 en la Jurisdicción 44, Programa 14.00.00.01, del Consejo Provincial de Salud Pública, dependiente 
del Ministerio de Salud.- Reubicar a partir de la firma del presente Decreto a la Señora Elba Magdalena 
Marquez (DNI N° 24.051.334 - Legajo N° 660008/5), con funciones en el Hospital Área Programa Viedma, 
en la vacante creada en el Artículo anterior, conforme lo dispuesto en la Ley L N° 1.904, suprimiéndose 
la vacante generada en el Agrupamiento Auxiliar Asistencial, Auxiliar de Enfermería de la Ley L N° 1844, 
estableciéndose como fecha para el cómputo de la próxima promoción el 1° de Enero de 2.018.- Expte. 
N° 81267-S-2.020.-

RESOLUCIONES

Provincia de Río Negro
AGENCIA DE RECAUDACIÓN TRIBUTARIA

Gerencia de Catastro
Resolución Nº 41/20

Viedma, 18 de noviembre de 2020.

Visto: El plano Nº 833-16 de mensura particular de unificación y fraccionamiento de las parcelas 04B y 
04C, quinta 020, localidad Dina Huapi, departamento Pilcaniyeu, que fuera registrado el 6 de octubre de 
2016; y

CONSIDERANDO: 

Que por nota de fecha 13 de noviembre de 2020, obrante a fojas 20, el profesional solicita la registración 
definitiva del plano Nº 833-16;

Que por en visado municipal en copia de plano, de fecha 04 de noviembre de 2020, obrante a fojas 21, la 
Municipalidad de Dina Huapi, da la conformidad para acceder a lo solicitado, habiéndose cumplimentado 
la ejecución de las obras de infraestructura requeridas para el trámite;

Que el presente acto se encuadra en las finalidades y facultades previstas por Resolución “DE-ART” N° 
62-19 y la Ley Provincial E Nº 3483;

Por ello:
El Jefe del Departamento Mensuras

de la Gerencia de Catastro 
de la Agencia de Recaudación Tributaria

RESUELVE

Artículo 1°.-. Ordenar la registración definitiva del plano Nº 833-16 de mensura particular de unificación 
y fraccionamiento de las parcelas 04B y 04C, quinta 020, localidad Dina Huapi, departamento Pilcaniyeu, 
Nomenclatura Catastral 19-3-D-Qta.020 parcelas 04E, 04F y 04G.-

Art. 2°.- Registrar, comunicar al profesional actuante, al propietario, al  Registro de la Propiedad 
Inmueble, a la Municipalidad de Dina Huapi, a la Delegación Zonal Andina y áreas de esta Gerencia que 
correspondan a sus efectos, publicar en el Boletín Oficial, cumplido, archivar.-

Ing. Agrim. Juan Andrés Giménez, Jefe Departamento Mensuras Gerencia de Catastro.-
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Resolución Nº 42/20
Viedma, 19 de noviembre de 2020

Visto: El expediente Nº 279-20 de mensura particular de unificación y fraccionamiento de las parcelas 
01C, 10A, 11 y 12 de la chacra 001, localidad Viedma, departamento Adolfo Alsina, propiedad del Instituto 
de Planificación y Promoción de la Vivienda; y

CONSIDERANDO:

Que por nota de fecha 16 de noviembre de 2020, obrante a fojas 3, se solicita se exima al Instituto de 
Planificación y Promoción de la Vivienda de declarar los relevamientos de las mejoras existentes a la fecha 
de la mensura en las parcelas cuya Nomenclatura Catastral es 18-1-J-001-01C, 18-1-J-001-10A, 18-1-J-
001-11 y 18-1-J-001-12

Que es necesidad de este instituto regularizar la situación catastral- dominial de las parcelas resultantes 
del plano después de la registración;

Que la eximisión de declaración de las mejoras existentes que se requiere, hace necesario un acto 
administrativo especial al efecto por parte de la Gerencia de Catastro;

Que se debe dejar constancia de que la eximisión se otorga con el compromiso de parte del interesado 
de dar cumplimiento a la obligación de incorporar las edificaciones y/o instalaciones complementarias 
existentes con anterioridad al otorgamiento de los respectivos títulos de propiedad a favor de los particulares;

Que el presente acto administrativo se da en el marco de las finalidades y facultades previstas por 
Resolución “DE-ART” N° 62-19 y del poder de policía que compete a la Gerencia de Catastro (Ex Dirección 
General de Catastro e Información Territorial), Artículo 1° Incisos a) y f), Artículo 2° Incisos a) y n) y Artículo 
3° de Ley Provincial E N° 3483;

Por ello:
El Jefe del Departamento Mensuras

de la Gerencia de Catastro 
de la Agencia de Recaudación Tributaria

RESUELVE

Artículo 1°.- Otorgar dispensa al Instituto de Planificación y Promoción de la Vivienda para que tramite 
el Expediente N° Nº 279-20 de mensura particular de unificación y fraccionamiento de las parcelas 01C, 
10A, 11 y 12 de la chacra 001, localidad Viedma, departamento Adolfo Alsina, sin que se declaren en la 
oportunidad las mejoras existentes dentro del espacio territorial origen del fraccionamiento.-

Art. 2º.- Requerir al área Registración de Mensura que instruya al responsable calificador del documento 
a tramitar, para que bajo la leyenda NOTAS del cuadro 2° previsto por Resolución “DGCeIT” N° 47/05 para 
la carátula del Plano de Mensura respectivo, se deje constancia de la obligación del titular de dominio 
de incorporar las edificaciones y/o instalaciones complementarias existentes con anterioridad al 
otorgamiento de los respectivos títulos de propiedad a favor de los particulares.-

Art. 3º.- Registrar, comunicar al profesional actuante, al Instituto de Planificación y Promoción de la 
Vivienda y áreas de esta Gerencia que corresponda, publicar en el Boletín Oficial, cumplido, archivar.-

Ing. Agrim. Juan Andrés Giménez, Jefe Departamento Mensuras Gerencia de Catastro.-
––O––

Resolución Nº 43/20
Viedma, 24 de noviembre de 2020

Visto: El plano de mensura particular para tramitar prescripción adquisitiva de dominio del lote 5, 
manzana B, parte norte quinta 33 de la localidad de San Carlos de Bariloche, departamento Bariloche, de la 
provincia de Río Negro, registrado el 17 de septiembre de 1987 con característica Nº 394-87; y

CONSIDERANDO:

Que por razones de ordenamiento catastral es necesario modificar la nomenclatura catastral de la parcela 
resultante de la mensura citada, a fin de adaptarla a las normas actuales de identificación parcelaria y 
lograr compatibilidad con el nuevo sistema informático implementado, evitando así confusiones con los 
archivos históricos;

Que el presente acto se encuadra en las finalidades y facultades previstas por Resolución “DE-ART” N° 
62-19 y en los Artículos 1° Incisos a) y 2° Inciso g) de la Ley Provincial E N° 3483;

Por ello:
El Jefe del Departamento Mensuras

de la Gerencia de Catastro 
de la Agencia de Recaudación Tributaria

RESUELVE

Artículo 1°.- Modificar la Nomenclatura Catastral de la parcela indicada en la columna “Nomenclatura 
Actual” designándola a partir de la fecha, con la que figura en la columna “NUEVA NOMENCLATURA”:
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Por ello: Por ello: Por ello: Por ello:

El Jefe del 
Departamento 

Mensuras

El Jefe del 
Departamento 

Mensuras

El Jefe del 
Departamento 

Mensuras

El Jefe del 
Departamento 

Mensuras

Art. 2º.- Registrar, comunicar a los propietarios, a la Municipalidad de San Carlos de Bariloche, al 
Registro de la Propiedad Inmueble y áreas de esta Gerencia que corresponda, publicar en el Boletín Oficial, 
cumplido, archivar.-

Ing. Agrim. Juan Andrés Giménez, Jefe Departamento Mensuras Gerencia de Catastro.-
––O––

Resolución Nº 44/20
Viedma, 26 de noviembre de 2020

Visto: El Expediente Nº 408-20 de mensura particular para tramitar prescripción adquisitiva de dominio 
de parte de la parcela 08, chacra 009, localidad Cipolletti, departamento General Roca, a favor de Sendón, 
Patricia Natalia; y

CONSIDERANDO:

Que las normas para ejecución de mensuras prevén la conformidad municipal respectiva en mensuras 
que se realicen dentro de un ejido municipal, previo a la presentación de los planos definitivos para su 
inscripción en el Registro Público Catastral (Artículo 49º del Decreto E Nº 1220/02 y Apartado 9.1.2 de la 
Resolución “DGCeIT” Nº 47/05);

Que por nota de fecha 08 de octubre de 2020, a fojas 13, la Municipalidad de Cipolletti, se expidió diciendo 
que no es factible la visación del plano citado en el visto, atento a que el mismo no se ajusta a lo establecido 
por las normativas vigentes, Artículo 62° del Código de Planeamiento;

Que tal negativa municipal podría importar cerrar el camino para la acción civil de los interesados y un 
prejuzgamiento de la misma, lo cual es incompatible con las funciones del poder administrador;

Que el principio contenido en las normas es que no puede enervarse administrativamente lo que debe 
necesariamente ser objeto de acción judicial. Es decir, en el caso bajo análisis la negación de la inscripción 
del plano de mensura en el Registro Público Catastral importaría un juzgamiento anticipado de la acción 
civil, lo cual es incompatible con las funciones del poder administrador;

Que la mensura no es un medio para adquirir la posesión sino la expresión de una aparente posesión 
preexistente. El plano de mensura es un documento donde se determina territorialmente la “pretensión 
a prescribir”. No da derechos ni abre juicio sobre aspectos jurídicos que hagan a la posesión en sí, pues 
ello es exclusivo del ámbito judicial y la intervención de la Gerencia de Catastro es únicamente en los 
aspectos extrínsecos que hacen al documento y las cuestiones formales del Registro Parcelario y Gráfico 
para la creación del futuro estado parcelario; razón por la cual no existen causales que fundamenten 
impedimento alguno para la inscripción provisoria;

Que no obstante lo cual, por tratarse de una incorporación al Registro Público Catastral de carácter 
especial y excepcional, es preciso dejar constancia de tal situación mediante nota aclaratoria expresamente 
contenida en el cuerpo del documento a inscribir;

Que el presente acto se encuadra en las finalidades y facultades previstas por Resolución “DE-ART” N° 
62-19 y de los Artículos 1º Inciso a) y 2º Inciso a) de la Ley Provincial E Nº 3483;

Por ello:
El Jefe del Departamento Mensuras

de la Gerencia de Catastro 
de la Agencia de Recaudación Tributaria

RESUELVE

Artículo 1°.- Ordenar la inscripción provisoria del plano Nº 408-20 de mensura particular para 
tramitar prescripción adquisitiva de dominio de parte de la parcela 08, chacra 009, localidad Cipolletti, 
departamento General Roca, a favor de Sendón, Patricia Natalia, con el alcance propio establecido por las 
normas registrales catastrales vigentes a la fecha.

Art. 2º.- Ordenar al área Registración de Mensuras que previo a la inscripción provisoria del Plano Nº 
408-20 exija la incorporación en la carátula del mismo bajo la leyendas NOTAS, la siguiente anotación: “La 
inscripción provisoria del presente plano de mensura en el Registro Público Catastral, sin la visación del 
órgano jurisdiccional municipal competente, es al exclusivo efecto de aportar al juez que entenderá en el 
eventual juicio de usucapión, la identificación e individualización de la parcela que dice ser poseída, sin 
que ello implique el reconocimiento de derechos posesorios sobre la misma”.



BOLETIN OFICIAL Nº 5944 22Viedma, 4 de enero de 2021

Firmado Digitalmente por GUILLERMO BEACON - Su validación se efectúa en http://rionegro.gov.ar/download/boletin/5944.pdf

Art. 3º.- Registrar, comunicar al profesional, a la Municipalidad de Cipolletti, a la Delegación Zonal Alto 
Valle y áreas de esta Gerencia que corresponda, publicar en el Boletín Oficial, cumplido, archivar.-

Ing. Agrim. Juan Andrés Giménez, Jefe Departamento Mensuras Gerencia de Catastro.-
––O––

Resolución Nº 45/20
Viedma, 01 de diciembre de 2020

Visto: El plano N° 803-17, de mensura particular de unificación y redistribución predial de las parcelas 
01 y 05 de la manzana 568, localidad El Bolsón, departamento Bariloche, que fuera registrado el 04 de 
setiembre de 2017; y

CONSIDERANDO:

Que por nota de fecha 17 de enero de 2020, obrante a fojas 23, y por nota de la Municipalidad de El 
Bolsón de fecha 22 de enero 2020, a fojas 24, tanto la propietaria como el municipio solicitan la anulación 
del plano Nº 803-17;

Que del informe del área Registración Parcelaria, obrante a fojas 30, surge que el mencionado plano no ha 
sido utilizado para su inscripción en el dominio, no existiendo inconveniente para acceder a lo solicitado;

Que el presente acto se encuadra en las finalidades y facultades previstas por Resolución “DE-ART” N° 
62-19 y los Artículos 1° Incisos a) y f) y 2° Inciso n) de la Ley Provincial E N° 3483;

Por ello:
El Jefe del Departamento Mensuras

de la Gerencia de Catastro 
de la Agencia de Recaudación Tributaria

RESUELVE

Artículo 1°.- Ordenar la anulación de la registración del plano N° 803-17, de mensura particular 
de unificación y redistribución predial de las parcelas 01 y 05 de la manzana 568, localidad El Bolsón, 
departamento Bariloche, Nomenclatura Catastral: 20-1-J-568-01 y 05.-

Art. 2°.- Registrar, comunicar al profesional, al propietario, al Registro de la Propiedad Inmueble, a la 
Municipalidad de El Bolsón y áreas de esta Gerencia  que correspondan a sus efectos, publicar en el Boletín 
Oficial, cumplido, archivar.-

Ing. Agrim. Juan Andrés Giménez, Jefe Departamento Mensuras Gerencia de Catastro.-
––O––

Resolución Nº 46/20
Viedma, 02 de diciembre de 2020

Visto: El plano Nº 860-15, de mensura particular con fraccionamiento chacra 008, parcela 04E, localidad 
Allen, departamento General Roca, que fuera registrado el 20 de mayo de 2016; y

CONSIDERANDO:

Que por nota D.R.A.V. Nº 848-20 del Departamento Provincial de Agua, de fecha 30 de noviembre de 
2020, obrante a fojas 110, se requiere la suspensión de la vigencia del plano Nº 860-15, por haberse omitido 
solicitar la visación del Consorcio de Riego (e internamente al D.P.A.);

Que en la visación previa del tramite a fojas 99, de fecha 14 de enero de 2016, se omitió solicitar el visto 
bueno del Departamento Provincial de Agua;

Que de acuerdo al Decreto Nº 931/78 y Resolución D.P.A. Nº 161/74, en todas las parcelas rurales o 
subrurales corresponde solicitar el visto bueno del Departamento Provincial de Agua;

Que por lo expuesto anteriormente corresponde proceder a la suspensión de oficio de la registración 
otorgada al plano Nº 860-15;

Que del informe del área Registración Parcelaria surge que el mencionado plano no ha sido utilizado 
para su inscripción en el dominio, no existiendo inconveniente para acceder a lo solicitado;

Que el presente acto se encuadra en las finalidades y facultades previstas por Resolución “DE-ART” N° 
62-19 y en la Ley Provincial E N° 3483;

Por ello:
El Jefe del Departamento Mensuras

de la Gerencia de Catastro 
de la Agencia de Recaudación Tributaria

RESUELVE

Artículo 1°.- Ordenar la suspensión de la registración otorgada con fecha 20 de mayo de 2016 del 
plano Nº 860-15, de mensura particular con fraccionamiento chacra 008, parcela 04E, localidad Allen, 
departamento General Roca, Nomenclatura Catastral DC 04, C 1, Secc. B, Chacra 008, Parcela 04E.-
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Art. 2°.- Registrar, comunicar al profesional actuante, a los propietarios, al Registro de la Propiedad 
Inmueble, a la Municipalidad de Allen y áreas de esta Gerencia que correspondan a sus efectos, publicar 
en el Boletín Oficial, cumplido, archivar.-

Ing. Agrim. Juan Andrés Giménez, Jefe Departamento Mensuras Gerencia de Catastro.-
––O––

Resolución Nº 47/20
Viedma, 09 de diciembre de 2020

Visto: El plano CP Nº 8-11, de mensura particular modificatoria de las parcelas 53 y 54 de la fracción G15 
del CP 001-02, afectado al régimen de consorcios parcelarios (Ley Nº 3086) de la localidad de San Carlos 
de Bariloche, departamento Bariloche, que fuera registrado el 07 de diciembre de 2011; y

CONSIDERANDO:

Que por nota de fecha 27 de octubre de 2020, obrante a fojas 25, el propietario solicita la anulación del 
plano CP Nº 8-11;

Que a fojas 26, obra nota Nº 69-D.C.-2020 de la Municipalidad de San Carlos de Bariloche prestando 
conformidad para la anulación del plano citado en el visto;

Que del informe del área Registración Parcelaria, obrante a fojas 27, surge que el mencionado plano no ha 
sido utilizado para su inscripción en el dominio, no existiendo inconveniente para acceder a lo solicitado;

Que el presente acto se encuadra en las finalidades y facultades previstas por Resolución “DE-ART” N° 
62-19 y los Artículos 1° Incisos a) y f) y 2° Inciso n) de la Ley Provincial E N° 3483;

Por ello:
El Jefe del Departamento Mensuras

de la Gerencia de Catastro 
de la Agencia de Recaudación Tributaria

RESUELVE

Artículo 1°.- Ordenar la anulación de la registración del plano CP Nº 8-11, de mensura particular 
modificatoria de las parcelas 53 y 54 de la fracción G15 del CP 001-02, afectado al régimen de consorcios 
parcelarios (Ley Nº 3086) de la localidad de San Carlos de Bariloche, departamento Bariloche, Nomenclatura 
Catastral DC 19, C 2, Secc. G, Fracción G15, Parcela 53A.-

Art. 2°.- Registrar, comunicar al propietario, al profesional actuante, a la Municipalidad de San Carlos 
de Bariloche, al Registro de la Propiedad Inmueble, a la Delegación Zonal Andina, a la Gerencia de 
Recaudación y Análisis Tributario de la Agencia de Recaudación Tributaria y áreas de esta Gerencia que 
correspondan a sus efectos, publicar en el Boletín Oficial, cumplido, archivar.-

Ing. Agrim. Juan Andrés Giménez, Jefe Departamento Mensuras Gerencia de Catastro.-
––O––

Resolución Nº 48/20
Viedma, 09 de diciembre de 2020

Visto: El plano DUP Nº 3778 (Exp. Adm. 73097-05), de mensura particular de deslinde y amojonamiento, 
parte del lote 99, sección IX, departamento Bariloche, que fuera registrado el 23 de junio de 2006; y

CONSIDERANDO:

Que por nota NO-2020-00232450-GDERNE-DT#MG, de fecha 26 de noviembre de 2020, la Dirección 
de Tierras del Ministerio de Gobierno y Comunidad, solicita la anulación del plano DUP Nº 3778;

Que del informe del área Registración Parcelaria surge que el mencionado plano no ha sido utilizado 
para su inscripción en el dominio, no existiendo inconveniente para acceder a lo solicitado;

Que el presente acto se encuadra en las finalidades y facultades previstas por Resolución “DE-ART” N° 
62-19 y la Ley Provincial E Nº 3483;

Por ello:
El Jefe del Departamento Mensuras

de la Gerencia de Catastro 
de la Agencia de Recaudación Tributaria

RESUELVE

Artículo 1°.- Ordenar la anulación de la registración del plano DUP Nº 3778 (Exp. Adm. 73097-05), de 
mensura particular de deslinde y amojonamiento, parte del lote 99, sección IX, departamento Bariloche, 
que fuera registrado el 23 de junio de 2006, Nomenclatura Catastral DC 20, C1, Parcela 198600 y 198607.-

Art. 2°.- Registrar, comunicar al profesional actuante, a la Dirección de Tierras, a la delegación Zonal 
Andina y áreas de esta Gerencia que correspondan, publicar en el Boletín Oficial, cumplido, archivar.-

Ing. Agrim. Juan Andrés Giménez, Jefe Departamento Mensuras Gerencia de Catastro.-
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Resolución Nº 49/20
Viedma, 09 de diciembre de 2020

Visto: El plano Nº 311-83, de mensura particular con unificación y redistribución predial del lote 51A, del 
lote agrícola 51 y parcela 1A, chacra 006, departamento Bariloche, que fuera registrado el 23 de noviembre 
de 1983;

CONSIDERANDO:

Que de acuerdo a la constancia obrante en el Registro de la propiedad Inmueble, según matricula 19-
52335, se transfirió la parcela 02, chacra 006, una de las parcelas origen del plano citado en el visto;

Que por haberse detectado que una de las parcelas orígenes fue transferida desconociendo el plano, sin 
los recaudos previstos por el Artículo  44º del Decreto E Nº 1220-02, corresponde proceder a la anulación 
de oficio de la registración otorgada al plano Nº 311-83;

Que del informe producido por el área Registración Parcelaria y del Informe de Dominio, surge que el 
mencionado plano no ha sido utilizado para su transferencia de dominio, habilitando el procedimiento 
establecido en el Articulo 41° del Decreto E 1220-02;

Que el presente acto se encuadra en las finalidades y facultades previstas por Resolución “DE-ART” N° 
62-19 y los Artículos 1° Incisos a) y f) y 2° Inciso n) de la Ley Provincial E N° 3483;

Por ello:
El Jefe del Departamento Mensuras

de la Gerencia de Catastro 
de la Agencia de Recaudación Tributaria

RESUELVE

Artículo 1°.- Ordenar la anulación de la registración del plano Nº 311-83, de mensura particular con 
unificación y redistribución predial del lote 51A, del lote agrícola 51 y parcela 1A, chacra 006, departamento 
Bariloche, Nomenclatura Catastral DC 19, C 2, secc. B, chacra 006, parcelas 1A y 2.-

Art. 2°.- Registrar, comunicar al profesional actuante, a los  propietarios, al Registro de la Propiedad 
Inmueble y áreas de esta Gerencia que correspondan a sus efectos, publicar en el Boletín Oficial, cumplido, 
archivar.-

Ing. Agrim. Juan Andrés Giménez, Jefe Departamento Mensuras Gerencia de Catastro.-
–—oOo—–

Provincia de Río Negro
MINISTRO DE ECONOMÍA

Resol-2020-539-E-GDERNE-ME
Viedma, 21 de Diciembre de 2020

VISTO: el EX-2020-00194768-GDERNE-SP#ME del Registro del Ministerio de Economía, la Ley H Nº 
3.186 y su Decreto Reglamentario H N° 1.737/98, el Decreto Nº 780/12, y;

CONSIDERANDO:

Que el Título II, Capítulo IV de la Ley H Nº 3.186 de Administración Financiera y Control Interno del 
Sector Público Provincial y su Decreto Reglamentario H N° 1.737/98, establecen el régimen presupuestario 
de las empresas y sociedades del Estado Provincial y su funcionamiento;

Que en el orden nº 3 obra el proyecto de presupuesto de gastos y su financiamiento para el Ejercicio 
Fiscal 2021 presentado por la empresa Hierros Patagónicos Sociedad Anónima (HIPARSA);

Que en el orden nº 5 ha tomado intervención la Secretaría de Empresas Públicas y Entes de Desarrollo 
conforme a lo normado en el Decreto Nº 256/19 y la Resolución SG N° 100/20, CG N° 43/20 y FE N° 25/20;

Que en el orden nº 12 consta la intervención de la Secretaría de Estado de Energía;

Que en el orden nº 13 se adjunta el Informe de la Subsecretaría de Presupuesto sobre la viabilidad del 
proyecto de presupuesto presentado por la empresa mencionada;

Que en el orden nº 18 ha tomado debida intervención la Secretaría de Hacienda;

Que en el presente trámite no se requiere la intervención de la Contaduría General, en virtud de lo que 
dispuesto en la Nota N° 1309/12 “CG” (adjunta copia en el orden nº 2);

Que conforme lo establecido en el Artículo 1º Inciso b) de la Resolución Nº 76/12 de la Fiscalía de Estado 
de la Provincia, según modificación de la Resolución Nº 119/13, la presente Resolución se encuentra 
eximida del control previo de legalidad y notificación del Artículo 12º de la Ley K Nº 88;

Que en el orden nº 19 ha tomado debida intervención el Servicio Jurídico Permanente del Ministerio de 
Economía, conforme lo establecido en el Artículo 12º de la Ley A Nº 2.938;

Que la presente se dicta conforme a las facultades conferidas en el Artículo 16º Inciso 3) de la Ley Nº 5.398 
y su modificatoria Ley Nº 5.462 y en los Artículos 44º y 45º de la Ley H Nº 3.186 y su Decreto Reglamentario 
H Nº 1.737/98 y sus modificatorias;
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Por ello:

EL MINISTRO DE ECONOMÍA

RESUELVE:

Artículo 1º.- Aprobar el Presupuesto del Ejercicio Fiscal 2021 correspondiente a la empresa Hierros 
Patagónicos Sociedad Anónima (HIPARSA), ello de acuerdo al detalle que figura en los Anexos 1 a 8 (IF- 
2020-00247443-GDERNE-SP#ME), los cuales forman parte integrante de la presente Resolución.-

Artículo 2º.- Aprobar los Anexos 1 a 8, identificados como IF-2020-00247443-GDERNE-SP#ME, que 
embebidos forman parte integrante de la presente.-

Artículo 3º.- Estimar los Ingresos Totales de la empresa Hierros Patagónicos Sociedad Anónima 
(HIPARSA) en la suma de Pesos Nueve Millones Ciento Cincuenta y Un Mil Setecientos ($ 9.151.700) según 
detalle del Anexo 8 y fijar los Gastos Totales en la suma de Pesos Nueve Millones Ciento Cincuenta y Un 
Mil Setecientos ($ 9.151.700) conforme al detalle de los Anexos 2 a 8.-

Artículo 4°.- Registrar, comunicar y dar al Boletín Oficial para su publicación; cumplido, archívese.-

Luis Pablo Vaisberg, Ministro de Economía.-
———

Anexo 1
Presupuesto 2021

Política Presupuestaria del Organismo
Empresa: HIPARSA

1) Rentabilidad y resultados:

La Empresa se encuentra en proceso de liquidación por lo que la rentabilidad y la obtención de 
resultados no constituyen su principal propósito, sino que tiene por objetivo la cancelación de sus pasivos 
y la posterior transferencia de los

Activos a los accionistas. En ese sentido, a continuación, se presenta una breve reseña del estado de 
activos y pasivos de la Liquidación.

a) Pago de deudas por impuesto inmobiliario y de automotor a favor de la A.R.T. de Río Negro 
monto a determinar

b) Pasivo ambiental: terminar con la erradicación de los transformadores que contenía PCBs que 
se encuentran depositados en los Polvorines de la Minera Sierra Grande, sobre este tema HIPARSA 
debe hacerse cargo de los gastos de logística para llevar a cabo las distintas tareas a realizar.

En relación a los activos se procurará un traspaso ordenado de los mismos para que se encuentre libres 
de gravámenes y trámites de registración particularmente en lo referente a inmuebles, vehículos y otros 
bienes registrables (tierras, canteras, dársena, entre otros).

Para todo ello la empresa cuenta con la posibilidad de efectuar durante la gestión la realización de 
bienes inmuebles, como así también un remanente de dinero, producto de la venta de bienes realizados 
oportunamente por la empresa, que para el próximo año, motivo del presente presupuesto permitirá 
seguir complementando el proceso de liquidación.

2) Producción de Bienes y Servicios - Precios y Tarifas:

La empresa se encuentra en estado de liquidación. No cuenta con proceso productivo de ninguna índole.

3) Política de Gastos

Tal como se cita en el apartado 1, los gastos de la empresa están destinados exclusivamente a la 
cancelación de pasivos y la optimización de la realización de bienes de la empresa.

Los principales gastos a realizar durante el 2021 incluyen.

a) Gastos de gestión y cumplimiento técnico administrativo conforme la normativa vigente 
(administrativo, contable, fiscal, laboral, previsional, tributario y física).

b) Adecuación de tierras (terrenos y lotes) a efectos de su venta y/o adjudicación, proveyendo a los 
mismos a los de los servicios de agua y energía eléctrica como así también alumbrado público.

4) Política de Personal

La empresa cuenta en la actualidad con dos empleados en relación de dependencia, al que le son aplicables 
las normas de la ley de contrato de trabajo. Se estima un incremento salarial anual para el 2021 del 30%.

No cuenta con asesoramiento legal, los servicios que deban ser contratados al momento de la realización 
de tareas pertinentes a la actividad, debiendo afrontar los costos del mismo.

5) Financiamiento:

El financiamiento se pretende llevar a cabo con:

a) Recursos propios proveniente del cobro de deudas por ventas de inmuebles y deuda hipotecaria 
con la MCC Minera Sierra Grande, y de las ventas que se puedan realizar una vez cumplido los 
trámites necesarios para el loteo de terrenos en propiedad de Hi.Pa.R.S.A. (el).

b) Disponibilidades en plazo fijo del Banco Patagonia S.A. e intereses del mismo.
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6) Administración:

Tal como se cita up supra la empresa se encuentra en estado de liquidación por lo que la administración 
está a cargo de un Liquidador, cuyos honorarios se regulan conforme lo dispuesto por la resolución 
77/2015 del Ministerio de Economía de R.N.

Asimismo, la empresa cuenta con un Sindico la cual se le regulan los honorarios conforme la Resolución 
N° 07/2020.

7) Otras Políticas:

Las propias del Proceso de Liquidación de una Sociedad Anónima, bajo las indicaciones de los señores 
accionistas de la misma.

———
Anexo 2

Presupuesto 2021
Presupuesto por Fuente de Financiamiento y Objeto del Gasto

Empresa: HIPARSA

———
Anexo 3

Presupuesto 2021
Distribución por Área de Gestión del Gasto Total -En Pesos-

Empresa: HIPARSA
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Anexo 4
Presupuesto 2021

Formación Bruta de Capital Fijo ( Bienes de Uso) y su Financiamiento
Empresa: HIPARSA

———
Anexo 5

Presupuesto 2021
Planta de Personal Ocupada

Empresa: HIPARSA

———
Anexo 6

Presupuesto 2021
Remuneración del Personal

Empresa: HIPARSA
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———
Anexo 7

Presupuesto 2021
Contratos de Servicios

Empresa: HIPARSA

———
Anexo 8

Presupuesto 2021
Cuenta Ahorro - Inversión - Financiamiento (En Pesos)

Empresa: HIPARSA
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––O––

RESOL-2020-544-E-GDERNE-ME
Viedma, Río Negro

Martes 22 de diciembre de 2020

Visto: el EX-2019-00086470-GDERNE-MEYS#ME del Registro del Ministerio de Economía, la Ley H Nº 
3.186 y su Decreto Reglamentario H N° 1.737/98, el Decreto Nº 780/12, y;

CONSIDERANDO:

Que por la Resolución N° 766 del Registro del Ministerio de Economía, del 25 de noviembre de 2019, fue 
aprobado el Presupuesto de Gastos y Financiamiento de Tren Patagónico S. A. para el Ejercicio Fiscal 2020;

Que en el orden nº 29 consta la presentación realizada por la empresa Tren Patagónico S. A. de los 
formularios por medio de los cuales solicita, a fin de cubrir los gastos de sueldos del mes de diciembre 
de 2020, una modificación del Presupuesto 2020 aprobado por la Resolución referida en el considerando 
inmediato anterior;

Que en el orden nº 31 ha tomado intervención la Secretaría de Empresas Públicas y Entes de Desarrollo 
conforme a lo normado en el Decreto Nº 256/19 y la Resolución SG N° 100/20, CG N° 43/20 y FE N° 25/20;

Que en el orden nº 35 consta la intervención del Ministerio de Obras y Servicios Públicos;

Que en el orden nº 39 se adjunta el Informe de la Subsecretaría de Presupuesto sobre la viabilidad de las 
modificaciones presupuestarias informadas por la empresa mencionada;

Que en el orden nº 43 ha tomado debida intervención la Secretaría de Hacienda;

Que en el presente trámite no se requiere la intervención de la Contaduría General, en virtud de lo que 
dispuesto en la Nota N° 1309/12 “CG” (adjunta copia en el orden nº 2);

Que conforme lo establecido en el Artículo 1º Inciso b) de la Resolución Nº 76/12 de la Fiscalía de Estado 
de la Provincia, según modificación de la Resolución Nº 119/13, la presente Resolución se encuentra 
eximida del control previo de legalidad y de la notificación del Artículo 12º de la Ley K Nº 88;

Que en el orden nº 44 ha tomado debida intervención el Servicio Jurídico Permanente del Ministerio de 
Economía, conforme a lo establecido en el Artículo 12º de la Ley A Nº 2.938;

Que la presente se dicta conforme a las facultades conferidas en el Artículo 16º Inciso 3) de la Ley Nº 5.398 
y su modificatoria Ley N° 5.462 y en los Artículos 44º y 45º de la Ley H Nº 3.186 y su Decreto Reglamentario 
H Nº 1.737/98 y sus modificatorias;

Por ello:

El Ministro de Economía

RESUELVE:

Artículo 1º.- Modificar el Presupuesto del Ejercicio Fiscal 2020 de la empresa Tren Patagónico S. A., 
mediante compensación de partidas, con financiamiento en Aportes del Tesoro (Rentas Generales), por 
la suma de pesos DOCE MILLONES CUATROCIENTOS SETENTA MIL ($ 12.470.000), conforme surge 
del Anexo Único (IF-2020-00253667-GDERNE-SP#ME), el cual forma parte integrante de la presente 
Resolución.-

Artículo 2º.- Aprobar el Anexo Único, identificado como IF-2020-00253667-GDERNE-SP#ME, que 
embebido forma parte integrante de la presente. -

Artículo 3°.- Registrar, comunicar y dar al Boletín Oficial para su publicación; cumplido, archívese.

Luis Pablo Vaisberg, Ministerio de Economía.
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ANEXO ÚNICO
Cuadro 1

PRESUPUESTO 2020
FUNDAMENTACION DE LAS MODIFICACIONES PRESUPUESTARIAS

EMPRESA: TREN PATAGÓNICO S.A.

Por la presente se solicita una modificación presupuestaria a fin de poder cubrir los gastos de sueldos 
del mes de diciembre de 2020.
Se deja constancia que la empresa no pudo ejecutar el monto solicitado para la compra de 
“Combustible” durante el año 2020 debido a la interrupción del servido por el COVID-19.
Es por lo anterior que solicitamos el presente pase de partidas.

———

Cuadro 2

PRESUPUESTO 2020
PRESUPUESTO POR FUENTE DE FINANCIAMIENTO Y OBJETO DEL GASTO

MODIFICACIONES PRESUPUESTARIAS
-EN PESOS-

EMPRESA: TREN PATAGÓNICO S.A.

ANEXO ÚNICO
Cuadro 2

PRESUPUESTO:  2020

EMPRESA:  TREN PATAGÓNICO S.A.

INTERNO EXTERNO

100 GASTOS EN PERSONAL 12.470.000 12.470.000

200 BIENES DE CONSUMO -12.470.000 -12.470.000

300 SERVICIOS NO PERSONALES 0 0 0 0 0

310 SERVICIOS BASICOS 0

320 ALQUILERES Y DERECHOS 0

330 MANTENIMIENTO, REPARACION Y LIMPIEZA 0

340 SERVICIOS TECNICOS Y PROFESIONALES 0

350 SERVICIOS COMERCIALES Y FINANCIEROS 0

360 PUBLICIDAD Y PROPAGANDA 0

370 PASAJES Y VIATICOS 0

380 IMPUESTOS, DERECHOS, TASAS Y JUICIOS 0

390 OTROS SERVICIOS 0

400 BIENES DE USO 0 0 0 0 0

410 BIENES PREEXISTENTES 0 0 0 0 0

411 TIERRAS Y TERRENOS 0

412 EDIFICIOS E INSTALACIONES 0

413 OTROS BIENES PREEXISTENTES 0

420 CONSTRUCCIONES 0

430 MAQUINARIA Y EQUIPO 0

480 ACTIVOS INTANGIBLES 0

RESTO DE BIENES DE USO 0

500 TRANSFERENCIAS 0

600 ACTIVOS FINANCIEROS 0 0 0 0 0

650 INCREMENTO DE DISPONIBILIDADES 0

660 INCREMENTO DE CUENTAS A COBRAR 0

670 INCREMENTO DE DOCUMENTOS A COBRAR 0

INCREMENTO DE OTROS ACT. FINANCIEROS 0

700 SERVICIO DE LA DEUDA Y DISMINUCION DE OTROS PASIVOS 0 0 0 0 0

730 INTERESES POR PRESTAMOS RECIBIDOS 0

740 DISMINUCION DE PRESTAMOS A CORTO PLAZO 0

750 DISMINUCION DE PRESTAMOS A LARGO PLAZO 0

760 DISMINUCION DE CUENTAS Y DOCUMENTOS A PAGAR 0

DISMINUCION DE OTROS PASIVOS 0

800 OTROS GASTOS 0 0 0 0 0

820 DEPRECIACION Y AMORTIZACION 0

830 DESCUENTOS Y BONIFICACIONES 0

840 OTRAS PERDIDAS 0

850 DISMINUCION DEL PATRIMONIO 0

0 0 0 0 0TOTAL 

PRESUPUESTO POR FUENTE DE FINANCIAMIENTO Y OBJETO DEL GASTO
MODIFICACIONES PRESUPUESTARIAS

-EN PESOS-

CODIGO DESCRIPCION
RECURSOS 

PROPIOS

APORTES 
TESORO 

PROVINCIAL

ENDEUDAMIENTO

TOTAL

IF-2020-00253667-GDERNE-SP#ME

página 2 de 2
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RESOL-2020-548-E-GDERNE-ME
Viedma, Río Negro

Miércoles 23 de diciembre de 2020

VISTO: el Expediente Nº 145.649-SSH-09, del registro del Ex-Ministerio de Hacienda, Obras y Servicios 
Públicos y la Ley Provincial N Nº 1.946

CONSIDERANDO:

Que la Ley Provincial Nº 4.358 estableció en los Artículos 1º y 2º, un procedimiento de Liquidación 
Mensual de la Coparticipación de Impuestos y Regalías, con transferencias diarias a los Municipios de la 
Provincia de Río Negro;

Que el Artículo 1º del Decreto Reglamentario N° 240/09, estableció un procedimiento de liquidación de 
Coparticipación de Impuestos y Regalías a los Municipios;

Que el Ministerio de Economía, a través de la Subsecretaria de Hacienda, determinará los montos fijos a 
distribuir diariamente a cada Municipio;

Que los montos correspondientes a cada Municipio, surgen de aplicar el 40% al monto semestral del 
año anterior, resultante de la Liquidación Bruta de Coparticipación de Impuestos y Regalías, (según Ley 
Provincial N N° 1.946) y posteriormente dividirlo por los días hábiles que contiene el semestre en curso;

Que los montos fijos a distribuir diariamente a cada Municipio, surgen de aplicar el 40% de la Liquidación 
Bruta de Coparticipación de Impuestos y Regalías, correspondientes al primer semestre del ejercicio 2020;

Que a los efectos de facilitar los pagos diarios y cierre mensual de la Tesorería General de la Provincia 
de Río Negro y Liquidación Mensual que efectúa la Contaduría General, se establecerán los días hábiles y 
monto mensual que le corresponden a cada mes del semestre en cuestión;

Que el Ministerio de Economía instruirá a la Tesorería General y a la Contaduría General de la Provincia 
a través de Resoluciones semestrales de los montos fijos a anticipar corrientemente generando las 
respectivas órdenes de pago mensuales anticipadas;

Que por Resolución Nº 076/12 modificada por la Resolución Nº 119/13 de Fiscalía de Estado, el presente 
trámite se encuentra eximido de la intervención del organismo mencionado, en lo que refiere al Artículo 
12º Inciso e) de la Ley Provincial A Nº 2.938, a los Artículos 7º y 12º de la Ley Provincial K Nº 88, modificado 
por Ley Nº 4.739;

Que la presente se encuadra en lo dispuesto por el Artículo 16° de la Ley Provincial Nº 5.398, modificada 
por la ley N° 5.462 y la Ley Provincial N Nº 1.946;

Por ello:

El Ministro de Economía

RESUELVE:

Artículo N° 1.- Establecer los montos fijos diarios a transferir a cada Municipio que surgen de aplicar el 
40% de la Liquidación Bruta de Coparticipación de Impuestos y Regalías, correspondientes a los meses del 
primer semestre del ejercicio 2020, por los días hábiles del primer semestre del año 2021, de acuerdo a la 
planilla Anexo I que forma parte de la presente.-

Artículo N° 2.- Establecer los días hábiles y montos mensuales correspondientes a los meses del primer 
semestre del año 2021, teniendo en cuenta los días feriados y/o no laborables establecidos por Ley, de 
acuerdo a la planilla Anexo II que forma parte de la presente.-

Artículo N° 3.- Anticipar por el primer semestre del año 2021 de rentas generales a través del Ministerio 
de Economía a favor de la Tesorería General de la Provincia la suma de pesos mil seiscientos ochenta y un 
millones novecientos setenta y cuatro mil novecientos cincuenta y ocho c/29/00 ($1.681.974.958,29) en el 
marco de la Ley Provincial N Nº 1.946.-

Artículo N° 4.- Facultáse al Tesorero General de la Provincia de Río Negro o a quien lo reemplace a dar 
cumplimiento al Artículo 3º a través del Sub-Sistema COPAR a cada uno de los Municipios en concepto de 
pago a cuenta de la Liquidación de Coparticipación de Impuestos y Regalías por los montos y días hábiles 
establecidos en el Anexo I y II de la presente.-

Artículo N° 5.- Facultáse a la Contaduría General de la Provincia a efectuar los ajustes por redondeo que 
surjan por aplicación de la presente y los montos resultantes del Sub-Sistema COPAR.-

Artículo Nº 6.- Registrar, comunicar, pasar a la Tesorería General de la Provincia de Río Negro, a la 
Contaduría General y a la Dirección de Municipios del Ministerio de Gobierno a sus efectos, publicar en el 
Boletín Oficial y archívar.-

Luis Pablo Vaisberg, Ministro de Economía.
———

ANEXO I
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Que la presente se encuadra en lo dispuesto por el Artículo 16° de la Ley Provincial Nº 5.398, modificada
por la ley N° 5.462 y la Ley Provincial N Nº 1.946;

Por ello:

EL MINISTRO DE ECONOMÍA

RESUELVE:

ARTICULO N° 1º.- Establecer los montos fijos diarios a transferir a cada Municipio que surgen de aplicar
el 40% de la Liquidación Bruta de Coparticipación de Impuestos y Regalías, correspondientes a los meses
del primer semestre del ejercicio 2020, por los días hábiles del primer semestre del año 2021, de acuerdo a
la planilla Anexo I que forma parte de la presente.-

ARTICULO N° 2º.- Establecer los días hábiles y montos mensuales correspondientes a los meses del
primer semestre del año 2021, teniendo en cuenta los días feriados y/o no laborables establecidos por Ley,
de acuerdo a la planilla Anexo II que forma parte de la presente.-

ARTICULO N° 3º.- Anticipar por el primer semestre del año 2021 de rentas generales a través del
Ministerio de Economía a favor de la Tesorería General de la Provincia la suma de PESOS MIL
SEISCIENTOS OCHENTA Y UN MILLONES NOVECIENTOS SETENTA Y CUATRO MIL
NOVECIENTOS CINCUENTA Y OCHO C/29/00 ($1.681.974.958,29) en el marco de la Ley Provincial N
Nº 1.946.-

ARTICULO N° 4º.- Facultáse al Tesorero General de la Provincia de Río Negro o a quien lo reemplace a
dar cumplimiento al Artículo 3º a través del Sub-Sistema COPAR a cada uno de los Municipios en
concepto de pago a cuenta de la Liquidación de Coparticipación de Impuestos y Regalías por los montos y
días hábiles establecidos en el Anexo I y II de la presente.-

ARTICULO N° 5º.- Facultáse a la Contaduría General de la Provincia a efectuar los ajustes por redondeo
que surjan por aplicación de la presente y los montos resultantes del Sub-Sistema COPAR.-

ARTICULO Nº 6º.- Registrar, comunicar, pasar a la Tesorería General de la Provincia de Río Negro, a la
Contaduría General y a la Dirección de Municipios del Ministerio de Gobierno a sus efectos, publicar en el
Boletín Oficial y archívar.-

ANEXO I

Municipios
TOTAL - 1er.
SEMESTRE
2020 - (1)

PORCENTAJE DE
DISTRIBUCIÓN
SEMESTRAL (2)=
(1)x40%

DISTRIBUCION
DIARIA (3)=
(2)/121

1 ALLEN 176.271.632,35 70.508.652,94 582.716,14

2 CAMPO
GRANDE 48.767.691,78 19.507.076,71 161.215,51

3 CATRIEL 162.067.475,63 64.826.990,25 535.760,25
4 CERVANTES 43.632.842,00 17.453.136,80 144.240,80

5 CINCO
SALTOS 143.236.251,68 57.294.500,67 473.508,27

6 CIPOLETTI 491.410.856,75 196.564.342,70 1.624.498,70
7 COMALLO 29.155.921,03 11.662.368,41 96.383,21
8 Clte. CORDERO 40.853.671,65 16.341.468,66 135.053,46
9 Cnel. BELISLE 28.999.809,85 11.599.923,94 95.867,14
10 CHICHINALES 39.153.412,93 15.661.365,17 129.432,77
11 CHIMPAY 38.471.638,43 15.388.655,37 127.178,97

12 CHOELE
CHOEL 92.707.910,08 37.083.164,03 306.472,43

13 DARWIN 25.922.549,95 10.369.019,98 85.694,38
14 EL BOLSON 89.109.727,03 35.643.890,81 294.577,61
15 Gral. CONESA 50.663.138,63 20.265.255,45 167.481,45
16 Gral. GODOY 36.515.407,23 14.606.162,89 120.712,09
17 Gral. F. ORO 52.526.971,20 21.010.788,48 173.642,88
18 Gral. ROCA 517.584.130,80 207.033.652,32 1.711.021,92

19 GUARDIA
MITRE 24.924.015,60 9.969.606,24 82.393,44

20 Ing. HUERGO 49.822.984,20 19.929.193,68 164.704,08

21 Ing.
JACOBACCI 54.750.267,55 21.900.107,02 180.992,62

22 LAMARQUE 53.778.755,53 21.511.502,21 177.781,01

23 LOS
MENUCOS 35.484.351,10 14.193.740,44 117.303,64

24 LUIS
BELTRAN 52.701.035,75 21.080.414,30 174.218,30

25 MAINQUE 32.398.781,53 12.959.512,61 107.103,41
26 MAQUINCHAO 33.591.820,35 13.436.728,14 111.047,34

27 RAMOS
MEXIA 26.921.662,08 10.768.664,83 88.997,23

28 ÑORQUINCO 26.463.655,90 10.585.462,36 87.483,16
29 PILCANIYEU 29.384.611,03 11.753.844,41 97.139,21
30 POMONA 26.481.827,08 10.592.730,83 87.543,23

31 RIO
COLORADO 91.586.881,38 36.634.752,55 302.766,55

32 S.A.O. 125.360.041,40 50.144.016,56 414.413,36

33 SAN C.
BARILOCHE 694.394.818,15 277.757.927,26 2.295.520,06

34 SIERRA
COLORADA 29.794.909,93 11.917.963,97 98.495,57

35 SIERRA
GRANDE 70.206.904,35 28.082.761,74 232.088,94

36 VALCHETA 42.109.470,15 16.843.788,06 139.204,86
37 VIEDMA 361.118.858,38 144.447.543,35 1.193.781,35

38 VILLA
REGINA 205.971.424,18 82.388.569,67 680.897,27

39 DINA HUAPI 30.639.284,23 12.255.713,69 101.286,89
TOTAL 4.204.937.398,75 1.681.974.959,50 13.900.619,50

ANEXO II

Mes Días
Hábiles

Importe total
mensual

ENERO 20 278.012.390,00
FEBRERO 18 250.211.151,00
MARZO 22 305.813.629,00
ABRIL 21 291.913.009,50
MAYO 19 264.111.770,50
JUNIO 21 291.913.009,50
TOTAL
SEMEST. 121 1.681.974.959,50

Digitally signed by VAISBERG Luis Pablo
Date: 2020.12.23 07:52:32 ART
Location: Provincia de Rio Negro

Luis Pablo Vaisberg
Ministro
Ministerio de Economía

Digitally signed by GDE RIO NEGRO
DN: cn=GDE RIO NEGRO, c=AR, o=MINISTERIO DE
GOBIERNO DE LA PROVINCIA DE RIO NEGRO,
ou=SECRETARIA DE LA MODERNIZACION E INNOVACION
TECNOLOGICA DE RN, serialNumber=CUIT 30711731721
Date: 2020.12.23 07:52:02 -03'00'
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ANEXO II

36 VALCHETA 42.109.470,15 16.843.788,06 139.204,86
37 VIEDMA 361.118.858,38 144.447.543,35 1.193.781,35

38 VILLA
REGINA 205.971.424,18 82.388.569,67 680.897,27

39 DINA HUAPI 30.639.284,23 12.255.713,69 101.286,89
TOTAL 4.204.937.398,75 1.681.974.959,50 13.900.619,50

ANEXO II

Mes Días
Hábiles

Importe total
mensual

ENERO 20 278.012.390,00
FEBRERO 18 250.211.151,00
MARZO 22 305.813.629,00
ABRIL 21 291.913.009,50
MAYO 19 264.111.770,50
JUNIO 21 291.913.009,50
TOTAL
SEMEST. 121 1.681.974.959,50

Digitally signed by VAISBERG Luis Pablo
Date: 2020.12.23 07:52:32 ART
Location: Provincia de Rio Negro

Luis Pablo Vaisberg
Ministro
Ministerio de Economía

Digitally signed by GDE RIO NEGRO
DN: cn=GDE RIO NEGRO, c=AR, o=MINISTERIO DE
GOBIERNO DE LA PROVINCIA DE RIO NEGRO,
ou=SECRETARIA DE LA MODERNIZACION E INNOVACION
TECNOLOGICA DE RN, serialNumber=CUIT 30711731721
Date: 2020.12.23 07:52:02 -03'00'

––O––

Resolución Nº RESOL-2020-549-E-GDERNE-ME
Viedma, 23 de Diciembre de 2020 

Visto: El Expediente Nº 005.269-EF-2020 del Registro del Ministerio de Economía, la Ley Nº 5.441, la Ley 
Nº 5.201, el Decreto Nº 537/2020, la RESOL-2020-225-E-GDERNE-ME, la RESOL-2020-485-EGDERNE-
ME, la RESOL-2020-536-E-GDERNE-ME; y

CONSIDERANDO:

Que en fecha 1º de junio de 2020 entró en vigencia la Ley Nº 5.441, mediante la cual se autoriza al Poder 
Ejecutivo a la adopción de medidas tendientes a afrontar la situación de emergencia económica, financiera 
y fiscal declarada mediante la Ley Nº 5.429, agravada por la pandemia en torno a la enfermedad COVID-19 
que motivó la declaración de emergencia sanitaria mediante el Decreto de Naturaleza Legislativa Nº 
01/2020, ratificado por Ley N° 5.436, ello a efectos de asegurar el normal funcionamiento del resto de los 
servicios que presta el Estado provincial y hacer frente a sus obligaciones; 

Que la Ley Nº 5.441 se dictó en un contexto excepcional, producto de la declaración de la emergencia 
pública en materia sanitaria declarada por la Ley Federal Nº 27.541 y ampliada por el Decreto de Necesidad 
y Urgencia Nº 260/20 del Poder Ejecutivo Nacional; 

Que dichas circunstancias obligaron al Estado Provincial a dar una respuesta inmediata y coordinada a 
través de la adopción de medidas urgentes y eficaces para proteger la salud pública evitando la propagación 
y el contagio de la enfermedad, por lo que se declaró la emergencia sanitaria en el territorio de la Provincia 
con el dictado del Decreto de Naturaleza Legislativa Nº 01/2020; 

Que las medidas de aislamiento social, preventivo y obligatorio, tomadas a efectos de mitigar el impacto 
negativo en la población para la protección de la salud pública, generaron una fuerte caída del nivel de 
actividad, tanto Nacional como Provincial, causando un fuerte impacto negativo en las cuentas fiscales, 
provocando una caída imprevisible en la recaudación fiscal propia y la derivada de la Coparticipación 
Federal, disminuyendo drásticamente los ingresos provinciales e incrementándose el nivel de gastos en 
salud, seguridad y demás áreas relacionadas con la contención de la enfermedad; 

Que mediante la sanción de la Ley Nº 5.441, se autorizó al Poder Ejecutivo, a través del Ministerio 
de Economía, en el marco de lo dispuesto en los Artículos 1º, 2º y 3º de la Ley Nº 5.429, a realizar las 
operaciones para refinanciar y/o renegociar y/o modificar términos y condiciones y/o reestructurar 
y/o realizar operaciones de canje de la totalidad y/o parte de su deuda pública, emitida bajo jurisdicción 
nacional o internacional, letras y/u otras obligaciones representativas de la deuda pública provincial, que 
se encuentren en circulación a la fecha de sanción de la Ley Nº 5.441 (Artículo 6º);

Que el Artículo 7º de la Ley Nº 5.441 autorizó al Poder Ejecutivo a hacer uso hasta el crédito utilizado en 
las autorizaciones legislativas originales de las operaciones mencionadas en el Artículo 6º de la misma ley 
y el Artículo 8º autorizó al Poder Ejecutivo, a través del Ministerio de Economía, a utilizar las fuentes de 
financiamiento determinadas en el Presupuesto del Ejercicio Financiero 2020 conforme a lo dispuesto en 
la Ley Nº 5.399 para las mismas operaciones; 

Que el Artículo 9º de la ley de marras facultó al Poder Ejecutivo, a través del Ministerio de Economía, 
a realizar todos aquellos actos necesarios para dar cumplimiento a lo dispuesto en la Ley Nº 5.441, la 
celebración y suscripción de todos los instrumentos, contratos o trámites atinentes a las operatorias 
establecidas en los Artículos 6º y 7º de la Ley citada para poner en práctica las operaciones autorizadas, 
incluyendo, sin limitación: i) determinar la prórroga de jurisdicción a favor de tribunales en el exterior y 
el sometimiento a la ley extranjera en las operaciones autorizadas y en todas las contrataciones atinentes, 
sólo cuando dicha prórroga y/o sometimiento de ley extranjera hayan sido pactadas previamente 
en virtud de las autorizaciones legislativas originales; ii) prorrogar y afectar las garantías que ya se 
encuentren comprometidas, en los términos de las autorizaciones referenciadas en el Artículo 7º de la ley 
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mencionada; iii) dictar las normas reglamentarias, aclaratorias y/o complementarias que establezcan los 
términos y condiciones de las operaciones autorizadas, que determinen, sin limitación, la época, método, 
la amortización de capital, cancelación, pago de los servicios de deuda, plazo, relación de canje, tasa de 
interés aplicable, la colocación en el mercado local o internacional, pago de comisiones, honorarios, gastos, 
instrumentación de la deuda y aquellas que sean necesarias para el cumplimiento de las operaciones 
autorizadas, conforme a las pautas establecidas en la Ley Nº 5.441 y en la Ley Nº 5.429; iv) negociar, acordar 
y suscribir todos y cada uno de los contratos, acuerdos, consentimientos con acreedores, documentos 
y/o convenios que resultaren necesarios a los fines de instrumentar las operaciones de crédito público 
previstas en la Ley Nº 5.441 y conforme lo dispuesto en el Artículo 7º de la Ley Nº 5.429 y las garantías 
referidas en el Artículo 9º, inciso b), de la Ley N° 5.441 y en el Artículo 3º de la Ley Nº 5.429, o cualquier 
otro tipo de instrumento que sea aconsejable a tales fines, además de llevar adelante todas las gestiones 
correspondientes para la mejor consumación de los objetivos previstos en la Ley Nº 5.441; v) acordar todos 
aquellos compromisos habituales para operaciones de crédito en los mercados donde sean colocadas; 

Que el Artículo 49º del Anexo I del Decreto H Nº 1.737/98 y sus modificatorias, reglamentario de la Ley H 
Nª 3.186, faculta al actual Ministerio de Economía a fijar vía Resolución los procedimientos administrativos 
para iniciar las operaciones de Crédito Público, requerida por el Poder Ejecutivo Provincial; 

Que, en virtud de lo dispuesto en los Artículos 6º, 7º, 8º, 9º, 10º, 11º y 12º de la Ley Nº 5.441, y en 
cumplimiento a los dispuesto por el Artículo 49º de la Ley H Nº 3.186, la Gobernadora de la Provincia dictó 
el Decreto N° 537/2020 mediante el cual autorizó al Ministerio de Economía a llevar a cabo las operaciones 
de refinanciación y/o renegociación y/o modificación de términos y condiciones y/o reestructuración 
y/o canje de la totalidad y/o parte de la deuda pública provincial, emitida bajo jurisdicción nacional 
y/o internacional, letras y/u otras obligaciones representativas de la deuda pública provincial que se 
encuentren en circulación a la fecha de la sanción de la Ley N° 5.411, pudiendo hacer uso hasta el crédito 
utilizado en las autorizaciones legislativas originales y de las fuentes de financiamiento determinadas en 
el Presupuesto del Ejercicio Financiero 2020 conforme lo dispuesto por la Ley N° 5.399; 

Que el Artículo 2° del Decreto Nº 537/2020 autorizó al Ministerio de Economía a establecer los términos 
financieros de las operaciones autorizadas en el Artículo 1º del mismo, en el marco de la Ley Nº 5.441, 
que se consideren convenientes en cada oportunidad, conforme a lo autorizado en el Artículo 9º de la 
Ley citada, pudiendo realizar todos aquellos actos necesarios para dar cumplimiento a lo dispuesto en 
la norma, la celebración y suscripción de todos los instrumentos, contratos o trámites atinentes a las 
operatorias establecidas en los Artículos 6º, 7º y 8º de la Ley N° 5.441 y para poner en práctica las mismas, 
incluyendo, sin limitación, los actos allí indicados;

Que para la renegociación de la deuda pública internacional se requiere  la asistencia de entidades 
financieras internacionales con experiencia en llevar adelante procesos de solicitud de consentimientos a 
los efectos de que dichas entidades actúen como agentes en dichos procesos, para asistir a la Provincia en 
la ejecución de las operaciones para refinanciar y/o renegociar y/o modificar términos y condiciones y/o 
reestructurar y/o realizar operaciones de canje de la totalidad y/o parte de la deuda pública, emitida bajo 
jurisdicción nacional o internacional, letras y/u otras obligaciones representativas de la deuda pública 
provincial, que se encuentren en circulación a la fecha de sanción de la Ley Nº 5.441; 

Que, oportunamente, el Ministerio de Economía contrató a dos entidades financieras a efectos de actuar 
como Agentes de Solicitud, a saber, BofA Securities Inc. y UBS Securities LLC (incluyendo sus respectivas 
entidades afiliadas), designadas mediante la RESOL-2020-225-E-GDERNE-ME; 

Que en este marco mediante RESOL-2020-485-E-GDERNE-ME del Ministerio de Economía, la Provincia, 
con fecha 1º de diciembre de 2020, lanzó un pedido de consentimiento a los tenedores de los Títulos de 
Deuda emitidos por la Provincia en fecha 7 de diciembre de 2017 (la “Solicitud de Consentimiento”), a los 
efectos de incorporar ciertas modificaciones en los términos de los mismos, que apuntan a mantener la 
deuda pública provincial en niveles sostenibles; 

Que en fecha 17 de diciembre de 2020 venció el período de oferta a los tenedores de los Títulos de 
Deuda emitidos por la Provincia en fecha 7 de diciembre de 2017 (los “Títulos de Deuda”) y s eobtuvieron 
consentimientos válidos del 96,23% de los tenedores de los Títulos de Deuda en circulación para 
implementar las modificaciones propuestas; 

Que en atención a lo manifestado y en virtud de la gran aceptación obtenida en la Solicitud de 
Consentimiento, por RESOL-2020-536-E-GDERNE-ME la Provincia aprobó la modificación de los 
términos y condiciones definitivos de los Títulos de Deuda en los términos propuestos a los tenedores en 
la Solicitud de Consentimiento; 

Que con fecha 21 de diciembre de 2020 la Secretaría de Hacienda dependiente del Ministerio de Economía 
de la Nación emitió la Resolución RESOL-2020-200-APN-SH#MEC, por medio de la cual autorizó a la 
Provincia a realizar dichas modificaciones a los Títulos de Deuda en los términos del Artículo 25 de la Ley 
25.917 y sus modificatorias; 

Que es necesario avanzar con la firma de los documentos que instrumentan la modificación de los 
términos y condiciones de los Títulos de Deuda; 
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Que han tomado debida intervención los Organismos de Control, Asesoría Legal y Técnica del Ministerio 
de Economía, la Contaduría General de la Provincia y la Fiscalía de Estado mediante Vista Nº 04187-20; 

Que la presente se dicta en uso de las facultades conferidas por el Artículo 16º, Inciso 5) de la Ley Nº 
5.398 y su modificatoria Ley N 5.462, la Ley Nº 5.441, la Ley Nº 5.201 y el Decreto Nº 537/20; 

Por ello:
El Ministro de Economía

RESUELVE

Artículo 1°.- Aprobar los textos de los siguientes documentos, los cuales resultan necesarios a efectos 
de modificar los términos y condiciones de los Títulos de Deuda: (i) el Convenio de Fideicomiso 
Complementario de los Títulos de Deuda a ser suscripto entre la Provincia y U.S. Bank National Association, 
en carácter de fiduciario (Supplemental Indenture) (en idioma inglés y su traducción al castellano) y sus 
anexos; (ii) el texto del Certificado Global adicional que representará los Títulos de Deuda adicionales 
conforme a la Reglamentación S de la Ley de Títulos Valores de los Estados Unidos de América de 1933 y el 
Certificado Global adicional que representará los Títulos de Deuda adicionales conforme a la Norma 144A 
de la Ley de Títulos Valores de los Estados Unidos de América de 1933 a ser otorgados por la Provincia y 
autenticados por U.S. Bank National Association, en carácter de fiduciario, en los términos previstos en 
el Convenio de Fideicomiso Complementario; y, (iii) Certificado de Funcionario de la Provincia (Officer 
Cerificate) de conformidad con el Artículo 3º del Convenio de Fideicomiso Complementario de los 
Títulos de Deuda (en idioma inglés y su traducción al castellano) incluyendo sus Anexos; todos los cuales 
denominados IF-2020-00258518-GDERNE-ME (Anexo I.A), IF-2020-00258519GDERNE-ME (Anexo I.B); 
IF-2020-00258522-GDERNE-ME (Anexo II.A), IF-2020-00258523GDERNE-ME (Anexo II.B), IF-2020-
00258528-GDERNE-ME (Anexo II.C), IF-2020-00258530GDERNE-ME (Anexo II.D), IF-2020-00258532-
GDERNE-ME (Anexo III.A), IF-2020-00258536GDERNE-ME Anexo III.B), respectivamente, todos los cuales 
embebidos forman parte integrante de la presente Resolución.

Art. 2º.-  Registrar, comunicar, publicar, tomar razón, dar al Boletín Oficial y archivar.-

Luis Pablo Vaisberg, Ministro de Economía.-
———

Anexo I.A
FIRST SUPPLEMENTAL INDENTURE

THIS FIRST SUPPLEMENTAL INDENTURE (the “Supplemental Indenture”) is made as of December 23, 
2020 between the Province of Río Negro (the “Province”) and U.S. Bank National Association, as trustee 
(the “Trustee”). Capitalized terms used but not otherwise defined herein have the meanings given to them 
in the Indenture (as defined below).

WHEREAS, the Province issued its 7.75% Notes Due 2025 (ISIN Nos. US744086AA73 and USP7920RCL70; 
CUSIP Nos. 744086 AA7 and P7920R CL7) (the “Notes”) pursuant to an indenture, dated as of December 7, 
2017, entered into by and between the Province and the Trustee (the “Indenture”); WHEREAS, Section 7.2 
of the Indenture provides that, upon approval of a Modification in accordance with Section 11.2, Section 
11.3, Section 11.4, Section 11.5 or Section 11.6 of the Indenture, the Province and the Trustee may enter into 
an indenture or indentures supplemental to the Indenture for the purposes of changing in any manner or 
eliminating any of the provisions of the Indenture (or the Terms of the Debt Securities of a Series affected 
by such Modification pursuant to such approved Modification);

WHEREAS, pursuant to a Consent Solicitation Statement dated as of December 1, 2020 (the “Consent 
Solicitation Statement”), the Province solicited the written consent of eligible Holders of the Notes to the 
Single Series Non-Reserve Matter Modifications, the Single Series Reserve Matter Modifications and the 
other Modifications described in the Consent Solicitation Statement and as set forth in this Supplemental 
Indenture, in each case, on the terms and subject to the conditions described in the Consent Solicitation 
Statement (the “Consent Solicitation”);

WHEREAS, as evidenced by the Officer’s Certificate delivered to the Trustee by the Province on the 
date hereof, the Holders of U.S.$288,679,000.00 or 96.23%, in aggregate principal amount of the Notes 
Outstanding, have duly consented to the Single Series Non-Reserve Matter Modifications, the Single Series 
Reserve Matter Modifications and the other Modifications described in the Consent Solicitation Statement 
and as set forth in this Supplemental Indenture, in each case, in accordance with the Indenture, which 
such consents have not been withdrawn or revoked; and

WHEREAS, all conditions set forth in the Indenture, including Articles 7 and 11, for the execution and 
delivery of this Supplemental Indenture have been complied with and all requirements necessary to make 
this Supplemental Indenture a valid, binding and enforceable instrument in accordance with its terms 
have been satisfied and performed, the execution and delivery of this Supplemental Indenture has been 
duly authorized in all respects, and the Province and the Trustee are authorized to execute and deliver this 
Supplemental Indenture.

NOW, THEREFORE, in consideration of the foregoing and the agreements and covenants hereinafter 
set forth, the parties hereby agree for the equal and proportionate benefit of the Holders of the Notes from 
time to time, as follows:
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SECTION 1: Subject to the satisfaction of the Condition Precedent (as defined below), the Notes and the 
Indenture are hereby amended and modified as follows:

(a) The Global Notes representing the Notes are hereby amended by replacing all references therein to 
“7.75% Notes due 2025” with “Step-Up Notes due 2028.”

(b) The first paragraph of the Face of the Global Notes representing the Notes is hereby amended and 
restated as follows:

“The Province of Río Negro (the “Province”), for value received, hereby promises to pay to Cede & Co., or 
registered assigns, the principal sum of [ ]

UNITED STATES DOLLARS (U.S.$ [ ]) in nine equal installments on March 10, 2024, September 10, 2024, 
March 10, 2025, September 10, 2025, March 10, 2026, September 10, 2026, March 10, 2027, September 10, 
2027 and March 10, 2028 (the “maturity date”), together with interest accrued from December 23, 2020 
to, but excluding, the maturity date, or on such earlier date as the principal hereof may become due in 
accordance with the provisions hereof. The Province further unconditionally promises to pay interest semi-
annually (except for the first interest payment on September 10, 2021, which payment will be comprised 
of the accrued interest from and including December 23, 2020 to, but excluding September 10, 2021) in 
arrears on March 10 and September 10 of each year (each an “Interest Payment Date”), commencing on 
September 10, 2021, on any outstanding portion of the unpaid principal amount hereof at the applicable 
interest rate as follows:

(a) for the period beginning from and including December 23, 2020 to but excluding September 10, 2021, 
2.750% per annum, payable in cash;

(b) for the period beginning from and including September 10, 2021 to but excluding September 10, 
2022, 4.875% per annum payable in cash;

(c) for the period beginning from and including September 10, 2022 to but excluding September 10, 
2023, 6.625% per annum payable in cash; and

(d) for the period beginning from and including September 10, 2023 to the maturity date, 6.875% per 
annum payable in cash;

Interest shall accrue from and including the most recent date to which interest has been paid or duly 
provided for, or, if no interest has been paid or duly provided for, from December 23, 2020 until payment 
of said principal sum has been made or duly provided for, and shall be payable to Holders of record as 
of March 9 and September 9 of each year (whether or not a Business Day) (each a “Record Date”). This is 
a Global Note (as that term is defined in the Indenture referred to below) deposited with the Depositary, 
and registered in the name of the Depositary or its nominee or common custodian, and accordingly, the 
Depositary or its nominee or common custodian, as Holder of record of this Global Note, shall be entitled 
to receive payments of principal and interest, other than principal and interest due at the maturity date, by 
wire transfer of immediately available funds.

Such payment shall be made exclusively in such coin or currency of the United States as at the time 
of payment shall be legal tender for payment of public and private debts. The Province, the Trustee, any 
registrar, any paying agent and any of their respective agents shall be entitled to treat the Depositary as the 
sole Holder of this Global Note.”

(c) The third paragraph of the Face of the Global Notes representing the Notes is hereby amended and 
restated as follows:

“This Global Note is issued in respect of an issue of Step-Up Notes due 2028 of the Province and is 
governed by (i) the Indenture dated as December 7, 2017 (as amended, modified, and or supplemented, the 
“Indenture”) between the Province and U.S. Bank National Association, as trustee (the “Trustee”), the terms 
of which Indenture are incorporated herein by reference, and (ii) by the terms and conditions of the Notes 
set forth on the reverse of this Global Note, as supplemented or amended by the Authorization (as defined 
in the Indenture) of the Province (or as may otherwise be amended or modified in accordance with the 
terms of the Indenture) (the “Terms”) for this Global Note, the terms of which are incorporated herein by 
reference. This Global Note shall in all respects be entitled to the same benefits as other Debt Securities (as 
defined in the Indenture) of the same Series issued under the Indenture and the Terms.”

(d) Paragraph 1(a) of the Reverse of the Global Notes representing the Notes is hereby amended and 
restated as follows:

“1. General. (a) This Note is one of a duly authorized Series of debt securities of the Province of Río 
Negro (the “Province”), designated as its Step-Up Notes due 2028 (each Note of this Series a “Note,” and 
collectively, the “Notes”), and issued or to be issued in one or more Series pursuant to an Indenture dated 
as of December 7, 2017, between the Province and U.S. Bank National Association, as trustee (the “Trustee”), 
as amended from time to time (the “Indenture”). The Holders of the Notes will be entitled to the benefits 
of, be bound by, and be deemed to have notice of, all of the provisions of the Indenture. A copy of the 
Indenture is on file and may be inspected at the Corporate Trust Office. All capitalized terms used in this 
Note but not defined herein shall have the meanings assigned to them in the Indenture. Insofar as the 
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provisions of the Indenture may conflict with the provisions set forth in this Note, the latter shall control 
for purposes of this Note.”

(e) Paragraph 1(c) of the Reverse of the Global Notes representing the Notes is hereby amended and 
restated as follows:

“(c) The Notes are in fully registered form, without coupons in denominations of U.S.$1,000 and integral 
multiples of U.S.$1.00 in excess thereof. The Notes may be issued in certificated non-global form (the 
“Certificated Securities”), or may be represented by one or more registered global securities (each, a “Global 
Note”) held by or on behalf of the Depositary. Notes issued in the form of Certificated Securities will be 
available only in the limited circumstances set forth in the Indenture. The Notes, and exchanges and 
transfers thereof, shall be registered as provided in Section 2.6 of the Indenture. Any person in whose 
name a Note shall be registered may (to the fullest extent permitted by applicable law) be treated at all 
times, by all persons and for all purposes as the absolute owner of such Note regardless of any notice of 
ownership, theft, loss or any writing thereon.”

(f) Paragraph 12. of the Reverse of the Global Notes representing the Notes is hereby amended and 
restated as follows:

“12. Notices. The Province will mail any notices to the Holders of Certificated Securities at their registered 
addresses as reflected in the Register maintained by the registrar. The Province will consider any mailed 
notice to have been given five (5) Business Days after it has been sent. The Province will give notices to the 
Holders of a Global Note in accordance with the Applicable Procedures of the Depositary and such notices 
shall be deemed given upon actual receipt thereof by the Depositary. The Province will also publish notices 
to the Holders, if and so long as the Notes are listed on the Euro MTF Market of the Luxembourg Stock 
Exchange and the rules of the exchange so require, in a leading newspaper having general circulation 
in Luxembourg (which is expected to be Luxemburger Wort) or on the website of the Luxembourg 
Stock Exchange at http://www.bourse.lu. If publication in a leading newspaper in Luxembourg is not 
practicable, the Province will publish such notices in a leading English language daily newspaper with 
general circulation in Europe. The Province will consider any published notice to be given on the date of 
its first publication.”

SECTION 2.

(a) Subject to the satisfaction of the Condition Precedent (as defined below), any provision contained 
in the Indenture that relates to the sections in the Notes that are amended pursuant to Section 1 of this 
Supplemental Indenture shall likewise be amended so that any such provision contained in the Indenture 
(with respect to the Notes and not any other Series of Debt Securities) will conform to and be consistent 
with the Notes, as amended by this Supplemental Indenture.

(b) Subject to the satisfaction of the Condition Precedent, all of the Holders have irrevocably waived 
(i) the right to receive 100% of the interest accrued and unpaid under the Notes from December 7, 2019 
to, but excluding, December 23, 2020, (ii) the right to receive interest on the scheduled June 7, 2020 and 
December 7, 2020 Interest Payment Dates, (iii) any default or Event of Default in connection with the 
Province’s failure to pay interest of the Notes due on June 7, 2020 and December 7, 2020, and any interest, 
late interest or additional interest, expenses or costs arising from or in connection with such default 
or Event of Default, and (iv) any requirements to publish notices to the Holders in leading newspapers 
pursuant to Paragraph 12 of the Notes in connection with the Consent Solicitation and the execution of 
this Supplemental Indenture, and amend the Notes to permanently eliminate such requirements with 
respect to the Notes.

SECTION 3.

(a) This Supplemental Indenture shall become effective on the Province, the Trustee and each Holder of 
the Notes upon the execution and delivery by the parties hereto; provided, however, that the amendments 
and waivers set forth in Section 1 and Section 2 of this Supplemental Indenture shall only become 
operative, and the terms of the Indenture and each Note shall only be amended, and the waivers shall only 
become operative, in each case, as provided in Section 1 and Section 2 of this Supplemental Indenture, 
upon the Trustee’s receipt of an Officer’s Certificate from the Province certifying that the Province has 
delivered or otherwise paid the Consent Consideration (as such term is defined in the Consent Solicitation 
Statement) to each Holder of Notes who has delivered its consent and whose consent has been accepted 
by the Province pursuant to the Consent Solicitation (the “Condition Precedent”).

(b) The amendments and the waivers set forth in Section 1 and Section 2 of this Supplemental Indenture 
shall become operative on the date that the Condition Precedent is satisfied.

SECTION 4. Subject to the satisfaction of the Condition Precedent, the Modifications contained in 
Sections 1 and 2 of this Supplemental Indenture shall be conclusive and binding upon all Holders of the 
Notes whether or not they have given their consents pursuant to the Consent Solicitation, and on all future 
Holders of the Notes, whether or not notation of such modifications, amendments or waivers is made 
upon such Notes.
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SECTION 5. Except as expressly amended hereby, the Indenture and the Notes are in all respects ratified 
and confirmed and all the terms, conditions and provisions thereof shall not in any way be affected or 
impaired thereby and such provision shall be ineffective only to the extent of such invalidity, illegality or 
unenforceability.

SECTION 6. This Supplemental Indenture may be executed in one or more counterparts, and by the 
parties hereto in separate counterparts, each of which when executed shall be deemed to be an original 
and all of which taken together shall constitute one and the same instrument. Delivery of an executed 
counterpart of a signature page of this Supplemental Indenture by electronic signature (including facsimile 
or such other electronic means) shall be as effective as delivery of a manually executed counterpart hereof.

SECTION 7. Section 9.7 (Governing Law; Consent to Service, Jurisdiction;

Waiver of Immunities) and Section 9.10 (Waiver of Jury Trial) of the Indenture shall apply mutatis 
mutandis to this Supplemental Indenture as if set out herein.

SECTION 8. The Trustee shall not be responsible in any manner whatsoever for or in respect of, and 
the Trustee makes no representations with respect to, (a) the validity or sufficiency of this Supplemental 
Indenture, (b) the proper authorization hereof by the Province by government action or otherwise, (c) the 
due execution hereof by the Province, (d) the consequences (direct or indirect and whether deliberate 
or inadvertent) of the amendments provided for herein, (e) the validity or sufficiency of the Consent 
Solicitation, the Consent Solicitation Statement or any materials or procedures in connection therewith, 
(f) the form or substance of this Supplemental Indenture, or (g) the recitals contained herein, all of which 
recitals are made solely by the Province. The Trustee is entering into this Supplemental Indenture on the 
basis of the consent of the Holders referenced in the recitals to this Supplemental Indenture. All of the 
provisions contained in the Indenture in respect of the rights, privileges, immunities, powers and duties 
of the Trustee shall be applicable in respect of this Supplemental Indenture as fully and with like effect as 
if set forth herein in full. The Province hereby reaffirms its obligations under Section 5.6 of the Indenture 
to indemnify the Trustee against any loss, liability or expense incurred without fraud, gross negligence 
or willful misconduct on its part, directly or indirectly, arising out of, or in connection with, the execution 
and performance of this Supplemental Indenture and its duties and rights hereunder, including, without 
limitation, the documented costs and expenses (including counsel fees) reasonably incurred of defending 
itself against or investigating any claim of liability with respect to the foregoing. This indemnity shall 
survive the payment of the Notes, the satisfaction and discharge of the Indenture and the resignation or 
removal of the Trustee as expressly provided in Section 5.6 of the Indenture.

[Signature page follows]

[Signature Page to Supplemental Indenture]

IN WITNESS WHEREOF the parties hereto have caused this First Supplemental

Indenture to be duly executed as of the date first written above.

THE PROVINCE OF RIO NEGRO

By:

Name:

Title:

U.S. BANK NATIONAL ASSOCIATION,

as Trustee

By:

Name:

Title:
———

Anexo I.B
PRIMER CONVENIO DE FIDEICOMISO COMPLEMENTARIO

El presente PRIMER CONVENIO DE FIDEICOMISO

COMPLEMENTARIO (el “Convenio de Fideicomiso Complementario”) es celebrado el 23 de diciembre de 
2020 entre la Provincia de Río Negro (la “Provincia”) y U.S. Bank National Association, en carácter de fiduciario 
(el “Fiduciario”). Los términos en mayúscula que no se encuentren definidos en el presente instrumento 
tendrán el significado establecido en el Convenio de Fideicomiso (según se lo define más adelante).

POR CUANTO, la Provincia emitió sus Títulos de Deuda al 7,75% con vencimiento en 2025 (ISIN 
N.° US744086AA73 y USP7920RCL70; CUSIP N.° 744086 AA7 y P7920R CL7) (los “Títulos de Deuda”) 
de conformidad con un convenio de fideicomiso, de fecha 7 de diciembre de 2017, celebrado entre la 
Provincia y el Fiduciario (el “Convenio de Fideicomiso”);

POR CUANTO, la Cláusula 7.2 del Convenio de Fideicomiso establece que, al aprobarse una Modificación 
de conformidad con la Cláusula 11.2, la Cláusula 11.3, la Cláusula 11.4, la Cláusula 11.5 o la Cláusula 11.6 del 
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Convenio de Fideicomiso, la Provincia y el Fiduciario podrán celebrar uno o más convenios de fideicomiso 
complementarios al Convenio de Fideicomiso con el objeto de modificar de cualquier manera o eliminar 
cualquiera de las disposiciones del Convenio de Fideicomiso (o los Términos de los Títulos de Deuda de 
una Serie afectada por dicha Modificación de conformidad con dicha Modificación aprobada);

POR CUANTO, de conformidad con una Declaración de Solicitud de Consentimiento emitida el 1 de 
diciembre de 2020 (la “Declaración de Solicitud de Consentimiento”), la Provincia solicitó el consentimiento 
escrito de los Tenedores elegibles de Títulos de Deuda a las Modificaciones de Cuestiones No Reservadas de 
la Única Serie, las Modificaciones de Cuestiones Reservadas de la Única Serie y las demás Modificaciones 
que se describen en la Declaración de Solicitud de Consentimiento y de conformidad con lo establecido en el 
presente Convenio de Fideicomiso Complementario, en cada caso, con sujeción a los términos y condiciones 
que se establecen en la Declaración de Solicitud de Consentimiento (la “Solicitud de Consentimiento”);

POR CUANTO, de conformidad con el Certificado de Funcionario entregado al Fiduciario por la 
Provincia en la fecha del presente Convenio de Fideicomiso Complementario, los Tenedores de 
U.S.$ 288.679.000.00, o el 96,23% del capital total de los Títulos de Deuda En Circulación han otorgado 
válidamente su consentimiento a las Modificaciones de Cuestiones No Reservadas de la Única Serie, las 
Modificaciones de Cuestiones Reservadas de la Única Serie y las demás Modificaciones que se describen 
en la Declaración de Solicitud de Consentimiento y de conformidad con lo establecido en el presente 
Convenio de Fideicomiso Complementario, en cada caso, con sujeción a los términos del Convenio de 
Fideicomiso, y dichos consentimientos no han sido retirados o revocados; y

POR CUANTO, se han cumplido todas las condiciones establecidas en el Convenio de Fideicomiso 
para la suscripción y entrega del presente Convenio de Fideicomiso Complementario, incluyendo 
aquellas resultantes de las Cláusulas 7 y 11 del Convenio de Fideicomiso; se han satisfecho y cumplido 
todos los requisitos necesarios para garantizar la validez y el carácter vinculante del presente Convenio 
de Fideicomiso Complementario de conformidad con sus términos; la suscripción y entrega del presente 
Convenio de Fideicomiso Complementario ha sido debidamente autorizada en todos sus aspectos; y 
la Provincia y el Fiduciario han recibido las autorizaciones necesarias para la suscripción y entrega del 
presente Convenio de Fideicomiso Complementario.

POR LO TANTO, en virtud de los considerandos anteriores y los acuerdos y compromisos asumidos 
en el presente Convenio de Fideicomiso Complementario, las partes acuerdan lo siguiente en beneficio 
igualitario y proporcional de los Tenedores de Títulos de Deuda: CLÁUSULA 1: Con sujeción al cumplimiento 
de la Condición Suspensiva (según se la define más adelante), las partes acuerdan enmendar y modificar 
los Títulos de Deuda y el Convenio de Fideicomiso de conformidad con los siguientes términos:

(a) Por medio del presente se modifican los Títulos de Deuda Globales representativos de los Títulos de 
Deuda mediante la sustitución de todas las referencias efectuadas a los “Títulos de Deuda al 7,75% con 
vencimiento en 2025” por “Títulos de Deuda de Incremento Escalonado con vencimiento en 2028”.

(b) El primer párrafo en el Anverso de los Títulos Globales que representan a los Títulos de Deuda se 
modifica y reordena del siguiente modo:

“La Provincia de Río Negro (la “Provincia”), a cambio de una contraprestación válida, por medio del 
presente se compromete pagar a Cede & Co., o a sus cesionarios registrados, el monto de capital 
de [] dólares estadounidenses (U.S.$ []) en nueve cuotas de igual valor el 10 de marzo de 2024, el 10 de 
septiembre de 2024, el 10 de marzo de 2025, el 10 de septiembre de 2025, el 10 de marzo de 2026, el 10 
de septiembre de 2026, el 10 de marzo de 2027, el 10 de septiembre de 2027 y el 10 de marzo de 2028 
(la “fecha de vencimiento”), con más los intereses devengados desde el 23 de diciembre de 2020 hasta 
la fecha de vencimiento, excluida, o en la fecha anterior en la que el capital del presente título se torne 
exigible de conformidad con las disposiciones del presente. La Provincia asimismo conviene de manera 
incondicional abonar intereses de forma semestral (exceptuado el primer pago de intereses del 10 de 
septiembre de 2021, que estará compuesto por los intereses devengados a partir del 23 de diciembre de 
2020, inclusive, hasta el 10 de septiembre de 2021, exclusive) por período vencido el 10 de marzo y el 10 de 
septiembre de cada año (cada una, una “Fecha de Pago de Intereses”), comenzando el 10 de septiembre de 
2021, sobre el capital pendiente de pago a las tasas de interés que se indican a continuación:

(a) para el período que se extiende desde 23 de diciembre de 2020, inclusive, hasta el 10 de septiembre de 
2021, exclusive, el 2,750% anual pagadero en efectivo;

(b) para el período que se extiende desde el 10 de septiembre de 2021, inclusive, hasta el 10 de septiembre 
2022, exclusive, el 4,875% anual pagadero en efectivo;

(c) para el período que se extiende desde el 10 de septiembre de 2022, inclusive, hasta el 10 de septiembre 
de 2023, exclusive, el 6,625% anual pagadero en efectivo; y

(d) para el período que se extiende desde el 10 de septiembre de 2023, inclusive, hasta la fecha de 
vencimiento, el 6,875 % anual pagadero en efectivo;

Se devengarán intereses desde la fecha más reciente en la que se hayan pagado o debidamente 
estipulado los intereses, inclusive, o bien, en caso de que no se hayan pagado o debidamente estipulado 
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intereses, desde el 23 de diciembre de 2020 hasta la fecha en la que se produzca o se estipule debidamente 
el pago de dicha suma de capital; asimismo, serán pagaderos a los Titulares registrados al 9 de marzo y 
al 9 de septiembre de cada año (independientemente de que sea un Día Hábil) (cada una de tales fechas 
denominada la “Fecha de Registro”). El presente título constituye un Título de Deuda Global (conforme la 
definición del término contenida en el Contrato de Fideicomiso mencionado más adelante) depositado 
con el Depositario y registrado en nombre de este o de la persona designada por este o un custodio en 
común, y de manera acorde, el Depositario o la persona designada por este o el custodio en común, en 
carácter de Titular registrado de dicho Título de Deuda Global, tendrá derecho a percibir los pagos de 
capital e intereses, a excepción del capital y los intereses exigibles en la fecha de vencimiento, mediante 
una transferencia electrónica de fondos inmediatamente disponibles. Dicho pago se efectuará de forma 
exclusiva en la moneda estadounidense que, al momento del pago, sea de curso legal para el pago de 
deudas públicas y privadas. La Provincia, el Fiduciario, todo agente de registro, agente de pago y sus 
respectivos agentes tendrán derecho a tratar al Depositario como el único Tenedor de este Título de Deuda 
Global”.

(c) El tercer párrafo en el Anverso de los Títulos de Deuda Globales representativos de los Títulos de 
Deuda se modifica y reordena del siguiente modo:

“El presente Título de Deuda Global se emite respecto de una emisión de Títulos de Deuda de Incremento 
Escalonado con Vencimiento en 2028 de la Provincia y se rige por (i) el Convenio de Fideicomiso celebrado 
el 7 de diciembre de 2017 (con sus respectivas modificaciones, enmiendas y agregados, el “Convenio de 
Fideicomiso”) entre la Provincia y U.S. Bank National Association, en calidad de fiduciario (el “Fiduciario”), 
cuyos términos se incorporan al presente por medio de su referencia, y (ii) por los términos y condiciones 
de los Títulos de Deuda establecidos en el reverso de este Título de Deuda Global, con sus agregados o 
enmiendas introducidos por la Autorización (según la definición contenida en el Contrato de Fideicomiso) 
de la Provincia (o conforme puedan ser modificados o enmendados de otro modo de conformidad con los 
términos del Convenio de Fideicomiso) (los “Términos”) correspondientes a este Título de Deuda Global, 
los cuales se incorporan al presente por medio de su referencia. Este Título de Deuda Global conferirá, en 
todo sentido, los mismos beneficios que otros Títulos de Deuda (tal como se los define en el Convenio de 
Fideicomiso) de la misma Serie emitidos en virtud de dicho Convenio de Fideicomiso y de los Términos”.

(d) El párrafo 1(a) en el Reverso de los Títulos de Deuda Globales representativos de los Títulos de Deuda 
se modifica y reordena, por medio del presente, del siguiente modo:

“1. Aspectos generales (a) El presente Título de Deuda es un Título de una Serie de títulos de deuda de la 
Provincia de Río Negro (en adelante, la “Provincia”), designado como los Títulos de Deuda de Incremento

Escalonado con Vencimiento en 2028 (en lo sucesivo se hará referencia a cada uno de los Títulos de 
esta Serie como “Título de Deuda” y en forma conjunta a todos ellos como “Títulos de Deuda”), emitidos 
o a emitirse en una o más Series de conformidad con un Convenio de Fideicomiso celebrado el 7 de 
diciembre de 2017 entre la Provincia y U.S. Bank National Association, en carácter de fiduciario (en 
adelante el “Fiduciario”), con sus eventuales modificaciones (el “Convenio de Fideicomiso”). Los Tenedores 
de los Títulos de Deuda estarán facultados para recibir los beneficios del Convenio de Fideicomiso, estarán 
obligados por el Convenio de Fideicomiso y se considerará que tienen conocimiento de la totalidad de 
las disposiciones del Convenio de Fideicomiso. En la Oficina Corporativa del Fideicomiso se encuentra 
en archivo y puede inspeccionarse una copia del Convenio de Fideicomiso. Los términos en mayúsculas 
que se utilizan, pero no se encuentran definidos, en el presente Título de Deuda tendrán los significados 
que se les asignan en el Convenio de Fideicomiso. En la medida en la que las disposiciones del Convenio 
de Fideicomiso pudieran entrar en conflicto con las disposiciones establecidas en el presente Título de 
Deuda, prevalecerán las disposiciones de este Título a los fines de este Título de Deuda”.

(e) El párrafo 1(c) en el Reverso de los Títulos de Deuda Globales representativos de los Títulos de Deuda 
se modifica y reordena, por medio del presente, del siguiente modo:

“(c) Los Títulos de Deuda son nominativos, sin cupón, en denominaciones de U.S.$1.000 y múltiplos 
enteros de U.S.$1,00 en montos superiores. Los Títulos de Deuda podrán emitirse mediante certificados 
no globales (los “Títulos Cartulares”) o bien estar representados por uno o más títulos valores globales 
nominativos (cada uno de estos denominado un “Título de Deuda Global”) a nombre del Depositario o 
en su representación. Los Títulos de Deuda emitidos en forma de Títulos Cartulares estarán disponibles 
únicamente en las circunstancias limitadas que se estipulan en el Convenio de Fideicomiso. Los Títulos 
de Deuda y sus canjes y transferencias deberán registrarse, de conformidad con lo previsto en la Cláusula 
2.6 del Convenio de Fideicomiso. Cualquier persona a cuyo nombre se registrará un Título de Deuda 
podrá (con el mayor alcance que permita la legislación aplicable) considerarse en todo momento, por 
todas las personas y a todos los fines, como titular del dominio absoluto de dicho Título de Deuda 
independientemente de toda notificación de titularidad, hurto, pérdida o cualquier inscripción incluida 
en dicho Título de Deuda”.

(f) El párrafo 12. en el Reverso de los Títulos de Deuda Globales representativos de los Títulos de Deuda se 
modifica y reordena, por medio del presente, del siguiente modo:
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“12. Notificaciones. La Provincia enviará todas las notificaciones por correo a los Tenedores de los 
Títulos Cartulares a las direcciones consignadas en el Registro llevado por el encargado del registro. La 
Provincia reputará entregadas todas las notificaciones enviadas por correo cinco (5) Días Hábiles de haber 
sido enviadas. La Provincia notificará a los Tenedores de Títulos de Deuda Globales de conformidad 
con lo establecido en los Procedimientos Aplicables del Depositario. Dichas notificaciones se reputarán 
entregadas al momento de ser efectivamente recibidas por el Depositario. La Provincia también publicará 
notificaciones para los Tenedores en tanto y en cuanto los Títulos de Deuda coticen en el Mercado Euro 
MTF de la Bolsa de Valores de Luxemburgo y así lo exija la normativa de la bolsa, en un periódico con 
amplia circulación en Luxemburgo (que se cree será Luxemburger Wort) o en el sitio web de la Bolsa 
de Valores de Luxemburgo: http://www.bourse.lu. En caso de que la publicación en un periódico con 
amplia circulación en Luxemburgo no fuera viable, la Provincia publicará tal notificación en un periódico 
diario en idioma inglés con amplia circulación en Europa. La Provincia reputará entregadas todas las 
notificaciones publicadas en la fecha de su primera publicación”.

CLÁUSULA 2.

(a) Con sujeción al cumplimiento de la Condición Suspensiva (según se la define más adelante), todas 
las disposiciones establecidas en el Convenio de Fideicomiso que se relacionen con las disposiciones 
establecidas en los Títulos de Deuda enmendadas de conformidad con la Cláusula 1 del presente Convenio 
de Fideicomiso Complementario serán enmendadas de igual forma a fin de que dichas disposiciones 
establecidas en el Convenio de Fideicomiso (con respecto a los Títulos de Deuda y no a cualquier otra Serie 
de Títulos de Deuda) se adecúen a las disposiciones de los Títulos de Deuda enmendadas por el presente 
Convenio de Fideicomiso Complementario y sean consistentes con ellas.

(b) Con sujeción al cumplimiento de la Condición Suspensiva, todos los Tenedores han renunciado 
irrevocablemente: (i) al derecho de recibir el 100% de los intereses pagaderos de conformidad con los 
Títulos de Deuda devengados entre el 7 de diciembre de 2019 y el 23 de diciembre de 2020, exclusive; (ii) 
al derecho de cobrar intereses en las Fechas de Pago de Intereses programadas para el 7 de junio de 2020 
y el 7 de diciembre de 2020; y (iii) al derecho de reclamar por cualquier incumplimiento o Supuesto de 
Incumplimiento como resultado de la omisión por parte de la Provincia del pago de intereses devengados 
respecto de los Títulos de Deuda pagaderos el 7 de junio de 2020 y el 7 de diciembre de 2020, y exigir el pago 
de intereses, cargos por mora, intereses adicionales, gastos o costos resultantes de dicho incumplimiento 
o Supuesto de Incumplimiento o relacionados con dicho incumplimiento o Supuesto de Incumplimiento, 
y (iv) a todo requisito que prevea la publicación de notificaciones para los Tenedores en periódicos con 
amplia circulación, conforme a lo estipulado en el Párrafo 12 de los Títulos de Deuda en relación con la 
Solicitud de Consentimiento y la suscripción del presente Convenio de Fideicomiso Complementario, y 
enmendar los Títulos de Deuda a fin de que tal requisito sea eliminado en forma permanente, con respecto 
a los Títulos de Deuda.

CLÁUSULA 3.

(a) El presente Convenio de Fideicomiso Complementario será vinculante para la Provincia, el Fiduciario 
y los Tenedores de Títulos de Deuda tras su suscripción y entrega por las partes. Sin perjuicio de lo 
anterior, las enmiendas y renuncias establecidas en la Cláusula 1 y la Cláusula 2 del presente Convenio de 
Fideicomiso Complementario sólo entrarán en vigencia una vez que el Fiduciario reciba de la Provincia 
un Certificado de Funcionario en el que se certifique que la Provincia ha entregado o abonado por 
cualquier medio la Consideración por Consentimiento (según se la define en la Declaración de Solicitud 
de Consentimiento) a cada Tenedor de Títulos de Deuda que haya otorgado su consentimiento y cuyo 
consentimiento haya sido aceptado por la Provincia de conformidad con la Solicitud de Consentimiento 
(la “Condición Suspensiva”); los términos del Convenio de Fideicomiso y cada Título de Deuda sólo serán 
efectivamente modificados de conformidad con las disposiciones de las Cláusulas 1 y 2 del presente 
Convenio de Fideicomiso Complementario tras el cumplimiento de la Condición Suspensiva; y las 
renuncias resultantes de las Cláusulas 1 y 2 del presente Convenio de Fideicomiso Complementario sólo 
entrarán en vigencia tras el cumplimiento de la Condición Suspensiva. 

(b) Las enmiendas y renuncias resultantes de las Cláusulas 1 y 2 del presente Convenio de Fideicomiso 
Complementario entrarán en vigencia en la fecha de cumplimiento de la Condición Suspensiva.

CLÁUSULA 4. Con sujeción al cumplimiento de la Condición Suspensiva, las Modificaciones establecidas 
en las Cláusulas 1 y 2 del presente Convenio de Fideicomiso Complementario entrarán en vigencia y se 
tornarán vinculantes para todos los Tenedores de Títulos de Deuda, independientemente de que hayan 
otorgado o no su consentimiento de conformidad con la Solicitud de Consentimiento, y todos los futuros 
Tenedores de Títulos de Deuda, independientemente de que dichas modificaciones o renuncias se reflejen 
en los términos de los Títulos de Deuda correspondiente o no.

CLÁUSULA 5. Excepto en la medida en que hayan sido expresamente modificados por el presente 
Convenio de Fideicomiso Complementario, el Convenio de Fideicomiso y los Títulos de Deuda son 
ratificados y confirmados en todos sus aspectos, y sus términos, condiciones y disposiciones no se verán 
afectados o alterados de ninguna forma por el presente Convenio de Fideicomiso Complementario. 
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Cualquier disposición del presente Convenio de Fideicomiso Complementario que torne dichos términos, 
condiciones y disposiciones inválidos, ilegales o inexigibles será inválida únicamente en la medida que 
cause tal invalidez, ilegalidad o inexigibilidad.

CLÁUSULA 6. El presente Convenio de Fideicomiso Complementario podrá ser suscripto en uno o más 
ejemplares y en ejemplares distintos por cada una de las partes. Cada uno de dichos ejemplares constituirá 
un original y, junto con los demás ejemplares, un único instrumento. La entrega de un ejemplar suscripto 
de una hoja de firmas del presente Convenio de Fideicomiso Complementario suscripta por medios 
electrónicos (por fax o por cualquier otro medio electrónico) tendrá los mismos efectos que la entrega de 
un ejemplar suscripto a mano.

CLÁUSULA 7. La Cláusula 9.7 (Ley Aplicable; Aceptación de Jurisdicción; Renuncia a las Inmunidades) y 
la Cláusula 9.10 (Renuncia al Juicio por Jurado) del Convenio de Fideicomiso serán de aplicación al presente 
Convenio de Fideicomiso Complementario de conformidad con sus términos, con las modificaciones 
necesarias.

CLÁUSULA 8. El Fiduciario no asume responsabilidad alguna ni realiza ninguna declaración en relación 
con: (a) la validez o suficiencia del presente Convenio de Fideicomiso Complementario; (b) la adecuada 
autorización del presente Convenio de Fideicomiso Complementario por la Provincia por medio de un acto 
de gobierno o por cualquier otro medio; (c) la adecuada suscripción del presente Convenio de Fideicomiso 
Complementario por parte de la Provincia; (d) las consecuencias (directas o indirectas, intencionales o 
accidentales) de las modificaciones establecidas en el presente Convenio de Fideicomiso Complementario; 
(e) la validez o suficiencia de la Solicitud de Consentimiento, la Declaración de Solicitud de Consentimiento 
o cualquier material o procedimiento relacionado; (f) el formato o contenido del presente Convenio de 
Fideicomiso Complementario; o (g) los considerandos del Convenio de Fideicomiso Complementario, 
los cuales contienen declaraciones realizadas exclusivamente por la Provincia. El Fiduciario celebra el 
presente Convenio de Fideicomiso Complementario en función del consentimiento otorgado por los 
Tenedores mencionado en los considerandos del presente Convenio de Fideicomiso Complementario. 
Todas las disposiciones del Convenio de Fideicomiso referentes a los derechos, privilegios, inmunidades, 
facultades y deberes del Fiduciario serán aplicables al presente Convenio de Fideicomiso Complementario 
de la misma forma y en la misma medida en que si se las hubiera reproducido en su totalidad en el presente 
instrumento. Por medio del presente, la Provincia reafirma las obligaciones asumidas en la Cláusula 5.6 
del Convenio de Fideicomiso en relación con la indemnización del Fiduciario por cualquier pérdida, 
responsabilidad o gasto en que incurra sin dolo o culpa grave, directa o indirectamente, como resultado 
de la suscripción y ejecución del presente Convenio de Fideicomiso Complementario, y los derechos y 
obligaciones resultantes del presente Convenio de Fideicomiso Complementario, incluyendo, entre otros, 
los costos y gastos documentados (incluyendo honorarios profesionales) en que el Fiduciario incurra para 
defenderse de cualquier reclamo o investigar cualquier reclamo en relación con las cuestiones anteriores. 
Dicha garantía de indemnidad sobrevivirá al pago de los Títulos de Deuda, el cumplimiento del Convenio 
de Fideicomiso, y la renuncia o remoción del Fiduciario de conformidad con las disposiciones expresas de 
la Cláusula 5.6 del Convenio de Fideicomiso.

[La página de firmas se incluye a continuación]

[Página de firmas del Convenio de Fideicomiso Complementario]

EN PRUEBA DE CONFORMIDAD, las partes han dispuesto la suscripción del presente Primer Convenio 
de Fideicomiso Complementario en la fecha consignada en primer término.

LA PROVINCIA DE RÍO NEGRO

Firma:

Aclaración:

Cargo:

U.S. BANK NATIONAL ASSOCIATION,

En carácter de Fiduciario

Firma:

Aclaración:

Cargo:
———

Anexo II.A
THE PROVINCE OF RÍO NEGRO
REGULATION S GLOBAL NOTE

representing
U.S.$19,332,822.00

Step-Up Notes due 2028

No. S-2
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CUSIP: P7920R CL7

ISIN: USP7920RCL70

Common Code: 173332971

UNLESS THIS CERTIFICATE IS PRESENTED BY AN AUTHORIZED REPRESENTATIVE OF THE 
DEPOSITARY (AS DEFINED IN THE INDENTURE) TO THE PROVINCE OF RÍO NEGRO (THE “PROVINCE”) 
OR ITS AGENT FOR REGISTRATION OF TRANSFER, EXCHANGE OR PAYMENT, AND ANY CERTIFICATE 
ISSUED IN EXCHANGE FOR THIS CERTIFICATE OR ANY PORTION HEREOF IS REGISTERED IN THE 
NAME AS IS REQUESTED BY AN AUTHORIZED REPRESENTATIVE OF THE DEPOSITARY (AND ANY 
PAYMENT IS MADE TO SUCH ENTITY AS IS REQUESTED BY AN AUTHORIZED REPRESENTATIVE OF THE 
DEPOSITARY), ANY TRANSFER, PLEDGE OR OTHER USE HEREOF FOR VALUE OR OTHERWISE BY OR TO 
ANY PERSON OTHER THAN THE DEPOSITARY OR A NOMINEE THEREOF IS WRONGFUL INASMUCH AS 
THE REGISTERED OWNER HEREOF HAS AN INTEREST HEREIN.

THIS NOTE IS A GLOBAL NOTE WITHIN THE MEANING OF THE INDENTURE REFERRED TO 
HEREINAFTER. THIS GLOBAL NOTE MAY NOT BE EXCHANGED, IN WHOLE OR IN PART, FOR A SECURITY 
REGISTERED IN THE NAME OF ANY PERSON OTHER THAN THE DEPOSITARY OR A NOMINEE THEREOF 
EXCEPT IN THE LIMITED CIRCUMSTANCES SET FORTH IN SECTION 2.5 OF THE INDENTURE, AND MAY 
NOT BE TRANSFERRED, IN WHOLE OR IN PART, EXCEPT IN ACCORDANCE WITH THE RESTRICTIONS 
SET FORTH IN SECTION 2.8 OF THE INDENTURE. BENEFICIAL INTERESTS IN THIS GLOBAL NOTE MAY 
NOT BE TRANSFERRED EXCEPT IN THE LIMITED CIRCUMSTANCES DESCRIBED IN THE INDENTURE.

THIS NOTE HAS NOT BEEN REGISTERED UNDER THE U.S. SECURITIES ACT OF 1933, AS AMENDED 
(THE “SECURITIES ACT”), AND, PRIOR TO THE EXPIRATION 

Execution version

OF FORTY (40) DAYS FROM THE LATER OF (1) THE DATE ON WHICH THIS NOTE WAS FIRST OFFERED 
AND (2) THE DATE OF ISSUANCE OF THIS NOTE, MAY NOT BE OFFERED, SOLD OR DELIVERED IN THE 
UNITED STATES OR TO, OR FOR THE ACCOUNT OR BENEFIT OF, ANY U.S. PERSON EXCEPT (A) TO 
A PERSON WHO THE SELLER REASONABLY BELIEVES IS A QUALIFIED INSTITUTIONAL BUYER (AS 
DEFINED IN RULE 144A UNDER THE SECURITIES ACT) PURCHASING FOR ITS OWN ACCOUNT OR 
THE ACCOUNT OF ONE OR MORE OTHER QUALIFIED INSTITUTIONAL BUYERS IN ACCORDANCE 
WITH RULE 144A, OR (B) IN AN OFFSHORE TRANSACTION COMPLYING WITH RULE 903 OR 904 OF 
REGULATIONS.

THE HOLDER HEREOF, BY PURCHASING THIS SECURITY, REPRESENTS AND AGREES FOR THE 
BENEFIT OF THE ISSUER THAT IT WILL NOTIFY ANY PURCHASER OF THIS SECURITY FROM IT OF THE 
RESALE RESTRICTIONS REFERRED TO ABOVE.

THIS NOTE AND ANY RELATED DOCUMENTATION MAY BE AMENDED OR SUPPLEMENTED FROM 
TIME TO TIME TO MODIFY THE RESTRICTIONS ON RESALES AND OTHER TRANSFERS OF THIS 
NOTE TO REFLECT ANY CHANGE IN APPLICABLE LAW OR REGULATION (OR THE INTERPRETATION 
THEREOF) OR IN PRACTICES RELATING TO THE RESALE OR TRANSFER OF RESTRICTED SECURITIES 
GENERALLY. THE HOLDER OF THIS NOTE SHALL BE DEEMED BY THE ACCEPTANCE OF THIS NOTE TO 
HAVE AGREED TO ANY SUCH AMENDMENT OR SUPPLEMENT.

The Province of Río Negro (the “Province”), for value received, hereby promises to pay to Cede & 
Co., or registered assigns, the principal sum of NINETEEN MILLION THREE HUNDRED THIRTY TWO 
THOUSAND EIGHT HUNDRED TWENTY TWO UNITED STATES DOLLARS (U.S.$19,332,822.00) in nine 
equal installments on March 10, 2024, September 10, 2024, March 10, 2025, September 10, 2025, March 10, 
2026, September 10, 2026, March 10, 2027, September 10, 2027 and March 10, 2028 (the “maturity date”), 
together with interest accrued from December 23, 2020 to, but excluding, the maturity date, or on such 
earlier date as the principal hereof may become due in accordance with the provisions hereof. The Province 
further unconditionally promises to pay interest semi-annually (except for the first interest payment 
on September 10, 2021, which payment will be comprised of the accrued interest from and including 
December 23, 2020 to, but excluding September 10, 2021) in arrears on March 10 and September 10 of each 
year (each an “Interest Payment Date”), commencing on September 10, 2021, on any outstanding portion 
of the unpaid principal amount hereof at the applicable interest rate as follows:

(a) for the period beginning from and including December 23, 2020 to but excluding September 10, 2021, 
2.750% per annum, payable in cash;

(b) for the period beginning from and including September 10, 2021 to but excluding September 10, 
2022, 4.875% per annum payable in cash;

(c) for the period beginning from and including September 10, 2022 to but excluding September 10, 
2023, 6.625% per annum payable in cash; and

(d) for the period beginning from and including September 10, 2023 to the maturity date, 6.875% per 
annum payable in cash;
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Interest shall accrue from and including the most recent date to which interest has been paid or duly 
provided for, or, if no interest has been paid or duly provided for, from December 23, 2020 until payment 
of said principal sum has been made or duly provided for, and shall be payable to Holders of record as 
of March 9 and September 9 of each year (whether or not a Business Day) (each a “Record Date”). This is 
a Global Note (as that term is defined in the Indenture referred to below) deposited with the Depositary, 
and registered in the name of the Depositary or its nominee or common custodian, and accordingly, the 
Depositary or its nominee or common custodian, as Holder of record of this Global Note, shall be entitled 
to receive payments of principal and interest, other than principal and interest due at the maturity date, 
by wire transfer of immediately available funds. Such payment shall be made exclusively in such coin or 
currency of the United States as at the time of payment shall be legal tender for payment of public and 
private debts. The Province, the Trustee, any registrar, any paying agent and any of their respective agents 
shall be entitled to treat the Depositary as the sole Holder of this Global Note.

The statements in the legend relating to the Depositary set forth above are an integral part of the terms 
of this Global Note and by acceptance hereof each Holder of this Global Note agrees to be subject to and 
bound by the terms and provisions set forth in such legend, if any.

This Global Note is issued in respect of an issue of Step-Up Notes due 2028 of the Province and is 
governed by (i) the Indenture dated as December 7, 2017 (as amended, modified, and or supplemented, the 
“Indenture”) between the Province and U.S. Bank National Association, as trustee (the “Trustee”), the terms 
of which Indenture are incorporated herein by reference, and (ii) by the terms and conditions of the Notes 
set forth on the reverse of this Global Note, as supplemented or amended by the Authorization (as defined 
in the Indenture) of the Province (or as may otherwise be amended or modified in accordance with the 
terms of the Indenture) (the “Terms”) for this Global Note, the terms of which are incorporated herein by 
reference. This Global Note shall in all respects be entitled to the same benefits as other Debt Securities (as 
defined in the Indenture) of the same Series issued under the Indenture and the Terms.

Upon any exchange of all or a portion of this Global Note for Certificated Securities in accordance with 
the Indenture, or any increase or decrease in the principal amount of this Global Note, such increase or 
decrease shall be endorsed on Schedule A to reflect the change of the principal amount evidenced hereby.

Unless the certificate of authentication hereon has been manually executed by the Trustee, this Global 
Note shall not be valid or obligatory for any purpose.

[Remainder of the page intentionally left in blank]

IN WITNESS WHEREOF, the Province has caused this instrument to be duly executed.

Dated: December 23, 2020

 								        THE PROVINCE RIO NEGRO

								        By: ___________________________	
								              Name:

								              Title:
TRUSTEE’S CERTIFICATE OF AUTHENTICATION

This is one of the Debt Securities issued under the within-mentioned Indenture.

							       Dated: December 23, 2020

							       U.S. BANK NATIONAL ASSOCIATION, not

							       in its individual capacity but solely as Trustee

							       By: _______________________________

							             Name:

							             Title:
Signature Page to Regulation S Global Note

Schedule A

Date of Increase or Decrease Increase of Principal 
Amount of this Global Note

Decrease of Principal 
Amount of this Global Note

Remaining Principal 
Amount of this Global Note

Notation Made by

TERMS AND CONDITIONS OF THE NOTES

1. General. (a) This Note is one of a duly authorized Series of debt securities of the Province of Río 
Negro (the “Province”), designated as its Step-Up Notes due 2028 (each Note of this Series a “Note,” and 
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collectively, the “Notes”), and issued or to be issued in one or more Series pursuant to an Indenture dated 
as of December 7, 2017, between the Province and U.S. Bank National Association, as trustee (the “Trustee”), 
as amended from time to time (the “Indenture”). The Holders of the Notes will be entitled to the benefits 
of, be bound by, and be deemed to have notice of, all of the provisions of the Indenture. A copy of the 
Indenture is on file and may be inspected at the Corporate Trust Office. All capitalized terms used in this 
Note but not defined herein shall have the meanings assigned to them in the Indenture. Insofar as the 
provisions of the Indenture may conflict with the provisions set forth in this Note, the latter shall control 
for purposes of this Note.

(b) The Notes constitute and will constitute direct, general, unconditional and unsubordinated Public 
External Indebtedness of the Province. The Notes rank and will rank without any preference among 
themselves and equally with all other unsubordinated Public External Indebtedness of the Province. It 
is understood that this provision shall not be construed so as to require the Province to make payments 
under the Notes ratably with payments being made under any other Public External Indebtedness.

(c) The Notes are in fully registered form, without coupons in denominations of U.S.$1,000 and integral 
multiples of U.S.$1.00 in excess thereof. The Notes may be issued in certificated non-global form (the 
“Certificated Securities”), or may be represented by one or more registered global securities (each, a “Global 
Note”) held by or on behalf of the Depositary. Notes issued in the form of Certificated Securities will be 
available only in the limited circumstances set forth in the Indenture. The Notes, and exchanges and 
transfers thereof, shall be registered as provided in Section 2.6 of the Indenture. Any person in whose 
name a Note shall be registered may (to the fullest extent permitted by applicable law) be treated at all 
times, by all persons and for all purposes as the absolute owner of such Note regardless of any notice of 
ownership, theft, loss or any writing thereon.

(d) For purposes of the foregoing and of these Terms:

“External Indebtedness” means obligations for borrowed money or evidenced by securities, debentures, 
notes or other similar instruments denominated and payable, or which at the option of the holder thereof 
may be payable, in a currency other than the lawful currency of Argentina, regardless of whether that 
obligation is incurred or entered into within or outside Argentina.

“Public External Indebtedness” means any External Indebtedness of, or guaranteed by, the Province 
which (i) is publicly offered or privately placed in securities markets, (ii) is in the form of, or represented 
by, bonds, notes or other securities or any guarantees thereof and (iii) is, or was intended at the time of 
issue to be, quoted, listed or traded on any stock exchange, automated trading system or over-the-counter 
securities market (including securities eligible for sale pursuant to Rule 144A under the U.S. Securities Act 
of 1933, as amended (the “Securities Act”) (or any successor law or regulation of similar effect)).

2. Payments. (a) The Province covenants and agrees that it will duly and punctually pay or cause to be 
paid the principal of, and premium, if any, and interest (including Additional Amounts) on, the Notes and 
any other payments to be made by the Province under the Notes and the Indenture, at the place or places, 
at the respective times and in the manner provided in the Notes and the Indenture. Principal of the Notes 
will be payable at the Corporate Trust Office of the Trustee in New York City or, subject to applicable laws 
and regulations, at the office outside of the United States of a paying agent, by U.S. dollar check drawn 
on, or by transfer to a U.S. dollar account maintained by the Holder with, a bank located in New York City. 
Payment of interest (including Additional Amounts) on Notes will be made on each Interest Payment Date 
to the persons in whose name such Notes are registered at the close of business on the applicable Record 
Date, whether or not such day is a Business Day, notwithstanding the cancellation of such Notes upon 
any transfer or exchange thereof subsequent to the Record Date and prior to such Interest Payment Date; 
provided that if and to the extent the Province shall default in the payment of the interest due on such 
Interest Payment Date, such defaulted interest shall be paid to the persons in whose names such Notes are 
registered as of a subsequent record date established by the Province by notice, as provided in Paragraph 
12 of these Terms, by or on behalf of the Province to the Holders of the Notes not less than fifteen (15) days 
preceding such subsequent record date, such record date to be not less than ten (10) days preceding the 
date of payment of such defaulted interest. Notwithstanding the immediately preceding sentence, in the 
case where such interest, principal or premium, if any, (including Additional Amounts) is not punctually 
paid or duly provided for, the Trustee shall have the right to fix such subsequent record date, and, if fixed 
by the Trustee, such subsequent record date shall supersede any such subsequent record date fixed by the 
Province. Payment of interest on Certificated Securities will be made (i) by a U.S. dollar check drawn on 
a bank in New York City mailed to the Holder at such Holder’s registered address or (ii) upon application 
by the Holder of at least U.S.$1,000,000 in principal amount of Certificated Securities to the Trustee not 
later than the relevant Record Date, by wire transfer in immediately available funds to a U.S. dollar account 
maintained by the Holder with a bank in New York City. Payment on a Global Note will be made to the 
Depositary in accordance with its Applicable Procedures. “Business Day” shall mean any day except a 
Saturday, Sunday or any other day on which commercial banks in New York City or in the City of Buenos 
Aires (or in the city where the relevant paying or transfer agent is located) are required or authorized by 
law to close.
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(b) In any case where the date of payment of the principal of, premium, if any, or interest (including 
Additional Amounts) on, the Notes shall not be a Business Day, then payment of principal, premium, if 
any, or interest (including Additional Amounts) will be made on the next succeeding Business Day at the 
relevant place of payment. Such payments will be deemed to have been made on the due date, and no 
interest on the Notes will accrue as a result of the delay in payment.

(c) Interest will be computed on the basis of a 360-day year comprised of twelve 30-day months.

(d) Any monies deposited with or paid to the Trustee or to any paying agent for the payment of the 
principal of, premium, if any, or interest (including Additional Amounts) on any Note and not applied but 
remaining unclaimed for two years after the date upon which such principal, premium, if any, or interest 
shall have become due and payable shall be repaid to or for the account of the Province by the Trustee or 
such paying agent, upon the written request of the Province and, to the extent permitted by law, the Holder 
of such Note shall thereafter look only to the Province for any payment which such Holder may be entitled 
to collect, and all liability of the Trustee or such paying agent with respect to such monies shall thereupon 
cease. The Province shall cause all returned, unclaimed monies to be held in trust for the relevant Holder 
of the Note until such time as the claims against the Province for payment of such amounts shall have 
prescribed pursuant to Paragraph 14 of these Terms.

3. Additional Amounts. All payments by the Province in respect of the Notes shall be made free and 
clear of, and without withholding or deduction for or on account of, any present or future taxes, duties, 
assessments or other governmental charges of whatever nature imposed, levied, collected, withheld or 
assessed by or within the Province or the Republic of Argentina (“Argentina”), or any political subdivision 
or taxing authority or agency therein or thereof having the power to tax (collectively, “Relevant Tax”), 
unless the withholding or deduction of such Relevant Tax is required by law. In that event, the Province 
shall pay such additional amounts (“Additional Amounts”), as may be necessary to ensure that the 
amounts received by the Holders after such withholding or deduction shall equal the respective amounts 
of principal and interest that would have been receivable in respect of the Notes in the absence of such 
withholding or deduction; except that no such Additional Amounts shall be payable with respect to any 
Note (i) to a Holder (or to a third party on behalf of a Holder) where such Holder is liable for such Relevant 
Taxes in respect of this Note by reason of his having some connection with the Province or Argentina 
other than the mere holding of such Note, the receipt of principal, premium or interest in respect thereof, 
or the enforcement of rights hereunder; (ii) presented for payment more than thirty (30) days after the 
Relevant Date, as defined herein, except to the extent that the Holder thereof would have been entitled to 
Additional Amounts on presenting the same for payment on the last day of such period of thirty (30) days; 
or (iii) to a Holder of this Note (or a third party on behalf of a Holder) where such Holder of this Note would 
not be liable for or subject to such deduction or withholding by making a declaration of non-residence or 
other claim for exemption or reduction to the relevant tax authorities if such Holder of this Note is eligible 
to make such declaration or other claim and, after having been requested to make such a declaration or 
claim, such Holder of this Note fails to timely do so, provided that (x) the Province has provided the Holder 
with at least sixty (60) days’ prior written notice (in accordance with Paragraph 13 of these Terms) of an 
opportunity to satisfy such a requirement or make such a declaration or claim, and (y) in no event, shall 
such Holder’s obligation to satisfy such a requirement or to make such a declaration or claim require such 
Holder to provide any materially more onerous information, documents or other evidence than would be 
required to be provided had such Holder been required to file IRS Forms W-8BEN, W-8BEN-E, W-8ECI, 
W-8EXP and/or W-8IMY.

As used in this Paragraph 3, “Relevant Date” in respect of any Note means the date on which payment 
in respect thereof becomes due or (if the full amount of the money payable on such date has not been 
received by the Trustee on or prior to such due date) the date on which notice is duly given to the Holders 
that such moneys have been so received and are available for payment.

The Province will furnish to the Trustee documentation reasonably satisfactory to the Trustee evidencing 
payment of any Relevant Taxes so deducted or withheld. Copies of such documentation will be made 
available by the Trustee to Holders upon written requestto the Trustee.

Any reference herein to “principal” and/or “interest” shall be deemed to include any Additional Amounts 
which may be payable on this Note whether or not so specified.

4. Negative Pledge Covenant of the Province. (a) So long as any Note remains Outstanding (as defined 
in the Indenture), the Province will not, and it will not permit any of the Provincial Agencies (as defined 
below) to, create or permit to subsist any Lien (as defined below), other than Permitted Liens, upon the 
whole or any part of its or any of the Provincial Agencies’ property or assets to secure any Indebtedness 
of the Province or any of the Provincial Agencies unless at the same time or prior thereto, the Province’s 
obligations under the Notes are secured equally and ratably therewith.

(b) For purposes of the foregoing and of these Terms:

“Co-Participation Payments” means any transfers made by the federal government of Argentina to the 
Province pursuant to the Federal Tax Co-Participation Law, as amended or replaced from time to time, 
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and any other law, decree or regulation governing the obligation of the federal government of Argentina 
to distribute taxes collected by it to the Argentine provinces.

“Co-Participation Secured Indebtedness Ratio” is the percentage that is equal to (A) for the period that 
includes the most recent four consecutive fiscal quarters ending prior to the date of calculation, the 
aggregate amount of payments of principal and interest that became due in such period (after giving 
pro forma effect to the incurrence of Indebtedness secured by a Lien on the Province’s right to receive 
Co-Participation Payments and the application of the proceeds therefrom during such period as if the 
incurrence of such Indebtedness and the application of proceeds therefrom had taken place on the first 
day of such period), in respect of Indebtedness that is secured by a Lien on the Province’s right to receive 
Co-Participation Payments, divided by (B) the aggregate amount of Co-Participation Payments actually 
received by the Province during such period, (C) multiplied by 100.

“FGS Loans” means all Indebtedness of the Province with Argentina’s “Fondo de Garantía de 
Sustentabilidad” (Sustainability Guaranty Fund) of the national social security system incurred pursuant 
to the agreements dated May 18, 2016, May 26, 2016 and August 1, 2016 between the federal government 
and certain Argentine provinces, including the Province, and approved by Federal Law No. 27,260 and 
Provincial Law No. 5,138. “Indebtedness” means, with respect to any Person, whether outstanding on the 
original issuance date of a Series of Debt Securities or at any time thereafter: (i) all indebtedness of such 
Person for borrowed money; (ii) all reimbursement obligations of such Person (to the extent no longer 
contingent) under or in respect of letters of credit or bankers’ acceptances; (iii) all obligations of such Person 
to repay deposits with or advances to such Person; (iv) all obligations of such Person (other than those 
specified in clauses (i) and (ii) above) evidenced by securities, debentures, notes or similar instruments; 
and (v) to the extent fixed and liquidated and no longer contingent, all direct guarantees, endorsements, 
avales or similar obligations of such Person in respect of, and all direct obligations of such Person to 
purchase or otherwise acquire, or otherwise to assure a creditor against loss in respect of, indebtedness or 
obligations of any other Persons specified in clause (i), (ii), (iii) or (iv) above. For the avoidance of doubt, the 
term  “Indebtedness” will include any adjustments thereon for inflation and currency fluctuations.

“INVAP” means Investigaciones Aplicadas Sociedad del Estado.

“Lien” means any lien, pledge, mortgage, security interest, deed of trust, charge or other encumbrance on 
or with respect to, any currently existing or future asset or revenues of any kind under any applicable law.

“Permitted Lien” means:

(i) any Lien in existence on the date of the Indenture;

(ii) any Lien upon any property to secure Indebtedness of the Province or any Provincial Agency incurred 
specifically for the purpose of financing the acquisition of the property subject to such Lien;

(iii) any Lien securing Indebtedness incurred for the purpose of financing all or part of the costs of the 
acquisition, construction or development of a project; provided that the property over which such Lien 
is granted consists solely of the assets and revenues of such project or the ownership interest therein; 
(iv) any replacement, renewal, extension or novation of any Lien permitted by clauses (i) through (iii) 
above upon the same property theretofore subject to such Lien, including any replacement, renewal, 
extension or novation of such Lien resulting from the refinancing of the Indebtedness secured by such 
Lien provided, however, that the principal amount of any Indebtedness or refinanced Indebtedness, as the 
case may be, that is secured by such replaced, renewed, extended or novated Lien may not be increased 
from its original principal amount in connection with such replacement, renewal, extension or novation; 
(v) any Lien upon bank accounts, deposits or proceeds thereof (or arising from the existence of rights of 
set-off against such accounts, deposits or proceeds) securing Indebtedness incurred in connection with 
letters of credit issued by, or trade finance transactions with, a bank to which such Lien is granted or 
holding such rights, and which Indebtedness has a final maturity of not greater than one-hundred eighty 
(180) days from the date on which payment under such letter of credit or in connection with such trade 
finance transactions is due and payable; (vi) any Lien upon cash deposited by the Province in its accounts 
held at Banco Patagonia (or any financial agent in replacement thereof) securing any Indebtedness of the 
Province with Banco Patagonia (or any financial agent in replacement thereof) in an aggregate principal 
amount not exceeding the total amount of cash deposited by the Province in such accounts; (vii) any Lien 
securing Indebtedness of the Province (other than FGS Loans) encumbering the right of the Province to 
receive Co-Participation Payments; provided that the incurrence of such Indebtedness so secured will not 
cause the Co-Participation Secured Indebtedness Ratio to exceed 35% in the period that includes the most 
recent four consecutive fiscal quarters ending prior to the date of calculation; (viii) any Lien that arises by 
operation of law or to secure statutory obligations, including any Lien in the form of a tax or other statutory 
Lien, other than for borrowed money; (ix) any Lien securing FGS Loans incurred in each of the years 
ending December 31, 2018, and 2019 encumbering the right of the Province to receive Co-Participation 
Payments, provided that the aggregate principal amount of such Indebtedness incurred in each such year 
does not exceed 3% of the Co-Participation Payments to be received by the Province in each such year; (x) 
any Lien to secure Indebtedness incurred by INVAP in connection with the implementation of Provincial 
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Law No. 2,454 as amended by Provincial Law No. 5,218, for an aggregate principal amount not to exceed 
US$30,000,000; and (xi) any other Liens (including Liens on hydrocarbon royalties) different from those 
permitted by clauses (i) through (x) above, securing Indebtedness of the Province in an outstanding 
aggregate principal amount not exceeding at any time 15% of the Province’s annual Revenues for the 
period that includes the most recent four consecutive fiscal quarters ending prior to the incurrence of 
such Lien. 

“Provincial Agency” means each agency, department, authority, statutory corporation or other statutory 
body or judicial entity of the Province or any fiduciary, trust or other fund created by provincial law or 
regulation, the Indebtedness of which is generally guaranteed in full (as to payment) by the Province.

“Revenues” means the cash receipts by the Province and any of the Provincial Agencies from Co-
Participation Payments, from taxes levied by the Province and from royalties, fees, charges, concessions, 
licenses and all other tax and non-tax sources of income.

5. Events of Default; Acceleration. (a) If one or more of the following events (“Events of Default”) shall 
have occurred and be continuing (whatever the reason for such Event of Default and whether it shall be 
voluntary or involuntary or be effected by operation of law or pursuant to any judgment, decree or order 
of any court or any order, rule or regulation of any administrative or governmental body):

(i) the Province fails to pay any principal due on any Notes when due and payable for five (5) days after 
the applicable Payment Date; or (ii) the Province fails to pay any interest or Additional Amounts due on 
any Notes when due and payable for thirty (30) days after the applicable Payment Date; or (iii) the Province 
fails to duly perform or observe any term or obligation contained in the Notes or in the Indenture, which 
failure continues unremedied for sixty (60) days after written notice thereof has been given to the Province 
by the Trustee; or (iv) the Province or any Provincial Agency fails to make any payment when due, after 
any applicable grace periods, on any of its Indebtedness having an aggregate principal amount greater 
than or equal to U.S.$12,500,000 (or its equivalent in other currencies); or (v) the Province fails to perform 
or observe any other condition or covenant, or any other event shall occur or condition exist, under any 
agreement or instrument relating to any Indebtedness of the Province or any Provincial Agency having an 
aggregate principal amount greater than or equal to U.S.$12,500,000 (or its equivalent in other currencies), 
and such failure continues after the applicable grace or notice period, if any, specified in the relevant 
document of the date of such failure if the effect of such failure, event or condition is to cause, or to permit 
the holder or holders of such Indebtedness or beneficiary or beneficiaries of such Indebtedness (or a trustee 
or agent on behalf of such holder or holders or beneficiary or beneficiaries) to cause, such Indebtedness to 
be declared to be due and payable prior to its stated maturity, or in the case of Indebtedness consisting of 
Contingent Obligations, to become due and payable; or (vi) any representation, warranty or certification 
made by the Province (or any of its duly authorized officers or officials) in any Note, the Indenture or in any 
document, instrument or certificate delivered by the Province pursuant to any Note, or the Indenture shall 
prove to have been incorrect, incomplete or misleading in any material respect when made; provided that 
the same is reasonably likely to have a material adverse effect on the ability of the Province to perform its 
material obligations thereunder or the legality, validity or enforceability of any Note, the Indenture or any 
such document or instrument; or (vii) the validity or enforceability of any of the Notes or the Indenture 
shall be contested by the Province, or any final decision by any court or agency from which no appeal may 
be or is taken shall purport to render any provision of the Notes or any material provision of the Indenture 
invalid or unenforceable, or purport to prevent or delay the performance or observance by the Province 
of any of its obligations under the Notes or any of its material obligations under the Indenture; or (viii) the 
Province shall fail generally to pay its Indebtedness as it becomes due, or a moratorium on the payment of 
the Province’s Indebtedness shall be declared by Argentina or the Province (including, without limitation, 
any moratorium that is limited to the Province’s obligations denominated in any particular currency or 
currencies or to foreign creditors of the Province), or Argentina or the Province shall declare a general 
suspension of payment or a moratorium on the payment of debt of the Province (which does not expressly 
exclude the Notes); or (ix) there has been entered against the Province or a Provincial Agency a final 
judgment, decree or order by a court of competent jurisdiction from which no appeal may be or is taken 
for the payment of money in excess of U.S.$12,500,000 (or the equivalent thereof in another currency or 
currencies) and sixty (60) days shall have passed since the entry of such final judgment, decree or order 
without it having been satisfied or stayed; or (x) (A) any constitutional provision, law, regulation, ordinance 
or decree necessary to enable the Province to perform its obligations under the Notes or the Indenture, 
or for the validity or enforceability thereof, shall expire, is withheld, revoked or terminated or otherwise 
ceases to remain in full force and effect, or is modified in a manner which materially adversely affects, 
or may reasonably be expected to materially adversely affect, any rights or claims of any of the Holders 
of Notes, or (B) any final decision by any court in Argentina having jurisdiction from which no appeal 
may be or is taken shall purport to render any material provision of the Notes or any material provision 
of the Indenture invalid or unenforceable or purport to prevent or delay the performance or observance 
by the Province of its obligations under such Notes or the Indenture, and, in each case, such expiration, 
withholding, revocation, termination, cessation, invalidity, unenforceability or delay shall continue in 
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effect for a period of sixty (60) days; then in each and every such case, upon notice in writing by the 
Holders (the “Demanding Holders”) (acting individually or together) of not less than 25% of the aggregate 
Outstanding principal amount of the Notes to the Province, with a copy to the Trustee, of any such Event 
of Default and its continuance, the Demanding Holders may declare the principal amount of all the Notes 
due and payable immediately, and the same shall become and shall be due and payable upon the date that 
such written notice is received by or on behalf of the Province, unless prior to the date of such acceleration 
all Events of Default in respect of all the Notes shall have been cured; provided that if, at any time after the 
principal of the Notes shall have been so declared due and payable, the Province shall pay or shall deposit 
(or cause to be paid or deposited) with the Trustee a sum sufficient to pay all matured installments of interest 
and principal upon all the Notes which shall have become due otherwise than solely by acceleration (with 
interest on overdue installments of interest, to the extent permitted by law, and on such principal of each 
Note at the rate of interest specified herein, to the date of such payment of interest or principal) and such 
amount as shall be sufficient to cover the reasonable fees and expenses of the Trustee, including, without 
limitation, the fees and expenses of its counsel, and if any and all Events of Default hereunder, other than 
the nonpayment of the principal of the Notes which shall have become due solely by acceleration, shall 
have been cured, waived or otherwise remedied as provided herein, then, and in every such case, the 
Holders of a Majority in aggregate principal amount of the Notes then Outstanding, by written notice 
to the Province and to the Trustee, may, on behalf of all of the Holders, waive all defaults and rescind 
and annul such declaration and its consequences, but no such waiver or rescission and annulment shall 
extend to or shall affect any subsequent default, or shall impair any right consequent thereon. Actions by 
Holders pursuant to this Paragraph 5 need not be taken at a meeting pursuant to Paragraph 7 hereof.

Actions by the Trustee and the Holders pursuant to this Paragraph 5 are subject to Article Four of the 
Indenture.

(b) For purposes of the foregoing and of these Terms:

“Contingent Obligations” means as to any person, any obligation of such person guaranteeing or in 
effect guaranteeing any Indebtedness, leases, dividends or other obligations (a “primary obligation”) of 
any other person in any manner, whether directly or indirectly, including, without limitation, avales and 
any obligation of such person, whether or not contingent, (i) to purchase any such primary obligation or 
any property constituting direct or indirect security therefore, (ii) to advance or supply funds (a) for the 
purchase or payment of any such primary obligation or (b) to maintain working capital or equity capital 
of the primary obligor or otherwise to maintain the net worth or solvency of the primary obligor, (iii) to 
purchase property, securities and services primarily for the purpose of assuring the owner of any such 
primary obligation of the ability of the primary obligor to make payment of such primary obligation or 
(iv) otherwise to assure or hold harmless the owner of any such primary obligation against laws in respect 
thereof. The amount of any Contingent Obligation shall be deemed to be an amount equal to the stated 
or determinable amount of the primary obligation in respect of which such Contingent Obligation is 
incurred or, if not stated or determinable, the maximum reasonably anticipated liability in respect thereof 
as determined by the contingent obligor in good faith.

6. Purchase of Notes by the Province. The Province may at any time purchase or acquire any of the Notes 
in any manner and at any price in the open market, in privately negotiated transactions or otherwise. 
Notes that are purchased or acquired by the Province may, at the Province’s discretion, be held, resold or 
surrendered to the Trustee for cancellation, but any Note so purchased by the Province may not be re-
issued or resold except in compliance with the Securities Act and other applicable law.

7. Holders’ Meetings and Written Action. The Indenture sets forth the provisions for the convening of 
meetings of Holders of Notes and actions taken by written consent of the Holders of Notes.

8. Replacement, Exchange and Transfer of the Notes. (a) Upon the terms and subject to the conditions 
set forth in the Indenture, in case any Note shall become mutilated, defaced or be apparently destroyed, 
lost or stolen, the Province in its discretion may execute, and upon the request of the Province, the Trustee 
shall authenticate and deliver, a new Note bearing a number not contemporaneously Outstanding, in 
exchange and substitution for the mutilated or defaced Note, or in lieu of and in substitution for the 
apparently destroyed, lost or stolen Note. In every case, the applicant for a substitute Note shall furnish 
to the Province and to the Trustee such security or indemnity as may be required by each of them to 
indemnify, defend and to save each of them and any agent of the Province or the Trustee harmless and, 
in every case of destruction, loss, theft or evidence to their satisfaction of the apparent destruction, loss or 
theft of such Note and of the ownership thereof. Upon the issuance of any substitute Note, the Holder of 
such Note, if so requested by the Province, shall pay a sum sufficient to cover any stamp duty, tax or other 
governmental charge that may be imposed in relation thereto and any other expenses (including the fees 
and expenses of the Trustee) connected with the preparation and issuance of the substitute Note.

(b) Upon the terms and subject to the conditions set forth in the Indenture, and subject to Paragraph 8(e) 
hereof, a Certificated Security or Securities may be exchanged for an equal aggregate principal amount of 
Certificated Securities in different authorized denominations and a beneficial interest in the Global Note 
may be exchanged for an equal aggregate principal amount of Certificated Securities of such Series in 
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authorized denominations or for an equal aggregate principal amount of beneficial interests in another 
Global Note by the Holder or Holders surrendering the Security or Securities for exchange at the Corporate 
Trust Office, together with a written request for the exchange. Certificated Securities will only be issued 
in exchange for interests in a Global Note pursuant to Section 2.5(e) or Section 2.5(f) of the Indenture. The 
exchange of the Notes will be made by the Trustee.

(c) Upon the terms and subject to the conditions set forth in the Indenture, and subject to Paragraph 
8(e) hereof, a Certificated Security may be transferred in whole or in part (in an amount equal to the 
authorized denomination) by the Holder or Holders surrendering the Certificated Security for transfer at 
the Corporate Trust Office, at the office of any paying agent or at any other office acceptable to the Trustee, 
accompanied by an executed instrument of transfer substantially as set forth in Exhibit F to the Indenture. 
The registration of transfer of the Notes will be made by the Trustee.

(d) The costs and expenses of effecting any exchange, transfer or registration of transfer pursuant to this 
Paragraph 8 will be borne by the Province, except for the expenses of delivery (if any) not made by regular 
mail and the payment of a sum sufficient to cover any stamp duty, tax or other governmental charge or 
insurance charge that may be imposed in relation thereto, which will be borne by the Holder of the Note. 
Registration of the transfer of a Note by the Trustee shall be deemed to be the acknowledgment of such 
transfer on behalf of the Province. 

(e) The Trustee may decline to accept any request for an exchange or registration of transfer of any Note 
during the period of fifteen (15) days preceding the due date for any payment of principal of, or premium, 
if any, or interest on, the Notes.

9. Trustee. For a description of the duties and the indemnities, immunities and rights of the Trustee 
under the Indenture, reference is made to the Indenture, and the obligations of the Trustee to the Holder 
hereof are subject to such immunities and rights.

10. Paying Agents; Transfer Agents; Registrar. The Province has initially appointed the Corporate Trust 
Office of the Trustee in the Borough of Manhattan, The City of New York as its paying agent, transfer agent 
and registrar, and Banque Internationale à Luxembourg SA in Luxembourg as its paying agent and transfer 
agent in Luxembourg. The Province may at any time appoint additional or other paying agents, transfer 
agents and registrars and terminate the appointment of those or any paying agents, transfer agents and 
registrar, provided that while the Notes are Outstanding the Province will maintain in The City of New 
York (i) a paying agent, (ii) an office or agency where the Notes may be presented for exchange, transfer 
and registration of transfer as provided in the Indenture and (iii) a registrar. The Province will maintain a 
paying agent and a transfer agent in a Member State of the European Union (which, so long as the Notes 
are listed in the Euro MTF Market of the Luxembourg Stock Exchange and the rules of the Exchange so 
require, will be Luxembourg). Notice of any such termination or appointment and of any change in the 
office through which any paying agent, transfer agent or registrar will act will be promptly given to the 
Trustee and all Holders of the Notes in the manner described in Paragraph 12 hereof.

11. Enforcement. Except as provided in Section 4.7 of the Indenture, no Holder of any Notes of any Series 
shall have any right by virtue of or by availing itself of any provision of the Indenture or of the Notes of 
such Series to institute any suit, action or proceeding in equity or at law upon or under or with respect 
to the Indenture or of the Notes, or for any other remedy hereunder or under the Notes, unless (a) such 
Holder previously shall have given to the Trustee written notice of default and of the continuance thereof 
with respect to such Series of Notes, (b) the Holders of not less than 25% in aggregate principal amount 
Outstanding of Notes of such Series shall have made specific written request to the Trustee to institute 
such action, suit or proceeding in its own name as Trustee hereunder and shall have provided to the 
Trustee such indemnity or other security as it may require against the costs, expenses and liabilities to be 
incurred therein or thereby and (c) the Trustee for sixty (60) days after its receipt of such notice, request and 
provision of indemnity or other security, shall have failed to institute any such action, suit or proceeding 
and no direction inconsistent with such written request shall have been given to the Trustee pursuant to 
Section 4.9 of the Indenture, it being understood and intended, and being expressly covenanted by every 
Holder of Notes of a Series with every other Holder of Notes of such Series and the Trustee, that no one or 
more Holders shall have any right in any manner whatsoever by virtue or by availing itself of any provision 
of the Indenture or of the Notes to affect, disturb or prejudice the rights of any other Holder of Notes of 
such Series or to obtain priority over or preference to any other such Holder, or to enforce any right under 
the Indenture or under the Notes of such Series, except in the manner herein provided and for the equal, 
ratable and common benefit of all Holders of Notes of such Series. For the protection and enforcement 
of this Paragraph 11, each and every Holder and the Trustee shall be entitled to such relief as can be given 
either at law or in equity.

12. Notices. The Province will mail any notices to the Holders of Certificated Securities at their registered 
addresses as reflected in the Register maintained by the registrar. The Province will consider any mailed 
notice to have been given five (5) Business Days after it has been sent. The Province will give notices to the 
Holders of a Global Note in accordance with the Applicable Procedures of the Depositary and such notices 
shall be deemed given upon actual receipt thereof by the Depositary. The Province will also publish notices 
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to the Holders, if and so long as the Notes are listed on the Euro MTF Market of the Luxembourg Stock 
Exchange and the rules of the exchange so require, in a leading newspaper having general circulation 
in Luxembourg (which is expected to be Luxemburger Wort) or on the website of the Luxembourg 
Stock Exchange at http://www.bourse.lu. If publication in a leading newspaper in Luxembourg is not 
practicable, the Province will publish such notices in a leading English language daily newspaper with 
general circulation in Europe. The Province will consider any published notice to be given on the date of 
its first publication.

13. Further Issues of Notes. The Province may from time to time, without the consent of Holders of the 
Notes, create and issue additional Notes of the same Series having the same Terms as the Notes in all 
respects, except for the issue date, issue price and first Payment Date on the Notes; provided, however, that 
any additional Notes subsequently issued that are not fungible with the previously Outstanding Notes for 
U.S. federal income tax purposes shall have a separate CUSIP, ISIN or other identifying number from the 
previously Outstanding Notes. Additional Notes issued in a qualified reopening for U.S. federal income tax 
purposes will be consolidated with, and will form a single Series with the previously Outstanding Notes.

14. Prescription. To the extent permitted by law, claims against the Province for the payment of principal, 
premium, if any, or interest or other amounts due on, the Notes (including Additional Amounts) will be 
prescribed unless made within five years, with respect to principal, and two years, with respect to interest, 
premium, if any, or other amounts due on the Notes, in each case from the date on which such payment 
first became due, or a shorter period if provided by Argentine law.

15. Authentication. This Note shall not become valid or obligatory until the certificate of authentication 
hereon shall have been manually signed by the Trustee or its agent.

16. Governing Law. (a) The Indenture is governed by and construed in accordance with the laws of 
the State of New York; provided, however, that all matters governing the Province’s authorization and 
execution of the Indenture and this Note shall in all cases be governed by and construed in accordance 
with the laws of Argentina. This Note will be governed by and construed in accordance with the laws of 
the State of New York.

(b) The Province irrevocably submits to the jurisdiction of any U.S. federal or New York state court sitting 
in the Borough of Manhattan, The City of New York, and any appellate court from any court thereof, in any 
suit, action or proceeding arising out of or relating to the Notes or the Indenture and irrevocably agrees 
that all claims in respect of any such suit, action or proceeding may be heard and determined in such 
U.S. federal or New York state court. The Province also irrevocably waives, to the fullest extent that it may 
effectively do so, any objection to venue or defense of an inconvenient forum to the maintenance of any 
such suit, action or proceeding in such jurisdiction.

(c) The Province has appointed Corporation Service Company, with an office on the date hereof at 1180 
Avenue of the Americas, Suite 210, New York, NY 10036-8401, United States of America, as its agent (the 
“Authorized Agent”), to receive on behalf of the Province and its property, service of any summons and 
complaint and other process which may be served in any such suit, action or proceeding brought in such 
New York State or U.S. federal court sitting in New York City in the Borough of Manhattan. Such service 
may be made by delivering or mailing a copy of such process to the Province in the care of the Authorized 
Agent at the above specified address and the Province authorizes and directs such Authorized Agent to 
accept such service on its behalf. In addition to the foregoing, the Trustee and the Holders may serve 
legal process in any other manner permitted by applicable law. A final judgment that is not appealable 
in any such suit, action or proceeding shall be conclusive and may be enforced to the extent permitted 
under applicable law in other jurisdictions by suit on the judgment or in any other manner provided by 
applicable law. The Province agrees that, if the Authorized Agent shall for any reason cease to actas such 
agent, it shall promptly appoint a substitute Authorized Agent in the Borough of Manhattan, The City of 
New York.

(d) To the extent that the Province has or hereafter may acquire any immunity (sovereign or otherwise) in 
respect of its obligations under the Debt Securities or the Indenture from jurisdiction of any court or from 
any legal process (whether through service of notice, attachment prior to judgment, attachment in aid of 
execution, execution or otherwise) with respect to itself or its property (except for property considered of 
the public domain or dedicated to the purpose of an essential public service or otherwise exempt from 
attachment or seizure under applicable Argentine and Provincial law), the Province hereby irrevocably 
waives such immunity in respect of its obligations under the Indenture or the Debt Securities of any Series, 
and, without limiting the generality of the foregoing, the Province agrees that the waivers set forth in the 
Indenture shall have the fullest scope permitted under the United States Foreign Sovereign Immunities 
Act of 1976, as amended (the “Immunities Act”), and are intended to be irrevocable for purposes of such 
Act. Notwithstanding the foregoing, the Province reserves the right to plead sovereign immunity under 
the Immunities Act with respect to actions or proceedings brought against it under U.S. federal securities 
laws or any state securities laws, and the Province’s appointment of an Authorized Agent is not intended 
to extend to such actions or proceedings.
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(e) Holders may be required to post a bond or other security with the courts of the Republic of Argentina 
as a condition to the institution, prosecution or completion of any action or proceeding (including appeals) 
arising out of or relating to the Indenture or the Notes in those courts.

17. Indemnification for Foreign Exchange Fluctuations.

(a) In the event the Province is unable to obtain the full amount of the specified currency or to transfer such 
amounts outside of Argentina in order to make a scheduled payment of principal or interest on the Notes 
due to a restriction or prohibition on access to the foreign exchange market in Argentina, the Province 
shall, to the extent permitted by such restriction or prohibition, make such scheduled payment by means 
of (i) purchasing U.S. dollar-denominated Argentine government bonds traded outside of Argentina or any 
other securities or public or private bonds issued in Argentina, with Argentine Pesos, and transferring and 
selling such instruments outside Argentina for the specified currency, or (ii) any other legal mechanism 
for the acquisition of the specified currency in any foreign exchange market. All costs, including any taxes, 
relative to such operations to obtain the specified currency will be borne by the Province.

(b) The obligation of the Province to any Holder under the Notes that has obtained a court judgment 
affecting the Notes shall, notwithstanding any judgment in a currency (the “Judgment Currency”) other 
than the currency in which the Note is denominated (the “Agreement Currency”), be discharged only to 
the extent that on the Business Day following receipt by such Holder of any amount in the Judgment 
Currency, such Holder may in accordance with normal banking procedures purchase the Agreement 
Currency with the Judgment Currency (or, if it is not practicable to make that purchase on that day, on 
the first Business Day on which it is practicable to do so). If the amount of the Agreement Currency so 
purchased is less than the amount originally to be paid to such Holder in the Agreement Currency, the 
Province agrees, as a separate obligation and notwithstanding such judgment, to pay the difference, and 
if the amount of the Agreement Currency so purchased exceeds the amount originally to be paid to such 
Holder, such Holder agrees to pay to or for the account of the Province such excess, provided that such 
Holder shall not have any obligation to pay any such excess as long as a default by the Province in its 
obligations hereunder has occurred and is continuing, in which case such excess may be applied by such 
Holder to such obligations. This indemnity will constitute a separate and independent obligation from the 
other obligations contained in the Notes and will give rise to a separate and independent cause of action.

18. Warranty of the Province. Subject to Paragraph 15, Province hereby certifies and warrants that all acts, 
conditions and things required to be done and performed and to have happened precedent to the creation 
and issuance of this Note and to constitute the same legal, valid and binding obligations of the Province 
enforceable in accordance with their terms, have been done and performed and have happened in due 
and strict compliance with all applicable laws.

19. Definitive Headings. The descriptive headings appearing in these Terms are for convenience of 
reference only and shall not alter, limit or define the provisions hereof.

20. Modifications. (a) Any Modification to the Notes or the Indenture insofar as it affects the Notes shall 
be made in accordance with Article Ten and Article Eleven of the Indenture. (b) Any Modification pursuant 
to this Paragraph 20 will be conclusive and binding on all Holders of the Notes, and on all future Holders 
of the Notes whether or not notation of such Modification is made upon the Notes. Any instrument 
given by or on behalf of any Holder of a Note in connection with any consent to or approval of any such 
Modification will be conclusive and binding on all subsequent Holders of that Note.-

———
Anexo II.B

THE PROVINCE OF RÍO NEGRO
RULE 144A GLOBAL NOTE

representing
U.S.$880,265.00

Step-Up Notes due 2028

No. A-2

CUSIP: 744086 AA7

ISIN: US744086AA73

Common Code: 173332947

UNLESS THIS CERTIFICATE IS PRESENTED BY AN AUTHORIZED REPRESENTATIVE OF THE 
DEPOSITARY (AS DEFINED IN THE INDENTURE) TO THE PROVINCE OF RÍO NEGRO (THE “PROVINCE”) 
OR ITS AGENT FORREGISTRATION OF TRANSFER, EXCHANGE OR PAYMENT, AND ANY CERTIFICATE 
ISSUED IN EXCHANGE FOR THIS CERTIFICATE OR ANY PORTION HEREOF IS REGISTERED IN THE 
NAME AS IS REQUESTED BY AN AUTHORIZED REPRESENTATIVE OF THE DEPOSITARY (AND ANY 
PAYMENT IS MADE TO SUCH ENTITY AS IS REQUESTED BY AN AUTHORIZED REPRESENTATIVE OF THE 
DEPOSITARY), ANY TRANSFER, PLEDGE OR OTHER USE HEREOF FOR VALUE OR OTHERWISE BY OR TO 
ANY PERSON OTHER THAN THE DEPOSITARY OR A NOMINEE THEREOF IS WRONGFUL INASMUCH AS 
THE REGISTERED OWNER HEREOF HAS AN INTEREST HEREIN.
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THIS NOTE IS A GLOBAL NOTE WITHIN THE MEANING OF THE INDENTURE REFERRED TO 
HEREINAFTER. THIS GLOBAL NOTE MAY NOT BE EXCHANGED, IN WHOLE OR IN PART, FOR A SECURITY 
REGISTERED IN THE NAME OF ANY PERSON OTHER THAN THE DEPOSITARY OR A NOMINEE THEREOF 
EXCEPT IN THE LIMITED CIRCUMSTANCES SET FORTH IN SECTION 2.5 OF THE INDENTURE, AND MAY 
NOT BE TRANSFERRED, IN WHOLE OR IN PART, EXCEPT IN ACCORDANCE WITH THE RESTRICTIONS 
SET FORTH IN SECTION 2.8 OF THE INDENTURE. BENEFICIAL INTERESTS IN THIS GLOBAL NOTE MAY 
NOT BE TRANSFERRED EXCEPT IN THE LIMITED CIRCUMSTANCES DESCRIBED IN THE INDENTURE.

THIS NOTE HAS NOT BEEN REGISTERED UNDER THE U.S. SECURITIES ACT OF 1933, AS AMENDED 
(THE “SECURITIES ACT”), AND MAY NOT BE SOLD OR OTHERWISE TRANSFERRED IN THE ABSENCE 
OF SUCH REGISTRATION OR AN APPLICABLE EXEMPTION THEREFROM. EACH PURCHASER 
OF THIS NOTE IS HEREBY NOTIFIED THAT THE SELLER OF THIS NOTE MAY BE RELYING ON THE 
EXEMPTION FROM THE PROVISIONS OF SECTION 5 OF THE SECURITIES ACT PROVIDED BY RULE 
144A THEREUNDER.

THIS NOTE MAY NOT BE OFFERED, SOLD, PLEDGED OR OTHERWISE TRANSFERRED EXCEPT (A)
(1) TO A PERSON WHO THE TRANSFEROR REASONABLY BELIEVES IS A QUALIFIED INSTITUTIONAL 
BUYER WITHIN THE MEANING OF RULE 144A UNDER THE SECURITIES ACT ACQUIRING FOR ITS 
OWN ACCOUNT OR FOR THE ACCOUNT OF ONE OR MORE QUALIFIED INSTITUTIONAL BUYERS IN 
A TRANSACTION MEETING THE REQUIREMENTS OF RULE 144A, (2) PURSUANT TO AN EXEMPTION 
FROM REGISTRATION UNDER THE SECURITIES ACT OR (3) OUTSIDE THE UNITED STATES TO PERSONS 
OTHER THAN U.S. PERSONS, PURSUANT TO THE TERMS AND CONDITIONS OF REGULATION S UNDER 
THE SECURITIES ACT AND (B) IN ACCORDANCE WITH ALL APPLICABLE SECURITIES LAWS OF THE 
STATES OF THE UNITED STATES AND OTHER JURISDICTIONS.

THIS NOTE AND ANY RELATED DOCUMENTATION MAY BE AMENDED OR SUPPLEMENTED FROM 
TIME TO TIME TO MODIFY THE RESTRICTIONS ON RESALES AND OTHER TRANSFERS OF THIS 
NOTE TO REFLECT ANY CHANGE IN APPLICABLE LAW OR REGULATION (OR THE INTERPRETATION 
THEREOF) OR IN PRACTICES RELATING TO THE RESALE OR TRANSFER OF RESTRICTED SECURITIES 
GENERALLY. THE HOLDER OF THIS NOTE SHALL BE DEEMED BY THE ACCEPTANCE OF THIS NOTE TO 
HAVE AGREED TO ANY SUCH AMENDMENT OR SUPPLEMENT.

THIS LEGEND CAN ONLY BE REMOVED AT THE OPTION OF THE ISSUER.

The Province of Río Negro (the “Province”), for value received, hereby promises to pay to Cede & Co., 
or registered assigns, the principal sum of EIGHT HUNDRED EIGHTY THOUSAND TWO HUNDRED 
SIXTY FIVE UNITED STATES DOLLARS (U.S.$880,265.00) in nine equal installments on March 10, 2024, 
September 10, 2024, March 10, 2025, September 10, 2025, March 10, 2026, September 10, 2026, March 10, 
2027, September 10, 2027 and March 10, 2028 (the “maturity date”), together with interest accrued from 
December 23, 2020 to, but excluding, the maturity date, or on such earlier date as the principal hereof may 
become due in accordance with the provisions hereof. The Province further unconditionally promises to 
pay interest semi-annually (except for the first interest payment on September 10, 2021, which payment 
will be comprised of the accrued interest from and including December 23, 2020 to, but excluding 
September 10, 2021) in arrears on March 10 and September 10 of each year (each an “Interest Payment 
Date”), commencing on September 10, 2021, on any outstanding portion of the unpaid principal amount 
hereof at the applicable interest rate as follows:

(a) for the period beginning from and including December 23, 2020 to but excluding September 10, 2021, 
2.750% per annum, payable in cash;

(b) for the period beginning from and including September 10, 2021 to but excluding September 10, 
2022, 4.875% per annum payable in cash;

(c) for the period beginning from and including September 10, 2022 to but excluding September 10, 
2023, 6.625% per annum payable in cash; and

(d) for the period beginning from and including September 10, 2023 to the maturity date, 6.875% per 
annum payable in cash;

Interest shall accrue from and including the most recent date to which interest has been paid or duly 
provided for, or, if no interest has been paid or duly provided for, from December 23, 2020 until payment 
of said principal sum has been made or duly provided for, and shall be payable to Holders of record as 
of March 9 and September 9 of each year (whether or not a Business Day) (each a “Record Date”). This is 
a Global Note (as that term is defined in the Indenture referred to below) deposited with the Depositary, 
and registered in the name of the Depositary or its nominee or common custodian, and accordingly, the 
Depositary or its nominee or common custodian, as Holder of record of this Global Note, shall be entitled 
to receive payments of principal and interest, other than principal and interest due at the maturity date, 
by wire transfer of immediately available funds. Such payment shall be made exclusively in such coin or 
currency of the United States as at the time of payment shall be legal tender for payment of public and 
private debts. The Province, the Trustee, any registrar, any paying agent and any of their respective agents 
shall be entitled to treat the Depositary as the sole Holder of this Global Note.
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The statements in the legend relating to the Depositary set forth above are an integral part of the terms 
of this Global Note and by acceptance hereof each Holder of this Global Note agrees to be subject to and 
bound by the terms and provisions set forth in such legend, if any.

This Global Note is issued in respect of an issue of Step-Up Notes due 2028 of the Province and is 
governed by (i) the Indenture dated as December 7, 2017 (as amended, modified, and or supplemented, the 
“Indenture”) between the Province and U.S. Bank National Association, as trustee (the “Trustee”), the terms 
of which Indenture are incorporated herein by reference, and (ii) by the terms and conditions of the Notes 
set forth on the reverse of this Global Note, as supplemented or amended by the Authorization (as defined 
in the Indenture) of the Province (or as may otherwise be amended or modified in accordance with the 
terms of the Indenture) (the “Terms”) for this Global Note, the terms of which are incorporated herein by 
reference. This Global Note shall in all respects be entitled to the same benefits as other Debt Securities (as 
defined in the Indenture) of the same Series issued under the Indenture and the Terms.

Upon any exchange of all or a portion of this Global Note for Certificated Securities in accordance with 
the Indenture, or any increase or decrease in the principal amount of this Global Note, such increase 
or decrease shall be endorsed on Schedule A to reflect the change of the principal amount evidenced 
hereby.

Unless the certificate of authentication hereon has been manually executed by the Trustee, this Global 
Note shall not be valid or obligatory for any purpose.

[Remainder of the page intentionally left in blank]

IN WITNESS WHEREOF, the Province has caused this instrument to be duly

executed.

Dated: December 23, 2020

							       THE PROVINCE RIO NEGRO

							       By: _______________________________

							              Name:

							              Title:
TRUSTEE’S CERTIFICATE OF AUTHENTICATION

This is one of the Debt Securities issued under the within-mentioned Indenture.

Dated: December 23, 2020

							       U.S. BANK NATIONAL ASSOCIATION,

							       not in its individual capacity but solely as

							       Trustee

							       By: _______________________________

							             Name:

							             Title:
Signature Page to I44A Global Note

Schedule A

Date of Increase or Decrease Increase of Principal 
Amount of this Global Note

Decrease of Principal 
Amount of this Global Note

Remaining Principal 
Amount of this Global Note

Notation Made by

TERMS AND CONDITIONS OF THE NOTES

1. General. (a) This Note is one of a duly authorized Series of debt securities of the Province of Río 
Negro (the “Province”), designated as its Step-Up Notes due 2028 (each Note of this Series a “Note,” and 
collectively, the “Notes”), and issued or to be issued in one or more Series pursuant to an Indenture dated 
as of December 7, 2017, between the Province and U.S. Bank National Association, as trustee (the “Trustee”), 
as amended from time to time (the “Indenture”). The Holders of the Notes will be entitled to the benefits 
of, be bound by, and be deemed to have notice of, all of the provisions of the Indenture. A copy of the 
Indenture is on file and may be inspected at the Corporate Trust Office. All capitalized terms used in this 
Note but not defined herein shall have the meanings assigned to them in the Indenture. Insofar as the 
provisions of the Indenture may conflict with the provisions set forth in this Note, the latter shall control 
for purposes of this Note.
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(b) The Notes constitute and will constitute direct, general, unconditional and unsubordinated Public 
External Indebtedness of the Province. The Notes rank and will rank without any preference among 
themselves and equally with all other unsubordinated Public External Indebtedness of the Province. It 
is understood that this provision shall not be construed so as to require the Province to make payments 
under the Notes ratably with payments being made under any other Public External Indebtedness.

(c) The Notes are in fully registered form, without coupons in denominations of U.S.$1,000 and integral 
multiples of U.S.$1.00 in excess thereof. The Notes may be issued in certificated non-global form (the 
“Certificated Securities”), or may be represented by one or more registered global securities (each, a “Global 
Note”) held by or on behalf of the Depositary. Notes issued in the form of Certificated Securities will be 
available only in the limited circumstances set forth in the Indenture. The Notes, and exchanges and 
transfers thereof, shall be registered as provided in Section 2.6 of the Indenture. Any person in whose 
name a Note shall be registered may (to the fullest extent permitted by applicable law) be treated at all 
times, by all persons and for all purposes as the absolute owner of such Note regardless of any notice of 
ownership, theft, loss or any writing thereon.

(d) For purposes of the foregoing and of these Terms:

“External Indebtedness” means obligations for borrowed money or evidenced by securities, debentures, 
notes or other similar instruments denominated and payable, or which at the option of the holder thereof 
may be payable, in a currency other than the lawful currency of Argentina, regardless of whether that 
obligation is incurred or entered into within or outside Argentina.

“Public External Indebtedness” means any External Indebtedness of, or guaranteed by, the Province 
which (i) is publicly offered or privately placed in securities markets, (ii) is in the form of, or represented 
by, bonds, notes or other securities or any guarantees thereof and (iii) is, or was intended at the time of 
issue to be, quoted, listed or traded on any stock exchange, automated trading system or over-the-counter 
securities market (including securities eligible for sale pursuant to Rule 144A under the U.S. Securities Act 
of 1933, as amended (the “Securities Act”) (or any successor law or regulation of similar effect)).

2. Payments. (a) The Province covenants and agrees that it will duly and punctually pay or cause to be 
paid the principal of, and premium, if any, and interest (including Additional Amounts) on, the Notes and 
any other payments to be made by the Province under the Notes and the Indenture, at the place or places, 
at the respective times and in the manner provided in the Notes and the Indenture. Principal of the Notes 
will be payable at the Corporate Trust Office of the Trustee in New York City or, subject to applicable laws 
and regulations, at the office outside of the United States of a paying agent, by U.S. dollar check drawn 
on, or by transfer to a U.S. dollar account maintained by the Holder with, a bank located in New York City. 
Payment of interest (including Additional Amounts) on Notes will be made on each Interest Payment Date 
to the persons in whose name such Notes are registered at the close of business on the applicable Record 
Date, whether or not such day is a Business Day, notwithstanding the cancellation of such Notes upon 
any transfer or exchange thereof subsequent to the Record Date and prior to such Interest Payment Date; 
provided that if and to the extent the Province shall default in the payment of the interest due on such 
Interest Payment Date, such defaulted interest shall be paid to the persons in whose names such Notes are 
registered as of a subsequent record date established by the Province by notice, as provided in Paragraph 
12 of these Terms, by or on behalf of the Province to the Holders of the Notes not less than fifteen (15) days 
preceding such subsequent record date, such record date to be not less than ten (10) days preceding the 
date of payment of such defaulted interest. Notwithstanding the immediately preceding sentence, in the 
case where such interest, principal or premium, if any, (including Additional Amounts) is not punctually 
paid or duly provided for, the Trustee shall have the right to fix such subsequent record date, and, if fixed 
by the Trustee, such subsequent record date shall supersede any such subsequent record date fixed by the 
Province. Payment of interest on Certificated Securities will be made (i) by a U.S. dollar check drawn on a 
bank in New York City mailed to the Holder at such Holder’s registered address or (ii) upon application by the 
Holder of at least U.S.$1,000,000 in principal amount of Certificated Securities to the Trustee not later than 
the relevant Record Date, by wire transfer in immediately available funds to a U.S. dollar account maintained 
by the Holder with a bank in New York City. Payment on a Global Note will be made to the Depositary in 
accordance with its Applicable Procedures. “Business Day” shall mean any day except a Saturday, Sunday 
or any other day on which commercial banks in New York City or in the City of Buenos Aires (or in the city 
where the relevant paying or transfer agent is located) are required or authorized by law to close.

(b) In any case where the date of payment of the principal of, premium, if any, or interest (including 
Additional Amounts) on, the Notes shall not be a Business Day, then payment of principal, premium, if 
any, or interest (including Additional Amounts) will be made on the next succeeding Business Day at the 
relevant place of payment. Such payments will be deemed to have been made on the due date, and no 
interest on the Notes will accrue as a result of the delay in payment.

(c) Interest will be computed on the basis of a 360-day year comprised of twelve 30-day months.

(d) Any monies deposited with or paid to the Trustee or to any paying agent for the payment of the 
principal of, premium, if any, or interest (including Additional Amounts) on any Note and not applied but 
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remaining unclaimed for two years after the date upon which such principal, premium, if any, or interest 
shall have become due and payable shall be repaid to or for the account of the Province by the Trustee or 
such paying agent, upon the written request of the Province and, to the extent permitted by law, the Holder 
of such Note shall thereafter look only to the Province for any payment which such Holder may be entitled 
to collect, and all liability of the Trustee or such paying agent with respect to such monies shall thereupon 
cease. The Province shall cause all returned, unclaimed monies to be held in trust for the relevant Holder 
of the Note until such time as the claims against the Province for payment of such amounts shall have 
prescribed pursuant to Paragraph 14 of these Terms.

3. Additional Amounts. All payments by the Province in respect of the Notes shall be made free and 
clear of, and without withholding or deduction for or on account of, any present or future taxes, duties, 
assessments or other governmental charges of whatever nature imposed, levied, collected, withheld or 
assessed by or within the Province or the Republic of Argentina (“Argentina”), or any political subdivision 
or taxing authority or agency therein or thereof having the power to tax (collectively, “Relevant Tax”), 
unless the withholding or deduction of such Relevant Tax is required by law. In that event, the Province 
shall pay such additional amounts (“Additional Amounts”), as may be necessary to ensure that the 
amounts received by the Holders after such withholding or deduction shall equal the respective amounts 
of principal and interest that would have been receivable in respect of the Notes in the absence of such 
withholding or deduction; except that no such Additional Amounts shall be payable with respect to any 
Note (i) to a Holder (or to a third party on behalf of a Holder) where such Holder is liable for such Relevant 
Taxes in respect of this Note by reason of his having some connection with the Province or Argentina 
other than the mere holding of such Note, the receipt of principal, premium or interest in respect thereof, 
or the enforcement of rights hereunder; (ii) presented for payment more than thirty (30) days after the 
Relevant Date, as defined herein, except to the extent that the Holder thereof would have been entitled to 
Additional Amounts on presenting the same for payment on the last day of such period of thirty (30) days; 
or (iii) to a Holder of this Note (or a third party on behalf of a Holder) where such Holder of this Note would 
not be liable for or subject to such deduction or withholding by making a declaration of non-residence or 
other claim for exemption or reduction to the relevant tax authorities if such Holder of this Note is eligible 
to make such declaration or other claim and, after having been requested to make such a declaration or 
claim, such Holder of this Note fails to timely do so, provided that (x) the Province has provided the Holder 
with at least sixty (60) days’ prior written notice (in accordance with Paragraph 13 of these Terms) of an 
opportunity to satisfy such a requirement or make such a declaration or claim, and (y) in no event, shall 
such Holder’s obligation to satisfy such a requirement or to make such a declaration or claim require such 
Holder to provide any materially more onerous information, documents or other evidence than would be 
required to be provided had such Holder been required to file IRS Forms W-8BEN, W-8BEN-E, W-8ECI, 
W-8EXP and/or W-8IMY.

As used in this Paragraph 3, “Relevant Date” in respect of any Note means the date on which payment 
in respect thereof becomes due or (if the full amount of the money payable on such date has not been 
received by the Trustee on or prior to such due date) the date on which notice is duly given to the Holders 
that such moneys have been so received and are available for payment.

The Province will furnish to the Trustee documentation reasonably satisfactory to the Trustee evidencing 
payment of any Relevant Taxes so deducted or withheld. Copies of such documentation will be made 
available by the Trustee to Holders upon written request to the Trustee.

Any reference herein to “principal” and/or “interest” shall be deemed to include any Additional Amounts 
which may be payable on this Note whether or not so specified.

4. Negative Pledge Covenant of the Province. (a) So long as any Note remains Outstanding (as defined 
in the Indenture), the Province will not, and it will not permit any of the Provincial Agencies (as defined 
below) to, create or permit to subsist any Lien (as defined below), other than Permitted Liens, upon the 
whole or any part of its or any of the Provincial Agencies’ property or assets to secure any Indebtedness 
of the Province or any of the Provincial Agencies unless at the same time or prior thereto, the Province’s 
obligations under the Notes are secured equally and ratably therewith.

(b) For purposes of the foregoing and of these Terms:

“Co-Participation Payments” means any transfers made by the federal government of Argentina to the 
Province pursuant to the Federal Tax Co-Participation Law, as amended or replaced from time to time, 
and any other law, decree or regulation governing the obligation of the federal government of Argentina 
to distribute taxes collected by it to the Argentine provinces.

“Co-Participation Secured Indebtedness Ratio” is the percentage that is equal to (A) for the period that 
includes the most recent four consecutive fiscal quarters ending prior to the date of calculation, the 
aggregate amount of payments of principal and interest that became due in such period (after giving 
pro forma effect to the incurrence of Indebtedness secured by a Lien on the Province’s right to receive 
Co-Participation Payments and the application of the proceeds therefrom during such period as if the 
incurrence of such Indebtedness and the application of proceeds therefrom had taken place on the first 
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day of such period), in respect of Indebtedness that is secured by a Lien on the Province’s right to receive 
Co-Participation Payments, divided by (B) the aggregate amount of Co-Participation Payments actually 
received by the Province during such period, (C) multiplied by 100.

“FGS Loans” means all Indebtedness of the Province with Argentina’s “Fondo de Garantía de 
Sustentabilidad” (Sustainability Guaranty Fund) of the national social security system incurred pursuant 
to the agreements dated May 18, 2016, May 26, 2016 and August 1, 2016 between the federal government 
and certain Argentine provinces, including the Province, and approved by Federal Law No. 27,260 and 
Provincial Law No. 5,138.

“Indebtedness” means, with respect to any Person, whether outstanding on the original issuance date 
of a Series of Debt Securities or at any time thereafter: (i) all indebtedness of such Person for borrowed 
money; (ii) all reimbursement obligations of such Person (to the extent no longer contingent) under or in 
respect of letters of credit or bankers’ acceptances; (iii) all obligations of such Person to repay deposits with 
or advances to such Person; (iv) all obligations of such Person (other than those specified in clauses (i) and 
(ii) above) evidenced by securities, debentures, notes or similar instruments; and (v) to the extent fixed and 
liquidated and no longer contingent, all direct guarantees, endorsements, avales or similar obligations of 
such Person in respect of, and all direct obligations of such Person to purchase or otherwise acquire, or 
otherwise to assure a creditor against loss in respect of, indebtedness or obligations of any other Persons 
specified in clause (i), (ii), (iii) or (iv) above. For the avoidance of doubt, the term “Indebtedness” will include 
any adjustments thereon for inflation and currency fluctuations.

“INVAP” means Investigaciones Aplicadas Sociedad del Estado.

“Lien” means any lien, pledge, mortgage, security interest, deed of trust, charge or other encumbrance on 
or with respect to, any currently existing or future asset or revenues of any kind under any applicable law.

“Permitted Lien” means:

(i) any Lien in existence on the date of the Indenture;

(ii) any Lien upon any property to secure Indebtedness of the Province or any Provincial Agency incurred 
specifically for the purpose of financing the acquisition of the property subject to such Lien;

(iii) any Lien securing Indebtedness incurred for the purpose of financing all or part of the costs of the 
acquisition, construction or development of a project; provided that the property over which such Lien is 
granted consists solely of the assets and revenues of such project or the ownership interest therein;

(iv) any replacement, renewal, extension or novation of any Lien permitted by clauses (i) through (iii) 
above upon the same property theretofore subject to such Lien, including any replacement, renewal, 
extension or novation of such Lien resulting from the refinancing of the Indebtedness secured by such 
Lien provided, however, that the principal amount of any Indebtedness or refinanced Indebtedness, as the

case may be, that is secured by such replaced, renewed, extended or novated Lien may not be increased 
from its original principal amount in connection with such replacement, renewal, extension or novation;

(v) any Lien upon bank accounts, deposits or proceeds thereof (or arising from the existence of rights 
of set-off against such accounts, deposits or proceeds) securing Indebtedness incurred in connection 
with letters of credit issued by, or trade finance transactions with, a bank to which such Lien is granted or 
holding such rights, and which Indebtedness has a final maturity of not greater than one-hundred eighty 
(180) days from the date on which payment under such letter of credit or in connection with such trade 
finance transactions is due and payable;

(vi) any Lien upon cash deposited by the Province in its accounts held at Banco Patagonia (or any 
financial agent in replacement thereof) securing any Indebtedness of the Province with Banco Patagonia 
(or any financial agent in replacement thereof) in an aggregate principal amount not exceeding the total 
amount of cash deposited by the Province in such accounts;

(vii) any Lien securing Indebtedness of the Province (other than FGS Loans) encumbering the right of 
the Province to receive Co-Participation Payments; provided that the incurrence of such Indebtedness so 
secured will not cause the Co-Participation Secured Indebtedness Ratio to exceed 35% in the period that 
includes the most recent four consecutive fiscal quarters ending prior to the date of calculation;

(viii) any Lien that arises by operation of law or to secure statutory obligations, including any Lien in the 
form of a tax or other statutory Lien, other than for borrowed money;

(ix) any Lien securing FGS Loans incurred in each of the years ending December 31, 2018, and 2019 
encumbering the right of the Province to receive Co-Participation Payments, provided that the aggregate 
principal amount of such Indebtedness incurred in each such year does not exceed 3% of the Co-
Participation Payments to be received by the Province in each such year;

(x) any Lien to secure Indebtedness incurred by INVAP in connection with the implementation of 
Provincial Law No. 2,454 as amended by Provincial Law No. 5,218, for an aggregate principal amount not to 
exceed US$30,000,000; and (xi) any other Liens (including Liens on hydrocarbon royalties) different from 
those permitted by clauses (i) through (x) above, securing Indebtedness of the Province in an outstanding 
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aggregate principal amount not exceeding at any time 15% of the Province’s annual Revenues for the 
period that includes the most recent four consecutive fiscal quarters ending prior to the incurrence of 
such Lien.

“Provincial Agency” means each agency, department, authority, statutory corporation or other statutory 
body or judicial entity of the Province or any fiduciary, trust or other fund created by provincial law or 
regulation, the Indebtedness of which is generally guaranteed in full (as to payment) by the Province.

“Revenues” means the cash receipts by the Province and any of the Provincial Agencies from Co-
Participation Payments, from taxes levied by the Province and from royalties, fees, charges, concessions, 
licenses and all other tax and non-tax sources of income.

5. Events of Default; Acceleration. (a) If one or more of the following events (“Events of Default”) shall 
have occurred and be continuing (whatever the reason for such Event of Default and whether it shall be 
voluntary or involuntary or be effected by operation of law or pursuant to any judgment, decree or order 
of any court or any order, rule or regulation of any administrative or governmental body):

(i) the Province fails to pay any principal due on any Notes when due and payable for five (5) days after 
the applicable Payment Date; or (ii) the Province fails to pay any interest or Additional Amounts due on 
any Notes when due and payable for thirty (30) days after the applicable Payment Date; or (iii) the Province 
fails to duly perform or observe any term or obligation contained in the Notes or in the Indenture, which 
failure continues unremedied for sixty (60) days after written notice thereof has been given to the Province 
by the Trustee; or (iv) the Province or any Provincial Agency fails to make any payment when due, after 
any applicable grace periods, on any of its Indebtedness having an aggregate principal amount greater 
than or equal to U.S.$12,500,000 (or its equivalent in other currencies); or (v) the Province fails to perform 
or observe any other condition or covenant, or any other event shall occur or condition exist, under any 
agreement or instrument relating to any Indebtedness of the Province or any Provincial Agency having an 
aggregate principal amount greater than or equal to U.S.$12,500,000 (or its equivalent in other currencies), 
and such failure continues after the applicable grace or notice period, if any, specified in the relevant 
document of the date of such failure if the effect of such failure, event or condition is to cause, or to permit 
the holder or holders of such Indebtedness or beneficiary or beneficiaries of such Indebtedness (or a trustee 
or agent on behalf of such holder or holders or beneficiary or beneficiaries) to cause, such Indebtedness to 
be declared to be due and payable prior to its stated maturity, or in the case of Indebtedness consisting of 
Contingent Obligations, to become due and payable; or (vi) any representation, warranty or certification 
made by the Province (or any of its duly authorized officers or officials) in any Note, the Indenture or in any 
document, instrument or certificate delivered by the Province pursuant to any Note, or the Indenture shall 
prove to have been incorrect, incomplete or misleading in any material respect when made; provided that 
the same is reasonably likely to have a material adverse effect on the ability of the Province to perform its 
material obligations thereunder or the legality, validity or enforceability of any Note, the Indenture or any 
such document or instrument; or (vii) the validity or enforceability of any of the Notes or the Indenture 
shall be contested by the Province, or any final decision by any court or agency from which no appeal 
may be or is taken shall purport to render any provision of the Notes or any material provision of the 
Indenture invalid or unenforceable, or purport to prevent or delay the performance or observance by the 
Province of any of its obligations under the Notes or any of its material obligations under the Indenture; 
or (viii) the Province shall fail generally to pay its Indebtedness as it becomes due, or a moratorium on the 
payment of the Province’s Indebtedness shall be declared by Argentina or the Province (including, without 
limitation, any moratorium that is limited to the Province’s obligations denominated in any particular 
currency or currencies or to foreign creditors of the Province), or Argentina or the Province shall declare a 
general suspension of payment or a moratorium on the payment of debt of the Province (which does not 
expressly exclude the Notes); or (ix) there has been entered against the Province or a Provincial Agency 
a final judgment, decree or order by a court of competent jurisdiction from which no appeal may be or 
is taken for the payment of money in excess of U.S.$12,500,000 (or the equivalent thereof in another 
currency or currencies) and sixty (60) days shall have passed since the entry of such final judgment, decree 
or order without it having been satisfied or stayed; or (x) (A) any constitutional provision, law, regulation, 
ordinance or decree necessary to enable the Province to perform its obligations under the Notes or the 
Indenture, or for the validity or enforceability thereof, shall expire, is withheld, revoked or terminated or 
otherwise ceases to remain in full force and effect, or is modified in a manner which materially adversely 
affects, or may reasonably be expected to materially adversely affect, any rights or claims of any of the 
Holders of Notes, or (B) any final decision by any court in Argentina having jurisdiction from which no 
appeal may be or is taken shall purport to render any material provision of the Notes or any material 
provision of the Indenture invalid or unenforceable or purport to prevent or delay the performance or 
observance by the Province of its obligations under such Notes or the Indenture, and, in each case, such 
expiration, withholding, revocation, termination, cessation, invalidity, unenforceability or delay shall 
continue in effect for a period of sixty (60) days; then in each and every such case, upon notice in writing 
by the Holders (the “Demanding Holders”) (acting individually or together) of not less than 25% of the 
aggregate Outstanding principal amount of the Notes to the Province, with a copy to the Trustee, of any 
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such Event of Default and its continuance, the Demanding Holders may declare the principal amount of 
all the Notes due and payable immediately, and the same shall become and shall be due and payable upon 
the date that such written notice is received by or on behalf of the Province, unless prior to the date of 
such acceleration all Events of Default in respect of all the Notes shall have been cured; provided that if, at 
any time after the principal of the Notes shall have been so declared due and payable, the Province shall 
pay or shall deposit (or cause to be paid or deposited) with the Trustee a sum sufficient to pay all matured 
installments of interest and principal upon all the Notes which shall have become due otherwise than 
solely by acceleration (with interest on overdue installments of interest, to the extent permitted by law, 
and on such principal of each Note at the rate of interest specified herein, to the date of such payment of 
interest or principal) and such amount as shall be sufficient to cover the reasonable fees and expenses of 
the Trustee, including, without limitation, the fees and expenses of its counsel, and if any and all Events 
of Default hereunder, other than the nonpayment of the principal of the Notes which shall have become 
due solely by acceleration, shall have been cured, waived or otherwise remedied as provided herein, 
then, and in every such case, the Holders of a Majority in aggregate principal amount of the Notes then 
Outstanding, by written notice to the Province and to the Trustee, may, on behalf of all of the Holders, 
waive all defaults and rescind and annul such declaration and its consequences, but no such waiver or 
rescission and annulment shall extend to or shall affect any subsequent default, or shall impair any right 
consequent thereon. Actions by Holders pursuant to this Paragraph 5 need not be taken at a meeting 
pursuant to Paragraph 7 hereof. Actions by the Trustee and the Holders pursuant to this Paragraph 5 are 
subject to Article Four of the Indenture.

(b) For purposes of the foregoing and of these Terms:

“Contingent Obligations” means as to any person, any obligation of such person guaranteeing or in 
effect guaranteeing any Indebtedness, leases, dividends or other obligations (a “primary obligation”) of 
any other person in any manner, whether directly or indirectly, including, without limitation, avales and 
any obligation of such person, whether or not contingent, (i) to purchase any such primary obligation or 
any property constituting direct or indirect security therefore, (ii) to advance or supply funds (a) for the 
purchase or payment of any such primary obligation or (b) to maintain working capital or equity capital 
of the primary obligor or otherwise to maintain the net worth or solvency of the primary obligor, (iii) to 
purchase property, securities and services primarily for the purpose of assuring the owner of any such 
primary obligation of the ability of the primary obligor to make payment of such primary obligation or 
(iv) otherwise to assure or hold harmless the owner of any such primary obligation against laws in respect 
thereof. The amount of any Contingent Obligation shall be deemed to be an amount equal to the stated 
or determinable amount of the primary obligation in respect of which such Contingent Obligation is 
incurred or, if not stated or determinable, the maximum reasonably anticipated liability in respect thereof 
as determined by the contingent obligor in good faith.

6. Purchase of Notes by the Province. The Province may at any time purchase or acquire any of the Notes 
in any manner and at any price in the open market, in privately negotiated transactions or otherwise. 
Notes that are purchased or acquired by the Province may, at the Province’s discretion, be held, resold or 
surrendered to the Trustee for cancellation, but any Note so purchased by the Province may not be re-
issued or resold except in compliance with the Securities Act and other applicable law.

7. Holders’ Meetings and Written Action. The Indenture sets forth the provisions for the convening of 
meetings of Holders of Notes and actions taken by written consent of the Holders of Notes.

8. Replacement, Exchange and Transfer of the Notes. (a) Upon the terms and subject to the conditions 
set forth in the Indenture, in case any Note shall become mutilated, defaced or be apparently destroyed, 
lost or stolen, the Province in its discretion may execute, and upon the request of the Province, the Trustee 
shall authenticate and deliver, a new Note bearing a number not contemporaneously Outstanding, in 
exchange and substitution for the mutilated or defaced Note, or in lieu of and in substitution for the 
apparently destroyed, lost or stolen Note. In every case, the applicant for a substitute Note shall furnish 
to the Province and to the Trustee such security or indemnity as may be required by each of them to 
indemnify, defend and to save each of them and any agent of the Province or the Trustee harmless and, 
in every case of destruction, loss, theft or evidence to their satisfaction of the apparent destruction, loss or 
theft of such Note and of the ownership thereof. Upon the issuance of any substitute Note, the Holder of 
such Note, if so requested by the Province, shall pay a sum sufficient to cover any stamp duty, tax or other 
governmental charge that may be imposed in relation thereto and any other expenses (including the fees 
and expenses of the Trustee) connected with the preparation and issuance of the substitute Note.

(b) Upon the terms and subject to the conditions set forth in the Indenture, and subject to Paragraph 8(e) 
hereof, a Certificated Security or Securities may be exchanged for an equal aggregate principal amount of 
Certificated Securities in different authorized denominations and a beneficial interest in the Global Note 
may be exchanged for an equal aggregate principal amount of Certificated Securities of such Series in 
authorized denominations or for an equal aggregate principal amount of beneficial interests in another 
Global Note by the Holder or Holders surrendering the Security or Securities for exchange at the Corporate 
Trust Office, together with a written request for the exchange. Certificated Securities will only be issued 
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in exchange for interests in a Global Note pursuant to Section 2.5(e) or Section 2.5(f) of the Indenture. The 
exchange of the Notes will be made by the Trustee.

(c) Upon the terms and subject to the conditions set forth in the Indenture, and subject to Paragraph 
8(e) hereof, a Certificated Security may be transferred in whole or in part (in an amount equal to the 
authorized denomination) by the Holder or Holders surrendering the Certificated Security for transfer at 
the Corporate Trust Office, at the office of any paying agent or at any other office acceptable to the Trustee, 
accompanied by an executed instrument of transfer substantially as set forth in Exhibit F to the Indenture. 
The registration of transfer of the Notes will be made by the Trustee.

(d) The costs and expenses of effecting any exchange, transfer or registration of transfer pursuant to this 
Paragraph 8 will be borne by the Province, except for the expenses of delivery (if any) not made by regular 
mail and the payment of a sum sufficient to cover any stamp duty, tax or other governmental charge or 
insurance charge that may be imposed in relation thereto, which will be borne by the Holder of the Note.

Registration of the transfer of a Note by the Trustee shall be deemed to be the acknowledgment of such 
transfer on behalf of the Province.

(e) The Trustee may decline to accept any request for an exchange or registration of transfer of any Note 
during the period of fifteen (15) days preceding the due date for any payment of principal of, or premium, 
if any, or interest on, the Notes.

9. Trustee. For a description of the duties and the indemnities, immunities and rights of the Trustee 
under the Indenture, reference is made to the Indenture, and the obligations of the Trustee to the Holder 
hereof are subject to such immunities and rights.

10. Paying Agents; Transfer Agents; Registrar. The Province has initially appointed the Corporate Trust 
Office of the Trustee in the Borough of Manhattan, The City of New York as its paying agent, transfer 
agent and registrar, and Banque Internationale à Luxembourg SA in Luxembourg as its paying agent and 
transfer agent in Luxembourg.

The Province may at any time appoint additional or other paying agents, transfer agents and registrars 
and terminate the appointment of those or any paying agents, transfer agents and registrar, provided that 
while the Notes are Outstanding the Province will maintain in The City of New York (i) a paying agent, (ii) 
an office or agency where the Notes may be presented for exchange, transfer and registration of transfer 
as provided in the Indenture and (iii) a registrar. The Province will maintain a paying agent and a transfer 
agent in a Member State of the European Union (which, so long as the Notes are listed in the Euro MTF 
Market of the Luxembourg Stock Exchange and the rules of the Exchange so require, will be Luxembourg). 
Notice of any such termination or appointment and of any change in the office through which any paying 
agent, transfer agent or registrar will act will be promptly given to the Trustee and all Holders of the Notes 
in the manner described in Paragraph 12 hereof.

11. Enforcement. Except as provided in Section 4.7 of the Indenture, no Holder of any Notes of any Series 
shall have any right by virtue of or by availing itself of any provision of the Indenture or of the Notes of 
such Series to institute any suit, action or proceeding in equity or at law upon or under or with respect 
to the Indenture or of the Notes, or for any other remedy hereunder or under the Notes, unless (a) such 
Holder previously shall have given to the Trustee written notice of default and of the continuance thereof 
with respect to such Series of Notes, (b) the Holders of not less than 25% in aggregate principal amount 
Outstanding of Notes of such Series shall have made specific written request to the Trustee to institute 
such action, suit or proceeding in its own name as Trustee hereunder and shall have provided to the 
Trustee such indemnity or other security as it may require against the costs, expenses and liabilities to be 
incurred therein or thereby and (c) the Trustee for sixty (60) days after its receipt of such notice, request and 
provision of indemnity or other security, shall have failed to institute any such action, suit or proceeding 
and no direction inconsistent with such written request shall have been given to the Trustee pursuant to 
Section 4.9 of the Indenture, it being understood and intended, and being expressly covenanted by every 
Holder of Notes of a Series with every other Holder of Notes of such Series and the Trustee, that no one or 
more Holders shall have any right in any manner whatsoever by virtue or by availing itself of any provision 
of the Indenture or of the Notes to affect, disturb or prejudice the rights of any other Holder of Notes of 
such Series or to obtain priority over or preference to any other such Holder, or to enforce any right under 
the Indenture or under the Notes of such Series, except in the manner herein provided and for the equal, 
ratable and common benefit of all Holders of Notes of such Series. For the protection and enforcement 
of this Paragraph 11, each and every Holder and the Trustee shall be entitled to such relief as can be given 
either at law or in equity.

12. Notices. The Province will mail any notices to the Holders of Certificated Securities at their registered 
addresses as reflected in the Register maintained by the registrar. The Province will consider any mailed 
notice to have been given five (5) Business Days after it has been sent. The Province will give notices to 
the Holders of a Global Note in accordance with the Applicable Procedures of the Depositary and such 
notices shall be deemed given upon actual receipt thereof by the Depositary. The Province will also publish 
notices to the Holders, if and so long as the Notes are listed on the Euro MTF Market of the Luxembourg 
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Stock Exchange and the rules of the exchange so require, in a leading newspaper having general circulation 
in Luxembourg (which is expected to be Luxemburger Wort) or on the website of the Luxembourg Stock 
Exchange at http://www.bourse.lu. If publication in a leading newspaper in Luxembourg is not practicable, 
the Province will publish such notices in a leading English language daily newspaper with general circulation 
in Europe. The Province will consider any published notice to be given on the date of its first publication.

13. Further Issues of Notes. The Province may from time to time, without the consent of Holders of the 
Notes, create and issue additional Notes of the same Series having the same Terms as the Notes in all 
respects, except for the issue date, issue price and first Payment Date on the Notes; provided, however, that 
any additional Notes subsequently issued that are not fungible with the previously Outstanding Notes for 
U.S. federal income tax purposes shall have a separate CUSIP, ISIN or other identifying number from the 
previously Outstanding Notes. Additional Notes issued in a qualified reopening for U.S. federal income tax 
purposes will be consolidated with, and will form a single Series with the previously Outstanding Notes.

14. Prescription. To the extent permitted by law, claims against the Province for the payment of principal, 
premium, if any, or interest or other amounts due on, the Notes (including Additional Amounts) will be 
prescribed unless made within five years, with respect to principal, and two years, with respect to interest, 
premium, if any, or other amounts due on the Notes, in each case from the date on which such payment 
first became due, or a shorter period if provided by Argentine law.

15. Authentication. This Note shall not become valid or obligatory until the certificate of authentication 
hereon shall have been manually signed by the Trustee orits agent.

16. Governing Law. (a) The Indenture is governed by and construed in accordance with the laws of 
the State of New York; provided, however, that all matters governing the Province’s authorization and 
execution of the Indenture and this Note shall in all cases be governed by and construed in accordance 
with the laws of Argentina. This Note will be governed by and construed in accordance with the laws of 
the State of New York.

(b) The Province irrevocably submits to the jurisdiction of any U.S. federal or New York state court sitting 
in the Borough of Manhattan, The City of New York, and any appellate court from any court thereof, in any 
suit, action or proceeding arising out of or relating to the Notes or the Indenture and irrevocably agrees 
that all claims in respect of any such suit, action or proceeding may be heard and determined in such 
U.S. federal or New York state court. The Province also irrevocably waives, to the fullest extent that it may 
effectively do so, any objection to venue or defense of an inconvenient forum to the maintenance of any 
such suit, action or proceeding in such jurisdiction.

(c) The Province has appointed Corporation Service Company, with an office on the date hereof at 1180 
Avenue of the Americas, Suite 210, New York, NY 10036-8401, United States of America, as its agent (the 
“Authorized Agent”), to receive on behalf of the Province and its property, service of any summons and 
complaint and other process which may be served in any such suit, action or proceeding brought in such 
New York State or U.S. federal court sitting in New York City in the Borough of Manhattan.

Such service may be made by delivering or mailing a copy of such process to the Province in the care of the 
Authorized Agent at the above specified address and the Province authorizes and directs such Authorized 
Agent to accept such service on its behalf. In addition to the foregoing, the Trustee and the Holders may 
serve legal process in any other manner permitted by applicable law. A final judgment that is not appealable 
in any such suit, action or proceeding shall be conclusive and may be enforced to the extent permitted under 
applicable law in other jurisdictions by suit on the judgment or in any other manner provided by applicable 
law. The Province agrees that, if the Authorized Agent shall for any reason cease to act as such agent, it shall 
promptly appoint a substitute Authorized Agent in the Borough of Manhattan, The City of New York.

(d) To the extent that the Province has or hereafter may acquire any immunity (sovereign or otherwise) in 
respect of its obligations under the Debt Securities or the Indenture from jurisdiction of any court or from 
any legal process (whether through service of notice, attachment prior to judgment, attachment in aid of 
execution, execution or otherwise) with respect to itself or its property (except for property considered of 
the public domain or dedicated to the purpose of an essential public service or otherwise exempt from 
attachment or seizure under applicable Argentine and Provincial law), the Province hereby irrevocably 
waives such immunity in respect of its obligations under the Indenture or the Debt Securities of any Series, 
and, without limiting the generality of the foregoing, the Province agrees that the waivers set forth in the 
Indenture shall have the fullest scope permitted under the United States Foreign Sovereign Immunities 
Act of 1976, as amended (the “Immunities Act”), and are intended to be irrevocable for purposes of such 
Act. Notwithstanding the foregoing, the Province reserves the right to plead sovereign immunity under 
the Immunities Act with respect to actions or proceedings brought against it under U.S. federal securities 
laws or any state securities laws, and the Province’s appointment of an Authorized Agent is not intended 
to extend to such actions or proceedings.

(e) Holders may be required to post a bond or other security with the courts of the Republic of Argentina 
as a condition to the institution, prosecution or completion of any action or proceeding (including appeals) 
arising out of or relating to the Indenture or the Notes in those courts.
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17. Indemnification for Foreign Exchange Fluctuations.

(a) In the event the Province is unable to obtain the full amount of the specified currency or to transfer such 
amounts outside of Argentina in order to make a scheduled payment of principal or interest on the Notes 
due to a restriction or prohibition on access to the foreign exchange market in Argentina, the Province 
shall, to the extent permitted by such restriction or prohibition, make such scheduled payment by means 
of (i) purchasing U.S. dollar-denominated Argentine government bonds traded outside of Argentina or any 
other securities or public or private bonds issued in Argentina, with Argentine Pesos, and transferring and 
selling such instruments outside Argentina for the specified currency, or (ii) any other legal mechanism 
for the acquisition of the specified currency in any foreign exchange market. All costs, including any taxes, 
relative to such operations to obtain the specified currency will be borne by the Province. 

(b) The obligation of the Province to any Holder under the Notes that has obtained a court judgment 
affecting the Notes shall, notwithstanding any judgment in a currency (the “Judgment Currency”) other 
than the currency in which the Note is denominated (the “Agreement Currency”), be discharged only to 
the extent that on the Business Day following receipt by such Holder of any amount in the Judgment 
Currency, such Holder may in accordance with normal banking procedures purchase the Agreement 
Currency with the Judgment Currency (or, if it is not practicable to make that purchase on that day, on 
the first Business Day on which it is practicable to do so). If the amount of the Agreement Currency so 
purchased is less than the amount originally to be paid to such Holder in the Agreement Currency, the 
Province agrees, as a separate obligation and notwithstanding such judgment, to pay the difference, and 
if the amount of the Agreement Currency so purchased exceeds the amount originally to be paid to such 
Holder, such Holder agrees to pay to or for the account of the Province such excess, provided that such 
Holder shall not have any obligation to pay any such excess as long as a default by the Province in its 
obligations hereunder has occurred and is continuing, in which case such excess may be applied by such 
Holder to such obligations. This indemnity will constitute a separate and independent obligation from the 
other obligations contained in the Notes and will give rise to a separate and independent cause of action.

18. Warranty of the Province. Subject to Paragraph 15, Province hereby certifies and warrants that all acts, 
conditions and things required to be done and performed and to have happened precedent to the creation 
and issuance of this Note and to constitute the same legal, valid and binding obligations of the Province 
enforceable in accordance with their terms, have been done and performed and have happened in due 
and strict compliance with all applicable laws.

19. Definitive Headings. The descriptive headings appearing in these Terms are for convenience of 
reference only and shall not alter, limit or define the provisions hereof.

20. Modifications. (a) Any Modification to the Notes or the Indenture insofar as it affects the Notes shall 
be made in accordance with Article Ten and Article Eleven of the Indenture.

(b) Any Modification pursuant to this Paragraph 20 will be conclusive and binding on all Holders of the 
Notes, and on all future Holders of the Notes whether or not notation of such Modification is made upon 
the Notes. Any instrument given by or on behalf of any Holder of a Note in connection with any consent 
to or approval of any such Modification will be conclusive and binding on all subsequent Holders of that 
Note.-

———
Anexo II.C

PROVINCIA DE RÍO NEGRO
TÍTULO DE DEUDA GLOBAL EMITIDO EN VIRTUD DE LA NORMA 144A

representativo de
U.S.$ 880.265,00

Títulos de Deuda de Incremento Escalonado con vencimiento en 2028

N.° A-2

CUSIP: 744086 AA7

ISIN: US744086AA73

Código Común: 173332947

A MENOS QUE EL PRESENTE CERTIFICADO SEA PRESENTADO POR UN REPRESENTANTE 
AUTORIZADO DEL DEPOSITARIO (CONFORME SE DEFINE A DICHO TÉRMINO EN EL CONVENIO DE 
FIDEICOMISO) A LA PROVINCIA DE RÍO NEGRO (LA “PROVINCIA”) O A SU AGENTE PARA EL REGISTRO 
DE SU TRANSFERENCIA, CANJE O PAGO, Y QUE CUALQUIER CERTIFICADO SEA EMITIDO EN CANJE 
POR ESTE CERTIFICADO O CUALQUIER PARTE DE ÉSTE SEA REGISTRADO A NOMBRE [SIC] CONFORME 
LO SOLICITE UN REPRESENTANTE AUTORIZADO DEL DEPOSITARIO (Y QUE CUALQUIER PAGO SE 
EFECTÚE A DICHA ENTINDAD CONFORME LO SOLICITE UN REPRESENTANTE AUTORIZADO DEL 
DEPOSITARIO), TODA TRANSFERENCIA, PRENDA U OTRO USO DEL PRESENTE A TITULO ONEROSO O 
DE OTRO MODO O A FAVOR DE CUALQUIER PERSONA QUE NO SEA EL DEPOSITARIO O UNA PERSONA 
DESIGNADA POR ÉSTE, SE CONSIDERARÁ ILÍCITO EN LA MEDIDA EN QUE EL TITULAR REGISTRADO 
DEL PRESENTE, TUVIERA UN DERECHO SOBRE ESTE CERTIFICADO.
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ESTE TÍTULO ES UN TÍTULO GLOBAL CONFORME AL SIGNIFICADO QUE SE LE ASIGNA EN EL 
CONVENIO DE FIDEICOMISO AL CUAL SE HACE REFERENCIA MÁS ABAJO. ESTE TÍTULO DE DEUDA 
GLOBAL NO PODRÁ SER CANJEADO, EN FORMA TOTAL O PARCIAL, POR UN TÍTULO REGISTRADO A 
NOMBRE DE UNA PERSONA DISTINTA DEL DEPOSITARIO O DE LA PERSONA DESIGNADA POR ÉSTE, 
SALVO EN LAS CIRCUNSTANCIAS LIMITADAS ESTABLECIDAS EL LA CLÁUSULA 2.5 DEL CONVENIO 
DE FIDEICOMISO, Y TAMPOCO PODRÁ SER TRANSFERIDO, EN FORMA TOTAL O PARCIAL, SALVO DE 
CONFORMIDAD CON LAS RESTRICCIONES ESTABLECIDAS EN LA CLÁUSULA 2.8 DEL CONVENIO DE 
FIDEICOMISO. LOS DERECHOS A LA PERCEPCIÓN DE LOS BENEFICIOS RESULTANTES DEL PRESENTE 
TÍTULO DE DEUDA GLOBAL SÓLO PODRÁN SER TRANSFERIDOS EN LAS CIRCUNSTANCIAS LIMITADAS 
DESCRIPTAS EN EL CONVENIO DE FIDEICOMISO.

EL PRESENTE TÍTULO DE DEUDA NO HA SIDO REGISTRADO EN LOS TÉRMINOS DE LA LEY DE 
TÍTULOS VALORES DE 1933 Y SUS MODIFICATORIAS (LA “LEY DE TÍTULOS VALORES”), Y NO PODRÁ 
SER VENDIDO O TRANSFERIDO DE CUALQUIER OTRA FORMA A MENOS QUE SEA EFECTIVAMENTE 
REGISTRADO O SE OBTENGA UNA EXENCIÓN DE REGISTRO RESPECTO DE ÉL. POR MEDIO DEL 
PRESENTE SE NOTIFICA A TODOS LOS ADQUIRENTES DEL PRESENTE TÍTULO DE DEUDA QUE SU 
VENDEDOR PUEDE ESTAR ALCANZADO POR LA EXENCIÓN A LAS DISPOSICIONES DEL ARTÍCULO 5 
DE LA LEY DE TÍTULOS VALORES ESTABLECIDA EN LA NORMA 144A, EMITIDA EN VIRTUD DE DICHA 
LEY.

EL PRESENTE TÍTULO DE DEUDA SÓLO PODRÁ SER OFRECIDO, VENDIDO, PRENDADO O 
TRANSFERIDO DE CUALQUIER OTRA FORMA: (A) (1) A UNA PERSONA DE QUIEN EL CEDENTE CREA 
RAZONABLEMENTE QUE ES UN COMPRADOR INSTITUCIONAL CALIFICADO, DE CONFORMIDAD 
CON LA DEFINICIÓN ESTABLECIDA EN LA NORMA 144A, EMITIDA EN VIRTUD DE LA LEY DE TÍTULOS 
VALORES, Y QUE ADQUIERA EL PRESENTE TÍTULO DE DEUDA EN SU PROPIO NOMBRE O EN NOMBRE 
DE UNO O MÁS COMPRADORES INSTITUCIONALES CALIFICADOS COMO RESULTADO DE UNA 
TRANSACCIÓN QUE CUMPLA CON LOS REQUISITOS ESTABLECIDOS EN LA NORMA 144A, (2) EN 
VIRTUD DE UNA EXENCIÓN DE REGISTRO CONTEMPLADA EN LA LEY DE TÍTULOS VALORES, O (3) 
FUERA DE LOS ESTADOS UNIDOS A COMPRADORES QUE NO SEAN PERSONAS ESTADOUNIDENSES DE 
CONFORMIDAD CON LOS TÉRMINOS Y CONDICIONES ESTABLECIDOS EN LA REGLAMENTACIÓN S, 
EMITIDA DE CONFORMIDAD CON LA LEY DE TÍTULOS VALORES; Y (B) DE CONFORMIDAD CON TODAS 
LAS LEYES DE TÍTULOS VALORES APLICABLES VIGENTES EN CADA UNO DE LOS ESTADOS DE LOS 
ESTADOS UNIDOS Y LAS DEMÁS JURISDICCIONES CORRESPONDIENTES.

EL PRESENTE TÍTULO DE DEUDA Y TODOS LOS DOCUMENTOS RELACIONADOS PODRÁN SER 
EVENTUALMENTE MODIFICADOS O COMPLEMENTADOS A FIN DE MODIFICAR LAS RESTRICCIONES 
A LA REVENTA O TRANSFERENCIA DEL PRESENTE TÍTULO DE DEUDA, DE FORMA QUE 
REFLEJEN CUALQUIER CAMBIO EN LA LEGISLACIÓN O LOS REGLAMENTOS APLICABLES (O SU 
INTERPRETACIÓN), O EN LAS PRÁCTICAS RELACIONADAS CON LA REVENTA O TRANSFERENCIA DE 
TÍTULOS RESTRINGIDOS EN GENERAL. AL ACEPTAR EL PRESENTE TÍTULO DE DEUDA, SU TENEDOR 
ACEPTA ASIMISMO DICHAS MODIFICACIONES Y COMPLEMENTOS.

ESTA INSCRIPCIÓN SÓLO PODRÁ SER ELIMINADA CON LA AUTORIZACIÓN DE LA EMISORA.

La Provincia de Río Negro (la “Provincia”), a cambio de una contraprestación válida, por medio del presente 
se compromete pagar a Cede & Co., o a sus cesionarios registrados, la suma de capital de OCHOCIENTOS 
OCHENTA MIL DOSCIENTOS SESENTA Y CINCO dólares estadounidenses (U.S.$880.265,00) en nueve 
cuotas de igual valor el 10 de marzo de 2024, el 10 de septiembre de 2024, el 10 de marzo de 2025, el 10 de 
septiembre de 2025, el 10 de marzo de 2026, el 10 de septiembre de 2026, el 10 de marzo de 2027, el 10 de 
septiembre de 2027, el 10 de marzo de 2028 (la “fecha de vencimiento”), con más los intereses devengados 
desde el 23 de diciembre de 2020 hasta la Fecha de Vencimiento, excluida, o en la fecha anterior en la que el 
capital del presente título se torne exigible de conformidad con las disposiciones del presente. La Provincia 
asimismo conviene de manera incondicional abonar intereses de forma semestral (exceptuado el primer 
pago de intereses del 10 de septiembre de 2021, que estará compuesto por los intereses devengados a partir 
del 23 de diciembre de 2020, inclusive, hasta el 10 de septiembre de 2021, exclusive) por período vencido el 
10 de marzo y el 10 de septiembre de cada año (cada una, una “Fecha de Pago de Intereses”), comenzando 
el 10 de septiembre de 2021, sobre el capital pendiente de pago a las tasas de interés correspondientes que 
se indican a continuación:

a) para los períodos que se extienden desde el 23 de diciembre de 2020, incluida dicha fecha, hasta el 10 
de septiembre de 2021, excluida dicha fecha, el 2,750% anual, pagaderos en efectivo;

b) para los períodos que se extienden desde el 10 de septiembre de 2021, incluida dicha fecha, hasta el 10 
de septiembre de 2022, excluida dicha fecha, el 4,875% anual, pagaderos en efectivo;

c) para los períodos que se extienden desde el 10 de septiembre de 2022, incluida dicha fecha, hasta el 10 
de septiembre de 2023, excluida dicha fecha, el 6,625% anual; pagadero en efectivo;

d) para el período que se extiende desde el 10 de septiembre de 2023, incluida tal fecha, hasta la Fecha de 
Vencimiento, el 6,875% anual, pagadero en efectivo;
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Los intereses se devengarán desde la fecha más reciente en la que se hayan cancelado intereses o se 
haya dispuesto su cancelación, inclusive, o desde el 23 de diciembre de 2020, en caso de que no se hayan 
cancelado intereses ni se haya dispuesto su cancelación, hasta la fecha en que se cancele o se disponga 
la cancelación del capital antes mencionado, y deberán ser abonados a los Tenedores registrados al 9 
de marzo y el 9 de septiembre de cada año (independientemente de que coincidan con un Día Hábil) 
(cada una de ellas, una “Fecha de Registro”). El presente Título de Deuda Global (según se lo define en el 
Convenio de Fideicomiso mencionado más adelante) será depositado con el Depositario y registrado a 
nombre del Depositario, cualquier persona designada por el Depositario a tal efecto o cualquier persona 
que actúe como custodio común con el Depositario, quienes serán los Tenedores registrados del presente 
Títulos de Deuda Global y tendrán derecho a recibir los pagos de capital e intereses correspondientes por 
medio de la transferencia electrónica de fondos de disponibilidad inmediata, con excepción del capital y 
los intereses pagaderos en la fecha de vencimiento. Dichos pagos serán realizados exclusivamente en la 
moneda de curso legal de los Estados Unidos para la cancelación de deudas públicas y privadas a la fecha 
del pago correspondiente. La Provincia, el Fiduciario y cualquier agente de registro o agente de pago, así 
como sus respectivos representantes, tendrán derecho a tratar al Depositario como único Tenedor del 
presente Título de Deuda Global.

Las declaraciones en la leyenda relacionadas con el Depositario que se establecen más arriba forman una 
parte integrante de los términos del presente Título de Deuda Global y mediante la aceptación del presente, 
cada Tenedor del presente Título de Deuda Global acuerda estar sujeto a los términos y condiciones que se 
establecen en dicha leyenda, de corresponder.

El presente Título de Deuda Global se emite respecto de una emisión de Títulos de Deuda de Incremento 
Escalonado con vencimiento en 2028 de la Provincia y está regido por (i) el Convenio de Fideicomiso de 
fecha 7 de diciembre de 2017 (con sus respectivas modificaciones, enmiendas y agregados, el “Convenio 
de Fideicomiso”) celebrado entre la Provincia y U.S. Bank National Association, en carácter de fiduciario (el 
“Fiduciario”), cuyos términos se incluyen por referencia en el presente título; y (ii) los términos y condiciones 
de los Títulos de Deuda detallados en el reverso del presente Título de Deuda Global, con las modificaciones 
y disposiciones complementarias introducidas por las Autorizaciones (según se las define en el Convenio 
de Fideicomiso) otorgadas por la Provincia (o conforme puedan ser modificados o enmendados de otro 
modo de conformidad con los términos del Convenio de Fideicomiso) (los “Términos”) para la emisión 
del presente Título de Deuda Global, cuyos términos se incorporan por referencia al presente título. El 
presente Título de Deuda Global otorgará los mismos beneficios otorgados por los demás Títulos de Deuda 
(según se los define en el Convenio de Fideicomiso) de la misma Serie emitidos en virtud del Convenio de 
Fideicomiso y los Términos.

En caso de que presente Título de Deuda Global sea canjeado total o parcialmente por Títulos Cartulares 
de conformidad con las disposiciones del Convenio de Fideicomiso, o de producirse cualquier aumento o 
disminución del capital representado por el presente Título de Deuda Global, dicho aumento o diminución 
deberá ser detallado en la Adenda A para reflejar la modificación del capital representado por el presente 
Título de Deuda Global.

El presente Título de Deuda Global no será válido o vinculante en ningún sentido hasta tanto el certificado 
de autentificación adjunto al presente haya sido suscripto manualmente por el Fiduciario.

[El resto de la página se dejó en blanco intencionalmente]

Versión para la firma

EN PRUEBA DE CONFORMIDAD, la Provincia ha dispuesto la suscripción del presente

instrumento de conformidad con todas las normas aplicables.

Fecha: 23 de diciembre de 2020

								        PROVINCIA DE RÍO NEGRO

								        Firma: __________________________

								        Aclaración:

								        Cargo:
CERTIFICADO DE AUTENTIFICACIÓN DEL FIDUCIARIO

El presente Título de Deuda fue emitido de conformidad con las disposiciones del

Convenio de Fideicomiso mencionado en él.

Fecha: 23 de diciembre de 2020

							       U.S. BANK NATIONAL ASSOCIATION,

					     únicamente en carácter de Fiduciario y no en carácter individual

								        Firma: _________________________

								        Aclaración:

								        Cargo:
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Hoja de firmas del Título de Deuda Global emitido en virtud de la Norma 144A
Adenda A

Fecha de aumento o 
disminución

Aumento del capital del 
Título de Deuda Global

Disminución del capital 
del Título de Deuda Global

Capital restante del Título 
de Deuda Global

Autor de la nota

TÉRMINOS Y CONDICIONES DEL TÍTULO DE DEUDA

1. Aspectos Generales. (a) El presente Título de Deuda forma parte de una Serie debidamente autorizada 
de títulos de deuda de la Provincia de Río Negro (la “Provincia”), designada como sus Títulos de Deuda 
de Incremento Escalonado con vencimiento en 2028 (cada uno de los Títulos de Deuda de esta Serie, 
un “Título de Deuda” y, en conjunto, los “Títulos de Deuda”), que se emitieron o se emitirán en una o 
más Series de conformidad con un Convenio de Fideicomiso de fecha 7 de diciembre de 2017 celebrado 
entre la Provincia y U.S. Bank National Association, en carácter de fiduciario (el “Fiduciario”), con sus 
eventuales modificaciones (el “Convenio de Fideicomiso”). Los Tenedores estarán facultados para recibir 
los beneficios del Convenio de Fideicomiso, estarán obligados por el Convenio de Fideicomiso y se 
considerará que tienen conocimiento de la totalidad de las disposiciones del Convenio de Fideicomiso. 
En la Oficina Corporativa del Fideicomiso se encuentra en archivo y puede inspeccionarse una copia del 
Convenio de Fideicomiso. Los términos en mayúsculas que se utilizan, pero no se encuentran definidos, 
en el presente Título de Deuda tendrán los significados que se les asignan en el Convenio de Fideicomiso. 
En la medida en la que las disposiciones del Convenio de Fideicomiso pudieran entrar en conflicto con 
las disposiciones establecidas en el presente Título Valor, prevalecerán las últimas a los fines de este Título 
de Deuda.

(b) Los Títulos de Deuda constituyen y constituirán Deuda Externa Pública directa, general, 
incondicional y no subordinada de la Provincia. Los Títulos de Deuda no tienen ni tendrán privilegios 
entre sí y se encontrarán en igualdad de condiciones respecto de cualquier otra Deuda Externa Pública no 
subordinada de la Provincia. Se entiende que esta disposición no se interpretará de modo tal que requiera 
que la Provincia realice pagos en virtud de los Títulos de Deuda de manera proporcional con los pagos 
efectuados en virtud de cualquier otra Deuda Externa Pública..

(c) Los Títulos de Deuda son nominativos, sin cupón, en denominaciones de U.S.$1,000 y múltiplos 
enteros de U.S.$1,00, en montos superiores. Los Títulos de Deuda podrán emitirse mediante certificados 
no globales (los “Títulos Cartulares”) o podrán estar representados por uno o más títulos globales registrales 
(cada uno, un “Título de Deuda Global”) de titularidad del Depositario o en nombre del Depositario. 
Los Títulos de Deuda emitidos en forma de Títulos Cartulares estarán disponibles únicamente en las 
circunstancias limitadas que se estipulan en el Convenio de Fideicomiso. Los Títulos Valores y sus canjes 
y transferencias deberán registrarse, de conformidad con lo previsto en la Cláusula 2.6 del Convenio de 
Fideicomiso. Cualquier persona a cuyo nombre se registrará un Título de Deuda podrá (con el mayor 
alcance que permita la legislación aplicable) considerarse en todo momento, por todas las personas y a 
todos los fines, como titular del dominio absoluto de dicho Título de Deuda independientemente de toda 
notificación de titularidad, hurto, pérdida o cualquier inscripción incluida en dicho Título de Deuda.

(d) A efectos de las disposiciones anteriores y de los presentes Términos:

“Deuda Externa” se refiere a las obligaciones por préstamos de dinero o evidenciadas mediante títulos 
valores, debentures, títulos de deuda u otros instrumentos de índole similar denominados y pagaderos, 
o bien que, a criterio del tenedor, puedan resultar pagaderos, en una moneda que no sea la moneda de 
curso legal en Argentina, independientemente de si se hubiera incurrido en esa obligación o si se hubiera 
asumido esa obligación dentro o fuera de Argentina.

“Deuda Externa Pública” significa toda Deuda Externa de la Provincia o garantizada por la Provincia, la 
cual (i) se ofrece de manera pública o privada en mercados de valores, (ii) está emitida o representada por 
medio de bonos, títulos de deuda u otros valores o las garantías de dichos valores y (iii) se encuentra (o se 
suponía que, al momento de su emisión, se encontrara) cotizada, listada o comercializada en cualquier 
mercado de valores, sistema de negociación automática o mercados de valores extrabursátiles (incluidos 
los títulos valores que resultan susceptibles de elección para su venta de conformidad con la Norma 144A 
en virtud de la Ley de Títulos Valores de 1933, con sus modificaciones (la “Ley de Títulos Valores”) (o toda 
ley que la suceda o reglamentación que surta efectos similares)).

2. Pagos. (a) La Provincia declara y acuerda que cancelará o dispondrá la cancelación, en tiempo y forma, 
del capital, la prima (cuando corresponda) y los intereses (incluyendo Montos Adicionales) devengados 
respecto de los Títulos de Deuda, y cualquier otro pago que deba ser cancelado por la Provincia de 
conformidad con los Títulos de Deuda y el Convenio de Fideicomiso, en el lugar, el horario y la forma 
establecidos en los Títulos de Deuda y el Convenio de Fideicomiso. El capital de los Títulos de Deuda será 
cancelado en la Oficina Corporativa del Fideicomiso del Fiduciario en la Ciudad de Nueva York o, en la 
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medida de lo permitido por las leyes y reglamentos aplicables, en las oficinas de un agente de pago fuera 
de los Estados Unidos. Dicha cancelación se realizará por medio de un cheque denominado en dólares 
estadounidenses o una transferencia electrónica a una cuenta en dólares estadounidenses abierta por 
el Tenedor en un banco ubicado en la ciudad de Nueva York. Los intereses devengados respecto de los 
Títulos de Deuda (incluyendo Montos Adicionales) serán abonados en cada Fecha de Pago de Intereses 
a las personas en cuyo nombre se encuentren registrados dichos Títulos de Deuda al cierre de las 
operaciones de la Fecha de Registro correspondiente, independientemente de que sea o no un Día Hábil 
e independientemente de la cancelación de los Títulos de Deuda correspondientes como consecuencia 
de su transferencia o canje entre la Fecha de Registro y la Fecha de Pago de Intereses. Sin perjuicio de 
lo anterior, en caso de que la Provincia incurra en mora respecto de la cancelación de los intereses 
pagaderos en dicha Fecha de Pago de Intereses, los intereses en mora serán abonados a las personas a 
cuyo nombre se encuentren registrado los Títulos de Deuda correspondientes en una fecha de registro 
posterior establecida por la Provincia por medio de una notificación cursada a tal efecto por la Provincia 
o en su nombre a los Tenedores de Títulos de Deuda, de conformidad con las disposiciones del Párrafo 
12 de los presentes Términos, con una antelación no menor a quince (15) días de la fecha de registro 
correspondiente, la cual deberá fijarse con una antelación mínima de diez (10) días respecto de la fecha de 
pago de los intereses en mora. Sin perjuicio de las disposiciones anteriores, en caso de que los intereses, 
el capital o la prima antes mencionados (incluyendo Montos Adicionales) no sean cancelados en la fecha 
en que se tornen pagaderos o no se disponga la cancelación de tales sumas en dicha fecha, el Fiduciario 
tendrá derecho a establecer una fecha de registro posterior que prevalecerá respecto de cualquier fecha 
de registro posterior establecida por la Provincia. Los intereses devengados respecto de Títulos Cartulares 
serán cancelados (i) por medio de cheques denominados en dólares estadounidenses girados contra un 
banco ubicado en la ciudad de Nueva York y enviados a cada Tenedor a su domicilio registrado; o (ii) 
cuando así lo solicite cualquier Tenedor de Títulos Cartulares representativos de un capital no menor 
a U.S.$1.000.000, al Fiduciario, a más tardar en la Fecha de Registro correspondiente, por medio de la 
transferencia de fondos de disponibilidad inmediata a una cuenta en dólares estadounidenses abierta por 
el Tenedor con un banco ubicado en la ciudad de Nueva York. Los pagos devengados respecto de Títulos 
de Deuda Globales serán abonados al Depositario de conformidad con sus Procedimientos Aplicables. 
“Día Hábil” significará cualquier día con excepción de un sábado, domingo u otro día en el cual los bancos 
comerciales existentes en la ciudad de Nueva York o en la Ciudad de Buenos Aires (o en la ciudad en la que 
se encuentre el agente de pago o el agente de transferencia interviniente) deban o puedan permanecer 
cerrados de conformidad con la legislación aplicable.

(b) En caso de que la fecha de pago del capital, la prima (cuando corresponda) o los intereses (incluyendo 
Montos Adicionales) devengados respecto de los Títulos de Deuda no sea un Día Hábil, el pago 
correspondiente se realizará en el lugar de pago correspondiente el primer Día Hábil inmediato posterior 
y se tendrá por realizado en la fecha correspondiente. No se devengarán intereses respecto de los Títulos 
de Deuda como resultado de la mora en cualquier pago de conformidad con la disposición anterior.

(c) Los intereses se calcularán en función de un año de 360 días y 12 meses de 30 días cada uno.

(d) En caso de depositarse cualquier suma en favor del Fiduciario o cualquier agente de pago, o 
abonarse cualquier suma al Fiduciario o cualquier agente de pago en concepto de capital, prima (cuando 
corresponda) o intereses (incluyendo Montos Adicionales) de los Títulos de Deuda que no sea reclamada 
en un plazo de dos años contados desde la fecha en que se tornare pagadera y exigible, dicha suma será 
rembolsada a la Provincia o a cuenta de la Provincia por el Fiduciario o el agente de pago correspondiente, 
en la medida en que la Provincia solicite tal reembolso por escrito y dicho reembolso sea permitido por la 
legislación aplicable.

Una vez vencido el plazo de dos años antes mencionado, el Tenedor del Título de Deuda correspondiente 
deberá reclamar cualquier pago al que pueda tener derecho directamente a la Provincia, y el Fiduciario o 
agente de pago correspondiente quedarán liberados inmediatamente de toda responsabilidad asumida 
respecto de la suma no reclamada. La Provincia dispondrá que se constituya un fideicomiso con todas 
las sumas no reclamadas y reembolsadas en favor del Tenedor correspondiente, hasta que se produzca 
la prescripción de los reclamos ejercibles contra la Provincia en relación con el pago de dichas sumas de 
conformidad con las disposiciones del Párrafo 14 de los presentes Términos.

3. Montos Adicionales. La Provincia realizará todos los pagos exigibles en virtud de los Títulos de Deuda libres 
de impuestos, derechos contribuciones o cargas gubernamentales de cualquier naturaleza, o retenciones 
a cuenta de impuestos, derechos contribuciones o cargas gubernamentales de cualquier naturaleza 
cobrados, retenidos o recaudados dentro o fuera de la Provincia o la República Argentina (“Argentina”), 
o por cualquiera de sus subdivisiones políticas o autoridades u organismos fiscales con facultades para la 
creación de impuestos (colectivamente, los “Impuestos Aplicables”), con excepción de aquellos Impuestos 
Aplicables cuya retención o deducción resulte obligatoria en virtud de cualquier ley aplicable. En tal caso, 
la Provincia deberá abonar los montos adicionales (los “Montos Adicionales”) necesarios para asegurar que 
la suma recibida por los Tenedores tras la aplicación de las retenciones o deducciones correspondientes 
sea igual a la suma que habrían  recibido en concepto de capital e intereses en virtud de los Títulos de 
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Deuda de no haberse realizado tales retenciones o deducciones. Sin perjuicio de lo anterior, no se abonarán 
Montos Adicionales en relación con ningún Título de Deuda: (i) a los Tenedores (o terceros que actúen en 
su nombre) que deban abonar Impuestos Aplicables respecto de los Títulos de Deuda correspondientes por 
tener cualquier tipo de conexión con la Provincia o con Argentina que no resulte de la mera tenencia de los 
Títulos de Deuda correspondientes, la recepción de pagos de capital, primas intereses en relación con los 
Títulos de Deuda, o el ejercicio de derechos resultantes de los Títulos de Deuda; (ii) presentado para su pago 
tras el vencimiento de un plazo de treinta (30) días contados desde la Fecha Relevante, según se la define 
en el presente documento, excepto en la medida en que el Tenedor del Título de Deuda correspondiente 
hubiera tenido derecho a la percepción de Montos Adicionales si lo hubiera presentado para el cobro el 
último día de dicho plazo de treinta (30) días; o (iii) a cualquier Tenedor del presente Título de Deuda (o 
cualquier tercero que actúe en su nombre) que hubiera podido ser eximido o exento del pago de dicha 
retención o deducción mediante la presentación de una declaración de no residencia u otro reclamo de 
exención o reducción ante las autoridades fiscales correspondientes, en la medida en que dicho Tenedor 
del presente Título de Deuda cumpla con los requisitos necesarios para presentar tal declaración o reclamo 
y no lo haga en tiempo y forma tras la recepción de una solicitud a tal efecto, y en tanto: (x) la Provincia haya 
notificado a dicho Tenedor (de conformidad con las disposiciones del Párrafo 13 de los presentes Términos) 
de la oportunidad de satisfacer los requisitos o presentar la declaración o el reclamo antes mencionados, con 
una antelación mínima de sesenta (60) días, y (y) la obligación del Tenedor correspondiente de cumplir con 
los requisitos o presentar las declaraciones o reclamos correspondientes no requiera en ningún caso que 
dicho Tenedor revele información o presente documentos u otras pruebas cuya obtención o presentación 
resulten sustancialmente más onerosas que la obtención o presentación de la información, los documentos 
o las pruebas que el Tenedor habría tenido que presentar junto con los Formularios W-8BEN, W-8BEN-E, 
W-8ECI, W-8EXP y/o W-8IMY de la Autoridad Tributaria Interna de los Estados Unidos (IRS).

A efectos del presente Párrafo 3, la “Fecha Relevante” será, respecto de cualquier Título de Deuda, la fecha 
en que se torne pagadera cualquier suma que deba ser abonada en virtud de dicho Título de Deuda o (en 
caso de que el monto total pagadero en dicha fecha no haya sido recibido por el Fiduciario a más tardar en 
dicha fecha) la fecha en que se notifique adecuadamente a los Tenedores que las sumas correspondientes 
han sido recibidas y están disponibles para su pago.

La Provincia entregará al Fiduciario los documentos que este considere razonablemente satisfactorios 
como prueba del pago de los Impuestos Aplicables deducidos o retenidos de conformidad con las 
disposiciones del presente Párrafo. El Fiduciario pondrá copias de dichos documentos a disposición de 
los Tenedores cuando estos así lo soliciten al Fiduciario por escrito.

Cualquier referencia a “capital” y/o “intereses” en el presente instrumento incluirá todos los Montos 
Adicionales pagadores respecto del presente Título de Deuda, independientemente de que se los 
identifique expresamente o no. 

4. Compromiso de abstención de la Provincia. (a) En la medida en que cualquier Título de Deuda 
permanezca En Circulación (de conformidad con la definición establecida en el Convenio de Fideicomiso), 
la Provincia no creará ni permitirá la subsistencia, ni permitirá que ninguno de sus Organismos 
Provinciales (según se los define más adelante) cree o permita la subsistencia, de ningún Gravamen (según 
se lo define más adelante) que no sea un Gravamen Permitido, sobre la totalidad o cualquier parte de los 
bienes o activos de la Provincia o cualquier Organismo Provincial como garantía de cualquier Deuda de 
la Provincia o los Organismos Provinciales, a menos que, a la fecha de creación de dicho gravamen o 
con anterioridad a esta, las obligaciones asumidas por la Provincia en virtud de los Títulos de Deuda se 
encuentren igualmente garantizadas en la misma proporción.

(b) A efectos de las disposiciones anteriores y de los presentes Términos:

“Pagos de Coparticipación” significa cualquier transferencia realizada por el gobierno nacional a la 
Provincia de conformidad con la Ley de Coparticipación Federal de Impuestos, con sus modificatorias, 
y cualquier otra ley, decreto o reglamento que regule la obligación del gobierno nacional de distribuir los 
impuestos recolectados por él entre las provincias argentinas.

“Proporción entre los Pagos de Coparticipación y las Deudas Garantizadas” es el porcentaje obtenido 
al (A) calcular el monto total de los pagos de capital e intereses que se tornaron pagaderos durante el 
periodo que incluya los últimos cuatro trimestres fiscales consecutivos inmediatos anteriores a la fecha 
de cálculo (tras dar efectos formales a cualquier Deuda garantizada por un Gravamen sobre el derecho de 
la Provincia a recibir Pagos de Coparticipación y la aplicación de los ingresos resultantes de dicha Deuda 
de la misma forma en que si se hubiera incurrido en dicha Deuda y se hubieran aplicado los ingresos 
resultantes el primer día del periodo correspondiente) en virtud de deudas garantizadas por Gravámenes 
sobre el derecho de la Provincia a recibir Pagos de Coparticipación, (B) dividir dicho monto por el total 
de los Pagos de Coparticipación efectivamente recibidos por la Provincia durante dicho periodo y (C) 
multiplicar el resultado por 100.

“Préstamos FGS” significa la totalidad de las deudas contraídas por la Provincia con el Fondo de Garantía 
de Sustentabilidad de la ANSES en virtud de los acuerdos celebrados el 18 de mayo de 2016, el 26 de mayo 
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de 2016 y el 1 de agosto de 2016 por el gobierno nacional y determinadas provincias argentinas, incluyendo 
a la Provincia, aprobados por la Ley Federal 27.260 y la Ley Provincial 5.138.

“Deuda” significa, respecto de cualquier Persona, e independientemente de que se trate de deudas en 
circulación a la fecha original de emisión de una Serie de Títulos de Deuda o con posterioridad a dicha 
fecha: (i) todas las deudas contraídas por dicha Persona en virtud de préstamos de dinero; (ii) todas las 
obligaciones de reembolsar sumas de dinero asumidas por dicha Perona (en la medida en que hayan 
perdido su carácter contingente) en virtud de cartas de crédito o aceptaciones bancarias, o en relación con 
ellas; (iii) todas las obligaciones asumidas por dicha Persona de reembolsar los fondos depositados con ella 
o los adelantos que le fueran otorgados; (iv) todas las obligaciones asumidas por dicha Persona (distintas a 
las especificadas en los puntos (i) y (ii) del presente párrafo) instrumentadas en títulos valores, debentures, 
títulos de duda o instrumentos similares; y (v) todas las garantías, endosos, avales u obligaciones similares 
líquidas y no contingentes asumidas por dicha Persona en relación con las deudas u obligaciones de 
cualquier tercero que se adecúen a las descripciones establecidas en los puntos (i), (ii), (iii) o (iv) del presente 
párrafo, así como todas las obligaciones directas asumidas por dicha Persona de comprar o adquirir por 
otros medios deudas u obligaciones de cualquier tercero que se adecúen a las descripciones establecidas 
en los puntos (i), (ii), (iii) o (iv) del presente párrafo, o garantizar cualquier pérdida que pueda sufrir un 
acreedor en relación con dichas deudas u obligaciones. A mayor abundamiento, el término “Deuda” 
incluirá también todos los ajustes realizados respecto de cualquier Deuda para reflejar tasas de inflación o 
fluctuaciones en las tasas de cambio vigentes.

“INVAP” significa Investigaciones Aplicadas Sociedad del Estado.

“Gravamen” significa cualquier gravamen, prenda, hipoteca, derecho de garantía, fideicomiso, carga u 
otra limitación al derecho de dominio que afecte un activo o ingreso actual o futuro de conformidad con 
cualquier ley aplicable. 

“Gravamen Permitido” significa:

(i) cualquier Gravamen existente a la fecha del Convenio de Fideicomiso;

(ii) cualquier gravamen constituido sobre un bien determinado a fin de garantizar Deudas contraídas 
por un Organismo Provincial para financiar la adquisición del bien sujeto a dicho Gravamen;

(iii) cualquier Gravamen que garantice Deudas contraídas para financiar total o parcialmente los costos 
de adquisición, construcción o desarrollo de un proyecto, en la medida en que los bienes respecto de los 
cuales se haya constituido tal Gravamen incluyan únicamente los activos e ingresos correspondientes a 
dicho proyecto o la titularidad de dicho proyecto;

(iv) cualquier reemplazo, renovación, extensión o novación de un Gravamen permitido por los párrafos 
(i) a (iii) de la presente cláusula respecto de los mismos bienes anteriormente sujetos a dicho Gravamen, 
incluyendo cualquier reemplazo, renovación, extensión o novación de un Gravamen como resultado de 
la refinanciación de la Deuda garantizada por dicho Gravamen, en la medida en que el capital de la Deuda 
o Deuda refinanciada, según corresponda, garantizada por dicho Gravamen no sea superior al capital 
original de la deuda a efectos de dicho reemplazo, renovación, extensión o novación;

(v) cualquier Gravamen sobre cuentas bancarias o depósitos o los ingresos generados por dichos 
activos (o resultantes de derechos de compensación existentes respecto de dichas cuentas, depósitos o 
ingresos) que garantice Deudas asumidas en relación con cartas de crédito emitidas por el banco al cual 
se haya otorgado dicho Gravamen o que sea titular de dicho derecho, o transacciones de financiamiento 
comercial completadas con el banco al cual se haya otorgado dicho Gravamen o que sea titular de dicho 
derecho, en la medida en que el vencimiento de la Deuda garantizada se produzca en un plazo no mayor 
a ciento ochenta (180) días desde la fecha en que los pagos devengados respecto de tal carta de crédito o 
tales transacciones de financiamiento comercial se tornen pagaderos y exigibles;

(vi) cualquier Gravamen sobre sumas de efectivo depositadas por la Provincia en sus cuentas de Banco 
Patagonia (o cualquier agente financiero que lo reemplace) como garantía de una Deuda contraída por la 
Provincia con Banco Patagonia (o cualquier agente financiero que lo reemplace) por un capital total que 
no exceda la suma de efectivo depositada por la Provincia en dichas cuentas;

(vii) cualquier Gravamen que garantice Deudas de la Provincia (que no sean Préstamos FGS) de 
forma que limite el derecho de la Provincia a recibir Pagos de Coparticipación, en la medida en que la 
Deuda garantizada correspondiente no ocasione que la Proporción entre los Pagos de Coparticipación 
y las Deudas Garantizadas exceda el 35% durante el periodo que incluya los cuatro trimestres fiscales 
consecutivos inmediatos anteriores a la fecha de cálculo;

(viii) cualquier Gravamen constituido de pleno derecho o con el fin de garantizar obligaciones legales, 
incluyendo Gravámenes en forma de impuestos u otros Gravámenes legales constituidos por razones 
distintos a la toma de préstamos de dinero;

(ix) cualquier Gravamen que limite el derecho de la Provincia a recibir Pagos de Coparticipación y 
garantice Préstamos FGS contraídos durante los ejercicios finalizados el 31 de diciembre de 2018 y 2019, 
en la medida en que las Deudas contraídas en cada uno de dichos años no excedan el 3% de los Pagos de 
Coparticipación que deba recibir la Provincia durante el año correspondiente;
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(x) cualquier Gravamen que garantice Deudas contraídas por INVAP en relación con la implementación 
de la Ley Provincial 2.454, modificada por la Ley Provincial 5.218, por un capital total que no supere los 
US$30.000.000; y

(xi) cualquier Gravamen (incluyendo Gravámenes sobre regalías hidrocarburíferas) distinto a aquellos 
permitidos de conformidad con los párrafos (i) a (x) de la presente cláusula que garantice Deudas de la 
Provincia por un capital total pendiente de pago que no supere en ningún momento el 15% de los Ingresos 
anuales de la Provincia para el periodo que incluya los cuatro trimestres consecutivos inmediatos 
anteriores a la constitución de dicho Gravamen.

“Organismo Provincial” significa cualquier organismo, departamento, autoridad, sociedad del estado u 
organismo legal o judicial de la Provincia, así como cualquier fondo fiduciario, fideicomiso u otro fondo 
creado por leyes o reglamentos provinciales, cuyas Deudas suelen hallarse plenamente garantizadas (en 
relación con su pago) por la Provincia. 

“Ingresos” significa las sumas recibidas por la Provincia y cualquier Organismo Provincial en concepto 
de Pagos de Coparticipación, impuestos cobrados por la Provincia y regalías, honorarios, cargos, 
concesiones, licencias y demás fuentes de ingresos impositivas o no.

5. Supuestos de Incumplimiento; aceleración. (a) En caso de producirse uno más de los eventos 
enumerados a continuación (los “Supuestos de Incumplimiento”), y en la medida en que no sean 
debidamente subsanados (independientemente de la razón por la cual se produjeran, e independientemente 
de que se trate de Supuestos de Incumplimiento voluntarios o no, o Supuestos de Incumplimiento que se 
produzcan de pleno derecho o como resultado de un fallo, sentencia o decisión de un tribunal competente, 
o un decreto, norma o reglamento emitido por un organismo administrativo o gubernamental):

(i) la omisión por parte de la Provincia de cualquier pago de capital devengado y pagadero respecto de 
los Títulos de Deuda por un plazo de 5 (cinco) días contados desde la Fecha de Pago correspondiente; o

(ii) la omisión por parte de la Provincia de abonar los intereses o Montos Adicionales devengados y 
pagaderos respecto de los Títulos de Deuda por un plazo de 30 (treinta) días contados desde la Fecha de 
Pago correspondiente; o 

(iii) la Provincia no cumpla u observe debidamente cualquier término u obligación incluida en los Títulos 
de Deuda y dicha falta de cumplimiento continúe sin ser subsanada durante un período de sesenta (60) días 
contado a partir del momento en que el Fiduciario cursa notificación escrita al respecto a la Provincia; o

(iv) la omisión por parte de la Provincia o cualquier Organismo Provincial de realizar cualquier pago 
exigible en virtud de una Deuda por un capital total igual o superior a U.S.$12.500.000 (o su equivalente en 
otras monedas) tras la finalización de cualquier periodo de gracia aplicable; o

(v) el incumplimiento por parte de la Provincia de cualquier otra condición o compromiso, o el 
acaecimiento de cualquier evento o el cumplimiento de cualquier condición establecidos en cualquier 
acuerdo o instrumento relacionado con una Deuda de la Provincia o un Organismo Provincial por un 
capital total igual o superior a los U.S.$12.500.000 (o su equivalente en otras monedas), en la medida en 
que dicho incumplimiento subsista tras la finalización del periodo de gracia o el periodo de notificación 
especificados en el documento correspondiente a la fecha de dicho incumplimiento, en tanto dicho 
incumplimiento, evento o condición: (a) resulten en la aceleración del vencimiento de la Deuda 
correspondiente de forma que esta se torne pagadera y exigible con anterioridad a su vencimiento original 
o se torne pagadera y exigible, en el caso de Obligaciones Contingentes; o (b) permita a los acreedores o 
beneficiarios correspondientes (o a un fiduciario que actúe en representación de dichos acreedores o 
beneficiarios) disponer la aceleración del vencimiento de la Deuda correspondiente de forma que esta se 
torne pagadera y exigible con anterioridad a su vencimiento original o se torne pagadera y exigible, en el 
caso de Obligaciones Contingentes; o 

(vi) la demostración de que cualquier declaración, garantía o certificación realizada u otorgada por 
la Provincia (o cualquiera de sus funcionarios debidamente autorizados) en un Título de Deuda, el 
Convenio de Fideicomiso o cualquier documento, instrumento o certificado otorgado por la Provincia de 
conformidad con cualquier Título de Deuda o el Convenio de Fideicomiso era incorrecta, incompleta o 
imprecisa en sus aspectos sustanciales al momento de su realización u otorgamiento; en la medida en que 
sea razonablemente probable que tal incorrección, incompleción o imprecisión tengan un efecto sustancial 
adverso sobre la capacidad de la Provincia para cumplir con las obligaciones sustanciales contraídas en 
virtud de los instrumentos correspondientes o sobre la legitimidad, validez o exigibilidad de cualquier 
Título de Deuda, el Convenio de Fideicomiso o cualquier documento o instrumento relacionado; o

(vii) el cuestionamiento de la validez o exigibilidad de cualquier Título de Deuda o el Convenio de 
Fideicomiso por parte de la Provincia, o el dictado de cualquier sentencia definitiva por un tribunal u 
organismo, respecto de la cual no quepa apelación posible o no se inicie un proceso de apelación, en la 
cual se establezca que cualquier disposición de los Títulos de Deuda o cualquier disposición esencial del 
Convenio de Fideicomiso es inválida o inexigible, o que tenga por objeto evitar o retrasar el cumplimiento 
por parte de la Provincia de cualquiera de las obligaciones asumidas en virtud de los Títulos de Deuda o las 
obligaciones esenciales asumidas en el Convenio de Fideicomiso; o
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(viii) el incumplimiento general por parte de la Provincia de su obligación de cancelar sus Deudas a la 
fecha de su vencimiento, o la declaración por parte del estado nacional o la Provincia de una moratoria 
del pago de las Deudas de la Provincia (incluyendo, entre otras, una moratoria limitada a las obligaciones 
asumidas por la Provincia denominadas en una o más monedas específicas, o hacia acreedores extranjeros 
de la Provincia), o la declaración de una suspensión general o moratoria del pago de las deudas de la 
Provincia por parte del estado nacional o la Provincia (que no excluya expresamente los Títulos de Deuda); o

(ix) se dicte contra la Provincia una sentencia, fallo o decisión definitiva por parte de un tribunal 
competente, que no pueda apelarse o que no sea apelada, respecto del pago de sumas de dinero superiores 
a U.S.$12.500.000 (o su equivalente en cualquier otra moneda) y hubieran transcurrido sesenta (60) días del 
dictado de dicha sentencia, fallo o decisión definitiva sin que fueran satisfechas o quedaran suspendidas ; o

(x) (A) se produzca el vencimiento, la revocación o la rescisión de cualquier disposición constitucional, 
ley, reglamento o decreto necesarios para que la Provincia pueda cumplir con las obligaciones asumidas 
de conformidad con los Títulos de Deuda o el Convenio de Fideicomiso o para que dichos instrumentos 
sean válidos y exigibles, o tal disposición, ley, reglamento o decreto no sean debidamente sancionados 
o pierdan su plena vigencia por cualquier motivo, o sean modificados de forma que tenga un efecto 
sustancial adverso respecto de los derechos o recursos de cualquiera de los Tenedores de Títulos de Deuda, 
o (B) el dictado de cualquier sentencia definitiva por un tribunal argentino competente, respecto de la cual 
no quepa apelación posible o no se inicie un proceso de apelación, en la cual se establezca que cualquier 
disposición esencial de los Títulos de Deuda o cualquier disposición esencial del Convenio de Fideicomiso 
es inválida o inexigible, o que tenga por objeto evitar o retrasar el cumplimiento por parte de la Provincia de 
cualquiera de las obligaciones asumidas en virtud de los Títulos de Deuda o el Convenio de Fideicomiso, en 
ambos casos en la medida en que tal vencimiento, retención, revocación, extinción, cesación, invalidez, 
inexigibilidad o retraso no sea subsanado en un plazo de 60 (sesenta) días; entonces, en cada caso, tras 
notificar la existencia y persistencia de dicho Supuesto de Incumplimiento por escrito a la Provincia, 
con copia al Fiduciario, los Tenedores (los “Tenedores Solicitantes”) de Títulos de Deuda que representen 
como mínimo el 25% del capital total En Circulación de dichos títulos podrán declarar (individual o 
colectivamente) pagadero y exigible de forma inmediata el capital de todos los Títulos de Deuda. En tal 
caso, dicho capital se tornará pagadero y exigible a la fecha en que dicha notificación escrita sea recibida 
por la Provincia o en su nombre, a menos que el Supuesto de Incumplimiento correspondiente haya sido 
subsanado respecto de todos los Títulos de Deuda con anterioridad a la fecha en la que se produzca dicha 
aceleración . Sin perjuicio de lo anterior, en caso de que la Provincia abone o deposite con el Fiduciario (o 
disponga que se abone o deposite con el Fiduciario) una suma suficiente para la cancelación de todas las 
cuotas pagaderas de intereses y capital respecto de los Títulos de Deuda que se hayan tornado exigibles por 
cualquier motivo distinto a su mera aceleración (más los intereses devengados a la fecha de dicho pago de 
intereses o capital respecto de las cuotas vencidas del capital y los intereses (en la medida de lo permitido 
por la legislación aplicable) de cada Título de Deuda, a la tasa establecida en el presente instrumento), los 
Tenedores de una Mayoría del capital de los Títulos de Deuda En Circulación podrán, por medio de una 
notificación escrita cursada a la Provincia y al Fiduciario, en representación de todos los Tenedores de 
Títulos de Deuda, renunciar a los derechos resultantes de todos los incumplimientos, y rescindir y anular 
la declaración antes mencionada y sus consecuencias.

Dicha rescisión y anulación sólo será posible en la medida en que: la Provincia efectúe el depósito o 
pago antes mencionados en forma posterior a la declaración que torne pagadero y exigible el capital de 
los Títulos de Deuda; el monto pagado o depositado sea suficiente para cubrir los honorarios y gastos 
razonables del Fiduciario, incluyendo, entre otros, los honorarios y gastos de sus abogados; y todos los 
Supuestos de Incumplimiento establecidos en el presente, distintos a la mora en el pago del capital de 
los Títulos de Deuda que se tornaren exigibles únicamente como resultado de su aceleración hayan sido 
debidamente subsanados o resueltos de conformidad con las disposiciones del presente instrumento, 
o se haya renunciado al ejercicio de los derechos resultantes de tales Supuestos de Incumplimiento de 
conformidad con las disposiciones del presente instrumento. Sin perjuicio de lo anterior, tal rescisión 
o anulación no se extenderá a ningún incumplimiento posterior, ni impedirá el ejercicio de cualquier 
derecho resultante de un incumplimiento posterior. Los Tenedores podrán realizar los actos descriptos 
en el presente Párrafo 5 sin necesidad de celebrar una asamblea de conformidad con las disposiciones del 
Párrafo 7. Los actos realizados por el Fiduciario y los Tenedores de conformidad con las disposiciones del 
presente Párrafo 5 estarán sujetos a las disposiciones del Artículo Cuatro del Convenio de Fideicomiso.

(b) A efectos de las disposiciones anteriores y de los presentes Términos:

“Obligaciones Contingentes” significa, respecto de cualquier persona, una obligación asumida por 
dicha persona que garantice expresa o efectivamente de cualquier forma el pago de las Deudas, alquileres, 
dividendos y demás obligaciones (cada una, una “obligación principal”) pagaderas por un tercero, ya sea 
directa o indirectamente, por medio de avales o de cualquier otra figura legal, así como cualquier obligación 
contingente o no, asumida por dicha persona de: (i) adquirir dicha obligación principal o cualquier bien 
que constituya una garantía directa o indirecta de dicha obligación; (ii) adelantar o proveer fondos (a) para 
la adquisición o cancelación de cualquier obligación principal, o (b) para mantener el capital de trabajo 
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o el capital social del obligado principal o el patrimonio o la solvencia del obligado principal; (iii) adquirir 
bienes, títulos y servicios con el objetivo principal de asegurar la cancelación de una obligación principal 
por parte del obligado principal al acreedor correspondiente; o (iv) otorgar cualquier otra forma de garantía 
o garantía de indemnidad al acreedor de una obligación principal en relación con cualquier ley aplicable 
a dicha obligación. El monto de cualquier Obligación Contingente será igual al monto establecido o 
determinable de la obligación principal que dé lugar a dicha Obligación Contingente o, en los casos en 
que dicho monto no haya sido establecido o no sea determinable, la responsabilidad máxima anticipada 
en relación con dicha obligación principal por el obligado contingente de buena fe.

6. Adquisición de Títulos de Deuda por la Provincia. La Provincia podrá adquirir o comprar cualquier 
Título de Deuda en cualquier momento, por cualquier medio y a cualquier precio en un mercado abierto, 
ya sea a través de transacciones negociadas de forma privada o de cualquier otra forma. La Provincia 
podrá, a su entera discreción, retener o revender los Títulos de Deuda que haya adquirido o comprado, o 
entregarlos al Fiduciario para su cancelación. Sin perjuicio de lo anterior, los Títulos de Deuda adquiridos 
por la Provincia sólo podrán ser reemitidos o revendidos de conformidad con la Ley de Títulos Valores y 
la restante legislación aplicable.

7. Asambleas y actos por escrito de Tenedores. El Convenio de Fideicomiso establece las disposiciones 
aplicables a la celebración de asambleas de Tenedores de Títulos de Deuda y los actos que pueden llevarse 
a cabo de conformidad con consentimientos escritos otorgados por los Tenedores de Títulos de Deuda.

8. Reemplazo, canje y transferencia de Títulos de Deuda. (a) De conformidad con los términos y 
condiciones del Convenio de Fideicomiso, en caso de que cualquier Título de Deuda sea mutilado, 
desgastado, destruido, extraviado o robado, la Provincia podrá, a su entera discreción, suscribir un 
nuevo Título de Deuda con un número que no coincida con el de un Título de Deuda en circulación al 
momento de dicha emisión, el cual deberá ser autentificado y entregado por el Fiduciario a solicitud de 
la Provincia, a fin de reemplazar el Título de Deuda mutilado o desgastado, o sustituir el Título de Deuda 
destruido, extraviado o robado. En cada caso, quien solicite el Título de Deuda substituto deberá entregar 
a la Provincia y al Fiduciario las garantías de indemnidad y demás garantías solicitadas por la Provincia 
y al Fiduciario a fin de defender y mantener indemne a la Provincia, al Fiduciario y a cualquiera de sus 
respectivos representantes. En casos de destrucción, extravío o robo de Títulos de Deuda, quien solicite 
un Título de Deuda substituto deberá entregar asimismo a la Provincia y al Fiduciario la pruebas que estos 
consideren satisfactorias para demostrar la destrucción, extravío o robo del Título de Deuda Original, 
y la titularidad del Título de Deuda Original. Una vez emitido un Título de Deuda substituto, y siempre 
que la Provincia así lo solicite, el Tenedor de dicho Título de Deuda deberá abonar una suma suficiente 
para cubrir cualquier impuesto de sellos u otro impuesto o carga gubernamental devengada respecto de 
dicho Título de Deuda, así como cualquier otro gasto (incluyendo los honorarios y gastos del Fiduciario) 
relacionado con la elaboración y emisión del Título de Deuda substituto.

(b) De conformidad con los términos y condiciones del Convenio de Fideicomiso y las disposiciones 
del Párrafo 8, inciso (e), del presente instrumento, los Títulos Cartulares de cualquier Serie podrán ser 
canjeados por Títulos Cartulares de la misma serie que representen el mismo capital en denominaciones 
autorizadas diferentes, y los derechos existentes sobre el Título de Deuda Global podrán ser canjeados por 
Títulos Cartulares que representen el mismo capital de la misma Serie en denominaciones autorizadas o 
por derechos sobre el mismo monto del capital de otro Título de Deuda Global. En cada caso, el canje debe 
ser realizado por el Tenedor o los Tenedores del Título de Deuda o los Títulos de Deuda correspondientes, 
quienes deberán entregar dichos títulos en la Oficina Corporativa del Fideicomiso, junto con una solicitud 
escrita de canje. Sólo podrán emitirse Títulos Cartulares a cambio de derechos en un Título de Deuda 
Global de conformidad con las disposiciones de la Cláusula 2.5 (e) o 2.5 (f) del Convenio de Fideicomiso. El 
canje de los Títulos de Deuda será llevado a cabo por el Fiduciario.

(c) De conformidad con los términos y condiciones del Convenio de Fideicomiso y las disposiciones 
del Párrafo 8, inciso (e), del presente instrumento, los Títulos Cartulares podrán ser transferidos total o 
parcialmente (por una suma igual a la denominación autorizada) por su Tenedor o Tenedores, quienes 
deberán presentarlos para su transferencia en la Oficina Corporativa del Fideicomiso, la oficina de 
cualquier agente de pago o cualquier otra oficina aceptable para el Fiduciario, junto con un instrumento 
de transferencia debidamente suscripto que respete en lo sustancial el formato establecido en el Anexo F 
del Convenio de Fideicomiso. La transferencia de los Títulos de Deuda será llevada a cabo por el Fiduciario.

(d) Los costos y gastos resultantes de cualquier canje, transferencia o registro de transferencia realizado 
de conformidad con las disposiciones del presente Párrafo 8 serán abonados por la Provincia, con 
excepción de los gastos de entrega (cuando corresponda) por un medio distinto al correo regular y el pago 
de una suma suficiente para cubrir cualquier impuesto de sellos u otro impuesto, cargo gubernamental 
o seguro pagadero en relación con el método de entrega seleccionado, los cuales serán abonados por 
el Titular del Título de Deuda. El registro de la transferencia de cualquier Título de Deuda por parte del 
Fiduciario constituirá un reconocimiento de dicha transferencia por parte de la Provincia.

(e) El Fiduciario podrá negarse a aceptar cualquier solicitud de canje o registro de transferencia de un 
Título de Deuda durante los quince (15) días anteriores al vencimiento de cualquier pago de capital, prima 
o intereses respecto de los Títulos de Deuda.
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9. Fiduciario. Las obligaciones, indemnidades, inmunidades y derechos del Fiduciario serán aquellos 
establecidos en el Convenio de Fideicomiso, al que se hace referencia expresa por medio del presente 
Párrafo, y las obligaciones del Fiduciario respecto del Tenedor del presente Título de Deuda estarán sujetas 
a dichas inmunidades y derechos.

10. Agentes de pago; agentes de transferencia; agentes de registro. La Provincia designó inicialmente 
a la Oficina Corporativa del Fideicomiso del Fiduciario, en el Distrito de Manhattan, ciudad de Nueva 
York, como su agente de pago, agente de transferencia y agente de registro y a Banque Internationale 
à Luxembourg SA en Luxemburgo, como su agente de pago y agente de transferencia en Luxemburgo. 
La Provincia podrá designar en cualquier momento otros agentes de pago, agentes de transferencia o 
agentes de registro, y rescindir la designación de dichos agentes. Sin perjuicio de lo anterior, en tano los 
Títulos de Deuda permanezcan En Circulación, la Provincia mantendrá, en la ciudad de Nueva York: (i) 
un agente de pago, (ii) una oficina o agencia en la que los Títulos de Deuda puedan ser presentados para 
su canje, transferencia o registro de transferencia de conformidad con las disposiciones del Convenio 
de Fideicomiso, y (iii) un agente de registro. La Provincia mantendrá un agente de pago y un agente de 
transferencia en un Estado Miembro de la Unión Europea (que será Luxemburgo, en tanto y en cuanto 
los Títulos de Deuda coticen en el Mercado Euro MTF de la Bolsa de Valores de Luxemburgo y así lo exija 
la normativa de la bolsa). Toda designación o rescisión de la designación de un agente de pago, agente 
de transferencia o agente de registro, así como todo cambio en las oficinas en las que actuarán dichos 
agentes, deberán ser notificados a la brevedad en la forma establecida en el Párrafo 12 de los presentes 
Términos al Fiduciario y a todos los Tenedores de los Títulos de Deuda.

11. Ejecución. Sin perjuicio de las disposiciones de la Cláusula 4.7 del Convenio de Fideicomiso, las 
disposiciones del Convenio de Fideicomiso o los Títulos de Deuda de la Serie correspondiente no 
otorgarán a ningún Tenedor de Títulos de Deuda de cualquier Serie el derecho de iniciar una demanda, 
acción o proceso de conformidad con la legislación aplicable, el sistema de equity, el Convenio de 
Fideicomiso o los Títulos de Deuda, o en relación con el Convenio de Fideicomiso o los Títulos de Deuda, 
o de ejercer cualquier recurso en virtud del presente instrumento o los Títulos de Deuda, a menos que: 
(a) dicho Tenedor haya notificado previamente al Fiduciario el incumplimiento correspondiente y su 
persistencia en relación con la Serie correspondiente de Títulos de Deuda; (b) los Tenedores de al menos 
el 25% del capital total de los Títulos de Deuda En Circulación de la Serie correspondiente hayan solicitado 
expresamente por escrito al Fiduciario que inicie tal acción, demanda o proceso en su propio nombre y 
en carácter de Fiduciario de conformidad con los presentes Términos, y hayan otorgado al Fiduciario 
las garantías de indemnidad o demás garantías que este pueda exigir respecto de los costos, gastos y 
responsabilidades en que pueda incurrir como resultado de dicha acción, demanda o proceso; y (c) 
el Fiduciario no inicie la acción, demanda o proceso correspondiente dentro de los sesenta (60) días 
posteriores a la recepción de la notificación, solicitud y garantía de indemnidad u otra garantía antes 
mencionados, y no se haya impartido ninguna instrucción al Fiduciario que fuera inconsistente con 
dicha solicitud escrita de conformidad con la Cláusula 4.9 del Convenio de Fideicomiso. Los Tenedores 
de Títulos de Deuda de todas las Series entienden y acuerdan con los demás Tenedores de Títulos 
de Deuda de la misma Serie y el Fiduciario, que las disposiciones del Convenio de Fideicomiso o los 
Títulos de Deuda no otorgan a los Tenedores ningún derecho, individual o colectivo, a afectar, alterar 
o menoscabar los derechos de los demás Tenedores de Títulos de Deuda de la misma Serie, o a obtener 
ninguna prioridad o preferencia respecto de los demás Tenedores de Títulos de Deuda de la misma Serie, 
o a ejercer cualquier derecho en virtud del Convenio de Fideicomiso o los Títulos de Deuda de dicha 
Serie en cualquier forma distinta a la establecida en el presente instrumento o de forma que no genere 
un beneficio equitativo, común y proporcional para todos los Tenedores de Títulos de Deuda de la misma 
Series. A fin de garantizar la validez y ejecución del presente Párrafo 11, los Tenedores y el Fiduciario 
tendrán derecho a ejercer todos los recursos que les asistan de conformidad con la legislación aplicable 
o el sistema de equity.

12. Notificaciones. La Provincia enviará todas las notificaciones que deban ser cursadas a los Tenedores 
de Títulos Cartulares por correo a sus domicilios registrados en el Registro llevado por el agente de registro. 
La Provincia tendrá todas las notificaciones por entregadas el quinto (5to) Día Hábil posterior a su envío. 
La Provincia enviará todas las notificaciones que deban ser cursadas a los Tenedores de Títulos de Deuda 
Globales de conformidad con los Procedimientos Aplicables del Depositario, y dichas notificaciones se 
tendrán por entregadas una vez que sean efectivamente recibidas por el Depositario. La Provincia también 
publicará las notificaciones cursadas a los Tenedores, en tanto y en cuanto los Títulos de Deuda coticen 
en el Mercado Euro MTF de la Bolsa de Valores de Luxemburgo y así lo exija la normativa de la bolsa, en un 
periódico de renombre de amplia circulación en Luxemburgo (que se cree será Luxemburger Wort) o en el 
sitio web de la Bolsa de Valores de Luxemburgo:

http://www.bourse.lu. En caso de que la publicación en un periódico con amplia circulación en 
Luxemburgo no fuera viable, la Provincia publicará tal notificación en un periódico diario en idioma 
inglés con amplia circulación en Europa. La Provincia asumirá que todas las notificaciones publicadas 
han sido debidamente cursadas en la fecha de su primera publicación.
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13. Emisiones adicionales de Títulos de Deuda. La Provincia podrá, eventualmente y sin el consentimiento 
de los Tenedores de los Títulos de Deuda, emitir Títulos de Deuda adicionales de la misma Serie con 
Términos idénticos a los de los Títulos de Deuda en todo sentido, con excepción de su fecha de emisión, 
precio de emisión y primera Fecha de Pago.

Sin perjuicio de lo anterior, todos los Títulos de Deuda adicionales emitidos en el futuro que no sean 
fungibles con los Títulos de Deuda previamente En Circulación a efectos del impuesto a las ganancias 
federal de los Estados Unidos, , tendrán un CUSIP, ISIN u otro número identificativo diferente al de los 
Títulos de Deuda En Circulación con anterioridad a su emisión. Los Títulos de Deuda adicionales emitidos 
como parte de una reapertura calificada a efectos del impuesto a las ganancias federal de los Estados 
Unidos serán consolidados con los Títulos de Deuda En Circulación con anterioridad a su emisión y 
formarán una única serie con estos últimos.

14. Prescripción. En la medida de lo permitido por la legislación aplicable, los reclamos contra la Provincia 
por el pago del capital, la prima (cuando corresponda), los intereses o las demás sumas pagaderos respecto 
de los Títulos de Deuda (incluyendo Montos Adicionales) prescribirán a menos que se presenten dentro de 
los cinco años, respecto del capital, y dos años respecto de los intereses, primas (cuando corresponda) o 
demás montos pagaderos en relación con los Títulos de Deuda, en cada caso desde la fecha en que dicho 
pago se tornare exigible, o cualquier periodo menor establecido por la legislación argentina.

15. Autentificación. El presente Título de Deuda sólo se tornará válido y vinculante una vez que el 
certificado de autentificación adjunto haya sido firmado manualmente por el Fiduciario o su representante.

16. Legislación aplicable. (a) El Convenio de Fideicomiso se rige por las leyes vigentes en el estado de 
Nueva York y será interpretado de conformidad con dichas leyes. Sin perjuicio de lo anterior, todas las 
cuestiones relacionadas con la autorización y suscripción del Convenio de Fideicomiso y el presente 
Título de Deuda por la Provincia se regirán en todos los casos por las leyes vigentes en Argentina y serán 
interpretadas de conformidad con dichas leyes.

El presente Título de Deuda se regirá por las leyes vigentes en el estado de Nueva York y será interpretado 
de conformidad con dichas leyes. (b) La Provincia se somete irrevocablemente a la jurisdicción de cualquier 
tribunal federal de los Estados Unidos o el estado de Nueva York con asiento en el barrio de Manhattan, 
Ciudad de Nueva York, y cualquier tribunal de apelaciones correspondiente, a los efectos de cualquier 
demanda, acción o proceso resultante de los Títulos de Deuda o el Convenio de Fideicomiso o iniciado en 
relación con ellos; y acuerda irrevocablemente que todos los reclamos relacionados con dichas demandas, 
acciones o procesos podrán ser tramitados ante dichos tribunales federales de los Estados Unidos o el 
estado de Nueva York y decididos por estos. La Provincia renuncia irrevocablemente, en la medida en que 
posea la facultad efectiva de hacerlo, a su derecho a presentar cualquier objeción al fuero seleccionado o 
cualquier defensa de fuero inconveniente respecto del trámite de cualquier demanda, acción o proceso en 
las jurisdicciones antes mencionadas.

(c) La Provincia ha designado a Corporation Service Company, domiciliada a la fecha del presente en 
1180 Avenue of the Americas, Suite 210, New York, NY 10036-8401, Estados Unidos de América, como 
representante de la Provincia y sus bienes (el “Agente Autorizado”) para la recepción de emplazamientos, 
demandas y demás documentos procesales que puedan ser cursados como resultado de cualquier 
demanda, acción o proceso iniciado ante los tribunales del estado de Nueva York o los tribunales federales 
de los Estados Unidos con asiento en el Distrito de Manhattan, ciudad de Nueva York. Las notificaciones 
procesales dirigidas a la Provincia podrán realizarse mediante la entrega o envío por correo postal de una 
copia de éstas a la Provincia a la atención del Agente Autorizado a la dirección antes indicada.

La Provincia autoriza e instruye al Agente Autorizado a aceptar dichas notificaciones en su representación. 
Asimismo, el Fiduciario y los Tenedores podrán cursar notificaciones procesales en cualquier otra forma 
que estuviese permitida por la ley aplicable. La sentencia firme, irrecurrible, dictada en dicha demanda, 
acción o proceso tendrá efecto de cosa juzgada y podrá ejecutarse en la medida permitida por las 
leyes aplicables en otras jurisdicciones mediante un proceso de ejecución de sentencia o de cualquier 
otra manera prescripta por dichas leyes. La Provincia acuerda que, si el Agente Autorizado dejara de 
desempeñarse como tal por cualquier razón, deberá sin demora designar un Agente Autorizado en su 
reemplazo en el Distrito de Manhattan, Ciudad de Nueva York.

(d) La Provincia renuncia irrevocablemente por medio del presente a cualquier inmunidad (soberana o 
de cualquier otra naturaleza) que pueda tener en la actualidad o adquirir en el futuro en relación con las 
obligaciones asumidas en virtud de los Títulos de Deuda de cualquier Serie o el Convenio de Fideicomiso, 
que exima a la Provincia o a sus bienes (con excepción de bienes considerados de dominio público o 
dedicados a la prestación de un servicio público esencial, o que se encuentren exentos de embargo 
o secuestro de conformidad con las leyes nacionales y provinciales vigentes) de la jurisdicción de 
cualquier tribunal o de cualquier proceso legal (independientemente de que se trate de inmunidad de 
emplazamiento, embargo preventivo, embargo ejecutivo, ejecución de sentencias o de cualquier otra 
naturaleza). Sin perjuicio del carácter general de la disposición anterior, la Provincia acuerda que las 
renuncias establecidas en el Convenio de Fideicomiso tendrán el mayor alcance permitido por la Ley 
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de Inmunidades Soberanas Extranjeras de los Estados Unidos de 1976, con sus modificatorias (la “Ley 
de Inmunidades”), y serán irrevocables a efectos de dicha ley. Sin perjuicio de lo anterior, la Provincia se 
reserva el derecho a reclamar inmunidad soberana de conformidad con la Ley de Inmunidad respecto de 
acciones o procesos iniciados en su contra en virtud de las leyes federales o estatales sobre títulos valores 
vigentes en los Estados Unidos, y la designación de un Agente Autorizado por parte de la Provincia no será 
de aplicación a dichas acciones o procesos.

(e) Los Tenedores pueden estar obligados a depositar una fianza u otra garantía con los tribunales de 
la República Argentina como condición para la instauración, tramitación o finalización de una acción o 
proceso (incluyendo apelaciones) ante dichos tribunales en relación con el Convenio de Fideicomiso o los 
Títulos de Deuda.

17. Garantía de indemnidad por fluctuaciones en las tasas de cambio de divisas.

(a) En caso de no poder obtener la cantidad total de la moneda especificada o transferirla fuera de 
Argentina para la realización de un pago programado de capital o intereses en relación con los Títulos de 
Deuda como resultado de restricciones o prohibiciones al acceso del mercado de divisas en Argentina, 
la Provincia realizará dicho pago programado, en la medida de lo permitido por las restricciones o 
prohibiciones aplicables: (i) mediante la adquisición, con pesos argentinos, de bonos del Estado Nacional 
denominados dólares estadounidenses que se comercialicen fuera de Argentina u otros títulos valores 
o títulos de deuda públicos o privados emitidos en Argentina, y la transferencia y venta de dichos 
instrumentos fuera de Argentina a cambio de sumas específicas de la moneda correspondiente; o (ii) por 
medio de cualquier otro mecanismo legal para la adquisición de la moneda especificada en cualquier 
mercado de cambio de divisas extranjero. Todos los costos en que se incurra como resultado de las 
operaciones llevadas a cabo para la obtención de la moneda especificada, incluyendo impuestos, serán 
cubiertos por la Provincia.

(b) Las obligaciones asumidas por la Provincia en virtud del Convenio de Fideicomiso y los Títulos 
de Deuda, hacia cualquier Tenedor que haya obtenido una sentencia judicial que afecte los Títulos de 
Deuda y que disponga el pago de sumas en cualquier moneda (la “Moneda de Sentencia”) distinta a la 
moneda en que se encuentre denominado el Título de Deuda (la “Moneda Acordada”), sólo se tendrán por 
cumplidas en la medida en que el Tenedor correspondiente puedan utilizar la Moneda de Sentencia para 
adquirir Moneda Acordada por medio de los procedimientos bancarios habituales el primer Día Hábil 
posterior a la recepción por el Tenedor correspondiente de cualquier suma en la Moneda de Sentencia 
(o el primer Día

Hábil en que sea posible tal adquisición cuando no sea posible realizarla dicho primer Día Hábil). En caso 
de que el monto de Moneda Acordada adquirido de conformidad con la disposición anterior sea menor al 
monto originalmente adeudado al Tenedor correspondiente en la Moneda Acordada, la Provincia abonará 
la diferencia correspondiente con total independencia de los términos de la sentencia de la cual resulte 
dicho pago. En caso de que el monto de Moneda Acordada adquirido sea superior al monto originalmente 
adeudado al Tenedor correspondiente, este reembolsará el excedente a la Provincia o a un tercero a cuenta 
de esta. Sin perjuicio de lo anterior, los Tenedores no tendrán obligación alguna de reembolsar tal excedente 
en caso de que la Provincia haya incumplido cualquiera de las obligaciones asumidas de conformidad con 
los presentes Términos y no haya subsanado dicho incumplimiento, en cuyo caso el excedente podrá ser 
aplicado por el Tenedor correspondiente a la cancelación de las obligaciones incumplidas. La garantía de 
indemnidad constituirá una obligación independiente y distinta de las demás obligaciones establecidas 
en los Títulos de Deuda, y dará lugar a una acción independiente y distinta.

18. Garantía de la Provincia. Sin perjuicio de las disposiciones del Párrafo 15, la Provincia certifica y 
garantiza por medio del presente que todos los actos, condiciones y acciones necesarios que debieran ser 
completados o llevados a cabo con anterioridad a la creación y emisión del presente Título de Deuda y 
constituyen una obligación legal y vinculante de la Provincia, exigible de conformidad con sus términos, 
han sido completados o llevados a cabo de conformidad con la legislación aplicable.

19. Encabezados. Los encabezados incluidos en los presentes Términos son meramente descriptivos 
y tienen por único objeto servir como referencia y facilitar la lectura del presente instrumento. Los 
encabezados no alterarán ni limitarán las disposiciones de los presentes Términos, ni afectarán su 
interpretación en forma alguna.

20. Modificaciones. (a) Cualquier Modificación de los Títulos de Deuda, así como cualquier Modificación 
del Convenio de Fideicomiso que afecte a los Títulos de Deuda, deberá ser realizada de conformidad con 
los Artículos Diez y Once del Convenio de Fideicomiso.

(b) Todas las Modificaciones realizadas de conformidad con el presente Párrafo 20 serán concluyentes 
y vinculantes para todos los Tenedores de Títulos de Deuda y todos los futuros Tenedores de Títulos de 
Deuda, independientemente de que sean registradas o no en los Títulos de Deuda correspondientes. Todo 
instrumento suscripto por un Tenedor de Títulos de Deuda o en su nombre en relación con cualquier 
consentimiento o autorización de dichas Modificaciones será concluyente y vinculante para todos los 
Tenedores posteriores de los Títulos de Deuda correspondientes.-
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Anexo II.D
PROVINCIA DE RÍO NEGRO

TÍTULO DE DEUDA GLOBAL EMITIDO EN VIRTUD DE LA REGLAMENTACIÓN S
representativo de
U.S.$19,332,822,00

Títulos de Deuda de Incremento Escalonado con vencimiento en 2028

N.° S-2

CUSIP: P7920R CL7

ISIN: USP7920RCL70

Código Común: 173332971

A MENOS QUE EL PRESENTE CERTIFICADO SEA PRESENTADO POR UN REPRESENTANTE 
AUTORIZADO DEL DEPOSITARIO (CONFORME SE DEFINE A DICHO TÉRMINO EN EL CONVENIO DE 
FIDEICOMISO) A LA PROVINCIA DE RÍO NEGRO (LA “PROVINCIA”) O A SU AGENTE PARA EL REGISTRO 
DE SU TRANSFERENCIA, CANJE O PAGO, Y QUE CUALQUIER CERTIFICADO SEA EMITIDO EN CANJE 
POR ESTE CERTIFICADO O CUALQUIER PARTE DE ÉSTE SEA REGISTRADO A NOMBRE [SIC] CONFORME 
LO SOLICITE UN REPRESENTANTE AUTORIZADO DEL DEPOSITARIO (Y QUE CUALQUIER PAGO SE 
EFECTÚE A DICHA ENTINDAD CONFORME LO SOLICITE UN REPRESENTANTE AUTORIZADO DEL 
DEPOSITARIO), TODA TRANSFERENCIA, PRENDA U OTRO USO DEL PRESENTE A TITULO ONEROSO O 
DE OTRO MODO O A FAVOR DE CUALQUIER PERSONA QUE NO SEA EL DEPOSITARIO O UNA PERSONA 
DESIGNADA POR ÉSTE, SE CONSIDERARÁ ILÍCITO EN LA MEDIDA EN QUE EL TITULAR REGISTRADO 
DEL PRESENTE, TUVIERA UN DERECHO SOBRE ESTE CERTIFICADO.

ESTE TÍTULO ES UN TÍTULO GLOBAL CONFORME AL SIGNIFICADO QUE SE LE ASIGNA EN EL 
CONVENIO DE FIDEICOMISO AL CUAL SE HACE REFERENCIA MÁS ABAJO. ESTE TÍTULO DE DEUDA 
GLOBAL NO PODRÁ SER CANJEADO, EN FORMA TOTAL O PARCIAL, POR UN TÍTULO REGISTRADO A 
NOMBRE DE UNA PERSONA DISTINTA DEL DEPOSITARIO O DE LA PERSONA DESIGNADA POR ÉSTE, 
SALVO EN LAS CIRCUNSTANCIAS LIMITADAS ESTABLECIDAS EL LA CLÁUSULA 2.5 DEL CONVENIO 
DE FIDEICOMISO, Y TAMPOCO PODRÁ SER TRANSFERIDO, EN FORMA TOTAL O PARCIAL, SALVO DE 
CONFORMIDAD CON LAS RESTRICCIONES ESTABLECIDAS EN LA CLÁUSULA 2.8 DEL CONVENIO DE 
FIDEICOMISO. LOS DERECHOS A LA PERCEPCIÓN DE LOS BENEFICIOS RESULTANTES DEL PRESENTE 
TÍTULO DE DEUDA GLOBAL SÓLO PODRÁN SER TRANSFERIDOS EN LAS CIRCUNSTANCIAS LIMITADAS 
DESCRIPTAS EN EL CONVENIO DE FIDEICOMISO.

EL PRESENTE TÍTULO DE DEUDA NO HA SIDO REGISTRADO EN LOS TÉRMINOS DE LA LEY DE TÍTULOS 
VALORES DE 1933 Y SUS MODIFICATORIAS (LA “LEY DE TÍTULOS VALORES”) Y CON ANTERIORIDAD 
AL VENCIMIENTO DEL PLAZO DE CUARENTA (40) DÍAS COMPUTADO A PARTIR DE LA FECHA QUE 
RESULTE POSTERIOR ENTRE (1) LA FECHA EN LA QUE SE OFRECIÓ POR PRIMERA VEZ ESTE TÍTULO 
DE DEUDA Y (2) LA FECHA DE EMISIÓN DEL PRESENTE TÍTULO, NO PODRÁ OFRECERSE, VENDERSE 
O ENTREGARSE EN LOS ESTADOS UNIDOS NI A NINGUNA PERSONA DE LOS ESTADOS UNIDOS, 
O EN NOMBRE DE NINGUNA PERSONA DE LOS ESTADOS UNIDOS O EN BENEFICIO DE NINGUNA 
PERSONA DE LOS ESTADOS UNIDOS A EXCEPCIÓN DE (A) UNA PERSONA DE QUIEN EL VENDEDOR 
CREA RAZONABLEMENTE QUE ES UN COMPRADOR INSTITUCIONAL CALIFICADO (CONFORME 
LA DEFINICIÓN QUE CONSTA EN LA NORMA 144A EN VIRTUD DE LA LEY DE TÍTULOS VALORES) 
QUE COMPRA POR CUENTA PROPIA O EN REPRESENTACIÓN DE UNO O MAS COMPRADORES 
INSTITUCIONALES CALIFICADOS, DE CONFORMIDAD CON LA NORMA 144A, O (B) EN UNA OPERACIÓN 
OFFSHORE, EN OBSERVANCIA DE LA NORMA 903 O 904 DE LA REGLAMENTACIÓN S. EL TENEDOR 
DEL PRESENTE, AL COMPRAR ESTE TÍTULO, DECLARA Y ACUERDA, EN BENEFICIO DEL EMISOR, QUE 
NOTIFICARÁ A TODO COMPRADOR DEL PRESENTE TÍTULO RESPECTO DE LAS RESTRICCIONES DE 
REVENTA REFERIDAS ANTERIORMENTE.

EL PRESENTE TÍTULO DE DEUDA Y TODOS LOS DOCUMENTOS RELACIONADOS PODRÁN SER 
EVENTUALMENTE MODIFICADOS O COMPLEMENTADOS A FIN DE MODIFICAR LAS RESTRICCIONES 
A LA REVENTA O TRANSFERENCIA DEL PRESENTE TÍTULO DE DEUDA, DE FORMA QUE 
REFLEJEN CUALQUIER CAMBIO EN LA LEGISLACIÓN O LOS REGLAMENTOS APLICABLES (O SU 
INTERPRETACIÓN), O EN LAS PRÁCTICAS RELACIONADAS CON LA REVENTA O TRANSFERENCIA DE 
TÍTULOS RESTRINGIDOS EN GENERAL. AL ACEPTAR EL PRESENTE TÍTULO DE DEUDA, SU TENEDOR 
ACEPTA ASIMISMO DICHAS MODIFICACIONES Y COMPLEMENTOS.

La Provincia de Río Negro (la “Provincia”), a cambio de una contraprestación válida, por medio 
del presente se compromete pagar a Cede & Co., o a sus cesionarios registrados, la suma de capital de 
DIECINUEVE MILLONES TRESCIENTOS TREINTA Y DOS MIL OCHOCIENTOS VEINTIDÓS DÓLARES 
ESTADOUNIDENSES (U.S.$19.332.822,00) en nueve cuotas de igual valor el 10 de marzo de 2024, el 10 de 
septiembre de 2024, el 10 de marzo de 2025, el 10 de septiembre de 2025, el 10 de marzo de 2026, el 10 de 
septiembre de 2026, el 10 de marzo de 2027, el 10 de septiembre de 2027, el 10 de marzo de 2028 (la “fecha 
de vencimiento”), con más los intereses devengados desde el 23 de diciembre de 2020 hasta la Fecha de 
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Vencimiento, excluida, o en la fecha anterior en la que el capital del presente título se torne exigible de 
conformidad con las disposiciones del presente. La Provincia asimismo conviene de manera incondicional 
abonar intereses de forma semestral (exceptuado el primer pago de intereses del 10 de septiembre de 2021, 
que estará compuesto por los intereses devengados a partir del 23 de diciembre de 2020, inclusive, hasta 
el 10 de septiembre de 2021, exclusive) por período vencido el 10 de marzo y el 10 de septiembre de cada 
año (cada una, una “Fecha de Pago de Intereses”), comenzando el 10 de septiembre de 2021, sobre el capital 
pendiente de pago a las tasas de interés correspondientes que se indican a continuación:

a) para los períodos que se extienden desde el 23 de diciembre de 2020, incluida dicha fecha, hasta el 10 
de septiembre de 2021, excluida dicha fecha, el 2,750% anual, pagaderos en efectivo;

b) para los períodos que se extienden desde el 10 de septiembre de 2021, incluida dicha fecha, hasta el 10 
de septiembre de 2022, excluida dicha fecha, el 4,875% anual, pagaderos en efectivo;

c) para los períodos que se extienden desde el 10 de septiembre de 2022, incluida dicha fecha, hasta el 10 
de septiembre de 2023, excluida dicha fecha, el 6,625% anual; pagadero en efectivo;

d) para el período que se extiende desde el 10 de septiembre de 2023, incluida tal fecha, hasta la Fecha de 
Vencimiento, el 6,875% anual, pagadero en efectivo;

Los intereses se devengarán desde la fecha más reciente en la que se hayan cancelado intereses o se 
haya dispuesto su cancelación, inclusive, o desde el 23 de diciembre de 2020, en caso de que no se hayan 
cancelado intereses ni se haya dispuesto su cancelación, hasta la fecha en que se cancele o se disponga 
la cancelación del capital antes mencionado, y deberán ser abonados a los Tenedores registrados al 9 
de marzo y el 9 de septiembre de cada año (independientemente de que coincidan con un Día Hábil) 
(cada una de ellas, una “Fecha de Registro”). El presente Título de Deuda Global (según se lo define en el 
Convenio de Fideicomiso mencionado más adelante) será depositado con el Depositario y registrado a 
nombre del Depositario, cualquier persona designada por el Depositario a tal efecto o cualquier persona 
que actúe como custodio común con el Depositario, quienes serán los Tenedores registrados del presente 
Títulos de Deuda Global y tendrán derecho a recibir los pagos de capital e intereses correspondientes por 
medio de la transferencia electrónica de fondos de disponibilidad inmediata, con excepción del capital y 
los intereses pagaderos en la fecha de vencimiento. Dichos pagos serán realizados exclusivamente en la 
moneda de curso legal de los Estados Unidos para la cancelación de deudas públicas y privadas a la fecha 
del pago correspondiente. La Provincia, el Fiduciario y cualquier agente de registro o agente de pago, así 
como sus respectivos representantes, tendrán derecho a tratar al Depositario como único Tenedor del 
presente Título de Deuda Global. 

Las declaraciones en la leyenda relacionadas con el Depositario que se establecen más arriba forman una 
parte integrante de los términos del presente Título de Deuda Global y mediante la aceptación del presente, 
cada Tenedor del presente Título de Deuda Global acuerda estar sujeto a los términos y condiciones que se 
establecen en dicha leyenda, de corresponder.

El presente Título de Deuda Global se emite respecto de una emisión de Títulos de Deuda de Incremento 
Escalonado con vencimiento en 2028 de la Provincia y está regido por (i) el Convenio de Fideicomiso de 
fecha 7 de diciembre de 2017 (con sus respectivas modificaciones, enmiendas y agregados, el “Convenio 
de Fideicomiso”) celebrado entre la Provincia y U.S. Bank National Association, en carácter de fiduciario (el 
“Fiduciario”), cuyos términos se incluyen por referencia en el presente título; y (ii) los términos y condiciones 
de los Títulos de Deuda detallados en el reverso del presente Título de Deuda Global, con las modificaciones 
y disposiciones complementarias introducidas por las Autorizaciones (según se las define en el Convenio 
de Fideicomiso) otorgadas por la Provincia (o conforme puedan ser modificados o enmendados de otro 
modo de conformidad con los términos del Convenio de Fideicomiso) (los “Términos”) para la emisión 
del presente Título de Deuda Global, cuyos términos se incorporan por referencia al presente título. El 
presente Título de Deuda Global otorgará los mismos beneficios otorgados por los demás Títulos de Deuda 
(según se los define en el Convenio de Fideicomiso) de la misma Serie emitidos en virtud del Convenio de 
Fideicomiso y los Términos.

En caso de que presente Título de Deuda Global sea canjeado total o parcialmente por Títulos Cartulares 
de conformidad con las disposiciones del Convenio de Fideicomiso, o de producirse cualquier aumento o 
disminución del capital representado por el presente Título de Deuda Global, dicho aumento o diminución 
deberá ser detallado en la Adenda A para reflejar la modificación del capital representado por el presente 
Título de Deuda Global.

El presente Título de Deuda Global no será válido o vinculante en ningún sentido hasta tanto el certificado 
de autentificación adjunto al presente haya sido suscripto manualmente por el Fiduciario.

[El resto de la página se dejó en blanco intencionalmente]

Versión para la firma

EN PRUEBA DE CONFORMIDAD, la Provincia ha dispuesto la suscripción del presente

instrumento de conformidad con todas las normas aplicables.

Fecha: 23 de diciembre de 2020
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								        PROVINCIA DE RÍO NEGRO

								        Firma: ______________________

									         Aclaración:

									         Cargo:
CERTIFICADO DE AUTENTIFICACIÓN DEL FIDUCIARIO

El presente Título de Deuda fue emitido de conformidad con las disposiciones del Convenio de 
Fideicomiso mencionado en él.

Fecha: 23 de diciembre de 2020

								        U.S. BANK NATIONAL ASSOCIATION,

							       únicamente en carácter de Fiduciario y no en

							       carácter individual

								        Firma: _______________________

								        Aclaración:

								        Cargo:

Hoja de firmas del Título de Deuda Global emitido en virtud de la Reglamentación S
Adenda A

Fecha de aumento o 
disminución

Aumento del capital del 
Título de Deuda Global

Disminución del capital 
del Título de Deuda Global

Capital restante del Título 
de Deuda Global

Autor de la nota

 TÉRMINOS Y CONDICIONES DEL TÍTULO DE DEUDA

1. Aspectos Generales. (a) El presente Título de Deuda forma parte de una Serie debidamente autorizada 
de títulos de deuda de la Provincia de Río Negro (la “Provincia”), designada como sus Títulos de Deuda 
de Incremento Escalonado con vencimiento en 2028 (cada uno de los Títulos de Deuda de esta Serie, 
un “Título de Deuda” y, en conjunto, los “Títulos de Deuda”), que se emitieron o se emitirán en una o 
más Series de conformidad con un Convenio de Fideicomiso de fecha 7 de diciembre de 2017 celebrado 
entre la Provincia y U.S. Bank National Association, en carácter de fiduciario (el “Fiduciario”), con sus 
eventuales modificaciones (el “Convenio de Fideicomiso”). Los Tenedores estarán facultados para recibir 
los beneficios del Convenio de Fideicomiso, estarán obligados por el Convenio de Fideicomiso y se 
considerará que tienen conocimiento de la totalidad de las disposiciones del Convenio de Fideicomiso. 
En la Oficina Corporativa del Fideicomiso se encuentra en archivo y puede inspeccionarse una copia del 
Convenio de Fideicomiso. Los términos en mayúsculas que se utilizan, pero no se encuentran definidos, 
en el presente Título de Deuda tendrán los significados que se les asignan en el Convenio de Fideicomiso. 
En la medida en la que las disposiciones del Convenio de Fideicomiso pudieran entrar en conflicto con 
las disposiciones establecidas en el presente Título Valor, prevalecerán las últimas a los fines de este Título 
de Deuda.

(b) Los Títulos de Deuda constituyen y constituirán Deuda Externa Pública directa, general, 
incondicional y no subordinada de la Provincia. Los Títulos de Deuda no tienen ni tendrán privilegios 
entre sí y se encontrarán en igualdad de condiciones respecto de cualquier otra Deuda Externa Pública no 
subordinada de la Provincia. Se entiende que esta disposición no se interpretará de modo tal que requiera 
que la Provincia realice pagos en virtud de los Títulos de Deuda de manera proporcional con los pagos 
efectuados en virtud de cualquier otra Deuda Externa Pública..

(c) Los Títulos de Deuda son nominativos, sin cupón, en denominaciones de U.S.$1,000 y múltiplos 
enteros de U.S.$1,00, en montos superiores. Los Títulos de Deuda podrán emitirse mediante certificados 
no globales (los “Títulos Cartulares”) o podrán estar representados por uno o más títulos globales registrales 
(cada uno, un “Título de Deuda Global”) de titularidad del Depositario o en nombre del Depositario. 
Los Títulos de Deuda emitidos en forma de Títulos Cartulares estarán disponibles únicamente en las 
circunstancias limitadas que se estipulan en el Convenio de Fideicomiso. Los Títulos Valores y sus canjes 
y transferencias deberán registrarse, de conformidad con lo previsto en la Cláusula 2.6 del Convenio de 
Fideicomiso. Cualquier persona a cuyo nombre se registrará un Título de Deuda podrá (con el mayor 
alcance que permita la legislación aplicable) considerarse en todo momento, por todas las personas y a 
todos los fines, como titular del dominio absoluto de dicho Título de Deuda independientemente de toda 
notificación de titularidad, hurto, pérdida o cualquier inscripción incluida en dicho Título de Deuda.

(d) A efectos de las disposiciones anteriores y de los presentes Términos:

“Deuda Externa” se refiere a las obligaciones por préstamos de dinero o evidenciadas mediante títulos 
valores, debentures, títulos de deuda u otros instrumentos de índole similar denominados y pagaderos, 
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o bien que, a criterio del tenedor, puedan resultar pagaderos, en una moneda que no sea la moneda de 
curso legal en Argentina, independientemente de si se hubiera incurrido en esa obligación o si se hubiera 
asumido esa obligación dentro o fuera de Argentina.

“Deuda Externa Pública” significa toda Deuda Externa de la Provincia o garantizada por la Provincia, la 
cual (i) se ofrece de manera pública o privada en mercados de valores, (ii) está emitida o representada por 
medio de bonos, títulos de deuda u otros valores o las garantías de dichos valores y (iii) se encuentra (o se 
suponía que, al momento de su emisión, se encontrara) cotizada, listada o comercializada en cualquier 
mercado de valores, sistema de negociación automática o mercados de valores extrabursátiles (incluidos 
los títulos valores que resultan susceptibles de elección para su venta de conformidad con la Norma 144A 
en virtud de la Ley de Títulos Valores de 1933, con sus modificaciones (la “Ley de Títulos Valores”) (o toda 
ley que la suceda o reglamentación que surta efectos similares)).

2. Pagos. (a) La Provincia declara y acuerda que cancelará o dispondrá la cancelación, en tiempo y forma, 
del capital, la prima (cuando corresponda) y los intereses (incluyendo Montos Adicionales) devengados 
respecto de los Títulos de Deuda, y cualquier otro pago que deba ser cancelado por la Provincia de 
conformidad con los Títulos de Deuda y el Convenio de Fideicomiso, en el lugar, el horario y la forma 
establecidos en los Títulos de Deuda y el Convenio de Fideicomiso. El capital de los Títulos de Deuda será 
cancelado en la Oficina Corporativa del Fideicomiso del Fiduciario en la Ciudad de Nueva York o, en la 
medida de lo permitido por las leyes y reglamentos aplicables, en las oficinas de un agente de pago fuera 
de los Estados Unidos. Dicha cancelación se realizará por medio de un cheque denominado en dólares 
estadounidenses o una transferencia electrónica a una cuenta en dólares estadounidenses abierta por 
el Tenedor en un banco ubicado en la ciudad de Nueva York. Los intereses devengados respecto de los 
Títulos de Deuda (incluyendo Montos Adicionales) serán abonados en cada Fecha de Pago de Intereses 
a las personas en cuyo nombre se encuentren registrados dichos Títulos de Deuda al cierre de las 
operaciones de la Fecha de Registro correspondiente, independientemente de que sea o no un Día Hábil 
e independientemente de la cancelación de los Títulos de Deuda correspondientes como consecuencia 
de su transferencia o canje entre la Fecha de Registro y la Fecha de Pago de Intereses. Sin perjuicio de 
lo anterior, en caso de que la Provincia incurra en mora respecto de la cancelación de los intereses 
pagaderos en dicha Fecha de Pago de Intereses, los intereses en mora serán abonados a las personas a 
cuyo nombre se encuentren registrado los Títulos de Deuda correspondientes en una fecha de registro 
posterior establecida por la Provincia por medio de una notificación cursada a tal efecto por la Provincia 
o en su nombre a los Tenedores de Títulos de Deuda, de conformidad con las disposiciones del Párrafo 
12 de los presentes Términos, con una antelación no menor a quince (15) días de la fecha de registro 
correspondiente, la cual deberá fijarse con una antelación mínima de diez (10) días respecto de la fecha de 
pago de los intereses en mora. Sin perjuicio de las disposiciones anteriores, en caso de que los intereses, 
el capital o la prima antes mencionados (incluyendo Montos Adicionales) no sean cancelados en la fecha 
en que se tornen pagaderos o no se disponga la cancelación de tales sumas en dicha fecha, el Fiduciario 
tendrá derecho a establecer una fecha de registro posterior que prevalecerá respecto de cualquier fecha 
de registro posterior establecida por la Provincia. Los intereses devengados respecto de Títulos Cartulares 
serán cancelados (i) por medio de cheques denominados en dólares estadounidenses girados contra un 
banco ubicado en la ciudad de Nueva York y enviados a cada Tenedor a su domicilio registrado; o (ii) 
cuando así lo solicite cualquier Tenedor de Títulos Cartulares representativos de un capital no menor 
a U.S.$1.000.000, al Fiduciario, a más tardar en la Fecha de Registro correspondiente, por medio de la 
transferencia de fondos de disponibilidad inmediata a una cuenta en dólares estadounidenses abierta por 
el Tenedor con un banco ubicado en la ciudad de Nueva York. Los pagos devengados respecto de Títulos 
de Deuda Globales serán abonados al Depositario de conformidad con sus Procedimientos Aplicables. 
“Día Hábil” significará cualquier día con excepción de un sábado, domingo u otro día en el cual los bancos 
comerciales existentes en la ciudad de Nueva York o en la Ciudad de Buenos Aires (o en la ciudad en la que 
se encuentre el agente de pago o el agente de transferencia interviniente) deban o puedan permanecer 
cerrados de conformidad con la legislación aplicable.

(b) En caso de que la fecha de pago del capital, la prima (cuando corresponda) o los intereses (incluyendo 
Montos Adicionales) devengados respecto de los Títulos de Deuda no sea un Día Hábil, el pago 
correspondiente se realizará en el lugar de pago correspondiente el primer Día Hábil inmediato posterior 
y se tendrá por realizado en la fecha correspondiente. No se devengarán intereses respecto de los Títulos 
de Deuda como resultado de la mora en cualquier pago de conformidad con la disposición anterior.

(c) Los intereses se calcularán en función de un año de 360 días y 12 meses de 30 días cada uno.

(d) En caso de depositarse cualquier suma en favor del Fiduciario o cualquier agente de pago, o 
abonarse cualquier suma al Fiduciario o cualquier agente de pago en concepto de capital, prima (cuando 
corresponda) o intereses (incluyendo Montos Adicionales) de los Títulos de Deuda que no sea reclamada 
en un plazo de dos años contados desde la fecha en que se tornare pagadera y exigible, dicha suma será 
rembolsada a la Provincia o a cuenta de la Provincia por el Fiduciario o el agente de pago correspondiente, 
en la medida en que la Provincia solicite tal reembolso por escrito y dicho reembolso sea permitido por la 
legislación aplicable.
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Una vez vencido el plazo de dos años antes mencionado, el Tenedor del Título de Deuda correspondiente 
deberá reclamar cualquier pago al que pueda tener derecho directamente a la Provincia, y el Fiduciario o 
agente de pago correspondiente quedarán liberados inmediatamente de toda responsabilidad asumida 
respecto de la suma no reclamada. La Provincia dispondrá que se constituya un fideicomiso con todas 
las sumas no reclamadas y reembolsadas en favor del Tenedor correspondiente, hasta que se produzca 
la prescripción de los reclamos ejercibles contra la Provincia en relación con el pago de dichas sumas de 
conformidad con las disposiciones del Párrafo 14 de los presentes Términos.

3. Montos Adicionales. La Provincia realizará todos los pagos exigibles en virtud de los Títulos de 
Deuda libres de impuestos, derechos contribuciones o cargas gubernamentales de cualquier naturaleza, 
o retenciones a cuenta de impuestos, derechos contribuciones o cargas gubernamentales de cualquier 
naturaleza cobrados, retenidos o recaudados dentro o fuera de la Provincia o la República Argentina 
(“Argentina”), o por cualquiera de sus subdivisiones políticas o autoridades u organismos fiscales con 
facultades para la creación de impuestos (colectivamente, los “Impuestos Aplicables”), con excepción de

aquellos Impuestos Aplicables cuya retención o deducción resulte obligatoria en virtud de cualquier 
ley aplicable. En tal caso, la Provincia deberá abonar los montos adicionales (los “Montos Adicionales”) 
necesarios para asegurar que la suma recibida por los Tenedores tras la aplicación de las retenciones o 
deducciones correspondientes sea igual a la suma que habrían  recibido en concepto de capital e intereses 
en virtud de los Títulos de Deuda de no haberse realizado tales retenciones o deducciones. Sin perjuicio de 
lo anterior, no se abonarán Montos Adicionales en relación con ningún Título de Deuda: (i) a los Tenedores 
(o terceros que actúen en su nombre) que deban abonar Impuestos Aplicables respecto de los Títulos de 
Deuda correspondientes por tener cualquier tipo de conexión con la Provincia o con Argentina que no 
resulte de la mera tenencia de los Títulos de Deuda correspondientes, la recepción de pagos de capital, 
primas intereses en relación con los Títulos de Deuda, o el ejercicio de derechos resultantes de los Títulos 
de Deuda; (ii) presentado para su pago tras el vencimiento de un plazo de treinta (30) días contados desde 
la Fecha Relevante, según se la define en el presente documento, excepto en la medida en que el Tenedor 
del Título de Deuda correspondiente hubiera tenido derecho a la percepción de Montos Adicionales si lo 
hubiera presentado para el cobro el último día de dicho plazo de treinta (30) días; o (iii) a cualquier Tenedor 
del presente Título de Deuda (o cualquier tercero que actúe en su nombre) que hubiera podido ser eximido 
o exento del pago de dicha retención o deducción mediante la presentación de una declaración de no 
residencia u otro reclamo de exención o reducción ante las autoridades fiscales correspondientes, en la 
medida en que dicho Tenedor del presente Título de Deuda cumpla con los requisitos necesarios para 
presentar tal declaración o reclamo y no lo haga en tiempo y forma tras la recepción de una solicitud a tal 
efecto, y en tanto: (x) la Provincia haya notificado a dicho Tenedor (de conformidad con las disposiciones 
del Párrafo 13 de los presentes Términos) de la oportunidad de satisfacer los requisitos o presentar la 
declaración o el reclamo antes mencionados, con una antelación mínima de sesenta (60) días, y (y) la 
obligación del Tenedor correspondiente de cumplir con los requisitos o presentar las declaraciones o 
reclamos correspondientes no requiera en ningún caso que dicho Tenedor revele información o presente 
documentos u otras pruebas cuya obtención o presentación resulten sustancialmente más onerosas 
que la obtención o presentación de la información, los documentos o las pruebas que el Tenedor habría 
tenido que presentar junto con los Formularios W-8BEN, W-8BEN-E, W-8ECI, W-8EXP y/o W-8IMY de la 
Autoridad Tributaria Interna de los Estados Unidos (IRS).

A efectos del presente Párrafo 3, la “Fecha Relevante” será, respecto de cualquier Título de Deuda, la fecha 
en que se torne pagadera cualquier suma que deba ser abonada en virtud de dicho Título de Deuda o (en 
caso de que el monto total pagadero en dicha fecha no haya sido recibido por el Fiduciario a más tardar en 
dicha fecha) la fecha en que se notifique adecuadamente a los Tenedores que las sumas correspondientes 
han sido recibidas y están disponibles para su pago.

La Provincia entregará al Fiduciario los documentos que este considere razonablemente satisfactorios 
como prueba del pago de los Impuestos Aplicables deducidos o retenidos de conformidad con las 
disposiciones del presente Párrafo. El Fiduciario pondrá copias de dichos documentos a disposición de 
los Tenedores cuando estos así lo soliciten al Fiduciario por escrito.

Cualquier referencia a “capital” y/o “intereses” en el presente instrumento incluirá todos los Montos 
Adicionales pagadores respecto del presente Título de Deuda, independientemente de que se los 
identifique expresamente o no.

4. Compromiso de abstención de la Provincia. (a) En la medida en que cualquier Título de Deuda 
permanezca En Circulación (de conformidad con la definición establecida en el Convenio de Fideicomiso), 
la Provincia no creará ni permitirá la subsistencia, ni permitirá que ninguno de sus Organismos 
Provinciales (según se los define más adelante) cree o permita la subsistencia, de ningún Gravamen (según 
se lo define más adelante) que no sea un Gravamen Permitido, sobre la totalidad o cualquier parte de los 
bienes o activos de la Provincia o cualquier Organismo Provincial como garantía de cualquier Deuda de 
la Provincia o los Organismos Provinciales, a menos que, a la fecha de creación de dicho gravamen o 
con anterioridad a esta, las obligaciones asumidas por la Provincia en virtud de los Títulos de Deuda se 
encuentren igualmente garantizadas en la misma proporción.
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(b) A efectos de las disposiciones anteriores y de los presentes Términos:

“Pagos de Coparticipación” significa cualquier transferencia realizada por el gobierno nacional a la 
Provincia de conformidad con la Ley de Coparticipación Federal de Impuestos, con sus modificatorias, 
y cualquier otra ley, decreto o reglamento que regule la obligación del gobierno nacional de distribuir los 
impuestos recolectados por él entre las provincias argentinas.

“Proporción entre los Pagos de Coparticipación y las Deudas Garantizadas” es el porcentaje obtenido 
al (A) calcular el monto total de los pagos de capital e intereses que se tornaron pagaderos durante el 
periodo que incluya los últimos cuatro trimestres fiscales consecutivos inmediatos anteriores a la fecha 
de cálculo (tras dar efectos formales a cualquier Deuda garantizada por un Gravamen sobre el derecho de 
la Provincia a recibir Pagos de Coparticipación y la aplicación de los ingresos resultantes de dicha Deuda 
de la misma forma en que si se hubiera incurrido en dicha Deuda y se hubieran aplicado los ingresos 
resultantes el primer día del periodo correspondiente) en virtud de deudas garantizadas por Gravámenes 
sobre el derecho de la Provincia a recibir Pagos de Coparticipación, (B) dividir dicho monto por el total 
de los Pagos de Coparticipación efectivamente recibidos por la Provincia durante dicho periodo y (C) 
multiplicar el resultado por 100.

“Préstamos FGS” significa la totalidad de las deudas contraídas por la Provincia con el Fondo de Garantía 
de Sustentabilidad de la ANSES en virtud de los acuerdos celebrados el 18 de mayo de 2016, el 26 de mayo 
de 2016 y el 1 de agosto de 2016 por el gobierno nacional y determinadas provincias argentinas, incluyendo 
a la Provincia, aprobados por la Ley Federal 27.260 y la Ley Provincial 5.138.

“Deuda” significa, respecto de cualquier Persona, e independientemente de que se trate de deudas en 
circulación a la fecha original de emisión de una Serie de Títulos de Deuda o con posterioridad a dicha 
fecha: (i) todas las deudas contraídas por dicha Persona en virtud de préstamos de dinero; (ii) todas las 
obligaciones de reembolsar sumas de dinero asumidas por dicha Perona (en la medida en que hayan 
perdido su carácter contingente) en virtud de cartas de crédito o aceptaciones bancarias, o en relación con 
ellas; (iii) todas las obligaciones asumidas por dicha Persona de reembolsar los fondos depositados con ella 
o los adelantos que le fueran otorgados; (iv) todas las obligaciones asumidas por dicha Persona (distintas a 
las especificadas en los puntos (i) y (ii) del presente párrafo) instrumentadas en títulos valores, debentures, 
títulos de duda o instrumentos similares; y (v) todas las garantías, endosos, avales u obligaciones similares 
líquidas y no contingentes asumidas por dicha Persona en relación con las deudas u obligaciones de 
cualquier tercero que se adecúen a las descripciones establecidas en los puntos (i), (ii), (iii) o (iv) del presente 
párrafo, así como todas las obligaciones directas asumidas por dicha Persona de comprar o adquirir por 
otros medios deudas u obligaciones de cualquier tercero que se adecúen a las descripciones establecidas 
en los puntos (i), (ii), (iii) o (iv) del presente párrafo, o garantizar cualquier pérdida que pueda sufrir un 
acreedor en relación con dichas deudas u obligaciones. A mayor abundamiento, el término “Deuda” 
incluirá también todos los ajustes realizados respecto de cualquier Deuda para reflejar tasas de inflación o 
fluctuaciones en las tasas de cambio vigentes.

“INVAP” significa Investigaciones Aplicadas Sociedad del Estado.

“Gravamen” significa cualquier gravamen, prenda, hipoteca, derecho de garantía, fideicomiso, carga u 
otra limitación al derecho de dominio que afecte un activo o ingreso actual o futuro de conformidad con 
cualquier ley aplicable.

“Gravamen Permitido” significa:

(i) cualquier Gravamen existente a la fecha del Convenio de Fideicomiso;

(ii) cualquier gravamen constituido sobre un bien determinado a fin de garantizar Deudas contraídas 
por un Organismo Provincial para financiar la adquisición del bien sujeto a dicho Gravamen;

(iii) cualquier Gravamen que garantice Deudas contraídas para financiar total o parcialmente los costos 
de adquisición, construcción o desarrollo de un proyecto, en la medida en que los bienes respecto de los 
cuales se haya constituido tal Gravamen incluyan únicamente los activos e ingresos correspondientes a 
dicho proyecto o la titularidad de dicho proyecto;

(iv) cualquier reemplazo, renovación, extensión o novación de un Gravamen permitido por los párrafos 
(i) a (iii) de la presente cláusula respecto de los mismos bienes anteriormente sujetos a dicho Gravamen, 
incluyendo cualquier reemplazo, renovación, extensión o novación de un Gravamen como resultado de 
la refinanciación de la Deuda garantizada por dicho Gravamen, en la medida en que el capital de la Deuda 
o Deuda refinanciada, según corresponda, garantizada por dicho Gravamen no sea superior al capital 
original de la deuda a efectos de dicho reemplazo, renovación, extensión o novación;

(v) cualquier Gravamen sobre cuentas bancarias o depósitos o los ingresos generados por dichos 
activos (o resultantes de derechos de compensación existentes respecto de dichas cuentas, depósitos o 
ingresos) que garantice Deudas asumidas en relación con cartas de crédito emitidas por el banco al cual 
se haya otorgado dicho Gravamen o que sea titular de dicho derecho, o transacciones de financiamiento 
comercial completadas con el banco al cual se haya otorgado dicho Gravamen o que sea titular de dicho 
derecho, en la medida en que el vencimiento de la Deuda garantizada se produzca en un plazo no mayor 
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a ciento ochenta (180) días desde la fecha en que los pagos devengados respecto de tal carta de crédito o 
tales transacciones de financiamiento comercial se tornen pagaderos y exigibles;

(vi) cualquier Gravamen sobre sumas de efectivo depositadas por la Provincia en sus cuentas de Banco 
Patagonia (o cualquier agente financiero que lo reemplace) como garantía de una Deuda contraída por la 
Provincia con Banco Patagonia (o cualquier agente financiero que lo reemplace) por un capital total que 
no exceda la suma de efectivo depositada por la Provincia en dichas cuentas;

(vii) cualquier Gravamen que garantice Deudas de la Provincia (que no sean Préstamos FGS) de 
forma que limite el derecho de la Provincia a recibir Pagos de Coparticipación, en la medida en que la 
Deuda garantizada correspondiente no ocasione que la Proporción entre los Pagos de Coparticipación 
y las Deudas Garantizadas exceda el 35% durante el periodo que incluya los cuatro trimestres fiscales 
consecutivos inmediatos anteriores a la fecha de cálculo;

(viii) cualquier Gravamen constituido de pleno derecho o con el fin de garantizar obligaciones legales, 
incluyendo Gravámenes en forma de impuestos u otros Gravámenes legales constituidos por razones 
distintos a la toma de préstamos de dinero;

(ix) cualquier Gravamen que limite el derecho de la Provincia a recibir Pagos de Coparticipación y 
garantice Préstamos FGS contraídos durante los ejercicios finalizados el 31 de diciembre de 2018 y 2019, 
en la medida en que las Deudas contraídas en cada uno de dichos años no excedan el 3% de los Pagos de 
Coparticipación que deba recibir la Provincia durante el año correspondiente;

(x) cualquier Gravamen que garantice Deudas contraídas por INVAP en relación con la implementación 
de la Ley Provincial 2.454, modificada por la Ley Provincial 5.218, por un capital total que no supere los 
US$30.000.000; y

(xi) cualquier Gravamen (incluyendo Gravámenes sobre regalías hidrocarburíferas) distinto a aquellos 
permitidos de conformidad con los párrafos (i) a (x) de la presente cláusula que garantice Deudas de la 
Provincia por un capital total pendiente de pago que no supere en ningún momento el 15% de los Ingresos 
anuales de la Provincia para el periodo que incluya los cuatro trimestres consecutivos inmediatos 
anteriores a la constitución de dicho Gravamen.

“Organismo Provincial” significa cualquier organismo, departamento, autoridad, sociedad del estado u 
organismo legal o judicial de la Provincia, así como cualquier fondo fiduciario, fideicomiso u otro fondo 
creado por leyes o reglamentos provinciales, cuyas Deudas suelen hallarse plenamente garantizadas (en 
relación con su pago) por la Provincia.

“Ingresos” significa las sumas recibidas por la Provincia y cualquier Organismo Provincial en concepto 
de Pagos de Coparticipación, impuestos cobrados por la Provincia y regalías, honorarios, cargos, 
concesiones, licencias y demás fuentes de ingresos impositivas o no.

5. Supuestos de Incumplimiento; aceleración. (a) En caso de producirse uno más de los eventos 
enumerados a continuación (los “Supuestos de Incumplimiento”), y en la medida en que no sean 
debidamente subsanados (independientemente de la razón por la cual se produjeran, e independientemente 
de que se trate de Supuestos de Incumplimiento voluntarios o no, o Supuestos de Incumplimiento que se 
produzcan de pleno derecho o como resultado de un fallo, sentencia o decisión de un tribunal competente, 
o un decreto, norma o reglamento emitido por un organismo administrativo o gubernamental):

(i) la omisión por parte de la Provincia de cualquier pago de capital devengado y pagadero respecto de 
los Títulos de Deuda por un plazo de 5 (cinco) días contados desde la Fecha de Pago correspondiente; o

(ii) la omisión por parte de la Provincia de abonar los intereses o Montos Adicionales devengados y 
pagaderos respecto de los Títulos de Deuda por un plazo de 30 (treinta) días contados desde la Fecha de 
Pago correspondiente; o

(iii) la Provincia no cumpla u observe debidamente cualquier término u obligación incluida en los Títulos 
de Deuda y dicha falta de cumplimiento continúe sin ser subsanada durante un período de sesenta (60) 
días contado a partir del momento en que el Fiduciario cursa notificación escrita al respecto a la Provincia; 
o

(iv) la omisión por parte de la Provincia o cualquier Organismo Provincial de realizar cualquier pago 
exigible en virtud de una Deuda por un capital total igual o superior a U.S.$12.500.000 (o su equivalente en 
otras monedas) tras la finalización de cualquier periodo de gracia aplicable; o

(v) el incumplimiento por parte de la Provincia de cualquier otra condición o compromiso, o el 
acaecimiento de cualquier evento o el cumplimiento de cualquier condición establecidos en cualquier 
acuerdo o instrumento relacionado con una Deuda de la Provincia o un Organismo Provincial por un 
capital total igual o superior a los U.S.$12.500.000 (o su equivalente en otras monedas), en la medida en 
que dicho incumplimiento subsista tras la finalización del periodo de gracia o el periodo de notificación 
especificados en el documento correspondiente a la fecha de dicho incumplimiento, en tanto dicho 
incumplimiento, evento o condición: (a) resulten en la aceleración del vencimiento de la Deuda 
correspondiente de forma que esta se torne pagadera y exigible con anterioridad a su vencimiento original 
o se torne pagadera y exigible, en el caso de Obligaciones Contingentes; o (b) permita a los acreedores o 
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beneficiarios correspondientes (o a un fiduciario que actúe en representación de dichos acreedores o 
beneficiarios) disponer la aceleración del vencimiento de la Deuda correspondiente de forma que esta se 
torne pagadera y exigible con anterioridad a su vencimiento original o se torne pagadera y exigible, en el 
caso de Obligaciones Contingentes; o

(vi) la demostración de que cualquier declaración, garantía o certificación realizada u otorgada por 
la Provincia (o cualquiera de sus funcionarios debidamente autorizados) en un Título de Deuda, el 
Convenio de Fideicomiso o cualquier documento, instrumento o certificado otorgado por la Provincia de 
conformidad con cualquier Título de Deuda o el Convenio de Fideicomiso era incorrecta, incompleta o 
imprecisa en sus aspectos sustanciales al momento de su realización u otorgamiento; en la medida en que 
sea razonablemente probable que tal incorrección, incompleción o imprecisión tengan un efecto sustancial 
adverso sobre la capacidad de la Provincia para cumplir con las obligaciones sustanciales contraídas en 
virtud de los instrumentos correspondientes o sobre la legitimidad, validez o exigibilidad de cualquier 
Título de Deuda, el Convenio de Fideicomiso o cualquier documento o instrumento relacionado; o

(vii) el cuestionamiento de la validez o exigibilidad de cualquier Título de Deuda o el Convenio de 
Fideicomiso por parte de la Provincia, o el dictado de cualquier sentencia definitiva por un tribunal u 
organismo, respecto de la cual no quepa apelación posible o no se inicie un proceso de apelación, en la 
cual se establezca que cualquier disposición de los Títulos de Deuda o cualquier disposición esencial del 
Convenio de Fideicomiso es inválida o inexigible, o que tenga por objeto evitar o retrasar el cumplimiento 
por parte de la Provincia de cualquiera de las obligaciones asumidas en virtud de los Títulos de Deuda o las 
obligaciones esenciales asumidas en el Convenio de Fideicomiso; o

(viii) el incumplimiento general por parte de la Provincia de su obligación de cancelar sus Deudas a la 
fecha de su vencimiento, o la declaración por parte del estado nacional o la Provincia de una moratoria 
del pago de las Deudas de la Provincia (incluyendo, entre otras, una moratoria limitada a las obligaciones 
asumidas por la Provincia denominadas en una o más monedas específicas, o hacia acreedores extranjeros 
de la Provincia), o la declaración de una suspensión general o moratoria del pago de las deudas de la 
Provincia por parte del estado nacional o la Provincia (que no excluya expresamente los Títulos de Deuda); o

(ix) se dicte contra la Provincia una sentencia, fallo o decisión definitiva por parte de un tribunal 
competente, que no pueda apelarse o que no sea apelada, respecto del pago de sumas de dinero superiores 
a U.S.$12.500.000 (o su equivalente en cualquier otra moneda) y hubieran transcurrido sesenta (60) días del 
dictado de dicha sentencia, fallo o decisión definitiva sin que fueran satisfechas o quedaran suspendidas ; o

(x) (A) se produzca el vencimiento, la revocación o la rescisión de cualquier disposición constitucional, 
ley, reglamento o decreto necesarios para que la Provincia pueda cumplir con las obligaciones asumidas 
de conformidad con los Títulos de Deuda o el Convenio de Fideicomiso o para que dichos instrumentos 
sean válidos y exigibles, o tal disposición, ley, reglamento o decreto no sean debidamente sancionados 
o pierdan su plena vigencia por cualquier motivo, o sean modificados de forma que tenga un efecto 
sustancial adverso respecto de los derechos o recursos de cualquiera de los Tenedores de Títulos de Deuda, 
o (B) el dictado de cualquier sentencia definitiva por un tribunal argentino competente, respecto de la cual 
no quepa apelación posible o no se inicie un proceso de apelación, en la cual se establezca que cualquier 
disposición esencial de los Títulos de Deuda o cualquier disposición esencial del Convenio de Fideicomiso 
es inválida o inexigible, o que tenga por objeto evitar o retrasar el cumplimiento por parte de la Provincia de 
cualquiera de las obligaciones asumidas en virtud de los Títulos de Deuda o el Convenio de Fideicomiso, en 
ambos casos en la medida en que tal vencimiento, retención, revocación, extinción, cesación, invalidez, 
inexigibilidad o retraso no sea subsanado en un plazo de 60 (sesenta) días; entonces, en cada caso, tras 
notificar la existencia y persistencia de dicho Supuesto de Incumplimiento por escrito a la Provincia, 
con copia al Fiduciario, los Tenedores (los “Tenedores Solicitantes”) de Títulos de Deuda que representen 
como mínimo el 25% del capital total En Circulación de dichos títulos podrán declarar (individual o 
colectivamente) pagadero y exigible de forma inmediata el capital de todos los Títulos de Deuda. En tal 
caso, dicho capital se tornará pagadero y exigible a la fecha en que dicha notificación escrita sea recibida 
por la Provincia o en su nombre, a menos que el Supuesto de Incumplimiento correspondiente haya sido 
subsanado respecto de todos los Títulos de Deuda con anterioridad a la fecha en la que se produzca dicha 
aceleración . Sin perjuicio de lo anterior, en caso de que la Provincia abone o deposite con el Fiduciario (o 
disponga que se abone o deposite con el Fiduciario) una suma suficiente para la cancelación de todas las 
cuotas pagaderas de intereses y capital respecto de los Títulos de Deuda que se hayan tornado exigibles por 
cualquier motivo distinto a su mera aceleración (más los intereses devengados a la fecha de dicho pago de 
intereses o capital respecto de las cuotas vencidas del capital y los intereses (en la medida de lo permitido 
por la legislación aplicable) de cada Título de Deuda, a la tasa establecida en el presente instrumento), los 
Tenedores de una Mayoría del capital de los Títulos de Deuda En Circulación podrán, por medio de una 
notificación escrita cursada a la Provincia y al Fiduciario, en representación de todos los Tenedores de 
Títulos de Deuda, renunciar a los derechos resultantes de todos los incumplimientos, y rescindir y anular 
la declaración antes mencionada y sus consecuencias.

Dicha rescisión y anulación sólo será posible en la medida en que: la Provincia efectúe el depósito o 
pago antes mencionados en forma posterior a la declaración que torne pagadero y exigible el capital de 
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los Títulos de Deuda; el monto pagado o depositado sea suficiente para cubrir los honorarios y gastos 
razonables del Fiduciario, incluyendo, entre otros, los honorarios y gastos de sus abogados; y todos los 
Supuestos de Incumplimiento establecidos en el presente, distintos a la mora en el pago del capital de 
los Títulos de Deuda que se tornaren exigibles únicamente como resultado de su aceleración hayan sido 
debidamente subsanados o resueltos de conformidad con las disposiciones del presente instrumento, 
o se haya renunciado al ejercicio de los derechos resultantes de tales Supuestos de Incumplimiento de 
conformidad con las disposiciones del presente instrumento. Sin perjuicio de lo anterior, tal rescisión 
o anulación no se extenderá a ningún incumplimiento posterior, ni impedirá el ejercicio de cualquier 
derecho resultante de un incumplimiento posterior. Los Tenedores podrán realizar los actos descriptos 
en el presente Párrafo 5 sin necesidad de celebrar una asamblea de conformidad con las disposiciones del 
Párrafo 7. Los actos realizados por el Fiduciario y los Tenedores de conformidad con las disposiciones del 
presente Párrafo 5 estarán sujetos a las disposiciones del Artículo Cuatro del Convenio de Fideicomiso.

(b) A efectos de las disposiciones anteriores y de los presentes Términos:

“Obligaciones Contingentes” significa, respecto de cualquier persona, una obligación asumida por 
dicha persona que garantice expresa o efectivamente de cualquier forma el pago de las Deudas, alquileres, 
dividendos y demás obligaciones (cada una, una “obligación principal”) pagaderas por un tercero, ya sea 
directa o indirectamente, por medio de avales o de cualquier otra figura legal, así como cualquier obligación 
contingente o no, asumida por dicha persona de: (i) adquirir dicha obligación principal o cualquier bien 
que constituya una garantía directa o indirecta de dicha obligación; (ii) adelantar o proveer fondos (a) para 
la adquisición o cancelación de cualquier obligación principal, o (b) para mantener el capital de trabajo 
o el capital social del obligado principal o el patrimonio o la solvencia del obligado principal; (iii) adquirir 
bienes, títulos y servicios con el objetivo principal de asegurar la cancelación de una obligación principal 
por parte del obligado principal al acreedor correspondiente; o (iv) otorgar cualquier otra forma de garantía 
o garantía de indemnidad al acreedor de una obligación principal en relación con cualquier ley aplicable 
a dicha obligación. El monto de cualquier Obligación Contingente será igual al monto establecido o 
determinable de la obligación principal que dé lugar a dicha Obligación Contingente o, en los casos en 
que dicho monto no haya sido establecido o no sea determinable, la responsabilidad máxima anticipada 
en relación con dicha obligación principal por el obligado contingente de buena fe.

6. Adquisición de Títulos de Deuda por la Provincia. La Provincia podrá adquirir o comprar cualquier 
Título de Deuda en cualquier momento, por cualquier medio y a cualquier precio en un mercado abierto, 
ya sea a través de transacciones negociadas de forma privada o de cualquier otra forma. La Provincia 
podrá, a su entera discreción, retener o revender los Títulos de Deuda que haya adquirido o comprado, o 
entregarlos al Fiduciario para su cancelación. Sin perjuicio de lo anterior, los Títulos de Deuda adquiridos 
por la Provincia sólo podrán ser reemitidos o revendidos de conformidad con la Ley de Títulos Valores y 
la restante legislación aplicable.

7. Asambleas y actos por escrito de Tenedores. El Convenio de Fideicomiso establece las disposiciones 
aplicables a la celebración de asambleas de Tenedores de Títulos de Deuda y los actos que pueden llevarse 
a cabo de conformidad con consentimientos escritos otorgados por los Tenedores de Títulos de Deuda.

8. Reemplazo, canje y transferencia de Títulos de Deuda. (a) De conformidad con los términos y 
condiciones del Convenio de Fideicomiso, en caso de que cualquier Título de Deuda sea mutilado, 
desgastado, destruido, extraviado o robado, la Provincia podrá, a su entera discreción, suscribir un 
nuevo Título de Deuda con un número que no coincida con el de un Título de Deuda en circulación al 
momento de dicha emisión, el cual deberá ser autentificado y entregado por el Fiduciario a solicitud de 
la Provincia, a fin de reemplazar el Título de Deuda mutilado o desgastado, o sustituir el Título de Deuda 
destruido, extraviado o robado. En cada caso, quien solicite el Título de Deuda substituto deberá entregar 
a la Provincia y al Fiduciario las garantías de indemnidad y demás garantías solicitadas por la Provincia 
y al Fiduciario a fin de defender y mantener indemne a la Provincia, al Fiduciario y a cualquiera de sus 
respectivos representantes. En casos de destrucción, extravío o robo de Títulos de Deuda, quien solicite 
un Título de Deuda substituto deberá entregar asimismo a la Provincia y al Fiduciario la pruebas que estos 
consideren satisfactorias para demostrar la destrucción, extravío o robo del Título de Deuda Original, 
y la titularidad del Título de Deuda Original. Una vez emitido un Título de Deuda substituto, y siempre 
que la Provincia así lo solicite, el Tenedor de dicho Título de Deuda deberá abonar una suma suficiente 
para cubrir cualquier impuesto de sellos u otro impuesto o carga gubernamental devengada respecto de 
dicho Título de Deuda, así como cualquier otro gasto (incluyendo los honorarios y gastos del Fiduciario) 
relacionado con la elaboración y emisión del Título de Deuda substituto.

(b) De conformidad con los términos y condiciones del Convenio de Fideicomiso y las disposiciones 
del Párrafo 8, inciso (e), del presente instrumento, los Títulos Cartulares de cualquier Serie podrán ser 
canjeados por Títulos Cartulares de la misma serie que representen el mismo capital en denominaciones 
autorizadas diferentes, y los derechos existentes sobre el Título de Deuda Global podrán ser canjeados por 
Títulos Cartulares que representen el mismo capital de la misma Serie en denominaciones autorizadas o 
por derechos sobre el mismo monto del capital de otro Título de Deuda Global. En cada caso, el canje debe 
ser realizado por el Tenedor o los Tenedores del Título de Deuda o los Títulos de Deuda correspondientes, 



BOLETIN OFICIAL Nº 5944 85Viedma, 4 de enero de 2021

Firmado Digitalmente por GUILLERMO BEACON - Su validación se efectúa en http://rionegro.gov.ar/download/boletin/5944.pdf

quienes deberán entregar dichos títulos en la Oficina Corporativa del Fideicomiso, junto con una solicitud 
escrita de canje. Sólo podrán emitirse Títulos Cartulares a cambio de derechos en un Título de Deuda 
Global de conformidad con las disposiciones de la Cláusula 2.5 (e) o 2.5 (f) del Convenio de Fideicomiso. El 
canje de los Títulos de Deuda será llevado a cabo por el Fiduciario.

(c) De conformidad con los términos y condiciones del Convenio de Fideicomiso y las disposiciones 
del Párrafo 8, inciso (e), del presente instrumento, los Títulos Cartulares podrán ser transferidos total o 
parcialmente (por una suma igual a la denominación autorizada) por su Tenedor o Tenedores, quienes 
deberán presentarlos para su transferencia en la Oficina Corporativa del Fideicomiso, la oficina de 
cualquier agente de pago o cualquier otra oficina aceptable para el Fiduciario, junto con un instrumento 
de transferencia debidamente suscripto que respete en lo sustancial el formato establecido en el Anexo F 
del Convenio de Fideicomiso. La transferencia de los Títulos de Deuda será llevada a cabo por el Fiduciario.

(d) Los costos y gastos resultantes de cualquier canje, transferencia o registro de transferencia realizado 
de conformidad con las disposiciones del presente Párrafo 8 serán abonados por la Provincia, con 
excepción de los gastos de entrega (cuando corresponda) por un medio distinto al correo regular y el pago 
de una suma suficiente para cubrir cualquier impuesto de sellos u otro impuesto, cargo gubernamental 
o seguro pagadero en relación con el método de entrega seleccionado, los cuales serán abonados por 
el Titular del Título de Deuda. El registro de la transferencia de cualquier Título de Deuda por parte del 
Fiduciario constituirá un reconocimiento de dicha transferencia por parte de la Provincia.

(e) El Fiduciario podrá negarse a aceptar cualquier solicitud de canje o registro de transferencia de un 
Título de Deuda durante los quince (15) días anteriores al vencimiento de cualquier pago de capital, prima 
o intereses respecto de los Títulos de Deuda.

9. Fiduciario. Las obligaciones, indemnidades, inmunidades y derechos del Fiduciario serán aquellos 
establecidos en el Convenio de Fideicomiso, al que se hace referencia expresa por medio del presente 
Párrafo, y las obligaciones del Fiduciario respecto del Tenedor del presente Título de Deuda estarán sujetas 
a dichas inmunidades y derechos.

10. Agentes de pago; agentes de transferencia; agentes de registro. La Provincia designó inicialmente 
a la Oficina Corporativa del Fideicomiso del Fiduciario, en el Distrito de Manhattan, ciudad de Nueva 
York, como su agente de pago, agente de transferencia y agente de registro y a Banque Internationale 
à Luxembourg SA en Luxemburgo, como su agente de pago y agente de transferencia en Luxemburgo. 
La Provincia podrá designar en cualquier momento otros agentes de pago, agentes de transferencia o 
agentes de registro, y rescindir la designación de dichos agentes. Sin perjuicio de lo anterior, en tano los 
Títulos de Deuda permanezcan En Circulación, la Provincia mantendrá, en la ciudad de Nueva York: (i) 
un agente de pago, (ii) una oficina o agencia en la que los Títulos de Deuda puedan ser presentados para 
su canje, transferencia o registro de transferencia de conformidad con las disposiciones del Convenio 
de Fideicomiso, y (iii) un agente de registro. La Provincia mantendrá un agente de pago y un agente de 
transferencia en un Estado Miembro de la Unión Europea (que será Luxemburgo, en tanto y en cuanto 
los Títulos de Deuda coticen en el Mercado Euro MTF de la Bolsa de Valores de Luxemburgo y así lo exija 
la normativa de la bolsa). Toda designación o rescisión de la designación de un agente de pago, agente 
de transferencia o agente de registro, así como todo cambio en las oficinas en las que actuarán dichos 
agentes, deberán ser notificados a la brevedad en la forma establecida en el Párrafo 12 de los presentes 
Términos al Fiduciario y a todos los Tenedores de los Títulos de Deuda.

11. Ejecución. Sin perjuicio de las disposiciones de la Cláusula 4.7 del Convenio de Fideicomiso, las 
disposiciones del Convenio de Fideicomiso o los Títulos de Deuda de la Serie correspondiente no otorgarán 
a ningún Tenedor de Títulos de Deuda de cualquier Serie el derecho de iniciar una demanda, acción o 
proceso de conformidad con la legislación aplicable, el sistema de equity, el Convenio de Fideicomiso o 
los Títulos de Deuda, o en relación con el Convenio de Fideicomiso o los Títulos de Deuda, o de ejercer 
cualquier recurso en virtud del presente instrumento o los Títulos de Deuda, a menos que: (a) dicho 
Tenedor haya notificado previamente al Fiduciario el incumplimiento correspondiente y su persistencia en 
relación con la Serie correspondiente de Títulos de Deuda; (b) los Tenedores de al menos el 25% del capital 
total de los Títulos de Deuda En Circulación de la Serie correspondiente hayan solicitado expresamente 
por escrito al Fiduciario que inicie tal acción, demanda o proceso en su propio nombre y en carácter de 
Fiduciario de conformidad con los presentes Términos, y hayan otorgado al Fiduciario las garantías de 
indemnidad o demás garantías que este pueda exigir respecto de los costos, gastos y responsabilidades 
en que pueda incurrir como resultado de dicha acción, demanda o proceso; y (c) el Fiduciario no inicie la 
acción, demanda o proceso correspondiente dentro de los sesenta (60) días posteriores a la recepción de la 
notificación, solicitud y garantía de indemnidad u otra garantía antes mencionados, y no se haya impartido 
ninguna instrucción al Fiduciario que fuera inconsistente con dicha solicitud escrita de conformidad 
con la Cláusula 4.9 del Convenio de Fideicomiso. Los Tenedores de Títulos de Deuda de todas las Series 
entienden y acuerdan con los demás Tenedores de Títulos de Deuda de la misma Serie y el Fiduciario, que 
las disposiciones del Convenio de Fideicomiso o los Títulos de Deuda no otorgan a los Tenedores ningún 
derecho, individual o colectivo, a afectar, alterar o menoscabar los derechos de los demás Tenedores de 
Títulos de Deuda de la misma Serie, o a obtener ninguna prioridad o preferencia respecto de los demás 
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Tenedores de Títulos de Deuda de la misma Serie, o a ejercer cualquier derecho en virtud del Convenio 
de Fideicomiso o los Títulos de Deuda de dicha Serie en cualquier forma distinta a la establecida en el 
presente instrumento o de forma que no genere un beneficio equitativo, común y proporcional para todos

los Tenedores de Títulos de Deuda de la misma Series. A fin de garantizar la validez y ejecución del 
presente Párrafo 11, los Tenedores y el Fiduciario tendrán derecho a ejercer todos los recursos que les 
asistan de conformidad con la legislación aplicable o el sistema de equity.

12. Notificaciones. La Provincia enviará todas las notificaciones que deban ser cursadas a los Tenedores 
de Títulos Cartulares por correo a sus domicilios registrados en el Registro llevado por el agente de registro. 
La Provincia tendrá todas las notificaciones por entregadas el quinto (5to) Día Hábil posterior a su envío. 
La Provincia enviará todas las notificaciones que deban ser cursadas a los Tenedores de Títulos de Deuda 
Globales de conformidad con los Procedimientos Aplicables del Depositario, y dichas notificaciones se 
tendrán por entregadas una vez que sean efectivamente recibidas por el Depositario. La Provincia también 
publicará las notificaciones cursadas a los Tenedores, en tanto y en cuanto los Títulos de Deuda coticen 
en el Mercado Euro MTF de la Bolsa de Valores de Luxemburgo y así lo exija la normativa de la bolsa, en un 
periódico de renombre de amplia circulación en Luxemburgo (que se cree será Luxemburger Wort) o en el 
sitio web de la Bolsa de Valores de Luxemburgo:

http://www.bourse.lu. En caso de que la publicación en un periódico con amplia circulación en 
Luxemburgo no fuera viable, la Provincia publicará tal notificación en un periódico diario en idioma 
inglés con amplia circulación en Europa. La Provincia asumirá que todas las notificaciones publicadas 
han sido debidamente cursadas en la fecha de su primera publicación.

13. Emisiones adicionales de Títulos de Deuda. La Provincia podrá, eventualmente y sin el consentimiento 
de los Tenedores de los Títulos de Deuda, emitir Títulos de Deuda adicionales de la misma Serie con 
Términos idénticos a los de los Títulos de Deuda en todo sentido, con excepción de su fecha de emisión, 
precio de emisión y primera Fecha de Pago.

Sin perjuicio de lo anterior, todos los Títulos de Deuda adicionales emitidos en el futuro que no sean 
fungibles con los Títulos de Deuda previamente En Circulación a efectos del impuesto a las ganancias 
federal de los Estados Unidos, , tendrán un CUSIP, ISIN u otro número identificativo diferente al de los 
Títulos de Deuda En Circulación con anterioridad a su emisión. Los Títulos de Deuda adicionales emitidos 
como parte de una reapertura calificada a efectos del impuesto a las ganancias federal de los Estados 
Unidos serán consolidados con los Títulos de Deuda En Circulación con anterioridad a su emisión y 
formarán una única serie con estos últimos.

14. Prescripción. En la medida de lo permitido por la legislación aplicable, los reclamos contra la Provincia 
por el pago del capital, la prima (cuando corresponda), los intereses o las demás sumas pagaderos respecto 
de los Títulos de Deuda (incluyendo Montos Adicionales) prescribirán a menos que se presenten dentro de 
los cinco años, respecto del capital, y dos años respecto de los intereses, primas (cuando corresponda) o 
demás montos pagaderos en relación con los Títulos de Deuda, en cada caso desde la fecha en que dicho 
pago se tornare exigible, o cualquier periodo menor establecido por la legislación argentina.

15. Autentificación. El presente Título de Deuda sólo se tornará válido y

vinculante una vez que el certificado de autentificación adjunto haya sido firmado manualmente por el 
Fiduciario o su representante.

16. Legislación aplicable. (a) El Convenio de Fideicomiso se rige por las leyes vigentes en el estado de 
Nueva York y será interpretado de conformidad con dichas leyes. Sin perjuicio de lo anterior, todas las 
cuestiones relacionadas con la autorización y suscripción del Convenio de Fideicomiso y el presente 
Título de Deuda por la Provincia se regirán en todos los casos por las leyes vigentes en Argentina y serán 
interpretadas de conformidad con dichas leyes.

El presente Título de Deuda se regirá por las leyes vigentes en el estado de Nueva York y será interpretado 
de conformidad con dichas leyes.

(b) La Provincia se somete irrevocablemente a la jurisdicción de cualquier tribunal federal de los Estados 
Unidos o el estado de Nueva York con asiento en el barrio de Manhattan, Ciudad de Nueva York, y 
cualquier tribunal de apelaciones correspondiente, a los efectos de cualquier demanda, acción o proceso 
resultante de los Títulos de Deuda o el Convenio de Fideicomiso o iniciado en relación con ellos; y acuerda 
irrevocablemente que todos los reclamos relacionados con dichas demandas, acciones o procesos podrán 
ser tramitados ante dichos tribunales federales de los Estados Unidos o el estado de Nueva York y decididos 
por estos. La Provincia renuncia irrevocablemente, en la medida en que posea la facultad efectiva de 
hacerlo, a su derecho a presentar cualquier objeción al fuero seleccionado o cualquier defensa de fuero 
inconveniente respecto del trámite de cualquier demanda, acción o proceso en las jurisdicciones antes 
mencionadas.

(c) La Provincia ha designado a Corporation Service Company, domiciliada a la fecha del presente en 
1180 Avenue of the Americas, Suite 210, New York, NY 10036-8401, Estados Unidos de América, como 
representante de la Provincia y sus bienes (el “Agente Autorizado”) para la recepción de emplazamientos, 
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demandas y demás documentos procesales que puedan ser cursados como resultado de cualquier 
demanda, acción o proceso iniciado ante los tribunales del estado de Nueva York o los tribunales federales 
de los Estados Unidos con asiento en el Distrito de Manhattan, ciudad de Nueva York. Las notificaciones 
procesales dirigidas a la Provincia podrán realizarse mediante la entrega o envío por correo postal de una 
copia de éstas a la Provincia a la atención del Agente Autorizado a la dirección antes indicada.

La Provincia autoriza e instruye al Agente Autorizado a aceptar dichas notificaciones en su representación. 
Asimismo, el Fiduciario y los Tenedores podrán cursar notificaciones procesales en cualquier otra forma 
que estuviese permitida por la ley aplicable. La sentencia firme, irrecurrible, dictada en dicha demanda, 
acción o proceso tendrá efecto de cosa juzgada y podrá ejecutarse en la medida permitida por las 
leyes aplicables en otras jurisdicciones mediante un proceso de ejecución de sentencia o de cualquier 
otra manera prescripta por dichas leyes. La Provincia acuerda que, si el Agente Autorizado dejara de 
desempeñarse como tal por cualquier razón, deberá sin demora designar un Agente Autorizado en su 
reemplazo en el Distrito de Manhattan, Ciudad de Nueva York.

(d) La Provincia renuncia irrevocablemente por medio del presente a cualquier inmunidad (soberana o 
de cualquier otra naturaleza) que pueda tener en la actualidad o adquirir en el futuro en relación con las 
obligaciones asumidas en virtud de los Títulos de Deuda de cualquier Serie o el Convenio de Fideicomiso, 
que exima a la Provincia o a sus bienes (con excepción de bienes considerados de dominio público o 
dedicados a la prestación de un servicio público esencial, o que se encuentren exentos de embargo 
o secuestro de conformidad con las leyes nacionales y provinciales vigentes) de la jurisdicción de 
cualquier tribunal o de cualquier proceso legal (independientemente de que se trate de inmunidad de 
emplazamiento, embargo preventivo, embargo ejecutivo, ejecución de sentencias o de cualquier otra 
naturaleza). Sin perjuicio del carácter general de la disposición anterior, la Provincia acuerda que las 
renuncias establecidas en el Convenio de Fideicomiso tendrán el mayor alcance permitido por la Ley 
de Inmunidades Soberanas Extranjeras de los Estados Unidos de 1976, con sus modificatorias (la “Ley 
de Inmunidades”), y serán irrevocables a efectos de dicha ley. Sin perjuicio de lo anterior, la Provincia se 
reserva el derecho a reclamar inmunidad soberana de conformidad con la Ley de Inmunidad respecto de 
acciones o procesos iniciados en su contra en virtud de las leyes federales o estatales sobre títulos valores 
vigentes en los Estados Unidos, y la designación de un Agente Autorizado por parte de la Provincia no será 
de aplicación a dichas acciones o procesos.

(e) Los Tenedores pueden estar obligados a depositar una fianza u otra garantía con los tribunales de 
la República Argentina como condición para la instauración, tramitación o finalización de una acción o 
proceso (incluyendo apelaciones) ante dichos tribunales en relación con el Convenio de Fideicomiso o los 
Títulos de Deuda.

17. Garantía de indemnidad por fluctuaciones en las tasas de cambio de divisas.

(a) En caso de no poder obtener la cantidad total de la moneda especificada o transferirla fuera de Argentina 
para la realización de un pago programado de capital o intereses en relación con los Títulos de Deuda como 
resultado de restricciones o prohibiciones al acceso del mercado de divisas en Argentina, la Provincia 
realizará dicho pago programado, en la medida de lo permitido por las restricciones o prohibiciones 
aplicables: (i) mediante la adquisición, con pesos argentinos, de bonos del Estado Nacional denominados 
dólares estadounidenses que se comercialicen fuera de Argentina u otros títulos valores o títulos de deuda 
públicos o privados emitidos en Argentina, y la transferencia y venta de dichos instrumentos fuera de 
Argentina a cambio de sumas específicas de la moneda correspondiente; o (ii) por medio de cualquier 
otro mecanismo legal para la adquisición de la moneda especificada en cualquier mercado de cambio de 
divisas extranjero. Todos los costos en que se incurra como resultado de las operaciones llevadas a cabo 
para la obtención de la moneda especificada, incluyendo impuestos, serán cubiertos por la Provincia.

(b) Las obligaciones asumidas por la Provincia en virtud del Convenio de Fideicomiso y los Títulos de 
Deuda, hacia cualquier Tenedor que haya obtenido una sentencia judicial que afecte los Títulos de Deuda 
y que disponga el pago de sumas en cualquier moneda (la “Moneda de Sentencia”) distinta a la moneda en 
que se encuentre denominado el Título de Deuda (la “Moneda Acordada”), sólo se tendrán por cumplidas 
en la medida en que el Tenedor correspondiente puedan utilizar la Moneda de Sentencia para adquirir 
Moneda Acordada por medio de los procedimientos bancarios habituales el primer Día Hábil posterior a la 
recepción por el Tenedor correspondiente de cualquier suma en la Moneda de Sentencia (o el primer Día 
Hábil en que sea posible tal adquisición cuando no sea posible realizarla dicho primer Día Hábil). En caso 
de que el monto de Moneda Acordada adquirido de conformidad con la disposición anterior sea menor al 
monto originalmente adeudado al Tenedor correspondiente en la Moneda Acordada, la Provincia abonará 
la diferencia correspondiente con total independencia de los términos de la sentencia de la cual resulte 
dicho pago. En caso de que el monto de Moneda Acordada adquirido sea superior al monto originalmente 
adeudado al Tenedor correspondiente, este reembolsará el excedente a la Provincia o a un tercero a cuenta 
de esta. Sin perjuicio de lo anterior, los Tenedores no tendrán obligación alguna de reembolsar tal excedente 
en caso de que la Provincia haya incumplido cualquiera de las obligaciones asumidas de conformidad con 
los presentes Términos y no haya subsanado dicho incumplimiento, en cuyo caso el excedente podrá ser 
aplicado por el Tenedor correspondiente a la cancelación de las obligaciones incumplidas. La garantía de 
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indemnidad constituirá una obligación independiente y distinta de las demás obligaciones establecidas 
en los Títulos de Deuda, y dará lugar a una acción independiente y distinta.

18. Garantía de la Provincia. Sin perjuicio de las disposiciones del Párrafo 15, la Provincia certifica y 
garantiza por medio del presente que todos los actos, condiciones y acciones necesarios que debieran ser 
completados o llevados a cabo con anterioridad a la creación y emisión del presente Título de Deuda y 
constituyen una obligación legal y vinculante de la Provincia, exigible de conformidad con sus términos, 
han sido completados o llevados a cabo de conformidad con la legislación aplicable.

19. Encabezados. Los encabezados incluidos en los presentes Términos son meramente descriptivos 
y tienen por único objeto servir como referencia y facilitar la lectura del presente instrumento. Los 
encabezados no alterarán ni limitarán las disposiciones de los presentes Términos, ni afectarán su 
interpretación en forma alguna.

20. Modificaciones. (a) Cualquier Modificación de los Títulos de Deuda, así como cualquier Modificación 
del Convenio de Fideicomiso que afecte a los Títulos de Deuda, deberá ser realizada de conformidad con 
los Artículos Diez y Once del Convenio de Fideicomiso.

(b) Todas las Modificaciones realizadas de conformidad con el presente Párrafo 20 serán concluyentes 
y vinculantes para todos los Tenedores de Títulos de Deuda y todos los futuros Tenedores de Títulos de 
Deuda, independientemente de que sean registradas o no en los Títulos de Deuda correspondientes. Todo 
instrumento suscripto por un Tenedor de Títulos de Deuda o en su nombre en relación con cualquier 
consentimiento o autorización de dichas Modificaciones será concluyente y vinculante para todos los 
Tenedores posteriores de los Títulos de Deuda correspondientes.-

———
Anexo III.A

THE PROVINCE OF RÍO NEGRO
(A Province of the Republic of Argentina)

SECTION 3 OF THE SUPPLEMENTAL INDENTURE

Reference is made to the supplemental indenture dated December 23, 2020 (the “Supplemental 
Indenture”) between the Province of Río Negro (the “Province”) and U.S. Bank National Association as 
Trustee (the “Trustee”), to the indenture dated December 7, 2017 (the “Indenture”) between the Province 
and the Trustee. Terms used but not otherwise defined herein shall have the meanings ascribed to them 
in the Supplemental Indenture, as applicable, and in the Province´s consent solicitation statement dated 
December 1, 2020 (the “Consent Solicitation Statement”) relating to the Modification by the Province of the 
Indenture and the Province’s 7.75% Notes Due 2025 (ISIN Nos. US744086AA73 and USP7920RCL70; CUSIP 
Nos. 744086 AA7 and P7920R CL7) (the “Notes”).

This Certificate is being delivered pursuant to Section 3 of the Supplemental Indenture, in connection 
with the Province’s request for Single Series Reserve Matter Modifications and a Single Series Non-Reserve 
Matter Modification to the Terms of the Notes and the Indenture, as described in that part of the Consent 
Solicitation Statement captioned “The Proposed Amendments—Proposed Amendments” (the “Proposed 
Amendments”).

I, Luis Vaisberg, Economy Minister of the Province of Río Negro, acting on behalf of the Province, 
hereby certify that the Province has delivered or otherwise paid the Consent Consideration (as such term 
is defined in the Consent Solicitation Statement) to each Holder of Notes who has delivered its consent 
and whose consent has been accepted by the Province pursuant to the Consent Solicitation Statement.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto signed my name as an Authorized Officer and
Representative of the Province of Río Negro.

Dated: December 23, 2020

								        THE PROVINCE OF RÍO NEGRO

								        By: _________________________

								        Name: Luis Vaisberg

								        Title: Economy Minister.-
———

Anexo III.B 
LA PROVINCIA DE RÍO NEGRO

(una Provincia de la República Argentina)
CERTIFICADO RESPECTO DE LA CLÁUSULA 3 DEL CONVENIO DE

FIDEICOMISO COMPLEMENTARIO

La presente certificación es emitida en relación con el Convenio de Fideicomiso celebrado el 23 de 
diciembre de 2020 (el “Convenio de Fideicomiso Complementario”) por la Provincia de Río Negro (la 
“Provincia”) y U.S. Bank National Association, en carácter de fiduciario (el “Fiduciario”), respecto del Convenio 
de Fideicomiso celebrado el 7 de diciembre de 2017 (el “Convenio de Fideicomiso”) por la Provincia y el 
Fiduciario. Los términos utilizados en el presente documento que no se encuentren definidos en él tendrán 
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el significado establecido en el Convenio de Fideicomiso Complementario, según corresponda, y en la 
declaración de solicitud de consentimiento de la Provincia de fecha 1 de diciembre de 2020 (la “Declaración 
de Solicitud de Consentimiento”) en relación con la Modificación por parte de la Provincia del Convenio 
de Fideicomiso y de sus Títulos de Deuda al 7,75% con vencimiento en 2025 (identificados con los números 
ISIN US744086AA73 y USP7920RCL70; CUSIP Núm. 744086 AA7 y P7920R CL7) (los “Títulos de Deuda”).

El presente Certificado se emite de conformidad con la Cláusula 3 del Convenio de Fideicomiso 
Complementario, en relación con la solicitud de la Provincia de una Modificación de Cuestiones 
Reservadas de la Única Serie y una Modificación de Cuestiones No Reservadas de la Única Serie a los 
Términos de los Títulos de Deuda y el Convenio de Fideicomiso, conforme se describe en la sección de la 
Declaración de Solicitud de Consentimiento titulada “Las Enmiendas Propuestas—Enmiendas Propuestas” 
(las “Enmiendas Propuestas”).

Quien suscribe, Luis Vaisberg, Ministro de Economía de la Provincia de Río Negro, certifica por medio 
de la presente, en representación de la Provincia, que esta ha entregado o abonado la Consideración por 
Consentimiento (según se la define en la Declaración de Solicitud de Consentimiento) a cada Tenedor de 
Títulos de Deuda que haya otorgado su consentimiento y cuyo consentimiento haya sido aceptado por la 
Provincia de conformidad con la Declaración de Solicitud de Consentimiento.

EN PRUEBA DE CONFORMIDAD, quien suscribe ha estampado su firma en el presente en

carácter de Funcionario y Representante Autorizado de la Provincia de Río Negro.

Fecha: 23 de diciembre de 2020

								        LA PROVINCIA DE RÍO NEGRO

								        Firma: _________________________

								        Aclaración: Luis Vaisberg

								        Cargo: Ministro de Economía-
––O––

Resolución Nº RESOL-2020-550-E-GDERNE-ME
Viedma, 23 de Diciembre de 2020

Visto: El Expediente Nº 005.364-SCFM-2020 del Registro del Ministerio de Economía, la Ley N° 5.441 y su 
Decreto Reglamentario Nº 631/20, los Decretos Nº 352/20 y Nº 1427/20, la RESOL-2020-223-APNMEC; y

CONSIDERANDO:

Que el Artículo 2º de la Ley N° 5.441 autorizó al Poder Ejecutivo, a través del Ministerio de Economía, a 
celebrar y suscribir los convenios y/o acuerdos necesarios en el marco del “Programa para la Emergencia 
Financiera Provincial” creado por el Decreto Nº 352, del 8 de abril de 2020, del Poder Ejecutivo Nacional, 
a ejecutarse a través del Fondo Fiduciario para el Desarrollo Provincial regido por la RESOL-2020-223-
APN-MEC del Ministerio de Economía de la Nación, con el fin de sostener el normal funcionamiento delas 
finanzas provinciales y cubrir las necesidades ocasionadas por la epidemia generada por el “COVID-19”;

Que el Artículo 4° de la ley citada establece las condiciones mínimas del préstamo; mientras que su 
Artículo 5° encomienda al Poder Ejecutivo, a través del Ministerio de Economía, a destinar el diez por 
ciento (10%) de los fondos efectivamente percibidos por la Provincia en virtud del préstamo en cuestión, 
a favor de los Municipios y Comisiones de Fomento, estableciendo que los montos se distribuirán según 
lo dispuesto por el Artículo 4° -primer párrafo- de la Ley N N° 1.946 para los Municipios y, de acuerdo a 
lo establecido en el artículo 1° del Anexo al Decreto N° 2090/16 reglamentario de la Ley N° 5.100, para las 
Comisiones de Fomento bajo las mismas condiciones y requisitos exigidos a la Provincia;

Que, en el contexto de la emergencia económica y sanitaria que atraviesa el país, el Poder Ejecutivo 
Nacional dictó el Decreto Nº 352 del 8 de abril de 2020, mediante el cual creó el “Programa para la 
Emergencia Financiera Provincial”, el cual tiene por objeto asistir financieramente a las provincias, 
mediante la asignación de recursos provenientes del Fondo de Aportes del Tesoro Nacional y otros que se 
prevean para el otorgamiento de préstamos canalizados a través del Fondo Fiduciario para el Desarrollo 
Provincial, por un monto total de pesos ciento veinte mil millones ($120.000.000.000), con el fin de 
sostener el normal funcionamiento de las finanzas provinciales y cubrir las necesidades ocasionadas por 
la pandemia generada por el “Covid-19”;

Que el Artículo 3° del citado Decreto estableció que el Estado Nacional transferirá al “Fondo Fiduciario 
para el Desarrollo Provincial” la suma de pesos sesenta mil millones ($60.000.000.000) con el fin de que 
éste asista a las jurisdicciones provinciales que lo soliciten mediante el otorgamiento de préstamos;

Que, en tal sentido, los Artículos 4° y 6° del Decreto de marras facultó al “Fondo Fiduciario para el 
Desarrollo Provincial” a suscribir los convenios de préstamo respectivos, emitiéndose al efecto la RESOL-
2020-223-APN-MEC del Ministerio de Economía de la Nación que aprobó el modelo de “Convenio de 
Asistencia Financiera Programa para la Emergencia Financiera Provincial” a ser suscripto entre el 
Ministerio de Economía, el Fondo Fiduciario para el Desarrollo Provincial y las provincias;
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Que, dando cumplimiento a esta norma, mediante el Decreto Provincial N° 631/20, se reglamentó la 
asistencia financiera a Municipios y Comisiones de Fomento dotando de plena operatividad a dicha norma 
y determinando la forma en que la Provincia asignará a los distintos Municipios los montos disponibles 
para el otorgamiento de los préstamos respectivos;

Que en fecha 18 de noviembre del 2020 se celebró el “Convenio de Asistencia Financiera Programa para 
la Emergencia Financiera” suscripto entre el Ministerio de Economía de la Nación, el Fondo Fiduciario 
para el Desarrollo Provincial y la Provincia de Río Negro, ratificado por el Decreto N° 1427/20;

Que, como antecedentes a la presente, con fecha 30 de Junio del 2020 se celebró un convenio con 
similares características ratificado por el Decreto Provincial N° 624/20, asignado a el monto correspondiente 
al Municipio en cuestión mediante Resolución N° 323/2020 del Ministerio de Economía;

Que el monto del Convenio mencionado asciende a la suma de pesos dos mil seiscientos millones 
($2.600.000.000), correspondiendo asignar a los municipios y a las comisiones de fomento, en carácter 
de mutuo, la suma total de pesos doscientos sesenta millones ($260.000.000) según lo establecido en el 
Artículo 5° de la Ley N° 5.441;

Que el Anexo III del “Convenio de Asistencia Financiera Programa para la Emergencia Financiera 
Provincial” prevé que el importe de $2.600.000.000 será desembolsado en los meses de noviembre y 
diciembre del año 2020;

Que, en dicho marco, en fecha 27 de noviembre de 2020, la Provincia percibió el desembolso 
correspondiente al mes de noviembre, el cual asciende a la suma de pesos un mil trescientos millones 
($1.300.000.000), tal como se acredita con la certificación de la Tesorería General de la Provincia obrante 
a fs. 106;

Que mediante la Ordenanza Nº 010/2020 de fecha 29 de Junio de 2.020, el Consejo Deliberante de la 
Municipalidad de Cervantes, autorizó al Poder Ejecutivo Municipal a suscribir acuerdos entre el Poder 
Ejecutivo Provincial y el Municipio, aprobar las condiciones financieras a fin de acceder al préstamo y a 
ceder en garantía la coparticipación, autorizando el descuento de ésta de los servicios de la deuda;

Que a través de la Subsecretaría de Coordinación Fiscal con Municipios del Ministerio de Economía, se 
determinaron los montos que le corresponde a cada Municipio y Comisión de Fomento, tal como obra a 
fs. 104/105, montos que surgen como consecuencia de aplicar los índices de coparticipación municipal 
establecidos en la Ley N Nº 1.946 y el Artículo 1° del Anexo al Decreto N° 2090/16, reglamentario de la Ley 
N° 5.100, aplicable a las Comisiones de Fomento;

Que en fecha 11 de diciembre de 2020 se suscribió el acuerdo entre el Gobierno de la Provincia de Río 
Negro y la Municipalidad de Cervantes, pactando el monto del mutuo y sus condiciones, el cual asciende 
a la suma de pesos dos millones quinientos sesenta y tres mil setecientos once c/72/00 ($ 2.563.711,72);

Que corresponde comprometer el gasto por la totalidad de los fondos acordes en el Convenio suscripto 
enntre la provincia y el Municipio, y transferir proporcionalmente en razón de los desembolsos efectuados 
a la fecha, en el marco de Convenio de Asistencia Financiera Programa para la Emergencia Financiera 
Provincial;

Que han tomado debida intervención los Organismos de Control, la Asesoría Legal y Técnica del Ministerio 
de Economía, la Contaduría General de la Provincia y la Fiscalía de Estado mediante Vista Nº 04180-20;

Que el presente se dicta en uso de las facultades conferidas por el Artículo 16º de la Ley Nº 5.398 y su 
modificatoria Ley 5.462, la Ley N° 5.441 y el Decreto Nº 631/20;

Por ello:
El Ministro de Economía

RESUELVE

Artículo 1º.- Aprobar el gasto por la suma de pesos dos millones quinientos sesenta y tres mil setecientos 
once c/72/00 ($ 2.563.711,72) a favor de la Municipalidad de Cervantes (C.U.I.T. N° 30-65056167-4), en 
concepto de mutuo, conforme las condiciones pactadas en el contrato.

Art. 2º.- Comprometer con cargo a la Entidad 38, Programa 84, Actividad 01, Partida 635, Financiamiento 
10, la suma de pesos dos millones quinientos sesenta y tres mil setecientos once c/72/00 ($ 2.563.711,72).

Art. 3º.- Ordenar con cargo a la Entidad 38, Programa 84, Actividad 01, Partida 635, Financiamiento 
10, la suma de pesos un millón doscientos ochenta y un mil ochocientos cincuenta y cinco c/86/00 ($ 
1.281.855,86).

Art. 4º.- Transferir por la Tesorería General de la Provincia la suma de pesos un millón doscientos 
ochenta y un mil ochocientos cincuenta y cinco c/86/00 ($ 1.281.855,86) a favor de la Municipalidad de 
Cervantes (C.U.I.T. N° 30-65056167-4).

Art. 5º.- Instruir a la Contaduría General de la Provincia a descontar de la Coparticipación los montos en 
concepto intereses y amortización del préstamo que le corresponden al Municipio de Cervantes conforme 
a lo establecido en la presente y en el contrato de mutuo suscripto que como Anexo forma parte integrante 
de la presente.
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Art. 6º.- Registrar, comunicar, publicar, tomar razón, dar al Boletín Oficial y archivar.-

Luis Pablo Vaisberg, Ministro de Economía.-
––O––

Resolución Nº RESOL-2020-551-E-GDERNE-ME
Viedma, 23 de Diciembre de 2020

Visto: El Expediente Nº 005.349-SCFM-2020 del Registro del Ministerio de Economía, la Ley N° 5.441 y su 
Decreto Reglamentario Nº 631/20, los Decretos Nº 352/20 y Nº 1427/20, la RESOL-2020-223-APNMEC; y

CONSIDERANDO:

Que el Artículo 2º de la Ley N° 5.441 autorizó al Poder Ejecutivo, a través del Ministerio de Economía, a 
celebrar y suscribir los convenios y/o acuerdos necesarios en el marco del “Programa para la Emergencia 
Financiera Provincial” creado por el Decreto Nº 352, del 8 de abril de 2020, del Poder Ejecutivo Nacional, a 
ejecutarse a través del Fondo Fiduciario para el Desarrollo Provincial regido por la RESOL-2020-223-APN-
MEC del Ministerio de Economía de la Nación, con el fin de sostener el normal funcionamiento de las 
finanzas provinciales y cubrir las necesidades ocasionadas por la epidemia generada por el “COVID-19”;

Que el Artículo 4° de la ley citada establece las condiciones mínimas del préstamo; mientras que su 
Artículo 5° encomienda al Poder Ejecutivo, a través del Ministerio de Economía, a destinar el diez por 
ciento (10%) de los fondos efectivamente percibidos por la Provincia en virtud del préstamo en cuestión, 
a favor de los Municipios y Comisiones de Fomento, estableciendo que los montos se distribuirán según 
lo dispuesto por el Artículo 4° -primer párrafo- de la Ley N N° 1.946 para los Municipios y, de acuerdo a 
lo establecido en el artículo 1° del Anexo al Decreto N° 2090/16 reglamentario de la Ley N° 5.100, para las 
Comisiones de Fomento bajo las mismas condiciones y requisitos exigidos a la Provincia;

Que, en el contexto de la emergencia económica y sanitaria que atraviesa el país, el Poder Ejecutivo 
Nacional dictó el Decreto Nº 352 del 8 de abril de 2020, mediante el cual creó el “Programa para la 
Emergencia Financiera Provincial”, el cual tiene por objeto asistir financieramente a las provincias, 
mediante la asignación de recursos provenientes del Fondo de Aportes del Tesoro Nacional y otros que se 
prevean para el otorgamiento de préstamos canalizados a través del Fondo Fiduciario para el Desarrollo 
Provincial, por un monto total de pesos ciento veinte mil millones ($120.000.000.000), con el fin de 
sostener el normal funcionamiento de las finanzas provinciales y cubrir las necesidades ocasionadas por 
la pandemia generada por el “Covid-19”;

Que el Artículo 3° del citado Decreto estableció que el Estado Nacional transferirá al “Fondo Fiduciario 
para el Desarrollo Provincial” la suma de pesos sesenta mil millones ($60.000.000.000) con el fin de que 
éste asista a las jurisdicciones provinciales que lo soliciten mediante el otorgamiento de préstamos;

Que, en tal sentido, los Artículos 4° y 6° del Decreto de marras facultó al “Fondo Fiduciario para el 
Desarrollo Provincial” a suscribir los convenios de préstamo respectivos, emitiéndose al efecto la RESOL-
2020-223-APN-MEC del Ministerio de Economía de la Nación que aprobó el modelo de “Convenio de 
Asistencia Financiera Programa para la Emergencia Financiera Provincial” a ser suscripto entre el 
Ministerio de Economía, el Fondo Fiduciario para el Desarrollo Provincial y las provincias;

Que, dando cumplimiento a esta norma, mediante el Decreto Provincial N° 631/20, se reglamentó la 
asistencia financiera a Municipios y Comisiones de Fomento dotando de plena operatividad a dicha norma 
y determinando la forma en que la Provincia asignará a los distintos Municipios los montos disponibles 
para el otorgamiento de los préstamos respectivos;

Que en fecha 18 de noviembre del 2020 se celebró el “Convenio de Asistencia Financiera Programa para 
la Emergencia Financiera” suscripto entre el Ministerio de Economía de la Nación, el Fondo Fiduciario 
para el Desarrollo Provincial y la Provincia de Río Negro, ratificado por el Decreto N° 1427/20;

Que, como antecedentes a la presente, con fecha 30 de Junio del 2020 se celebró un convenio con 
similares características ratificado por el Decreto Provincial N° 624/20, asignado a el monto correspondiente 
al Municipio en cuestión mediante Resolución N° 354/2020 del Ministerio de Economía;

Que el monto del Convenio mencionado asciende a la suma de pesos dos mil seiscientos millones 
($2.600.000.000), correspondiendo asignar a los municipios y a las comisiones de fomento, en carácter 
de mutuo, la suma total de pesos doscientos sesenta millones ($260.000.000) según lo establecido en el 
Artículo 5° de la Ley N° 5.441;

Que el Anexo III del “Convenio de Asistencia Financiera Programa para la Emergencia Financiera 
Provincial” prevé que el importe de $2.600.000.000 será desembolsado en los meses de noviembre y 
diciembre del año 2020 en importes iguales;

Que, en dicho marco, en fecha 27 de noviembre de 2020, la Provincia percibió el desembolso 
correspondiente al mes de noviembre, el cual asciende a la suma de pesos un mil trescientos millones 
($1.300.000.000), tal como se acredita con la certificación de la Tesorería General de la Provincia obrante 
a fs. 111, quedando pendiente de recaudación a la fecha el correspondiente al mes de Diciembre por igual 
importe ;
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Que mediante la Ordenanza Nº 815, de fecha 14 de julio de 2020, el Consejo Deliberante de la Municipalidad 
de Ingeniero Huergo, autorizó al Poder Ejecutivo Municipal a suscribir acuerdos entre el Poder Ejecutivo 
Provincial y el Municipio, aprobar las condiciones financieras a fin de acceder al préstamo y a ceder en 
garantía la coparticipación, autorizando el descuento de ésta de los servicios de la deuda;

Que a través de la Subsecretaría de Coordinación Fiscal con Municipios del Ministerio de Economía, se 
determinaron los montos que le corresponde a cada Municipio y Comisión de Fomento, tal como obra a 
fs. 109/110, montos que surgen como consecuencia de aplicar los índices de coparticipación municipal 
establecidos en la Ley N Nº 1.946 y el Artículo 1° del Anexo al Decreto N° 2090/16, reglamentario de la Ley 
N° 5.100, aplicable a las Comisiones de Fomento;

Que en fecha 11 de diciembre de 2020 se suscribió el acuerdo entre el Gobierno de la Provincia de 
Río Negro y la Municipalidad de Ingeniero Huergo, pactando el monto del mutuo y sus condiciones, el 
cual asciende a la suma de pesos tres millones setenta y un mil ochocientos treinta y cuatro c/77/00 ($ 
3.071.834,77);

Que corresponde comprometer el gasto por la totalidad de los fondos acordados en el Convenio suscripto 
entre la provincia y el Municipio, y; ordenar y trasferir proporcionalmente en razón de los desembolsos 
efectuados a la fecha, en el marco de Convenio de Asistencia Financiera Programa para la Emergencia 
Financiera Provincial;

Que, en virtud a la documentación adjuntada y los considerandos expuestos, es menester aprobar el 
contrato de mutuo celebrado con la Municipalidad de Ingeniero Huergo;

Que han tomado debida intervención los Organismos de Control, la Asesoría Legal y Técnica del 
Ministerio de Economía, la Contaduría General de la Provincia y la Fiscalía de Estado mediante Vista Nº 
04181-20;

Que el presente se dicta en uso de las facultades conferidas por el Artículo 16º de la Ley Nº 5.398 y su 
modificatoria Ley 5.462, la Ley N° 5.441 y el Decreto Nº 631/20;

Por ello:
El Ministro de Economía

RESUELVE

Artículo 1º.- Aprobar el gasto por la suma de pesos tres millones setenta y un mil ochocientos treinta y 
cuatro c/77/00 ($ 3.071.834,77) a favor de la Municipalidad de Ingeniero Huergo (C.U.I.T. N° 30-65056129-
1), en concepto de mutuo, conforme las condiciones pactadas en el contrato. 

Art. 2º.- Comprometer con cargo a la Entidad 38, Programa 84, Actividad 01, Partida 635, Financiamiento 
10, la suma de pesos tres millones setenta y un mil ochocientos treinta y cuatro c/77/00 ($ 3.071.834,77).

Art. 3º.- Ordenar con cargo a la Entidad 38, Programa 84, Actividad 01, Partida 635, Financiamiento 10, 
la suma de pesos un millón quinientos treinta y cinco mil novecientos diecisiete c/39/00 ($  1.535.917,39).

Art. 4º.- Transferir por la Tesorería General de la Provincia la suma de pesos un millón quinientos treinta 
y cinco mil novecientos diecisiete c/39/00 ($ 1.535.917,39) a favor de la Municipalidad de Ingeniero Huergo 
(C.U.I.T. N° 30-65056129-1).

Art. 5º.- Instruir a la Contaduría General de la Provincia a descontar de la Coparticipación los montos en 
concepto intereses y amortización del préstamo que le corresponden al Municipio de Ingeniero Huergo 
conforme a lo establecido en la presente y en el contrato de mutuo suscripto que como Anexo forma parte 
integrante de la presente.-

Art. 6º.- Registrar, comunicar, publicar, tomar razón, dar al Boletín Oficial y archivar.-

Luis Pablo Vaisberg, Ministro de Economía.-
–—oOo—–

Provincia de Río Negro
MINISTERIO DE PRODUCCIÓN Y AGROINDUSTRIA

Resolución Nº 570
Viedma, 09 de Diciembre de 2020

Visto: El Expediente Nº 137.894-“SP”-2020 del Registro del Ministerio de Producción y Agroindustria; y

CONSIDERANDO:

Que por Resolución N° RESOL-2019-48-APN-SECAGYP#MPYT, de fecha 19 de marzo de 2019, de 
la Secretaría de Agricultura, Ganadería y Pesca, de la ex – Secretaría de Gobierno de Agroindustria del 
entonces Ministerio de Producción y Trabajo de la Nación, se estableció la obligatoriedad de confeccionar 
el “Parte de Pesca Electrónico” para todas aquellas embarcaciones que cuenten con Permiso Nacional de 
Pesca, que operen en aguas marítimas de jurisdicción nacional;

Que la mencionada norma invita a las autoridades provinciales competentes a adoptar los recaudos 
pertinentes, en el ámbito de sus jurisdicciones, para facilitar el cumplimiento de la referida norma;
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Que en este contexto y a tal efecto se suscribió un Convenio de Cooperación entre la Subsecretaría 
de Pesca y Acuicultura de la Nación y la Subsecretaría de Pesca de Río Negro, para la adhesión e 
implementación del Parte de Pesca Electrónico;

Que el mencionado convenio pretende aportar al ordenamiento y administración de las pesquerías 
de Argentina en general y de Río Negro en particular, al instrumentar una herramienta adecuada al 
relevamiento de los resultados de las operaciones de pesca de buques pesqueros habilitados;

Que, asimismo, se persigue el tecnificar y modernizar los sistemas instalados y, así, mejorar la 
información estadística pesquera nacional y provincial, a los efectos de una mejor gestión administrativa 
de los recursos pesqueros de ambas jurisdicciones administrativa;

Que, la carga electrónica de partes de pesca facilitará a los armadores de buques pesqueros la obtención 
del Certificado de Pesca Legal, que emite la Subsecretaría de Pesca y Acuicultura de la Nación y constituye 
un requisito sine quanon para poder exportar las producciones de las plantas de procesamiento de la 
pesca ubicadas en los territorios de todas las Provincias Marítimas de Argentina; 

Que la implementación del convenio permitirá minimizar costos a la administración pesquera 
provincial en concepto de compra de servidores y desarrollo de software específico, al mismo tiempo que 
estandarizar la información estadística recolectada  con  aquella del  mismo  tenor administrada por el 
Estado Nacional y Otros  Estados Provinciales;

Que ha tomado intervención la  Subsecretaria de Asuntos Jurídicos del Ministerio de Producción y 
Agroindustria;

Que el suscripto  se encuentra autorizado para dictar la presente de acuerdo a la Ley Q Nº 1.960 y  Ley 
5.398;  

Por ello:
El Ministro de Producción y Agroindustria

RESUELVE

Artículo 1º.- Ratificase en todos sus términos el Convenio Marco de Cooperación entre la Subsecretaría 
de Pesca y Acuicultura de la Secretaría de Agricultura, Ganadería y Pesca del Ministerio de Agricultura, 
Ganadería y Pesca de la Nación y la Subsecretaría de Pesca del Ministerio de Producción y Agroindustria 
de la Provincia de Río Negro, para la Adhesión e Implementación del Parte de Pesca Electrónico”, suscripto 
el 21 de septiembre de 2010, que como Anexo forma parte integrante de la presente.

Art. 2º.- Regístrese,  comuníquese,  publíquese,  archívese.-

Carlos Banacloy, Ministro de Producción y Agroindustria - Cra. Andrea Cecilia Polizzi, Secretaria de 
Administración y Control.

———
CONVENIO DE COOPERACIÓN ENTRE LA SUBSECRETARÍA DE PESCA Y ACUICULTURA DE LA 

NACIÓN Y LA SUBSECRETARÍA DE PESCA DE LA PROVINCIA DE RÍO NEGRO PARA LA ADHESIÓN E 
IMPLEMENTACIÓN DEL PARTE DE PESCA ELECTRÓNICO

En la CIUDAD AUTÓNOMA DE BUENOS AIRES a los 13 del mes de febrero de 2020 entre la SUBSECRETARIA 
DE PESCA Y ACUICULTURA del MINISTERIO DE AGRICULTURA, GANADERÍA Y PESCA DE LA NACIÓN, 
representada en este acto por su titular, el Dr. Carlos D. LIBERMAN con domicilio en la Av. Paseo Colón 922 
oficina 39 de esta ciudad y la SUBSECRETARIA DE PESCA DE LA PROVINCIA DE RÍO NEGRO, representada 
por su titular, Lic. Jorge BRIDI, con domicilio en Belgrano 544, Viedma, Río Negro suscriben el presente 
Convenio de Cooperación para la Adhesión e Implementación del Parte de Pesca Electrónico sujeto a las 
siguientes consideraciones:

Que resulta esencial para el ordenamiento y administración de las pesquerías contar con las herramientas 
adecuadas para relevar en forma confiable y homogénea los resultados de las capturas, ya que de esa 
información se derivan las estadísticas que son la base de la regulación tanto en al ámbito nacional, como 
provincial; como así también las gestiones administrativas para la emisión del Certificado de Captura 
Legal.

Que a los efectos de perfeccionar el control que se realiza sobre las actividades de la flota pesquera y la 
calidad de la información que se maneja, se requiere la optimización de los instrumentos actualmente en 
uso para recabar información sobre las capturas efectuadas.

Que la evolución de las tecnologías de registro y transmisión de datos requiere de un procedimiento ágil 
y eficiente para definir la periodicidad, contenido y forma de presentación de la información.

Que resulta necesario emplear herramientas tecnológicas para el tratamiento de obtención de 
información objetiva, rápida y precisa con el fin de minimizar los tiempos en el procesamiento de los 
datos apuntando a la recolección,  procesamiento y seguimiento de la información en tiempo real.

Que por Resolución SAGyP N° 48 de fecha 19 de marzo de 2019 y sus modificatorias, se estableció la 
obligatoriedad de confeccionar el “Parte de Pesca Electrónico” para todas aquéllas embarcaciones que 
cuenten con Permiso Nacional de Pesca que operen en aguas marítimas de jurisdicción nacional; 
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estableciéndose dentro de un sistema electrónico cuyos datos deberán ser completados por los capitanes 
de pesca y/o la empresa armadora propietaria o locataria del buque.

Que asimismo, por el artículo 12° de la Resolución SAGyP N° 48/2019 se invitó a las autoridades 
provinciales competentes a adoptar los recaudos pertinentes, en el ámbito de sus jurisdicciones, para 
facilitar el cumplimiento de la medida.

Que mediante el Punto 6.2 del Acta CFP N° 20 de fecha 18 de julio de 2019, la SUBSECRETARÍA DE 
PESCA Y ACUICULTURA informó que se elaborará un borrador de Acta Acuerdo entre dicha Subsecretaría 
y las autoridades pesqueras provinciales a fin de implementar réplicas de los sistemas en las provincias, 
incluyendo la instalación, capacitación, asesoramiento, asistencia técnica y configuración adecuada a las 
necesidades de los organismos.  

Que es de interés común de las jurisdicciones compatibilizar el formato de los datos utilizados por 
ambas para la generación de información y mecanismos administrativos más agiles y eficientes para la 
gestión pesquera.  

Que la implementación del “Parte de Pesca Electrónico” se encuentra en pleno funcionamiento para con 
los administrados que poseen Permiso Nacional de Pesca desde el mes de mayo del año 2019 destacando 
que se han superado satisfactoriamente todas las pruebas técnicas realizadas.

Que la concreción del presente convenio permitirá minimizar costos a la Administración Provincial, 
tales como compra de servidores y desarrollo de software específico, y al mismo tiempo la estandarización 
en la aplicación de mismos formularios y documentos redundará en beneficios para la Administración 
Nacional.  

Por ello; las partes suscribientes acuerdan celebrar el presente Convenio de Cooperación, de acuerdo a 
las siguientes clausulas:

CLAUSULA PRIMERA: El presente convenio tiene por objeto establecer los términos generales para 
la adhesión e implementación por parte de la autoridad de aplicación pesquera de la PROVINCIA RÍO 
NEGRO del “Parte de Pesca Electrónico” que fuera implementado en la jurisdicción nacional mediante 
Resolución SAGyP N° 48 de fecha 19 de marzo de 2019 y sus modificatorias.-

CLAUSULA SEGUNDA: Para la implementación del “Parte de Pesca Electrónico” por parte de la 
jurisdicción provincial, la SUBSECRETARÍA DE PESCA Y ACUICULTURA DE LA NACIÓN se compromete 
a brindarle un acceso regulado al Sistema Informático Federal de Información de Pesca y Acuicultura 
(SIFIPA) o cualquier otro sistema que en un futuro lo reemplace a la SECRETARÍA DE PESCA DE LA 
PROVINCIA DE RÍO NEGRO.-

CLAUSULA TERCERA: Para el cumplimiento de lo dispuesto en la Cláusula precedente la SUBSECRETARÍA 
DE PESCA Y ACUICULTURA DE LA NACIÓN por intermedio de la DIRECCIÓN NACIONAL DE 
COORDINACIÓN Y FISCALIZACIÓN PESQUERA:

a) Capacitará al personal que designe la jurisdicción provincial en la utilización del –SIFIPA–; y

b) Brindará el asesoramiento y la asistencia técnica necesaria para el mantenimiento del sistema.-

CLAUSULA CUARTA: Por su parte, la SECRETARIA DE PESCA DE LA PROVINCIA DE RÍO NEGRO, se 
compromete a:

a) Administrar el sistema con la carga de datos y/o información requerida para su operación; y

b) Permitir el acceso compartido a la DIRECCIÓN NACIONAL DE COORDINACIÓN Y FISCALIZACIÓN 
PESQUERA en modo consulta de los datos ingresados en el SIFIPA.-

CLAUSULA QUINTA: El presente acuerdo tendrá una vigencia de TREINTA Y SEIS (36) meses computados 
a partir del día siguiente hábil de perfeccionado, renovándose automáticamente por igual período de no 
mediar voluntad expresa en contrario de alguna de las partes notificada por cualquier medio fehaciente 
con una antelación no menor de SESENTA (60) días hábiles.

La decisión de rescisión no requerirá fundamento alguno ni dará derecho, por si misma, a formular 
reclamo alguno a la contraria.-

CLAUSULA SEXTA: A todos los efectos legales, las partes constituyen domicilios en los enunciados 
en el encabezado; sometiéndose a la jurisdicción de los Tribunales Federales con asiento en la CIUDAD 
AUTÓNOMA DE BUENOS AIRES, con renuncia expresa a cualquier otro fuero o jurisdicción, para que 
éstos tribunales entiendan en toda controversia que pudiere surgir en la interpretación, aplicación y/o 
ejecución del presente convenio.- 

En prueba de conformidad, se firman TRES (3) ejemplares de un mismo tenor y a un solo efecto, en el 
lugar y fecha indicados en el encabezado.-

Lic. Raúl Jorge Bridi, Subsecretario de Pesca del Ministerio de Producción y Agroindustria de la Provincia 
de Río Negro - Abogado Carlos Damián Liberman, Subsecretario de Agricultura, Ganadería y Pesca del 
Ministerio de Agricultura, Ganadería y Pesca.-
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Provincia de Río Negro
SUPERIOR TRIBUNAL DE JUSTICIA

Resolución N° 704/2020
Viedma, 11 de Diciembre de 2020

VISTO: el expediente N° SGAJ-20-0049, caratulado: “Superior Tribunal de Justicia s/ concurso 
Mediadores/as Oficiales” y; 

CONSIDERANDO:

Que la Ley 5190 preve la formación del Cuerpo de Mediadores y Mediadoras Oficiales en las cuatro 
Circunscripciones Judiciales de la Provincia, cuyas misiones y funciones se establecen en dicha ley y en 
la Acordada N° 30/20020-STJ.

Que en virtud de lo resuelto en el punto 1.4 del Acuerdo Institucional N° 10, corresponde llamar a 
concurso para cubrir dos cargos de mediadores/as, ambos con categoría equiparada a Jefe/a de División, 
con dedicación exclusiva y dependencia jerárquica de la Dirección de Métodos Autocompositivos de 
Resolución de Conflictos.

Por ello, y en uso de las facultades otorgadas por la Acordada 13/2015,

Por ello:

La Presidencia del Superior Tribunal de Justicia

RESUELVE:

Artículo 1°.- Llamar a concurso público de antecedentes y oposición para la provisión de un (01) cargo 
de Mediador/a Oficial con asiento de funciones en la ciudad de El Bolsón, Provincia de Río Negro, con 
dedicación exclusiva, con remuneración equivalente a la categoría de Jefe/a de División y dependencia 
de la Dirección de Métodos Autocompositivos de Resolución de Conflictos (DiMARC), cuyas misiones y 
funciones se encuentran establecidas en la Ley Nº 5452 y Acordadas Nº 30 y 31/2020-STJ.

Artículo 2°.- Llamar a concurso público de antecedentes y oposición para la provisión de un (01) cargo 
de Mediador/a Oficial, con asiento de funciones en la ciudad de Río Colorado, Provincia de Río Negro, con 
dedicación exclusiva, con remuneración equivalente a la categoría de Jefe/a de División y dependencia 
de la Dirección de Métodos Autocompositivos de Resolución de Conflictos (DiMARC), cuyas misiones y 
funciones se encuentran establecidas en la Ley Nº 5452 y Acordadas Nº 30 y 31/2020-STJ.

Los /las profesionales designados/as si bien tendrán asiento de funciones en las ciudades mencionadas, 
deben prestar servicios donde se requiera a criterio del CIMARC de la Segunda y Tercera Circunscripción 
Judicial, según corresponda, (conf.Anexo I Ac. N° 30/20-STJ). 

Artículo 3°. Establecer que los requisitos, que deben encontrarse acreditados al momento de la 
inscripción, son los siguientes: a) título universitario de grado, expedido por Universidad Nacional 
o Privada, reconocida por el Ministerio de Educación de la Nación b) tener como mínimo tres (3) años 
de antigüedad en el ejercicio de la profesión de base, c) poseer domicilio profesional en la Provincia, 
d) Poseer capacitación y entrenamiento en mediación, teniendo por cumplimentado este requisito 
habiendo aprobado indistintamente: I) la formación en mediación dictada por Universidad Nacional o 
Privada, reconocida por el Ministerio de Educación de la Nación, II) el nivel básico del Plan de Estudios 
de la Escuela de Mediadores del Ministerio de Justicia y Derechos Humanos de la Nación, III) el curso de 
mediación comunitaria del Ministerio de Justicia y Derechos Humanos de la Nación, IV) la formación 
básica dictada por la Escuela de Capacitación Judicial e) tener antecedentes en el ejercicio efectivo de la 
Mediación Prejudicial Obligatoria y/u otros Métodos Autocompositivos de Resolución de Conflictos, f) ser 
mediador/a matriculado/a con un mínimo de tres (03) años de antigüedad en la matrícula y g) acreditar 
treinta (30) hs. de formación en medición familiar, homologadas por el Ministerio de Justicia de Nación.

Artículo 4°. Exigir a los y las postulantes que previo a la designación, el/la aspirante debe aprobar el 
examen psicofísico obligatorio por parte del Cuerpo de Investigación Forense, o entidad pública o privada 
que el Superior Tribunal de Justicia determine. Se solicitará que se evalúe especialmente las siguientes 
características de personalidad: amplio nivel de empatía, escucha activa y tolerancia a la frustración. 
Ductilidad para integrar equipos de trabajo y seguir instrucciones e indicaciones que se le brinden. 
Permeabilidad para insertarse en la cultura organizacional del Poder Judicial. Capacidad para resolver 
conflictos creativamente (Ac. 30/2020-STJ).

Artículo 5°. Establecer que la inscripción es únicamente vía electrónica a través de la página web del 
Poder Judicial, en el sitio asignado al presente concurso: http//www.jusrionegro.gov.ar y debe realizarse 
a partir del 02/02/2021 y hasta el 01/03/2021 a las 13:30 hs. Todas las notificaciones se realizan a través 
del mencionado sitio, y los plazos correspondientes se cuentan a partir de las 0 hs. del día siguiente a su 
publicación en la página-web. Complementariamente podrá comunicarse por correo electrónico a las 
cuentas que los postulantes informen. Los requisitos deben ser acreditados al momento de la inscripción.

Una vez inscriptos los interesados deben enviar al correo electrónico sec5stj@jusrionegro.gov.ar, –desde 
el 02/02/2021 y hasta el 01/03/2021 a las 13:30 hs. la documentación que se detalla en el artículo siguiente, 
con las formalidades allí especificadas.
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Con posterioridad a la fecha antes consignada (01/03/2021, 13:30 hs.) no se recibirá ninguna 
documentación dándose de baja -de forma automática- a los inscriptos que no hayan cumplido con tal 
recaudo.

Artículo 6°. Hacer saber que deben remitir al correo electrónico sec5stj@jusrionegro.gov.ar, en formato 
pdf, tamaño papel A4 y letra time new roman 12 en lo que corresponda, las siguientes certificaciones 
y constancias escaneadas del original o de copia autenticada, en un solo documento y en el siguiente 
orden:

a) Constancia de inscripción descargada desde la página web del Poder Judicial.

b) Título habilitante de la profesión de base.

d) Certificado o título de la formación básica en mediación con certificación validada por el Ministerio 
de Justicia y Derechos Humanos de la Nación, según corresponda. 

e) DNI.

f) Certificados de Antecedentes expedidos por el Registro Nacional de Reincidencia y por la Policía 
de la Provincia. 

g) Fotocopia autenticada de la formación en mediación familiar.

h) Currículum, detallando los antecedentes laborales y académicos bajo declaración jurada.

i) Certificaciones laborales que acrediten el requisito exigido en los incs. e) y f) del art. 3° de la presente.

j) Certificaciones laborales en general.

k) Maestrías, posgrados, o certificaciones que acrediten su formación.

l) Declaración jurada de no hallarse incurso/a en los supuestos de incompatibilidad establecidos en 
las Leyes N° 3550, artículo 19 y Nº 5190 artículo 13.

m) Constituir dirección de correo electrónico.

La documentación enviada importa, sin más, conformidad para con la reglamentación general o 
particular que se aplique respecto del proceso de selección.

En el cuerpo del mail debe declararse bajo juramento que la documentación y los datos consignados se 
ajustan a la verdad y que cualquier modificación que se produzca de los mismos, la comunicarán dentro 
de las 48 hs. de producida.

La documentación recepcionada en la Secretaría vía correo electrónico puede ser requerida en original, 
en cualquier etapa del concurso.

Artículo 7°. Establecer que la Secretaría de Gestión y Acceso a Justicia del S.T.J. verifica los requisitos de 
admisibilidad consignados en el artículo 2°.

Artículo 8°. Hacer saber que el proceso de selección comprende dos etapas:

Primera Etapa: Evaluación de antecedentes y oposición: se calificará con un máximo de hasta veinte 
(20) puntos para la evaluación de antecedentes y de hasta cuarenta (40) puntos para la oposición.

Segunda Etapa: Entrevista con las Juezas y Jueces del Superior Tribunal de Justicia y la Directora de la 
Dirección de Métodos Autocompositivos de Resolución de Conflictos, Dra. Norah Aguirre; se calificará 
con un máximo de hasta cuarenta (40) puntos.

Artículo 9°: Determinar que la ponderación y calificación de antecedentes de los/las postulantes y la 
oposición la realiza un Comité de Evaluación integrado por la Subdirectora de la DiMARC, Verónica Martinez 
y las Directoras de los CIMARC de la Segunda y Tercera Circunscripciones Judiciales, Alicia Carreira Neto 
y María Cecilia Puntoriero. Dicho Comité fijará la metodología de la evaluación de antecedentes y de la 
oposición.

Para la aprobación de la totalidad de la evaluación (ponderación de antecedentes, oposición y 
entrevista) los/las postulantes deben acumular un total de setenta (70) puntos como mínimo sobre los 
cien (100) posibles. La calificación final se integrará con la sumatoria de los puntajes finales asignados a 
cada etapa.

Para ser designados/as deben reunir el puntaje mínimo antes detallado.

El orden de mérito resultante podrá ser utilizado por el término de dos (02) años en eventuales vacantes 
que se produzcan en los cargos que se concursan.

Artículo 10°. Hacer saber que el proceso de evaluación puede realizarse en forma presencial, 
semipresencial o virtual.

Artículo 11°.- Ordenar la publicación del llamado a concurso durante tres (3) días en el Boletín Oficial de 
la Provincia.

Artículo 12°.- Registrar, comunicar, publicar y oportunamente archivar.

Liliana L. Piccinini-Presidenta STJ.

Ante mí: Silvana Mucci-Secretaria de Gestión y Acceso a Justicia, STJ.
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Resolución N° 706/2020
Viedma, 14 de Diciembre de 2020

VISTO: el expediente N° SGAJ-20-053 caratulado: “Superior Tribunal de Justicia  s/  concurso Médico 
Laboral - IIIera. Circ. Jud., y

CONSIDERANDO:

Que a partir del 01/02/2021 se encontrará vacante un cargo de Médico Laboral de la Tercera 
Circunscripción Judicial, dado que uno de los profesionales ha obtenido el beneficio previsional.

Que corresponde en consecuencia llamar a concurso público de antecedentes y oposición para cubrir 
dicho cargo, con remuneración equivalente a Secretario de Primera Instancia, con dedicación exclusiva 
y asiento de funciones en la ciudad de San Carlos de Bariloche, de acuerdo a las normas legales y 
reglamentarias en vigencia, Ley Nº 5190 y  Acordada Nº 19/2014 y 34/2017-STJ.

Por ello, en uso de las facultades otorgadas por la Acordada N° 13/2015-STJ,

Por ello:

La Presidencia del Superior Tribunal de Justicia

RESUELVE:

Artículo 1°.- Llamar a concurso público de antecedentes y oposición para la provisión de un (01) cargo 
de Médico Especialista en Medicina Laboral o del Trabajo, con asiento de funciones en la ciudad de San 
Carlos de Bariloche, con dedicación exclusiva y remuneración equivalente a la categoría de Secretario de 
Primera Instancia, cuyas misiones y funciones se encuentran establecidas en la Ley 5190 y Acordada N° 
19/2014-STJ modificada por Acordada N° 34/2017-STJ.

Artículo 2°. Establecer que los requisitos, que deben encontrarse acreditados al momento de la 
inscripción, son los siguientes: a) título de Médico expedido por Universidad Pública o Privada legalmente 
reconocida y especialidad en Medicina Laboral o del Trabajo, b) ser argentino nativo o naturalizado con 
tres años de ejercicio de la ciudadanía como  mínimo, c) ser mayor de edad.

Artículo 3°. Exigir a los y las postulantes previo a la designación, la aprobación del examen psicofísico 
obligatorio realizado por el Cuerpo de Investigación Forense, o entidad pública o privada que el Superior 
Tribunal de Justicia determine.

Artículo 4°. Establecer que la inscripción es únicamente vía electrónica a través de la página web del 
Poder Judicial, en el sitio asignado al presente concurso: http//www.jusrionegro.gov.ar y debe realizarse 
a partir del 12/02/2021 y hasta el 15/03/2021 a las 13:30 hs. Todas las  notificaciones se realizan a través 
del mencionado sitio, y los plazos correspondientes se cuentan a partir de las 0 hs. del día siguiente a su 
publicación en la página-web. Complementariamente podrá comunicarse por correo electrónico a las 
cuentas que los postulantes informen. Los requisitos deben ser acreditados al momento de la inscripción.

Una vez inscriptos los interesados deben enviar al correo electrónico sec5stj@jusrionegro.gov.ar, –desde 
el 12/02/2021 y hasta el  15/03/2021 a las 13:30 hs. la documentación que se detalla en el artículo siguiente, 
con las formalidades allí especificadas.

Con posterioridad a la fecha antes consignada (15/03/2021), 13:30 hs.) no se recibirá ninguna 
documentación dándose de baja -de forma automática- a los inscriptos que no hayan cumplido con tal 
recaudo.

Artículo 5°. Hacer saber que deben remitir al siguiente correo electrónico sec5stj@jusrionegro.gov.ar, las 
siguientes certificaciones y constancias escaneadas del original o de copia autenticada, en formato pdf, 
tamaño papel A4 y letra time new roman 12 en lo que corresponda, en un solo documento y en el siguiente 
orden:

a) Constancia de inscripción descargada desde la página web del Poder Judicial.

b) Título habilitante.

c) Títulos o certificaciones que acrediten la especialidad en Medicina Laboral o del Trabajo.

d) DNI.

e) Certificados de antecedentes expedidos por el Registro Nacional de Reincidencia y por la Policía 
de la Provincia. 

f) Currículum, detallando los antecedentes laborales y académicos bajo declaración jurada.

g) Fotocopia autenticada de certificaciones laborales en general.

h) Fotocopia de cursos vinculados a la vacante a cubrir.

i) Declaración jurada de no hallarse incurso/a en los supuestos de incompatibilidad establecidos en 
las Leyes N° 3550, artículo 19 y Nº 5190 artículo 13.

j) Constituir domicilio electrónico.

La documentación enviada importa, sin más, conformidad para con la reglamentación general o 
particular que se aplique respecto del proceso de selección.
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En el cuerpo del mail debe declararse bajo juramento que la documentación y los datos consignados se 
ajustan a la verdad y que cualquier modificación que se produzca de los mismos, la comunicarán dentro 
de las 48 hs. de producida.

La documentación recepcionada en la Secretaría vía correo electrónico puede ser requerida en original, 
en cualquier etapa del concurso.

Artículo 6°. Establecer que la Secretaría de Gestión y Acceso a Justicia del S.T.J. verifica los requisitos de 
admisibilidad consignados en el artículo 2°.

Artículo 7°. Hacer saber que el proceso de selección comprende dos etapas:

Primera Etapa: Evaluación de antecedentes y oposición, a cargo del Comité Evaluador.

Segunda Etapa: Entrevista con los Jueces y Juezas del Superior Tribunal de Justicia.

Artículo 8°. Establecer que la ponderación de antecedentes se califica con un máximo de hasta veinte 
(20) puntos; la oposición es evaluada con un máximo de hasta (40) cuarenta puntos y la entrevista ante el 
STJ es evaluada con un máximo de hasta (40) cuarenta puntos.

Artículo 9°. Determinar que la ponderación y calificación de los antecedentes de los postulantes y la 
oposición la realiza un Comité de Evaluación, integrado por el Subdirector  del Cuerpo de Investigación 
Forense de la Cuarta Circunscripción Judicial, Dr. Marcelo Uzal, el Juez de la Cámara del Trabajo de la 
Cuarta Circunscripción Judicial, Dr. Luis Lavedan y el Médico Laboral de la Segunda Circunscripción 
Judicial, Dr. Juan Manuel Pérez. El Comité fijará la metodología de la evaluación de antecedentes y 
diseñará la oposición.

Artículo 10°. Disponer que para acceder a la entrevista ante el STJ., los postulantes deben obtener un 
mínimo de treinta (30) puntos a las resultas de la evaluación de antecedentes y oposición.

Para la aprobación de la totalidad de la evaluación -antecedentes, oposición y entrevista- los postulantes 
deben acumular un total de setenta (70) puntos como mínimo, sobre los cien (100) posibles. La calificación 
final se integra con la sumatoria de los puntajes finales asignados a cada etapa. 

El Orden de Mérito resultante puede ser utilizado por el término de dos (2) años en eventuales vacantes 
que se produzcan en los cargos que se concursan.

Artículo 11°. Hacer saber que el proceso de evaluación puede realizarse en forma presencial, 
semipresencial o virtual.

Artículo 12°. Ordenar la publicación del llamado a concurso durante tres (3) días en el Boletín Oficial de 
la Provincia.

Artículo 13°.- Registrar, comunicar, publicar y oportunamente archivar.

Liliana L. Piccinini-Presidenta STJ.

Ante mí: Silvana Mucci-Secretaria de Gestión y Acceso a Justicia, STJ.
––O––

Resolución N° 730/2020
Viedma, 22 de diciembre de 2020.

VISTO Y CONSIDERANDO:

Que en el marco de la Pandemia SARS-CoV-2, se sancionó la Ley N° 5442 que en su artículo 2° suspendió 
hasta el 31 de diciembre de 2020 el Libro I, Título II, Capítulo IV del Código Procesal Penal de la Provincia 
de Río Negro.

Que en virtud de ello se encuentra suspendido lo establecido en el artículo 36 de la Ley N° 5020 respecto 
del sorteo y la elaboración de los listados definitivos de ciudadanos designados como jurados populares.

Que el Código de Procedimiento Penal aprobado por Ley N° 5020 faculta en su artículo 36 inciso 3) al 
Superior Tribunal de Justicia a prorrogar, por un año, la vigencia de los listados principales.  

Que en razón de lo expuesto corresponde prorrogar la vigencia de los listados que fueron sorteados en 
el año 2018, publicados en el Boletín Oficial de la Provincia N° 5768 de fecha 25 de Abril de 2019 y que no 
han sido utilizados en el año 2020.

Por ello, en virtud de las facultades otorgadas por el artículo 206 inciso 2) de la Constitución Provincial, 
artículo 43 inc j) de la Ley N° 5190 y 36 de la Ley N° 5020,

El Superior Tribunal de Justicia
RESUELVE

Artículo 1º.- Prorrogar hasta el 31 de diciembre de 2021, los listados definitivos de Jurados designados, 
previstos en el artículo 36 de la Ley N° 5020, que fueron sorteados en el año 2018 y publicados en el Boletín 
Oficial de la Provincia N° 5768 de fecha 25 de Abril de 2019.

Art. 2º.- Registrar, comunicar, publicar en el Boletín Oficial, y oportunamente archivar.

Firmantes: Liliana Piccinini-Pta.STJ, Ricardo Apcarian y Sergio Barotto-Jueces del STJ..-
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Provincia de Río Negro
AGENCIA DE RECAUDACIÓN TRIBUTARIA

Resolución Nº 979
Viedma, 23 de Diciembre de 2020

Visto: El Decreto N° 1.587/2.020, de fecha 22 de Diciembre de 2.020, el Expediente N° 168.553- ART-2019; y

CONSIDERANDO:

Que por el Artículo 1° de la norma citada en el Visto, la Gobernadora de la Provincia de Rio Negro dispuso 
el receso general de la Administración Pública desde el día 04 de enero de 2.021 hasta el 29 de enero de 
2.021 inclusive;

Que por el Artículo 5° del citado Decreto se suspenden los plazos legales administrativos por el receso 
general establecido en el Artículo 1°;

Que el Artículo 4° del referido plexo legal faculta a los titulares  de los Organismos Públicos a exceptuarse 
de la suspensión de los plazos legales administrativos, mediante Resolución expresa; 

Que por razones inherentes a la naturaleza de los servicios que la Agencia de Recaudación Tributaria 
presta a la comunidad, se considera conveniente establecer el receso administrativo y suspender los 
plazos hasta el día 15 de enero de 2.021, ;

Que han intervenido la Gerencia de Recaudación y Cobranzas y la Gerencia de Asuntos Legales; 

Que la presente se dicta en uso de las facultadas conferidas por el Artículo 5° del Decreto N° 283/2.019, 
Artículo 5° del Código Fiscal Ley I N° 2.686, Artículo 8° de la Ley I N° 4.667 y la Resolución N° 971/2.020;

Por ello:
El Gerente de Asuntos Legales 

a/c de la Agencia de Recaudación Tributaria
RESUELVE

Artículo 1º.- Adhiérase al receso general de la Administración Pública establecido en el Artículo 1° del 
Decreto 1.587/2.020 del Poder Ejecutivo Provincial y a la suspensión de plazos legales establecidos en el 
Artículo 5°, hasta el día 15 de enero de 2.021 inclusive. 

Art. 2°.- La presente Resolución entrará en vigencia a partir de su firma.

Art. 3º.-Regístrese, comuníquese, publíquese en el Boletín Oficial, cumplido archívese.

Dr. José Luis Malaspina, Gerente de Asuntos Legales  Agencia de Recaudación Tributaria.-

DISPOSICIÓN

Provincia de Río Negro
REGISTRO DE LA PROPIEDAD INMUEBLE
Disposición Administrativa N° 23/2020

Viedma, 28 de Diciembre de 2020

VISTO: El Decreto N° 1587, de fecha 22 de Diciembre de 2020, y;

CONSIDERANDO:

Que mediante el mismo se dispone el receso general de la Administración Pública Provincial desde el 
día 04 de enero de 2.021, hasta el día 29 de enero de 2.021 inclusive; 

Que las licencias que superen dicho plazo, podrán ser otorgadas, en lo que excediere, en el período que 
determine el titular de la jurisdicción de revista del agente, debiendo utilizarse preferentemente el lapso 
que media entre la finalización del receso previsto en el Artículo 1º del mencionado Decreto y el día 15 de 
marzo de 2.021;

Que este organismo se encuentra dentro del supuesto de excepción establecido por el Artículo 4º del 
Decreto mencionado, que establece que los organismos y dependencias de la Administración Pública 
Provincial que presten servicios directos a la comunidad o que por la naturaleza de los mismos no pudieren 
ser interrumpidos quedarán exceptuados del mentado Decreto, por lo que su titular está facultado para 
disponer la modalidad de otorgamiento de las licencias anuales;

Que es responsabilidad del titular del organismo asegurar el funcionamiento del mismo, mediante la 
distribución equitativa de las licencias anuales, por lo que se hace necesario adoptar los recaudos para 
adecuar la norma considerada al servicio prestado;

Que en tal sentido es necesario reducir el horario de atención al público en los Departamentos de Mesa de 
Entradas de la I, II, III y IV Circunscripción Judicial, durante el período citado, como así también garantizar la 
expedición, dentro de los términos legales, certificados de inhibiciones, certificados e informes de dominio;

Que durante el período de receso general de la Administración Publica Provincial antes enunciado y 
considerando la notable reducción en el plantel del personal por goce de vacaciones ordinarias anuales es 
que no se podrá cumplimentar el diligenciamiento de trámites preferenciales;
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Por ello y en virtud de lo dispuesto por el Artículo 38 inciso b) de la Ley K Nº 810;

La Directora General del Registro de la Propiedad Inmueble

DISPONE:

Artículo 1°.- Establecer que los Departamentos de Mesa de Entradas de la I, II, III y IV Circunscripción 
Judicial atenderán al público, durante el período comprendido entre el día 04 de Enero de 2.021 hasta el 
día 29 de Enero de 2.021 ambos incluidos, en el horario de 9.00 a 11.00 hs., sin excepción alguna.-

Artículo 2°.- Suspender durante el período comprendido entre el día 04 de Enero de 2.021 hasta el día 29 
de Enero de 2.021, ambos incluidos, la tramitación del Servicio de Trámites Preferenciales, cualquiera sea 
la circunscripción en que el mismo ingrese.-

Artículo 3°.- Ratificar que el diligenciamiento de los certificados de inhibiciones, certificados e informes 
de dominio, se realizarán dentro de los plazos legales establecidos.-

Artículo 4°.- Registrar, comunicar, publicar en el Boletín Oficial y archivar.-

Dra. Gisela M. Iannella, Directora General, Registro de la Propiedad Inmueble.-

LICITACIÓN

Provincia de Río Negro
MINISTERIO DE OBRAS Y SERVICIOS PÚBLICOS

Licitación Pública Nº 13/2020

La presente tiene por objeto la ejecución con provisión de proyecto ejecutivo, materiales, mano de obra, 
equipos y herramientas necesarias, de los trabajos con destino a la obra:

Obra: “Remodelación y Refuncionalización del Hospital Dr. Ramón Carrillo en San Carlos de Bariloche”

Presupuesto Oficial: Mil Millones Seiscientos Cincuenta y Seis Millones Ochocientos Noventa y Cuatro 
Mil Ochocientos Cincuenta y Cuatro Con Cuarenta y Cinco Centavos ($ 1.655.894.854,45).

Capacidad Técnico-Financiera Libre Anual: $ 662.757.941,78

Certificado Especialidad en Obras de Arquitectura: $ 662.257.945,78

Valor del Pliego: $ 450.000,00

Plazo de Ejecución: Se fija en Novecientos (900) días corridos contados a partir del inicio de obra.

Lugar de Apertura: Sala de Reuniones de la Secretaria de Transporte del Ministerio de Obras y

Servicios Públicos, sita en calle Maestro Aguiar Nº 220 - Viedma R.N.

Pliegos y Gonsultas: Los Pliegos podrán adquirirse y consultarse hasta cinco (05) días corridos antes de 
la fecha de apertura en el Departamento de Licitaciones y Compras del Ministerio de Obras y Servicios 
Públicos, sito en calle Buenos Aires Nº 4 Viedma RN al Tel. 02920424241 de 08:30 a 1 3:00 hs. Así mismo, se 
encontrarán a los fines de su consulta, en la página Web de este Ministerio: www.obraspublicas.rionegro.
gov.ar, sección Licitaciones y Compras, en formato pdf.; en virtud del volumen de documentaclón los 
pliegos se encontrarána la venta en soporte digital - CD formato pdf y cad.-

CONCURSO

Provincia de Río Negro
PODER JUDICIAL

Consejo de la Magistratura
AVISO

CONCURSO PUBLICO DE ANTECEDENTES Y OPOSICION

para la cobertura del siguiente cargo:
TERCERA CIRCUNSCRIPCION JUDICIAL

Resolución Nro. 30/20-CM

Un (1) cargo de Fiscal de la Tercera Circunscripción Judicial con Asiento de Funciones en la Ciudad de 
San Carlos de Bariloche.-

LUGAR DE PRESENTACION - INFORMES:

Los interesados y las interesadas deberán completar vía electrónica el formulario de inscripción: 
denominado “Inscripción Concursos para Magistrados y Funcionarios Llamado por el Consejo de la 
Magistratura según Ley K 2434” a través del sitio www.jusrionegro.gov.ar; dicho trámite podrá realizarse 
desde el día 28 de DICIEMBRE de 2020 hasta el día 12 de FEBRERO de 2021 a las 13,30 horas.

LAS PRESENTACIONES, POR EXCEPCIÓN Y DEBIDO A LA SITUACIÓN ACTUAL EN RELACIÓN A 
LA PANDEMIA GENERADA POR EL COVID-19, SE DEBERÁN REALIZAR ÚNICAMENTE POR CORREO 
ELECTRÓNICO, ENCONTRÁNDOSE TODAS LAS INDICACIONES E INSTRUCCIONES EN LA RESOLUCIÓN 
NRO. 30/20-CM.
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BASES Y REQUISITOS GENERALES (DATOS A CONSIGNAR POR EL ASPIRANTE): Consultar en el Sitio 
Web del Poder Judicial de la Provincia de Río Negro www.jusrionegro.gov.ar Resolución Nº 30/20-CM 
o en la Secretaría del Consejo de la Magistratura – Tel. (02920) 441008/441009 - consejomagistratura@
jusrionegro.gov.ar.

Las notificaciones se realizarán a través del sitio oficial del Poder Judicial www.jusrionegro.gov.ar 
considerándose como fecha fehaciente de notificación la de la publicación en el Sitio Web Oficial.

Dra. Guillermina Nervi – Secretaria – Consejo de la Magistratura.-

EDICTOS DE MINERÍA

Provincia de Río Negro
SECRETARÍA DE ENERGÍA

Secretaría de Minería

Demasía  de Bentonita Denominada “Lago Pellegrini”, a nombre de Minera José Cholino e Hijos SRL, 
ubicada en el Departamento Greneral Roca Provincia de Río Negro, Expediente 37166 -M- 2012 .- 

La Autoridad Minera hace saber que por Expediente Nº 37166-M-2012. Solicitud de Demasía “Lago 
Pellegrini” ubicada en la grilla 3969-II del Catastro Minero. Sus vértices quedan definidos por las siguientes 
coordenadas GK-POSGAR X(N-S) Y(E-O)  Vértice 1=5715970.99   2593501.65 Vértice 2=5715970.76 
2593551.65  Vértice 3=5715670.16   2593550.28    Vértice 4=5715670.26   2593495.45  Se  localiza en el lote 8 
de la Fracción A de la Sección XXVI del Dpto Gral Roca. Fdo. Agrim. Eugenia Tinta. Responsable Catastro 
Minero. Secretaria de Minería. Registro  Protocolar. Fdo. Pazos Celia María.- Viedma, 19/12/2019.- 
Regístrese en el Protocolo de Minas, publíquese el registro en el Boletín Oficial por tres veces en el 
término de quince días y acredite el peticionante en el término de veinte días desde la notificación 
de la presente, haber efectuado la publicación ordenada, bajo apercibimiento de declarar la caducidad 
del pedido y ordenar el archivo de las presentes actuaciones (art. 68° Ley”Q” 4941).- Notifíquese.- Toda 
oposición que se promueva en las cuestiones de competencia de la Autoridad Minera, y siempre que no 
exista disposición expresa, deberá interponerse dentro de los diez días siguientes a la notificación ó de 
la última publicación de edictos, según corresponda. (art. 188º Ley “Q” 3673). Las personas que se crean 
con derecho a un descubrimiento manifestado por otro, deben deducir sus pretensiones dentro de los 
sesenta días siguientes al de la última publicación (art. 66º Código de Minería).-  Fdo. Joaquín Aberastain 
Oro. Secretario de Mineria. Autoridad Minera de Primera Instancia.- Ana Paula Suárez, Escribana de 
Minas.-

-–—•—–-

Solicitud de Cantera de Áridos denominada “La Defensa” presentada por La Municipalidad de Cervantes, 
ubicada en el Departamento General Roca, Provincia de Río Negro, Expediente Número: 44.338-M-19.

La Autoridad Minera hace saber que en el expediente número 44.338-M-19 La Municipalidad 
de Cervantes, ha solicitado una Cantera de Áridos denominada “La Defensa” ubicada en la grilla 
3966-III del Catastro Minero. Departamento General Roca, Provincia de Río Negro.- Superficie: 
48,21 Has.- Coordenadas Posgar Perimetrales: Y=3377456.33 X= Y=5680765.13; Y=3377621.46 X= 
5680698.37;Y=3377999.90    X=5680690.51;Y=3377873.26 X=5679798.69; Y=3377328.05    X=5679877.54.-
Corresponde ordenar las publicaciones en la forma establecida por el art. 84 de la Ley “Q” 4941.- Viedma, 
10/11/2020. Publíquese en el Boletín Oficial por tres veces en el término de quince días. Si el interesado no 
acreditare el cumplimiento de la publicación de edictos en un plazo de sesenta (60) días, se lo tendrá por 
desistido de la solicitud de concesión (art. 84º Ley “Q” Nº 4941.-Las oposiciones podrán deducirse dentro 
de los quince días siguientes al de la última publicación.- Fdo Lic. Joaquín Aberastain Oro Secretario de 
Mineria Autoridad Minera de Primera Instancia.- Ana Paula Suárez, Escribana de Minas Secretaría de 
Minería.-

EDICTO I.P.P.V.

Provincia de Río Negro
INSTITUTO DE PLANIFICACIÓN Y PROMOCIÓN DE LA VIVIENDA 

El Instituto de Planificación y Promoción de la Vivienda, intima a la Señora Cartes Lizama Sylvia 
Margarita (DNI. 18.815.481) ha regularizar la ocupación de la unidad habitacional ubicada en Calle 231 
Bis Nº 2228  correspondiente al Plan 290 Viviendas del I.P.P.V., en la Localidad de General Roca, en un 
plazo único y perentorio de cinco (5) días. caso contrario ante negativa tacita o expresa se iniciaran 
las acciones administrativas, para dejar sin efecto la  adjudicacion asimismo comunicamos que 
como medida cautelar y hasta dirimir la situación, se procederá al bloqueo de la cuenta. Queda Usted, 
Debidamente Notificado.-
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SECCIÓN JUDICIAL

EDICTOS

Edicto Nº 5860

El Dr. Mariano A. Castro, Juez a cargo del Juzgado en lo Civil, Comercial y de Minería Nro. 1 de la III° 
Circunscripción Judicial de Río Negro, sito en Pje. Juramento 190 Piso 5to. de San Carlos de Bariloche, 
Secretaría única a cargo de la Dra. María Luján Pérez Pysny, cita y emplaza por 30 (treinta) días a herederos 
y acreedores de José Oscar Posaz, D.N.I 7.396.937 para que comparezcan y hagan valer sus derechos en 
autos: “Posaz, José Oscar s/ Sucesión Ab Intestato”, Expte. nro. F-3BA-2552-C2020. Publíquense edictos 
por 3 (tres) días. San Carlos de Bariloche, 10 de diciembre de 2020.-

-–—•—–-

Edicto Nº 5934

Diego De Vergilio, Juez a cargo del Juzgado Civil, Comercial, de Minería y Sucesiones Nro. 1, sito en calle 
Yrigoyen Nro. 387, 1° Piso, de la ciudad de Cipolletti, Provincia de Río Negro, cita y emplaza por treinta (30) 
dias a herederos y acreedores del Sr. Rodríguez, Oscar Andrés, DNI Nº 7.574.252 para que comparezcan 
en autos “Rodríguez Oscar Andrés s/ Sucesión Ab Intestato” (Expte. Nº F-4CI-2546-C2020) a hacer valer 
sus derechos, acompañando la documentación que lo acredite. Publíquese por tres días. Cipolletti, 11 de 
diciembre de 2020.-

-–—•—–-

Edicto Nº 5842

La Dra.Paola Santarelli, Juez del Juzgado en lo Civil, Comercial, Minerìa, y Sucesiones Nro 21, Secretarìa 
única a Cargo de la Dra Rocio I. Langa por subrogancia legal, sito en Castelli 62 de la ciudad de Villa 
Regina, Pcia de Río Negro, cita y emplaza por treinta dìas a herederos y acreedores de Miguel Manchado, 
DNI 7.563.640, en autos: “Manchado, Miguel s/ Sucesión Ab Intestato”, Expte. Nº: F-2VR-298-C2020. 
“Publíquense edictos en el Boletín Oficial y en la página web oficial del Poder Judicial de Río Negro (http://
servicios.jusrionegro.gov.ar/inicio/web/) por tres días; citándose a herederos y acreedores por treinta 
días”.- Fdo. Paola Santarelli. Juez.- Villa Regina   30  de  Noviembre de 2020.-

-–—•—–-

Edicto Nº 5970

La Dra. Paola Santarelli a cargo del Juzgado Civil, Comercial, de Minería y Sucesiones N° 21, Secretaría 
Única, por Subrogancia Legal a cargo de la Dra. Rocío I. Langa, con asiento de sus funciones en Castelli N° 
62 de la ciudad de Villa Regina (R.N.), cita y emplaza por treinta (30) días a herederos y acreedores del señor 
López Oscar, DNI 6.698.142, en autos: ”López, Oscar s/ Sucesión Ab Intestato” Expte: F-2VR-335-C2020. 
Publíquense edictos en el Boletín Oficial por tres días y en la página web oficial del Poder Judicial de Río 
Negro. Fdo: Dra. Paola Santarelli - Juez.-

Villa Regina, 15 de Diciembre de 2020.-
-–—•—–-

Edicto Nº 5969

La Dra. Paola Santarelli a cargo del Juzgado Civil, Comercial, de Minería y sucesiones Nº 21, Secretaría 
Única, por Subrogancia Legal a cargo de la Dra. Rocío I. Langa, con asiento en Castelli 62 de la ciudad de 
Villa Regina (R.N.), cita y emplaza por treinta (30) días a herederos y acreedores de María Raquel Robles 
Acuña, DNI Nº 93.175.040, en autos: “Robles Acuña, María Raquel s/ Sucesión Ab Intestato” (Expte. Nº 
F-2VR-345-C2020). Publíquense edictos en el Boletín Oficial por Tres Días y en la página web oficial del 
Poder Judicial de Río Negro. Fdo: Dra. Paola Santarelli - Juez.-

Villa Regina, 15 de Diciembre de 2020.-
-–—•—–-

Edicto Nº 5925

La Dra. María Gabriela Tamarit, Juez a cargo del Juzgado en lo Civil, Comercial y de Minería Nº 1 de 
la Primera Circunscripción Judicial de la Provincia de Río Negro, con asiento en la ciudad de Viedma, 
Secretaría Única a cargo del Dr. Gustavo J. Tenaglia, cita, llama y emplaza al Sr. Guillermo Adolfo Wagner 
(DNI Nº 21.536.586) mediante edictos a fin que comparezca dentro del término de 5 días a estar a derecho, 
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bajo apercibimiento de designarle Defensora de Pobres y Ausentes. Publíquese por dos días en el Boletín 
Oficial y en el sitio  Web del poder judicial.- Fdo. Gustavo J. Tenaglia- Secretario.-

Viedma, 17 de diciembre de 2020.-
-–—•—–-

Edicto Nº 5938

El Juzgado Civil, Comercial, de Minería, y Sucesiones Nº 21, a cargo de la Dra. Paola Santarelli, Secretaría 
Única por Subrogancia Legal, a cargo de la Dra. Rocío I. Langa, de la Segunda Circunscripción Judicial con 
asiento en la calle Castelli Nº 62 de la localidad de Villa Regina, cita y emplaza por Treinta días a herederos 
y acreedores de Aldo Nicolussi DNI Nº 93.598.149, en autos: “Nicolussi, Aldo s/ Sucesión Ab Intestato” 
(Expte. No.: F-2VR-325-C2020).-

Publíquese por tres días.- 

Villa Regina, 15 de diciembre de 2020.-
-–—•—–-

Edicto Nº 5300

La Dra. Paola Santarelli, Juez a cargo del Juzgado de Primera Instancia en lo Civil, Comercial, de Minería 
y Sucesiones Nº 21, de la Segunda Circunscripción Judicial de la Provincia de Río Negro, Secretaría Única 
por subrogancia a cargo de la Dra. Rocio I. Langa, con asiento de funciones en calle Castelli 62 de la ciudad 
de Villa Regina (RN), cita y emplaza por treinta días a herederos y acreedores de la Sra. Dina Caceres, DNI 
F9.965.982 y el Sr. Reyes Avelino, LE 3.542.673, en autos: ”Reyes, Avelino y Cáceres, Dina s/ Sucesiones” 
(Expte. F-2VR-36-C2018). Publíquense edictos en el Boletín Oficial por tres días. Fdo: Dra. Paola Santarelli 
- Juez. Villa Regina, de Octubre de 2020.-

-–—•—–-

Edicto Nº 5919

El Juzgado Civil, Comercial, de Minería y Sucesiones N º 21, de la Segunda Circunscripción Judicial 
con asiento en la calle Castelli N º 62 de la localidad de Villa Regina, a cargo de la Dra. Paola Santarelli, 
Secretaría Única, a cargo de la Dra. Rocío I. Langa, por subrogancia legal, cita y emplaza por treinta días a 
herederos y acreedores del Sr. Hugo Alberto Ledantes, DNI 7.574.924 , en autos: “Ledantes, Hugo Alberto 
s/ Sucesión Ab Intestato”.-(Expte. No.: F-2VR-327-C2020).Publíquense edictos en el Boletín Oficial por tres 
días, y en la página web oficial del Poder Judicial de Río Negro, conforme art.4° de la Ley 5273 y art.146 
CPCC modificado por el art.2° de la Ley 5273.-

Villa Regina, 10 de Diciembre de 2020.-
-–—•—–-

Edicto Nº 5899

La Dra. María Gabriela Tamarit, Jueza a cargo del Juzg. Civ. Com. N° 1 de Viedma, hace saber que se 
ha ordenado con fecha 15/10/2020 la apertura del concurso preventivo del Sr. Carlos Luis Sánchez, DNI 
29.034.282, con domicilio en calle Pringles N° 527, Viedma - Río Negro. Los acreedores podrán presentar 
sus verificaciones hasta el 12/02/2021 ante el Síndico Cdor. Omar Raul Lehner, en calle Saavedra Nro. 566 
de Viedma, los días Lun. a Vier. de 9 a 12hs. Inf. Indiv. 10/03/2021. Inf. Gral: 16/04/2021.- Publiquese por 
cinco dias en el Boletín Oficial, en el Diario Río Negro y en el sitio Web del poder judicial.- Fdo. Gustavo J. 
Tenaglia- Secretario.-

Viedma, 17 de diciembre de 2020.-
-–—•—–-

La Dra. Natalia Lorena Garcia, Presidenta de la Junta de Disciplina de la Provincia de Río Negro, notifica 
a la Sra. Seguel Elsa Mercedes D.N.I 23.648.393, perteneciente a la Planta Permanente del Hospital Área 
Programa Allen, del Ministerio de Salud Pública, Resolución Nº 148/20 “J.D.”, que en su parte resolutiva 
dice que: “La Junta de Disciplina Resuelve: Artículo 1º.- Rechazar el planteo interpuesto por la agente Elsa 
Mercedes Seguel (DNI Nº 23.648.393) contra la Resolución Nº 56-JD-2019 que dispuso la sanción de cinco 
(5) días de suspensión, por los motivos expuestos en el Considerando de la presente Resolución.- Artículo 
2º.- Remitase copia fehaciente de la notificación de la agente a esta Junta de Disciplina.- Artículo 3º.- 
Regístrese, Comuníquese, Notifíquese y Archívese.- Resolucion Nº 148 “JD” Acta Nº 06 “JD” (20/05/2020).- 
Fdo Abog. Natalia Lorena García, Presidenta de la Junta de Disciplina de la Provincia de Río Negro, 
Secretaría de la Función Pública.-

Publíquese en Boletín Oficial por el término de 2 días.-
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La Dra. Natalia Lorena Garcia, Presidenta de la Junta de Disciplina de la Provincia de Río Negro, notifica 
a la Sra. Marengo Graciela Edith D.N.I 20.872.911, perteneciente a la Planta Permanente del Hospital Área 
Programa Allen, del Ministerio de Salud Pública, Resolución Nº 245/20 “J.D.”, que en su parte resolutiva 
dice que: “La Junta de Disciplina Resuelve: Artículo 1º.- Rechazar El Recurso De Revocatoria presentado 
por la Sra. Graciela Edith Marengo contra la Resolución Nº 105-JD-2020 por los motivos expuestos en 
el Considerando de la presente Resolución.- Artículo 2º.- Registrar, comunicar, notificar y archivar.- 
Resolución Nº 245 “JD” Acta Nº 11 “JD” (10/09/2020).- Fdo Abog. Natalia Lorena García, Presidenta de la 
Junta de Disciplina de la Provincia de Río Negro, Secretaría de la Función Pública.-

Publíquese en Boletín Oficial por el término de 2 días.-
-–—•—–-

Edicto Nº 5975

La Dra. Soledad Peruzzi, Jueza a cargo del Juzgado de Primera Instancia en lo Civil, Comercial, de 
Mineria y Sucesiones N° Tres, sito en calle Yrigoyen 387 1° Piso, de la ciudad de Cipolletti, Provincia de Rio 
Negro, Secretaria Única, cita y emplaza por el término de treinta (30) días a todos los que se consideren 
con derecho a los bienes del Sr. Polanco, Evaristo, DNI N° 10.565.970, a estar a derecho en autos “Polanco 
Evaristo s/ Sucesión Ab Intestato”, Expte. N° F-2548-C-3-20, con la documentacion que así lo acredite. 
Publiquese por tres (3) días. Fdo. Dra. Soledad Peruzzi, Jueza.

Cipolletti, 16 de diciembre de 2020.-
-–—•—–-

Edicto Nº 5954

La Dra Paola Santarelli (Juez), Secretaria Única a cargo de la Dra Rocio Langa, por Subrogancia Legal, 
del Juzgado Civil, Comercial, de Minería y Sucesiones Nº 21, sito en Calle Castelli Nº 62 de Villa Regina 
(R.N.), cita y emplaza por el término de treinta dias a herederos y acreedores de la Señora Michalczewsky 
Susana Beatriz, DNI Nº 4.418.343; en los autos: “Michalczewsky, Susana Beatriz s/ Sucesión Ab Intestato”. 
Expte. No.: F-2VR-251-C2020. Conforme el art. 4 de la Ley 5273 y art. 146 CPCC modificado por el art. 
2 de la Ley 5273; publíquense edictos en el Boletín Oficial y en la página web oficial del Poder Judicial 
de Río Negro (http://servicios.jusrionegro.gov.ar/inicio/web/) por tres días. Fdo. Paola Santarelli Juez.-

Villa Regina, 15 de diciembre de 2020.-
-–—•—–-

Edicto Nº 5895

La Dra. Paola Santarelli, Juez a cargo del Juzgado Civil, Comercial, de Mineria y Sucesiones Nro. 
Veintiuno de Villa Regina, Secretaria Unica a cargo de la Dra. Rocio I. Langa, por subrogancia legal, sito en 
calle Castelli N° 62 de la ciudad de Villa Regina, cita y emplaza por treinta dias a herederos y acreedores 
de Per Marta Susana D.N.I 14.457.294 a hacer valer sus derechos en autos “Per Marta Susana s/Sucesión 
Ab Intestato” (Expte. F-2VR-343-C2020). El presente debera publicarse por tres dias en el “Boletin Oficial”.-

Villa Regina 10 de diciembre de 2020.-
-–—•—–-

Edicto Nº 5777

Diego De Vergilio, Juez a cargo del Juzgado Civil, Comercial, de Minería y Sucesiones Nro. 1, sito en 
calle Yrigoyen Nro. 387, 1° Piso, de la ciudad de Cipolletti, Provincia de Rio Negro, cita y emplaza por 
treinta (30) días a herederos y acreedores de Memmo, Lucía, DNI Nº 93.121.941 para que comparezcan en 
autos “Memmo Lucía s/ Sucesión Ab Intestato” (Expte. Nº F-4CI-2502-C2020) a hacer valer sus derechos, 
acompañando la documentación que lo acredite. Publíquese por tres (3) días. Cipolletti, 20 de noviembre 
de 2020.-

-–—•—–-

El Agente Fiscal a cargo de la Unidad Fiscal Temática N° 5: Dra. Maricel Viotti Zilli, hace saber a Juarez, 
Marcos Nahuel, DNI N° 36562904; Urrutia, Marias Alberto Exequiel, DNI N° 30265040 y Mora, Horacio, DNI 
N° 28792318, que en los autos “Ñancufil Guillermo Exequiel y Otro S/ Daño, Lesiones, Amenazas, Atentado 
Contra La Autoridad” Nº MPF-VI-02258-2018, se ha dictado la resolución que en su parte pertinente dice: 
“Viedma, 13-11-2018. Autos y Vistos:... Considerando:... Resuelvo: I.- Disponer el Archivo de las presentes 
actuaciones de conformidad al art. 128 inc. 4to. C.P.P.- II.- Notificar a los denunciantes.- III.- Oficiar al 
Director del Boletín Oficial a fin de que sea notificado Marcos Nahuel Juarez de lo resuelto en la presente 
haciéndole saber expresamente que tiene derecho a solicitar al fiscal del caso la revisión del archivo, por 
un fiscal superior, en el término de tres días de notificado.- IV.-...V.-...Fdo. Dra. Maricel Viotti Zilli Agente 
Fiscal.” Asimismo se hace saber al requerido que para el caso de no compartir lo resuelto, podrá, en el 
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término de TRES días a contar de la notificación, requerir la elevación de las actuaciones en consulta al 
Fiscal Jefe (Art. 29, 1er. párrafo CPP).-

-–—•—–-

El Agente Fiscal a cargo de la Unidad Fiscal Temática N° 5: Dra. Maricel Viotti Zilli, hace saber a Bellini 
Curzio, Jorge Moises, DNI N° 7398520, que en los autos “Bellini Curzio Jorge Moises C/NN S/ Robo” 
Nº MPF-VI-01972-2020, se ha dictado la resolución que en su parte pertinente dice: “Viedma, 05-08-
2020. Autos y Vistos:...Considerando:...Resuelvo: I.- Disponer el Archivo de las presentes actuaciones de 
conformidad al Art. 128, inc. 4to. C.P.P.- II.- Notifíquese al denunciante haciéndole saber expresamente 
que tiene derecho a solicitar al fiscal del caso la revisión del archivo, por un fiscal superior, en el término 
de tres días de notificado.-Fdo. Dra. Maricel Viotti Zilli – Agte. Fiscal”.-

-–—•—–-

El Agente Fiscal a cargo de la Unidad Fiscal Temática N° 5: Dra. Maricel Viotti Zilli, hace saber a Luna Bell, 
Marina Alejandra, DNI N° 35591728, que en los autos “ Luna Bell Marina Alejandra C/NN S/ Hurto” Nº MPF-
VI-01855-2020, se ha dictado la resolución que en su parte pertinente dice: “Viedma, 02-10-2020. Autos y 
Vistos:... Considerando:...Resuelvo: I.- Disponer el Archivo de las presentes actuaciones de conformidad al 
Art. 128, inc. 4to. C.P.P.- II.- Notifíquese al denunciante haciéndole saber expresamente que tiene derecho 
a solicitar al fiscal del caso la revisión del archivo, por un fiscal superior, en el término de tres días de 
notificado.-Fdo. Dra. Maricel Viotti Zilli Agente Fiscal.-

-–—•—–-

El Agente Fiscal a cargo de la Unidad Fiscal Temática N° 5: Dra. Maricel Viotti Zilli, hace saber a López, 
Julio Cesar, DNI N° 40272274, que en los autos “Lopez Julio Cesar C/NN S/ Robo” Nº MPF-VI-01705-2020, 
se ha dictado la resolución que en su parte pertinente dice: “Viedma, 24-07-2020. Autos y Vistos:... 
Considerando:... Resuelvo: I.- Disponer el Archivo de las presentes actuaciones de conformidad al Art. 
128, inc. 4to. C.P.P.- II.- Notifíquese al denunciante haciéndole saber expresamente que tiene derecho 
a solicitar al fiscal del caso la revisión del archivo, por un fiscal superior, en el término de tres días de 
notificado.-Fdo. Dra. Maricel Viotti Zilli – Agte. Fiscal.-

-–—•—–-

El Agente Fiscal a cargo de la Unidad Fiscal Temática N° 5: Dra. Maricel Viotti Zilli, hace saber a Sosa, 
Luciano Rubén, DNI N°30.608.793, que en los autos: “Chico Gloria Cristina Elizabeth C/ Sosa Luciano 
Ruben S/ Lesiones Leves y Amenazas” Nº MPF-VI-04409-2019, se ha dictado la resolución que en su parte 
pertinente dice: “Viedma, 24-07-2020. Autos y Vistos:... Considerando: ... Resuelvo: I.- Disponer el Archivo 
de las presentes actuaciones de conformidad al Art. 128, inc. 4to. C.P.P.- II.- Notifíquese a los denunciantes 
haciéndole saber expresamente que tiene derecho a solicitar al fiscal del caso la revisión del archivo, por 
un fiscal superior, en el término de tres días de notificados.-Fdo. Dra. Maricel Viotti Zilli – Agte. Fiscal”.-

-–—•—–-

El Agente Fiscal a cargo de la Unidad Fiscal Temática N° 5: Dr. Guillermo Carlos Ortiz hace saber Fernandez 
Railef, Agustin Roman, D.N.I. N° 42.350.456, que en los autos: “Fernandez Railef Agustin Roman C/NN S/ 
Robo Agravado Por el Uso de Arma De Fuego”, . Nº MPFVI-02539-2020”, se ha dictado la resolución que en 
su parte pertinente dice: “Viedma, 06-11-2020. Autos y Vistos: ... Considerando: ... Resuelvo: I.- Disponer 
el Archivo de las presentes actuaciones de conformidad al Art. 128, inc. 4to. C.P.P.- II.- Notifíquese al 
denunciante haciéndole saber expresamente que tiene derecho a solicitar al fiscal del caso la revisión del 
archivo, por un fiscal superior, en el término de tres días de notificado.- III.- ...Fdo. Maricel Viotti Zilli- Fiscal”.-

-–—•—–-

El Agente Fiscal a cargo de la Unidad Fiscal Temática N° 5: Dra. Maricel Viotti Zilli hace saber a Painenao, 
Maximiliano Adrián, D.N.I. N° 37.357.392 que en los autos: “Painenao Maximiliano Adrián S/ Robo en lugar 
Poblado y en Banda”, . Nº MPF-VI-02039-2020”, se ha dictado la resolución que en su parte pertinente 
dice:”Viedma, 09 de septiembre de 2020.- Autos y Vistos: ... Considerando: ... Resuelvo: I.- Disponer el 
Archivo de las presentes actuaciones de conformidad al Art. 128, inc. 4to. C.P.P.- II.- Notifíquese al 
denunciante haciéndole saber expresamente que tiene derecho a solicitar al fiscal del caso la revisión del 
archivo, por un fiscal superior, en el término de tres días de notificado.- Fdo. Maricel Viotti Zilli- Fiscal.-

-–—•—–-

El Agente Fiscal a cargo de la Unidad Fiscal Temática N° 5: Dra. Maricel Viotti Zilli hace saber a Leon, 
Andrea Natalia,, D.N.I. N° 25.200.100, que en los autos: “Leon Andrea Natalia C/ NN S/ Robo Agravado por 
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el uso de Arma Blanca”, . Nº MPF-VI-00725-2020”, se ha dictado la resolución que en su parte pertinente 
dice: “Viedma, 26- 06 -2020. Autos y Vistos: ...Considerando: ... Resuelvo: I.- Disponer el Archivo de 
las presentes actuaciones de conformidad al Art. 128, inc. 4to. C.P.P.- II.- Notifíquese al denunciante 
haciéndole saber expresamente que tiene derecho a solicitar al fiscal del caso la revisión del archivo, por 
un fiscal superior, en el término de tres días de notificado.- Fdo. Maricel Viotti Zilli- Fiscal.-

-–—•—–-

El Agente Fiscal a cargo de la Unidad Fiscal: Maricel Viotti Zilli hace saber a Lillo, Nahuel Ezequiel, 
DNI N°40874456, que en los autos: “Lillo Nahuel Ezequiel C/ NN S/ Robo” Nº MPF-VI-02081-2020, se ha 
dictado la resolución que en su parte pertinente dice: ”Viedma, 18 de agosto de 2020.- Autos y Vistos:...
Considerando: ... Resuelvo: I.- Disponer el Archivo de las presentes actuaciones de conformidad al Art. 
128, inc. 4to. CPP.- II.- Notifíquese en los términos del art. 129 del CPP.- Fdo. Dra. Maricel Viotti Zilli – Agte. 
Fiscal”.- Asimismo, se hace saber al/la requerido/a que para el caso de no compartir lo resuelto podrá, en 
el término de tres días a contar de la notificación, requerir la elevación de las actuaciones en consulta al 
Fiscal Jefe (art. 129 1er parrafo CPP).-

-–—•—–-

El Agente Fiscal a cargo de la Unidad Fiscal: Maricel Viotti Zilli hace saber a “Balcazar Caceres, Grover, 
D.N.I. N° 95.485.500, que en los autos: “Balcazar Caceres Grover C/NN S/ Lesiones y Amenazas”, Nº MPF-
VI-03975-2019” , se ha dictado la resolución que en su parte pertinente dice: “Viedma, 26-06-2020. Autos y 
Vistos: ... Considerando:... Resuelvo: I.- Disponer el Archivo de las presentes actuaciones de conformidad al 
Art. 128, inc. 4to. C.P.P.- II.- Notifíquese al denunciante haciéndole saber expresamente que tiene derecho 
a solicitar al fiscal del caso la revisión del archivo, por un fiscal superior, en el término de tres días de 
notificado.- Fdo. Dra. Maricel Viotti Zilli- Fiscal.-

-–—•—–-

El Agente Fiscal a cargo de la Unidad Fiscal Temática N° 5: Dra. Maricel Viotti Zilli, hace saber a: Pérez, 
Marianela Yanett, DNI N° 35829750, que en los autos “M.L.A. S/ Robo en Grado de Tentativa” Nº MPF-
VI-01965-2020, se ha dictado la resolución que en su parte pertinente dice: “Viedma, 01-10-2020. Autos y 
Vistos:...Considerando:...Resuelvo: I.- Disponer el Archivo de las presentes actuaciones de conformidad al 
Art. 128, inc. 4to. C.P.P.- II.- Notifíquese al denunciante haciéndole saber expresamente que tiene derecho 
a solicitar al fiscal del caso la revisión del archivo, por un fiscal superior, en el término de tres días de 
notificado.-Fdo. Dra. Maricel Viotti Zilli – Agte. Fiscal.-

-–—•—–-

El Agente Fiscal a cargo de la Unidad Fiscal Temática N° 5: Dra. Maricel Viotti Zilli hace saber a Amoros 
Elian David, D.N.I. N° 24.928.753, que en los autos: “Amoros Alian David C/ Lozon Samuel y Otro S/ 
Amenazas ( LEX 1VI-37983-MP2015) Legajo N° MPF-VI-03058-2018, se ha dictado la resolución que en 
su parte pertinente dice: “Viedma, 02-10-2018. Autos y Vistos: ...Considerando: ... Resuelvo: I.- Disponer el 
Archivo de las presentes actuaciones de conformidad al Art. 128, inc. 4to. C.P.P. y art. 62 inc. 2 del Código 
Penal.- II.Notifíquese al denunciante haciéndole saber expresamente que tiene derecho a solicitar al fiscal 
del caso la revisión del archivo, por un fiscal superior, en el término de tres días de notificado.-Fdo. Dra. 
Maricel Viotti Zilli – Agte. Fiscal.-

-–—•—–-

El Agente Fiscal a cargo de la Unidad Fiscal Temática N° 5: Dra. Maricel Viotti Zilli hace saber a Tolosa, 
Matias Sebastian, DNI N°34886978, que en los autos: “Marileo Yonatan Darío S/ Amenazas” Nº MPF-
VI-02388-2020, se ha dictado la resolución que en su parte pertinente dice: “Viedma, 28 / 08 / 2020.- Autos 
y Vistos:... Considerando: ...Resuelvo: I.- Proceder al Archivo de la pesquisa, en virtud de os dispuesto en 
el artículo 128, inc. 4°, del C.P.P. II.- Notificar en los términos del artículo 129 del C.P.P.- Fdo. Dra. Maricel 
Viotti Zilli – Agte. Fiscal”.- Asimismo, se hace saber al requerido que para el caso de no compartir lo resuelto 
podrá, en el término de tres días a contar de la notificación, requerir la elevación de las actuaciones en 
consulta al Fiscal Jefe (art. 129 1er. parrafo CPP).-

-–—•—–-

Edicto Nº 6005

El Dr. Leandro Javier Oyola, Juez a cargo del Juzgado en lo Civil, Comercial y de Minería nº 3 de la 
Primera Circunscripción Judicial de la Provincia de Río Negro, con asiento en la ciudad de Viedma, 
Secretaría subrogante a cargo de la Dra. Justina Boeri, cita Yanina Yael Llancapi, DNI N° 33.003.469, para 
que se presenten en el término de 05 días a hacer valer sus derechos, bajo apercibimiento de designar al 
Defensor de Ausentes para que lo represente, en autos caratulados: “Provincia de Río Negro (I.P.P.V..) C/ 
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Epulef Marcos Andrés y Otra S/ Ejecucion Fiscal (fe)” Receptoria Nº A-1VI-190-FE2019. Publíquese por un 
(1) día.- Viedma, 21 de diciembre de 2020.-

-–—•—–-

Edicto Nº 6017

La Dra. Karina Vanessa Kozaczuk, Jueza a cargo del Juzgado Civil, Comercial, Sucesiones y Familia Nro. 9 
de San Antonio Oeste, Secretaría Nro. 1 a cargo del Dr. Fabio Daniel Gutierrez, cita a los herederos y/o quienes 
se consideren con derechos de Silveria Castellano, sobre los bienes que se pretenden usucapir identificados 
con nomenclatura catastral 17-3-030410 matrícula 17-4744 y 17-2-920250, para que en el plazo de 10 días se 
presenten en autos a hacer valer sus derechos, bajo apercibimiento de designar al Defensor de Ausentes para 
que lo represente. Publíquense edictos por 1 día en el Boletín Oficial y en la página web del Poder Judicial 
(Ac. 04/2018 del STJ). Fdo. Karina Vanessa Kozaczuk -Jueza-. San Antonio Oeste, 21 de diciembre de 2020.-

-–—•—–-

Edicto Nº 5943

La Dra. Karina Vanessa Kozaczuk, Jueza a cargo del Juzgado Civil, Comercial, Sucesiones y Familia 
Nro. 9 de San Antonio Oeste, Secretaría Nro. 1 a cargo del Dr. Fabio Daniel Gutierrez, cita a Silvina Analía 
Castellano, Juan Castellano, María Antonia Castellano, Miguel Castellano y Elena Castellano y Etcheverry 
y/o sus herederos, y/o quienes se consideren con derechos sobre los bienes que se pretenden usucapir 
identificados con nomenclatura catastral 17-3-030410, Matrícula 17-4744 y 17-2-920250, para que en el 
plazo de 10 días se presenten en autos Mortada Armando Abel C/Castellano José y Otros S/ Usucapión Expte 
N° 3326/2019, a hacer valer sus derechos, bajo apercibimiento de designar al Defensor de Ausentes para que 
lo represente. Publíquense edictos por 1 día en el Boletín Oficial y en la página web del Poder Judicial (Ac. 
04/2018 del STJ).- Fdo. Karina Vanessa Kozaczuk -Juez-. San Antonio Oeste, 11 de diciembre de 2020.-

-–—•—–-

Edicto Nº 5974

Andrea V. de la Iglesia Juez a cargo de Juzgado Civil, Comercial de la Mineria y Sucesiones N° 3, Secretaria 
Unica, sito en calle San Luis 853 2do piso de la Ciudad de General Roca, Provincia de Rio Negro, cita por 
treinta (30) dias a herederos y acreedores de Diez Vidal Delfina, DNI 9.734.464 a hacer valer sus derechos 
en autos caratulados “Diez Vidal Delfina S/ Herencia Vacante” (Nro: F-2RO-2109-C3-19) Publíquese por 
un (1) dia en el Boletín Oficial y en el sitio web oficial del poder judicial de Río Negro.General Roca, 16 de 
Diciembre de 2019. Anahi Muñoz. Secretaria.-

-–—•—–-

Edicto Nº 5935

La Dra. María Gabriela Tamarit, Juez a cargo del Juzgado en lo Civil, Comercial y de Minería Nº 1 de 
la Primera Circunscripción Judicial de la Provincia de Río Negro, con asiento en la ciudad de Viedma, 
Secretaría única a cargo del Dr. Gustavo J. Tenaglia, cita, llama y emplaza a la Sra. María Cristina Lucero 
DNI. 14.098.630, en autos caratulados: “PUNTO BG S.R.L. C/ Lucero María Cristina s/ Ejecutivo” - Expte. N° 
0634/16/J1: “Viedma, 05 de septiembre de 2018.- Atento lo peticionado y constancias de la causa, cítese 
por edictos a la Sra. María Cristina Lucero para que en el plazo de 5 días se presente en autos a hacer valer 
sus derechos, bajo apercibimiento de designar al Defensor de Ausentes para que lo represente.Publiquese 
por dos dias en el Boletin Oficial y en el sitio Web del poder judicial.- Fdo. Gustavo J. Tenaglia- Secretario.-

Viedma, 17 de diciembre de 2020.-
-–—•—–- 

Edicto Nº 5863

La Dra. María Gabriela Tamarit, Juez del Juzgado de Primera Instancia en lo Civil, Comercial  y  Minería 
N° 1 de la Primera Circunscripción Judicial, con asiento en la ciudad de Viedma, Secretaría del Dr. Gustavo 
A. Tenaglia, cita, llama y emplaza por el término de treinta (30) días a herederos y acreedores de Julio 
Alberto Alfaro para que se presenten a hacer valer sus derechos en autos caratulados “Alfaro Julio Alberto 
s/ Sucesión Ab Intestato” Expte. Nº F-1VI-1908-C2020.

Publíquese por 1 día.

Fdo. Gustavo J. Tenaglia - Secretario.

Viedma, 9 de diciembre de 2020.-
-–—•—–-

Edicto Nº 4673

La Dra. María del Carmen Villalba, Juez a cargo del Juzgado Civil, Comercial, de Minería y Sucesiones N° 
Uno, Secretaría Unica, sito en calle San Luis 853 2do piso de la ciudad de General Roca, cita a presentarse por 
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treinta (30) días a herederos y acreedores de María Gracia Tagliente DNI 3.200.517 en los autos caratulados 
“Tagliente María Gracia s/ Sucesión Ab Intestato “ (Expte. N° F-2RO-2427-C1-19). Publíquese por un (1) día. 
General Roca, 07 de julio de 2020.-

-–—•—–-

Edicto Nº 1097

La Dra. Andrea V. De La Iglesia, Juez a cargo del Juzgado Civil, Comercial y de Minería N° Tres de la 
Segunda Circunscripción Judicial de Río Negro, Secretaría Unica, sito en San Luis 853 2º Piso de General 
Roca, cita por 30 días a herederos y acreedores de Leonarda Chagumil DNI N° 9.742.512, a presentarse en 
los autos “Chagumil Leonarda s/ Sucesión Ab Intestato” Expte. Nº F-2RO-1682-C3-18 Publíquese por 1 día. 
General Roca, 18   de Octubre de 2018.-

-–—•—–-

Edicto Nº 5923

Federico Emiliano Corsiglia, Juez a cargo del Juzgado Civil, Comercial, Minería y Sucesiones N° 9, 
con asiento de funciones en calle Irigoyen N° 387, 1° piso, de la ciudad de Cipolletti, Provincia de Río 
Negro, cita y emplaza por treinta (30) días a herederos y acreedores de la Sra. Josefa Zenona Pereyra, DNI 
N° 2.305.642, para que comparezcan en autos: “Pereyra Josefa Zenona s/ Sucesión Ab Intestato” (Expte. 
Nº F-4CI-2559-C2020), a hacer valer sus derechos, acompañando la documentación que lo acredite. 
Publíquese por un día. Cipolletti, 10 de diciembre de 2020. Fdo. Noelia Alfonso. Secretaria.-

-–—•—–-

Edicto Nº 5874

Federico Emiliano Corsiglia, Juez a cargo del Juzgado Civil, Comercial, Minería y Sucesiones N° 9, con 
asiento de funciones en calle Irigoyen N° 387, 1° piso, de la ciudad de Cipolletti, Provincia de Río Negro, cita 
y emplaza por treinta (30) días a herederos y acreedores del Sr. Carlos Liempi Martínez, DNI N° 92.978.319, 
para que comparezcan en autos: “Liempi Martínez Carlos s/ Sucesión Ab Intestato” (Expte. Nº F-4CI-
2449-C2020), a hacer valer sus derechos, acompañando la documentación que lo acredite. Publíquese por 
un día. Cipolletti, 3 de diciembre de 2020. Fdo. Noelia Alfonso. Secretaria.-

-–—•—–-

Edicto Nº 6025

Laura Fontana, Juez a cargo del Juzgado Civil, Comercial y de Minería Nro. Cinco- Secretaría Unica sito 
en calle San Luis 853 2do. Piso. General Roca Río Negro, cita a presentarse por Treinta días a herederos, 
acreedores y a todos los que se consideren con derecho a los bienes dejados por el causante Buzon, Carlos 
Alberto DNI 7.596.848 en los autos “Buzon, Carlos Alberto s/ Sucesión Ab Intestato” (Expte.nº F- 2RO- 
2556-C5-20 ) Publíquese por Un día en el Boletín Oficial y por Un día en la Página Web del Poder Judicial.- 
General Roca, 22 de diciembre de 2020.-

Dra. Selva A. Aranea, Secretaria.-
-–—•—–-

Edicto Nº 5864

Laura Fontana, Juez a cargo del Juzgado Civil, Comercial y de Minería Nro. Cinco- Secretaría Única sito 
en calle San Luis 853 2do. Piso. General Roca Río Negro, cita a presentarse por Treinta días a herederos, 
acreedores y a todos los que se consideren con derecho a los bienes dejados por el causante Pasqualini, 
María Teresa, DNI 3.392.868, en los autos “Pasqualini María Teresa s/ Sucesión Ab Intestato” (Expte.nº 
F-2RO-2658-C5-20) Publíquese por Un día en el Boletín Oficial y por Un día en la Página Web del Poder 
Judicial.- General Roca, 02 de diciembre de 2020.-

Dra. Selva A. Aranea, Secretaria.-
-–—•—–-

Edicto Nº 6004

El Dr. Santiago Morán, Juez a cargo del Juzgado Civil, Comercial, de Minería y Sucesiones N° 3 de la III° 
Circunscripción Judicial de la Provincia de Río Negro, Secretaría a mi cargo, cito en J.J Paso 167 de ésta 
ciudad, cita por el término de 30 días a contar desde la última publicación a herederos y acreedores del Sr. 
Marasi Aníbal DNI M 5.167.877 para que se presenten a estar a derecho en autos “Marasi, Aníbal S/ Sucesión 
Ab Intestato (F-3BA-2545-C2020)” bajo apercibimiento de continuar la causa según se estado. Publíquese 
por 3 días.

San Carlos de Bariloche, 21 de Diciembre de 2020

Fdo. María Alejandra Marcolini Rodríguez - Secretaria.-
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Edicto Nº 5196

El Dr. Mariano A. Castro, Juez a cargo del Juzgado en lo Civil, Comercial y de Minería Nro. 1 de la III° 
Circunscripción Judicial de Río Negro, sito en Pje. Juramento 190 Piso 5to. de San Carlos de Bariloche, 
Secretaría única a cargo de la Dra. María Luján Perez Pysny, cita y emplaza por 30 (treinta) días a herederos 
y acreedores de Federico Raúl Dominick, DNI Documento Nacional Identidad 8.214.682 para que 
comparezcan y hagan valer sus derechos en autos: “Dominick, Federico Raúl S/ Sucesión Ab Intestato”, 
Expte. nro. F-3BA-2377-C2019. Publíquense edictos por 3 (tres) días.

San Carlos de Bariloche, 11 de septiembre de 2020.-

Fdo M. Alejandra Marcolini Rodríguez-secretaria subrogante.-
-–—•—–-

Edicto Nº 5262

El Dr. Mariano A. Castro, Juez a cargo del Juzgado en lo Civil, Comercial y de Minería Nro. 1 de la III° 
Circunscripción Judicial de Río Negro, sito en Pje. Juramento 190 Piso 5to. de San Carlos de Bariloche, 
Secretaría única a cargo de la Dra. María Luján Pérez Pysny, cita y emplaza por 30 (treinta) días a herederos 
y acreedores de Heraclio Pino, DNI 7.295.475 para que comparezcan y hagan valer sus derechos en autos: 
“Pino, Heraclio S/ Sucesión Ab Intestato”, Expte. nro. F-3BA-2387-C2019”. Publíquense edictos por 3 (tres) 
días. San Carlos de Bariloche, 16 de septiembre de 2020.-

-–—•—–-

Edicto Nº 6000

La Doctora Natalia Costanzo Jueza a cargo del Juzgado Civil, Comercial, de Minería y Sucesiones Nº 
31, de la II Cisrcunscipción Judicial, sito en calle 9 de Julio Nº 221 - 1° piso de Choele Choel, Río Negro, 
secretaría a cargo de la Doctora Guadalupe García, cita y emplaza a todos los que se consideren con 
derecho a los bienes dejados por el Selor Adrián Lucas Flores, D.N.I Nº 22.596.919 para que dentro del plazo 
de treinta (30) días lo acrediten en autos caratulados “Flores Adrián Lucas s/ Sucesión Ab Intestato”, Expte. 
N° F-2CH-508-C31-20. Publíquese Edictos por Un día en el diario de publicaciones Oficiales Choele Choel. 
Fdo. Dra.Natalia Costanzo - Juez. Secretaria, .... de diciembre de 2020.-

El presente cuenta con el beneficio de litigar sin gastos por tramitarse ante la Defensoría de Pobres y 
Ausentes.

-–—•—–-

Edicto Nº 6050

La Dra. Andrea Tormena, Jueza de Familia a cargo del Juzgado de Familia N° 16 con asiento de funciones 
en calle San Luis 853 1° piso de General Roca, Secretaría a cargo de la Dra. Carolina Gaete y Dra Silvia Favot, 
cítese a la Sra. Verónica Mansilla D.N.I. Nº 32.544.422 por el término de 5 Días a estar a derecho en autos, 
bajo apercibimiento de designársele defensor de ausentes para que la represente, a cuyo efecto publíquese 
edictos por Un Día en el Boletín Oficial y en el sitio web del Poder Judicial según Acordada 4/2018-SGyAJ 
STJ. Cumplase por Secretaria. Secretaria, 28 de Diciembre de 2020. Fdo. Dra. Silvia Favot Secretaria.

-–—•—–-

Edicto Nº 5944

Federico Emiliano Corsiglia, Juez a cargo del Juzgado Civil, Comercial, Minería y Sucesiones N° 9, con 
asiento de funciones en calle Irigoyen N° 387, 1° piso, de la ciudad de Cipolletti, Provincia de Río Negro, 
cita y emplaza por Treinta (30) Días a herederos y acreedores del Sr. Juan Carlos Tovares, DNI N° 4.626.549, 
para que comparezcan en autos: “Tovares Juan Carlos s/ Sucesión Ab Intestato” (Expte. Nº F-4CI-
2483-C2020), a hacer valer sus derechos, acompañando la documentación que lo acredite. Publíquese por 
un día. Cipolletti, 11 de diciembre de 2020. Fdo. Noelia Alfonso. Secretaria.

-–—•—–-

Edicto Nº 5876

La Dra. Maria Graciela Tamarit, jueza a cargo del Juzgado en lo Civil, Comercial y de Minería n° 1 de 
la primera Circunscripción Judicial de la Provincia de Río Negro con asiento en la ciudad de Viedma, 
Secretaría a cargo del Dr. Gustavo Tenaglia, cita, llama y emplaza a quienes se consideren con derecho a 
los bienes dejados por el causante Miguel Ismael Rañinqueo DNI N° 7.391.073, para que se presenten en el 
término de treinta (30) días a hacer valer sus derechos en autos caratulados: “Rañinqueo Miguel Ismael s/ 
Sucesión Ab Intestato” Receptoría N° F-1VI-1877-C2020.

Publíquese por 1 día.

Fdo. Gustavo J. Tenaglia - Secretario.

Viedma, 9 de diciembre de 2020.-
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Edicto Nº 6019

Federico Emiliano Corsiglia, Juez a cargo del Juzgado Civil, Comercial, Minería y Sucesiones N° 9, con 
asiento de funciones en calle Irigoyen N° 387, 1° piso, de la ciudad de Cipolletti, Provincia de Río Negro, 
cita y emplaza por Treinta (30) Días a herederos y acreedores de la Sra. Adoración Teresita Jordan, DNI N° 
710.560, para que comparezcan en autos: “Krazer Silvino Domingo y Jordan Adoración Teresita s/ Sucesión 
Ab Intestato” Expte. N° F-4CI-1854-C2018, a hacer valer sus derechos, acompañando la documentación 
que lo acredite. Publíquese por un día. Cipolletti, 21 de diciembre de 2020. Fdo. Noelia Alfonso. Secretaria.

-–—•—–-

Edicto Nº 5450

La Dra. Marcela Trillini, Jueza a cargo del Juzgado de Familia Nº 9 , perteneciente a la III° Circunscripción 
Judicial de la Pcia. de Río Negro, Secretaría a cargo de la Dra. Cecilia Wiesztort, sito en calle Ángel Gallardo 
Nº 1299 de S. C. de Bariloche; en autos caratulados: “Parra, Analía Isabel s/ Solicitud de Cambio de Apellido 
(f) (Digital), (Expte. Nro. 17220-20)” a dispuesto hacer saber que la Sra. Analía Isabel Parra DNI N° 20.294.794 
ha promovido acción judicial persiguiendo su cambio de nombre, solicitando supresión de apellido 
materno y adición del apellido paterno “Coralizzi”, haciéndose saber que puede formularse oposición 
dentro de los quince días hábiles contados desde la última publicación (art. 70 C.C. y C.). -Publíquense 
edictos en el Boletín Oficial una vez por mes en el lapso de dos meses.- San Carlos de Bariloche, 13 de 
noviembre de 2020. 

SECCIÓN COMERCIO, INDUSTRIA
Y ENTIDADES CIVILES

ESTATUTOS SOCIALES, CONTRATOS, ETC.

DON PERICO S.R.L.

El Dr. Félix, San Martín Inspector General de Personas Jurídicas, titular del Registro Público sito en la 
calle Zatti Nº 210 Esq Mitre de la Ciudad de Viedma, ordena, de acuerdo con  los términos del Art. 10 y 
modificatorias de la Ley 19.550,  publicar en el Boletín Oficial, por un (1) día, la constitución de la Sociedad 
de Responsabilidad Limitada denominada “DON PERICO S.R.L”.-

a) Socios: Federico Martín Battisti Boland, de nacionalidad argentina, DNI Nº 24.876.374, CUIT N°: 20-
24876374-5, nacido el 17 de Febrero de 1976, de estado civil soltero, de oficio ganadero, con domicilio 
real en Coiron N° 93 Barrio Don Bosco, de Viedma, Provincia de Río Negro; y Marina Raquel Etchegaray, 
de nacionalidad argentina, DNI Nº 25.907.617, CUIT N°: 27-25907617-5, nacida el 05 de Abril de 1977, de 
estado civil: soltera, de oficio profesora de educación física, con domicilio real en Francisco Pita N° 320, de 
Carmen de Patagones, Provincia de Buenos Aires.

b) Fecha del Instrumento de Constitución: 16/11/2020.

c) Domicilio Social: Coiron N° 93 Barrio Don Bosco, de Viedma, Provincia de Río Negro.

d) Objeto: La sociedad tendrá por objeto desarrollar las siguientes actividades por cuenta propia o de 
terceros o asociada a terceros dentro de la República Argentina y/o en el extranjero: 

Actividad Principal: Agrícola-Ganadera. La sociedad tiene por objeto dedicarse a las actividades 
agrícolas y ganaderas en general, tanto en establecimientos de propiedad de la sociedad como de terceros, 
realizando todos los labores del ciclo agrícola o solamente alguno de ellos. Explotación de establecimientos 
ganaderos para la cría, engorde e invernada de ganado vacuno, ovino, porcino, etc., así como la cría de toda 
clase de animales de pedigre, en extinción u otras especies. Explotación de predios destinados al cultivos 
extensivos (trigo, soja, maíz, girasol, cebada), su cultivo o comprar, vender, empacar, conservar, importar 
y exportar. Compra, venta, distribución, exportación, importación de todo tipo de mercaderías, productos 
elaborados y semielaborados, incluso el ejercicio de comisiones, consignaciones, y representaciones, 
mandatos, agencias, gestiones de negocios y administraciones relacionadas directa o indirectamente con 
el objeto social. Cuando las actividades previstas por este objeto así lo requieran, las mismas serán llevadas 
a cabo por profesionales con título habilitante. Para la realización de su objeto, la sociedad tiene plena 
capacidad jurídica para adquirir derechos y contraer obligaciones y llevar a cabo todo acto que no esté 
prohibido por la normativa legal vigente. 

Actividad Secundaria: Alquiler de Maquinarias Agrícola-Viales: Dedicarse por cuenta propia o de terceros 
al alquiler de maquinarias agrícolas-viales de su propiedad o de terceros, para la realización de servicios 
y/o obras a terceros.

e) Plazo de Duración: La duración de la sociedad será de noventa y nueve (99) años a partir de la fecha 
de su inscripción en el Registro Público.
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f) Capital Social: Se fija en la suma de Pesos Cuatrocientos Mil ($ 400.000,00) que se divide en cuotas 
sociales de Pesos Un Mil ($ 1.000,00) cada una y con derecho a un voto por cuota. La cuotas son suscriptas 
en las siguientes proporciones: la señora Marina Raquel Etchegaray, cien (100) cuotas, por la suma total de 
Pesos Cien Mil Con 00/100 Centavos ($ 100.000,00); el señor Federico Martín Battisti Boland, trescientas 
(300) cuotas por la suma total de Pesos Trescientos Mil Con 00/100 Centavos ($ 300.000,00). El capital 
suscripto es integrado de la siguiente manera: mediante aportes en dinero en efectivo por parte de ambos 
socios, integrando un veinticinco por ciento (25%) en dinero en efectivo en este acto, siendo que la señora 
Marina Raquel Etchegaray integrara la suma de Pesos Veinticinco Mil Con 00/100 ($ 25.000,00) y el señor 
Federico Martín Battisti Boland  la suma de Pesos Setenta y Cinco Mil Con 00/100 Centavos ($ 75.000,00), 
representado la suma total de Pesos Cien Mil Con 00/100 Centavos ($ 100.000,00); comprometiéndose a 
integrar el saldo antes de cumplidos los dos años de la fecha presente.

g) Administración y Representación Legal: Administrador titular: señor Federico Martín Battisti Boland, 
de nacionalidad argentina, titular del DNI Nº 24.876.374, CUIT N°: 20-24876374-5 por el término de 2 (dos) 
ejercicios siendo reelegible/s. Administrador suplente: señora Marina Raquel Etchegaray, de nacionalidad 
argentina, titular del DNI Nº 25.907.617, CUIT N°: 27-25907617-5, nacida el 05 de Abril de 1977, de estado 
civil: soltera, de oficio profesora de educación física, con domicilio real en Francisco Pita N° 320, de 
Carmen de Patagones, Provincia de Buenos Aires.

h) Fecha de Cierre de Ejercicio: El día 30 de Junio de cada año. 

i) La sociedad prescinde de Sindicatura.-

Viedma,  16 de Diciembre de 2020.-

Dr. Félix, San Martín Inspector General de Personas Jurídicas.-
-–—•—–-

ADSUM S.A.S.

El Dr. Federico Frosini, Inspector Regional de Personas Jurídicas, titular del Registro Público sito en 
Viedma Nº 191, de la Ciudad de Cipolletti, ordena, de acuerdo con los términos del Art. 37 de la Ley Nº 
27.349, publicar en el Boletín Oficial, por un (1) día la constitución de la Sociedad denominada “ADSUM 
Sociedad por Acciones Simplificada” o S.A.S.

a) Socios: María Eugenia Crocco, DNI Nº 35.235.703, Argentina, nacida el 12 de Junio de 1990, profesión: 
Contadora, estado civil: casada con domicilio en Garcia y Villanueva s/n, Leando N. Alem, Provincia de 
Buenos Aires y Diego Sergio Chersicla, DNI Nº 35.046.734, Argentino, nacido el 08 de Febrero de 1990, 
profesión: Contador, estado civil: soltero, con domicilio en Fernández Oro N° 460, Piso 4, Depto. B, 
Cipolletti, Río Negro.

b) Fecha del Instrumento de Constitución: 1 de Octubre de 2020.

c) Domicilio de la Sociedad y de su Sede: Fernández Oro N° 460 Piso 4 Dpto. B, Ciudad de Cipolletti, 
Provincia de Río Negro.

d) Designación del Objeto: La sociedad tiene por objeto dedicarse, por cuenta propia o ajena, o 
asociada a terceros, dentro o fuera del país a la creación, producción, intercambio, fabricación, 
transformación, comercialización, intermediación, representación, importación y exportación de bienes 
materiales, incluso recursos naturales, e inmateriales y la prestación de servicios, relacionados directa 
o indirectamente con las siguientes actividades: (a) Agropecuarias, avícolas, ganaderas, pesqueras, 
tamberas y vitivinícolas; (b) Comunicaciones, espectáculos, editoriales y gráficas en cualquier soporte; 
(c) Culturales y educativas; (d) Desarrollo de tecnologías, investigación e innovación y software; (e) 
Gastronómicas, hoteleras y turísticas; (f) Inmobiliarias y constructoras; (g) Inversoras, financieras y 
fideicomisos; (h) Petroleras, gasíferas, forestales, mineras y energéticas en todas sus formas; (i) Salud, y 
(j) Transporte.

e) Plazo de Duración (determinado): 99 años.

f) Capital Social es de $ 33.750 representado por igual cantidad de acciones ordinarias escriturales, de 
$ 1 valor nominal cada una y con derecho a un voto por acción.Los socios suscriben el 100% del capital 
social de acuerdo con el siguiente detalle: María Eugenia Crocco, suscribe la cantidad de 16.875 acciones 
ordinarias. Diego Sergio Chersicla, suscribe la cantidad de 16.875 acciones ordinarias.

g) Administración, Representación y Fiscalización, de la sociedad está a cargo de una o más personas 
humanas, socias o no, cuyo número se indicará al tiempo de la designación, entre un mínimo de uno 
(1) y un máximo de cinco (5) miembros. Duran en el cargo por plazo indeterminado. Se designa como 
Administrador Titular al Sr. Diego Sergio Chersicla. D.N.I. 35.046.734; y como Administrador Suplente a la 
Sra. María Eugenia Crocco, D.N.I. 35.235.703. La sociedad prescinde de la sindicatura.

h) Fecha de Cierre de Ejercicio: 31 de Diciembre de cada año.-

Cipolletti, 17 de Diciembre de 2020.-

Dr. Federico Frosini, Inspector Regional de Personas Jurídicas Cipolletti.-
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ADRION  S.R.L. 

El Dr. Matías Aciar, Inspector General de Personas Jurídicas, titular del Registro Público, sito en Pasaje 
Juramento Nº 163 PB “B” de la ciudad de San Carlos de Bariloche, ordena de acuerdo con los términos del 
Art. 10 y modificatorias de la Ley 19.550, publicar en el Boletín Oficial por un (1) día, la constitución de la 
Sociedad denominada ADRION S.R.L. 

a) Socios: Paul Hermann Adrion, D.N.I.N° 92.554.901, C.U.I.T. N° 20-92554901-1, Alemán, casado en 
primeras nupcias con Carolina Selma Stessens, Ingeniero Agrónomo, nacido el 20 de Agosto de 1955; 
Pedro Wenceslao Adrion, D.N.I.N° 32.189.886, C.U.I.T. N° 20-32189886-7, argentino, casado en primeras 
nupcias con Sofía Calderon, Ingeniero Agrónomo, nacido el 24 de Septiembre de 1986 y la Señora Luise 
Romina Adrion, D.N.I.N° 34.967.467, C.U.I.T. N° 27-34967467-5, argentina, soltera, Ingeniera en Tecnología 
de los Alimentos, nacida el 04 de Marzo de 1990; todos con domicilio en Islas Malvinas S/N°  - El Bolsón 

b) Fecha Contrato Social: 04/11/2020.

c) Domicilio Real y Legal de la Sociedad: Islas Malvinas 4293, El Bolsón, Provincia de Río Negro. 

d) Objeto: A) Producción: Sembrar, cosechar y acondicionar frutas, frutas finas o variedades similares. 
Explotación frigorífica y de galpones de empaque para el almacenamiento. B) Industrial: Elaboración, 
procesamiento, fraccionamiento y envasado de productos: frutas, frutas finas o variedades similares; así 
como jugos frutales, dulces bebidas y subproductos de la misma especie. C) Comercial: Compra, venta, 
consignación y distribución de: a) vinos, licores, bebidas con o sin alcohol, bebidas gaseosas y jugos frutales. 
b) alimentos en general, galletitas, bizcochos, merengues, dulces de todo tipo y calidad, aceites comestibles 
y toda clase de conservas y productos comestibles, y todo otro producto derivado de harinas, subproductos 
y derivados alimenticios, c) frutas, frutas finas o variedades similares y sus derivados, productos procesados 
dulces, jaleas, frutas naturales, bebidas, jugos y otros derivados. D) Industrialización, fraccionamiento y 
distribución de leche, productos y subproductos de ella derivados: leche en polvo, yogur, ricota, manteca, 
quesos en todas sus variedades, dulce de leche y crema de leche. E) Explotación de Establecimientos 
ganaderos: para la cría, engorde e invernada de ganado vacuno, ovino, porcino, caprino, Equino; cabañeros, 
para la cría de toda especie de animales de pedrigee; agrícola, para la producción de especies cerealeras, 
forrajeras; frutícolas, apícolas y granjeros. Compra, venta, acopio, importación, exportación, consignación 
y distribución; el ejercicio de representaciones, comisiones y mandatos y la instalación de depósitos, ferias, 
almacenes de ramos generales, referentes a los productos originados en la realización del objeto agropecuario, 
sus subproductos y derivados, elaborados, semielaborados o naturales, tales como carnes, menudencias, 
sean frescas, cocidas o conservadas; cueros, huevos, lanas, cerdas, plumas, leches, grasas, sebo, quesos 
y huevos. F) Vivero: compra, venta y producción de plantas autóctonas, ornamentales y frutales. Cultivo 
de plantas de vivero y su compraventa. Realización de ajardinamiento  e instalaciones pública o privada. 
Desarrollo de programas relacionados con la reproducción de plantas y reforestación. G) Forestación: 
Explotación y/o administración de bosques, forestación y reforestación de tierras e instalación. Asesorar, 
organizar o ejecutar planes de forestación o reforestación en terrenos propios o de terceros o fiscales; instalar 
o explotar viveros forestales; ejecutar trabajos de conservación forestal, desmontes de bosques o extracción 
de productos forestales y recuperación de tierras áridas para destinarlas a la forestación.   Explotación de 
aserraderos y comercialización de sus productos y subproductos, importación y exportación de maderas 
y compraventa de las mismas. H) Importadora y Exportadora: Importación y exportación de materias 
primas, productos elaborados y terminados, equipamientos, maquinarias, instalaciones relacionados con el 
objeto de producción, comercialización e industrialización de la Sociedad.  I) Servicios de consulta, estudio, 
investigación y asesoramiento para todas las actividades relacionadas a la Ingeniería Agrónoma a entidades 
públicas o privadas del país y del extranjero, comprendiendo además la elaboración de estudios de mercado, 
factibilidad, pre-inversión de planes y programas de desarrollo nacional, regionales y sectoriales. La 
elaboración de informes, anteproyectos, proyectos, ejecutivos de crecimiento infraestructural, agropecuario, 
industrial, agroindustrial, minero, energético, educativo, económico, y social.  

e) Plazo de Duración: Noventa y nueve años (99) desde su inscripción en el Registro Público.  

f) Capital Social: El capital social se fija en la suma de $ $ 240.000,00 (Pesos Doscientos Cuarenta Mil), 
dividido en 240 (doscientos cuarenta) cuotas sociales de $ 1.000,00 (Pesos Un Mil) cada una, suscribiendo  
el Sr. Paul Hermann Adrion la cantidad de 60 (sesenta) cuotas sociales por un importe de $  60.000 (Pesos 
Sesenta Mil), el Sr. Pedro Wenceslao Adrion la cantidad de 90 (noventa) cuotas sociales por un importe de 
$ 90.000 (Pesos Noventa Mil) y la Sra. Luise Romina Adrion la cantidad de 90 (noventa) cuotas sociales 
por un importe de $ 90.000 (Pesos Noventa Mil); integrando en este acto el Sr. Paul Hermann Adrion 
la cantidad de 15 (quince) cuotas sociales por un importe de $ 15.000 (Pesos Quince Mil), el Sr. Pedro 
Wenceslao Adrion la cantidad de 23 (veintitrés) cuotas sociales por la suma de $ 23.000 (Pesos Veintitrés 
Mil) y la Sra. Luise Romina Adrion la cantidad de 23 (veintitrés) cuotas sociales por un importe de $ 23.000 
(Pesos Veintitrés Mil); el resto del Capital será integrado dentro de dos años. 

g) Representación y Administración: La Administración y Representación Legal de la Sociedad estará 
a cargo del socio Paul Hermann Adrion quien desempeñará sus funciones durante todo el plazo de la 
sociedad. Se prescinde la Sindicatura.  
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i) Fecha de Cierre de Ejercicio: 30 de Septiembre de cada Año.- 

San Carlos de Bariloche, 

Dr. Matías Aciar, Inspector General de Personas Jurídicas S. C. de Bariloche.-
-–—•—–-

ELECTRIFICADORA RIO NEGRO. S.A.S.

El Dr. Fernando Molina, Inspector Regional de Personas Jurídicas, titular del Registro Público sito en Mitre 
Nº 480 de la Ciudad de General Roca, ordena, de acuerdo con los términos del Art. 37 de la Ley Nº 27.349, 
publicar en el Boletín Oficial, por un (1) día la constitución de la Sociedad denominada “Electrificadora Río 
Negro Sociedad por Acciones Simplificada” o S.A.S.

a) Socio: Simón Pablo Perego, DNI Nº 18.166.962, CUIT 20-18166962-5, de nacionalidad argentino, nacido 
el 18 de Octubre de 1966, de profesión Ingeniero, estado civil casado, con domicilio en calle Charrúas N° 
615 de la ciudad de Villa Regina, Provincia de Río Negro.

b) Fecha del Instrumento de Constitución: 1 de Noviembre de 2020.

c) Domicilio de la Sociedad y de su Sede: Julio A. Roca Nº 250, de la Localidad de Villa Regina, Provincia 
de Río Negro.

d) Designación del Objeto: La sociedad tiene por objeto dedicarse, por cuenta propia o ajena, o 
asociada a terceros, dentro o fuera del país a la creación, producción, intercambio, fabricación, 
transformación, comercialización, intermediación, representación, importación y exportación de bienes 
materiales, incluso recursos naturales, e inmateriales y la prestación de servicios, relacionados directa 
o indirectamente con las siguientes actividades: (a) Agropecuarias, avícolas, ganaderas, pesqueras, 
tamberas y vitivinícolas; (b) Comunicaciones, espectáculos, editoriales y gráficas en cualquier soporte; 
(c) Culturales y educativas; (d) Desarrollo de tecnologías, investigación e innovación y software; (e) 
Gastronómicas, hoteleras y turísticas; (f) Inmobiliarias y constructoras; (g) Inversoras, financieras y 
fideicomisos; (h) Petroleras, gasíferas, forestales, mineras y energéticas en todas sus formas; (i) Salud, y 
(j) Transporte. La sociedad tiene plena capacidad de derecho para realizar cualquier acto jurídico en el 
país o en el extranjero, realizar toda actividad lícita, adquirir derechos y contraer obligaciones. Para la 
ejecución de las actividades enumeradas en su objeto, la sociedad puede realizar inversiones y aportes de 
capitales a personas humanas y/o jurídicas, actuar como fiduciario y celebrar contratos de colaboración; 
comprar, vender y/o permutar toda clase de títulos y valores; tomar y otorgar créditos y realizar toda clase 
de operaciones financieras, excluidas las reguladas por la Ley de Entidades Financieras y toda otra que 
requiera el concurso y/o ahorro público.

e) Plazo de Duración (determinado): 99 años.

f) Capital Social y aporte de cada socio: El Capital Social es de pesos treinta y siete mil ochocientos 
($37.800.-) representado por igual cantidad de acciones ordinarias escriturales, de $ 1 valor nominal cada 
una y con derecho a un voto por acción. El socio Simón Pablo Perego suscribe el 100% del capital social 
con 37.800 (treinta y siete mil ochocientas) acciones ordinarias escriturales, de un peso valor nominal 
cada una y con derecho a un voto por acción. El capital social se integra en un veinticinco por ciento (25%) 
en dinero efectivo, acreditándose tal circunstancia mediante comprobante de pago de Banco Patagonia 
por el valor del trámite ($9.450.-), debiendo integrarse el saldo pendiente del capital social dentro del plazo 
máximo de dos (2) años, contados desde la fecha de constitución de la sociedad.

g) Administración: Administrador Titular: Simón Pablo Perego, D.N.I. Nº 18.166.962, CUIT 20-18166962-
5, de nacionalidad argentino, casado, nacido el 18 de Octubre de 1966, de profesión Ingeniero, con 
domicilio en calle Charrúas Nº615, de la localidad de Villa Regina, Provincia de Río Negro.

Administrador Suplente: Débora Anabel Uzcudun, DNI Nº 30.225.810, CUIT 23-30225810-4, de 
nacionalidad argentina, nacida el 29 de Marzo de 1984, soltera, profesión bachiller con orientación 
mercantil / administrativa, con domicilio en calle Venecia Nº77, Barrio Los Fresnos, de la ciudad de Villa 
Regina, Provincia de Río Negro

Representación Legal: Será ejercida por el administrador titular designado.

h) Fecha de Cierre de Ejercicio: 31 de Julio.

Ciudad de General Roca, 1 de Diciembre de 2020.-

Dr. Fernando Molina, Inspector Regional de Personas Jurídicas Gral. Roca.-
-–—•—–-

E.M.E.C. S.A.S.

El Dr. Fernando Molina, Inspector Regional de Personas Jurídicas, titular del Registro Público sito en 
Mitre Nº 480 de la Ciudad de General Roca, ordena, de acuerdo con los términos del Art. 37 de la Ley Nº 
27.349, publicar en el Boletín Oficial, por un (1) día la constitución de la Sociedad denominada “E.M.E.C.  
Sociedad por Acciones Simplificada” o S.A.S.
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a) Socio: Simón Pablo Perego, DNI Nº 18.166.962, CUIT 20-18166962-5, de nacionalidad argentino, nacido 
el 18 de Octubre de 1966, de profesión Ingeniero, estado civil casado, con domicilio en calle Charrúas N° 
615 de la ciudad de Villa Regina,  Provincia de Río Negro

b) Fecha del Instrumento de Constitución: 1 de Noviembre de 2020.

c) Domicilio de la Sociedad y de su Sede: Julio A. Roca Nº 250, de la Localidad de Villa Regina, Provincia 
de Río Negro.

d) Designación del Objeto: La sociedad tiene por objeto dedicarse, por cuenta propia o ajena, o asociada 
a terceros, dentro o fuera del país a la creación, producción, intercambio, fabricación, transformación, 
comercialización, intermediación, representación, importación y exportación de bienes materiales, incluso 
recursos naturales, e inmateriales y la prestación de servicios, relacionados directa o indirectamente con 
las siguientes actividades: (a) Agropecuarias, avícolas, ganaderas, pesqueras, tamberas y vitivinícolas; (b) 
Comunicaciones, espectáculos, editoriales y gráficas en cualquier soporte; (c) Culturales y educativas; (d) 
Desarrollo de tecnologías, investigación e innovación y software; (e) Gastronómicas, hoteleras y turísticas; 
(f) Inmobiliarias y constructoras; (g) Inversoras, financieras y fideicomisos; (h) Petroleras, gasíferas, 
forestales, mineras y energéticas en todas sus formas; (i) Salud, y (j) Transporte. La sociedad tiene plena 
capacidad de derecho para realizar cualquier acto jurídico en el país o en el extranjero, realizar toda actividad 
lícita, adquirir derechos y contraer obligaciones. Para la ejecución de las actividades enumeradas en su 
objeto, la sociedad puede realizar inversiones y aportes de capitales a personas humanas y/o jurídicas, 
actuar como fiduciario y celebrar contratos de colaboración; comprar, vender y/o permutar toda clase 
de títulos y valores; tomar y otorgar créditos y realizar toda clase de operaciones financieras, excluidas 
las reguladas por la Ley de Entidades Financieras y toda otra que requiera el concurso y/o ahorro público.

e) Plazo de Duración (determinado): 99 años.

f) Capital Social y aporte de cada socio: El Capital Social es de pesos treinta y siete mil ochocientos ($ 
37.800) representado por igual cantidad de acciones ordinarias escriturales, de $ 1 valor nominal cada una 
y con derecho a un voto por acción. El socio Simón Pablo Perego suscribe el 100% del capital social con 
37.800 (treinta y siete mil ochocientas) acciones ordinarias escriturales, de un peso valor nominal cada 
una y con derecho a un voto por acción. El capital social se integra en un veinticinco por ciento (25%) en 
dinero efectivo, acreditándose tal circunstancia mediante comprobante de pago de Banco Patagonia por 
el valor del trámite ($9.450.-), debiendo integrarse el saldo pendiente del capital social dentro del plazo 
máximo de dos (2) años, contados desde la fecha de constitución de la sociedad.

g) Administración: Administrador Titular: Simón Pablo Perego, D.N.I. Nº 18.166.962, CUIT 20-18166962-
5, de nacionalidad argentino, casado, nacido el 18 de Octubre de 1966, de profesión Ingeniero, con 
domicilio en calle Charrúas Nº615, de la localidad de Villa Regina, Provincia de Río Negro.

Administrador Suplente: Débora Anabel Uzcudun, DNI Nº 30.225.810, CUIT 23-30225810-4, de 
nacionalidad argentina, nacida el 29 de Marzo de 1984, soltera, profesión bachiller con orientación 
mercantil / administrativa, con domicilio en calle Venecia Nº77, Barrio Los Fresnos, de la ciudad de Villa 
Regina, Provincia de Río Negro

Representación legal: Será ejercida por el administrador titular designado.

h) Fecha de Cierre de Ejercicio: 31 de Julio.

Ciudad de General Roca,  de   de 2020.-

Dr. Fernando Molina, Inspector Regional de Personas Jurídicas Gral. Roca.-

ACTAS

PROSUR S.A.
(Renovación de autoridades)

 El Dr. Félix San Martín, Inspector General de Personas Jurídicas, Titular del Registro Público  sito en calle 
Zatti N° 210 de la Ciudad de Viedma, ordena, de acuerdo con  los términos del Art. 60 y modificatorias de la 
Ley 19.550, publicar en el boletín oficial, por un (1) día, el Acta de Asamblea Ordinaria N° 24 de fecha 24 de 
Abril de 2020 de la Sociedad denominada “ ProSur S.A.”, por la que los integrantes de la Sociedad  resuelven 
proceder a la elección del Directorio, fijando en relación al número de miembros un Director Titular y un 
Director Suplente,  por el plazo de dos ejercicios a partir del 01 de Enero de 2020 y hasta el 31 de Diciembre 
de 2021, siendo su composición: Presidente Sr. Entraigas Miguel Ángel D.N.I N° 16.657.544  , y Directora 
Suplente  Lacaze Mariela Beatriz D.N.I N° ° 20.048.778.

Viedma, 11 de Diciembre de 2020. 

Dr. Félix San Martín, Inspector General de Personas Jurídicas.-
-–—•—–-

M. FERNANDEZ Y CIA S.A.

El Dr. Fernando Molina, Inspector Regional de Personas jurídicas, titular del Registro Publico, sito en calle 
Mitre 480 de la ciudad de General Roca, ordena, de acuerdo con los términos del Art.10 y modificatorias 
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de la Ley 19.550, la publicación en el Boletín Oficial, por un (1) día, de la modificación de Contrato (art. 02) 
de M. FERNANDEZ Y CIA S.A. Hace saber que por decisión  unánime de los accionistas en la asamblea 
general extraordinaria Nº 62 celebrada el día  18 de febrero de 2019, se modificó el art.02 el cual quedo 
redactado de la siguiente manera: “Art.02: El plazo de duración de la sociedad establecido en cincuenta 
años a contar desde la fecha de inscripción en el Registro Público, con vencimiento el 17 de abril de 2019, 
queda prorrogado por noventa y nueve años a contar del termino del vencimiento originario. Por decisión 
de la Asamblea General Extraordinaria de accionistas este término puede prorrogarse nuevamente.”  Se 
hace saber que las oposiciones deberán ser realizadas en el plazo de 10 días a partir de la publicación del 
edicto.

General Roca, 09 de diciembre de 2020. Publíquese edicto.-

Dr. Fernando Molina, Inspector Regional de Personas Jurídicas Gral. Roca.-
-–—•—–-

CENTRO ELECTRICO BARILOCHE SRL 
(Adición de Socio Gerente) 

El Dr. Matías Aciar Inspector Regional de Personas  Jurídicas  de San Carlos de Bariloche, titular del  
Registro Público de Comercio de la III era. Circunscripción de la Pcia. de Río Negro, sito en la calle 
Juramento 163, P.B. “B” de esta localidad, ordena de acuerdo con los términos del Art. 10 y modificatorias 
de la Ley 19.550, la publicación en el Boletín Oficial, por un (1) día, EL Acta de reunión de socios de fecha 
20 días del mes de Febrero de 2020 de la Sociedad denominada “Centro Eléctrico Bariloche S.R.L.”, por la 
que los integrantes de la Sociedad, resuelven ampliar la administración de la sociedad sean designados 
también como Gerentes, la Sra. Carolina Zelezen; DNI 24.371.892, CUIT 27-24371892-4 con domicilio en 
Av. Independencia 1964 en la ciudad de Mar del Plata, y el Sr. Pablo Luis Zelezen DNI 22.915.792, CUIT 20-
22915792-3, con domicilio en Av.  Independencia 1964 en la ciudad de Mar del Plata; quedando conformada 
la Gerencias por los Señores Luis Alberto Zelezen DNI 8.702.032; Carolina Zelezen; DNI 24.371.892 y Pablo 
Luis Zelezen DNI 22.915.792.;  quienes presentes y sin tener incompatibilidad, aceptan los cargos. 

Se hace saber que las oposiciones deberán ser deducidas en el plazo de diez (10) días a partir de la 
publicación de edicto.-

Matías Raúl Aciar, Inspector Regional de Personas Jurídicas S. C. de Bariloche.-
-–—•—–-

MACS S.A.
Cambio de Directorio

El Dr. Federico Frosini, Inspector Regional de Personas Jurídicas, a cargo del Registro Público de 
Comercio sito en calle Viedma Nro. 191,  de la ciudad de Cipolletti, ordena de acuerdo con los términos del 
artículo 10 y  modificatorias de la Ley 19550,  publicar en el Boletín Oficial por (1 día),  las Actas de Asamblea 
de fechas  18/06/2019 y rectificativa del 20/03/2020 de la Sociedad denominada “ MACS  SA ”, por las que 
los integrantes de la sociedad, resolvieron  designar, por unanimidad, los siguientes cargos :

Director Titular: Carlos Moreno Andrade………..……….……… DNI 94.140.232

Director Suplente: Silvina Laura Goi……………..…………………….DNI 28.032.252

Se hace saber que las oposiciones deberán deducirse en el plazo de diez (10) días a partir de la publicación 
del edicto.- 

Cipolletti,  11/12/2020.-

Dr. Federico Frosini, Inspector Regional de Personas Jurídicas Cipolletti.-

COMUNICADO

MOLINO CAÑUELAS SOCIEDAD ANÓNIMA,
COMERCIAL, FINANCIERA, INMOBILIARIA Y AGROPECUARIA

Conforme lo pactado en el Artículo 2.1. párrafo segundo del Contrato de Factoraje celebrado el día 
03/07/19 (el “Contrato de Factoraje”) entre “Molino Cañuelas Sociedad Anónima, Comercial, Financiera, 
Inmobiliaria y Agropecuaria” con domicilio en la calle John F. Kennedy 160, Cañuelas, Buenos Aires, en 
adelante el  Factoreado, y  “Banco Supervielle Sociedad Anónima”, con domicilio en la calle Bartolomé 
Mitre 434, Capital Federal, en adelante el Factor, y conforme lo establecen los artículos 1421 y concordantes 
del Código Civil y Comercial de la Nación, en forma adicional a las notificaciones contenidas en los 
instrumentos de venta correspondientes, se notifica a todos los deudores cedidos, acreedores y terceros 
interesados que el día 18/12/2020 se formalizó –conforme los términos pactados en el Contrato de 
Factoraje- la cesión y transferencia -sin recurso-hecha por el Factoreado al Factor, de todos los derechos y 
acciones de cobro -presentes y futuros- emergentes de la Relación Comercial que hubiere motivado y que 
motiven la emisión de Documentos por parte del Factoreado, a partir del día 18/12/2020, pagaderos por 
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los Deudores Cedidos de la nómina de nuevos deudores cedidos incluyendo sin limitación: (i) los pagos 
que se deban efectuar, (ii) los reclamos, acciones legales y recursos relacionados a dichos derechos, (iii) 
las indemnizaciones que les correspondan, así como (iv) todos los demás accesorios que el Factoreado 
tuviere y le correspondiente bajo las Relaciones Comerciales. Queda aclarado que los Deudores Cedidos 
son todos y cada uno de los deudores cedidos incluidos en el Anexo II del Contrato de Factoraje y todos 
y cada uno de los nuevos deudores cedidos que en lo sucesivo se incorporen por acuerdo de las Partes al 
Contrato de Factoraje conforme las previsiones en él establecidas. Habiéndose efectuado oportunamente 
la publicación de la cesión de créditos presentes y futuros de nuevos deudores incluidos bajo el Anexo 
II, la presente notifica la cesión de créditos de nuevos deudores cedidos formalizada el día 18/12/2020, 
conforme los términos de la cláusula 2.1 del Contrato de Factoraje. Se deja constancia que obra en poder 
del escribano Juan Pablo Molinari el detalle y texto ordenado de la totalidad de deudores cedidos desde la 
celebración del contrato hasta la fecha de publicación de la presente.- Daniel Fernando Mayor, Abogado.-

INSCRIPCIÓN DE MARTILLERO Y CORREDOR PÚBLICO

El Dr. Félix, San Martín  Inspector General de Personas Jurídicas, titular del Registro Público de la 
Inspección General de Personas Jurídicas con asiento en la ciudad de Viedma, sito en calle Zatti N° 210 
de la misma ciudad, ordena la publicación en el diario, por un (1) día, de la inscripción como Martillero y 
Corredor Público de el Sr. Simón Pendas D.N.I N° 40324537 , con domicilio real / legal en calle Moreno  N° 
994, Dpto. N° 1, de la localidad de Viedma, Provincia de Río Negro, el que tramita mediante Expediente N° 
19703-IGPJ-2020.-

Se hace saber que las oposiciones deberán ser deducidas dentro del plazo de diez días a contar de la 
publicación.

Viedma, 13 de Diciembre de 2020.-

Dr. Félix, San Martín  Inspector General de Personas Jurídicas.-

CESIÓN DE CUOTAS SOCIALES

L.P. S.R.L.
(Cesión de Cuotas y Modificación Contrato Social)

  El Dr. Fernando Molina, Inspector Regional de Personas Jurídicas, sito en calle Mitre Nº 455, 1° piso de 
la ciudad de General Roca, ordena de acuerdo con los términos del Art. 10 y modificatorias de la Ley 19550, 
la publicación en el Boletín Oficial, por un (1) día, de: 

1) Cesión de cuotas de fecha 29 de octubre de 2019, efectuada por instrumento privado, mediante la cual 
los socios David Malcom, Patricia Daniela, Alfredo Ignacio, Alan, todos de apellido Long, venden, ceden 
y transfieren a favor de Pablo Ariel Pogost DNI Nº 27.106.144, argentino, de profesión ingeniero, de 40 
años, nacido el día 15 de febrero de 1979, de estado civil soltero, con domicilio en calle Río Turbio nº 1900, 
Lote 1,62, Barrio Costa Nogal, de la ciudad de Neuquén, la cantidad de cuatrocientas (400) cuotas sociales 
cada uno, que les corresponden en virtud de ser herederos forzosos del socio David Daniel Long, lo que 
surge de los autos caratulados “Long, David Daniel s/Sucesión Ab Intestato” (Expte.Nº F-2RO-1754-C1-18), 
haciendo un total de un mil seiscientas (1600) cuotas sociales de diez pesos ($ 10), valor nominal cada una, 
dicha cesión se efectuó por el precio total de Pesos dos millones ochocientos sesenta mil ($ 2.860.000). 

2) Cesión de cuotas de fecha 6 de marzo de 2020, efectuada por instrumento privado, mediante la cual 
los socios Luciana Soraya Romero, Liam Giuliano y Victoria ambos de apellido Long venden ceden y 
transfieren, a favor del Sr. Pablo Ariel Pogost, DNI Nº 27.106.144, argentino, de profesión ingeniero, de 41 
años, nacido el día 15 de febrero de 1979, de estado civil soltero, con domicilio en calle Río Turbio nº 1900, 
Lote 1,62, Barrio Costa Nogal, de la ciudad de Neuquén, la cantidad de cuatrocientas (400) cuotas sociales 
cada uno, que les corresponden en virtud de ser herederos forzosos del socio David Daniel Long, lo que 
surge de los autos caratulados “Long, David Daniel s/Sucesión Ab Intestato” (Expte.Nº F-2RO-1754-C1-18), 
en un total de 1200 cuotas sociales e igual cantidad de votos, cuotas de diez pesos ($ 10), valor nominal 
cada una, dicha cesión se efectuó por el precio total de Pesos dos millones ciento cuarenta y cinco mil ($ 
2.145.000) y

3) Modificación  del artículo cuarto del contrato social de la firma L.P. S.R.L.” CUIT 30-59986913-8, con 
domicilio legal en calle Mendoza número 748, de ésta ciudad el que queda redactado de la siguiente manera: 
“Cuarta: El Capital Social se fija en Pesos Ciento Doce Mil ($ 112.000), divididos en once mil doscientas 
(11.200) cuotas iguales de diez pesos ($ 10) cada una, integradas de la siguiente manera: Nilda Lucia Ekert: 
ya aportados e integrados, pesos mil ciento veinte ($ 1.120), dividido en ciento doce (112) cuotas iguales de 
pesos diez $10 cada una; Carlos Andrés Pogost: ya aportados e integrados, pesos veintiocho mil (28.000) 
dividido en dos mil ochocientas (2.800) cuotas iguales de diez pesos $ 10 cada una; Carlos Alberto Pogost: 
ya aportados e integrados, pesos cincuenta y cuatro mil ochocientos ochenta ($ 54.880)  dividido en cinco 
mil cuatrocientos ochenta y ocho (5.488) cuotas iguales de pesos diez $ 10 cada una; Pablo Ariel Pogost: 
ya aportados e integrados, pesos veintiocho mil (28.000) dividido en dos mil ochocientas (2.800) cuotas 
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iguales de diez pesos $10 cada una. Los socios expresamente manifiestan que el capital se encuentra 
totalmente integrado”.-

General Roca, 15 del 10 de 2020.-

Dr. Fernando Molina, Inspector Regional de Personas Jurídicas Gral. Roca.-

TRANSFERENCIA FONDO DE COMERCIO

ESTEPA PATAGÓNICA 
(Transferencia de Fondo de Comercio)

El Dr. Matías Aciar, Inspector Regional de Personas Jurídicas, titular del Registro Público sito en Pasaje 
Juramento Nº 163 PB “B”, de la Ciudad de San Carlos de Bariloche, ordena, de acuerdo con los términos 
de la Ley 11867, la publicación en el Boletín Oficial/ Diario __________, por un (5) días, de la Transferencia 
de Fondos de Comercio de “Estepa Patagónica E.V.T.”, con domicilio virtual en el dominio www.estepa-
patagonica.tur.ar con legajo 12636 de la Localidad de San Carlos de Bariloche, provincia de Río Negro, en 
los términos siguientes: 

a) Vendedor: Liliana Nancy Ortiz, argentina, DNI 14.519.596, CUIT 27-14519596-4, divorciada, 
domiciliada en calle María José 230 Casa 6 de S. C. Bche.

b) Comprador: Mauricio Norberto Lacona, argentino, DNI 25.657.519, CUIT 20-25657519-2, soltero, 
domiciliado en calle San Martín 2162 P. B. “D”, Posadas, Misiones.

c) Importe: $ 100.000

Se hace saber que las oposiciones deberán ser deducidas en el plazo de diez (10) días a partir de la 
publicación del edicto.- 

S. C. de Bariloche, de noviembre de 2020.

CONVOCATORIAS

SANTOS S.A. 
Asamblea General Ordinaria

Por 5 días. Según lo establece la cláusula Décima del Estatuto Social se convoca a los señores accionistas 
a la Asamblea General Ordinaria a realizarse el día 11 de Enero de 2021, en primera convocatoria a las 19.00 
horas y en segunda convocatoria a las 20:00 horas en la Sede Social sito en la calle 208 N° 2877 de Viedma, 
Río Negro, para tratar el siguiente: 

ORDEN DEL DÍA 

1° -  Designar dos accionistas para firmar el Acta. 

2° - Designación de las autoridades del directorio hasta el 30 de Junio de 2022.

Juan José Santos, Presidente.-
-–—•—–-

ASOCIACIÓN CIVIL FERIA UNION SOCIAL Y COMUNITARIA
Asamblea General Ordinaria

(Fuera de Término)

En cumplimiento a las disposiciones estatutarias vigentes a la Comisión  Directiva  de: Asociación Civil  
Feria Unión Social y Comunitaria. Convoca a sus asociados a la Asamblea General Ordinaria Fuera de 
Termino, que se realizara el día 16 de Enero 2021, a las 18 horas en : San Francisco de Asís y Costanera,  El 
Bolsón – R.N. para tratar el siguente :

ORDEN DEL DÍA

1 – Designación de 2 socios para firmar el acta de asamblea, junto a la Comisión Directiva.

2 – Tratamiento de Asamblea General Fuera de Término 

3 – Consideración y tratamiento de los Estados de Recursos y Gastos, de los ejercicios cerrados al 31 de 
Marzo del 2013, 2014, 2015, 2016, 2017, 2018, 2019 y 2020.

4 – Elección de Autoridades, Comisión Directiva y Comisión Revisora de Cuentas.-

Presidente - Vicepresidente - Secretario.-
-–—•—–-

ASOCIACION DE ATLETISMO BARILOCHE
Asamblea General Ordinaria

(Fuera de Término)

De acuerdo a las disposiciones legales vigentes y el Estatuto Social, la Comisión Directiva de la Asociación 
de Atletismo Bariloche convoca a sus asociados a la Asamblea General Ordinaria Fuera de Tèrmino, que 
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tendrá lugar el día 5 de febrero de 2021  a las 19 horas en la sede Avda. de Los Pioneros km6 de esta ciudad, 
para tratar el siguiente:

ORDEN DEL DIA

1)  Razones de la convocatoria fuera de término. 

2) Designación de dos asambleístas para firmar conjuntamente con el Presidente y Secretario el acta de 
la Asamblea.

3) Lectura y consideración de la Memoria Anual, Cuadros de Estados Contables e Informe de la Comisión 
Revisora de Cuentas correspondiente al ejercicio cerrado  el 31 de diciembre de 2018.

4) Designación de tres asambleístas para integrar la junta escrutadora.

5)  Elección de todos los miembros del Comité Ejecutivo de acuerdo a los estatutos por finalización de 
mandatos.

6) Elección de dos titulares y un suplente por un año para integrar la Comisión Fiscalizadora y Revisora 
de Cuentas.

7) Elección de un presidente y dos vocales por un año para integrar el tribunal de disciplina.

8) Designación de tres representantes a la Federación Rionegrina de Atletismo.

9) Tratamiento y fijación del valor de la cuota de afiliación y mensuales.

10) Lectura y consideración del convenio firmado ad referéndum con el Club Andino Bariloche el 21 de 
febrero ppdo.

Laura Soria, Presidente - Federico Migliora, Secretario.-
-–—•—–-

ASOCIACIÓN CIVIL DE FÚTBOL
INFANTO JUVENIL “LUNA PARK”

Asamblea General Ordinaria
(Fuera de Término)

De acuerdo a disposiciones estatuarias, convocase a los Asociados a la Asamblea General Ordinaria 
Fuera de Término que esta Asociación realizará  el día  15  de  Enero de 2020, a las  21:00 horas, por sistema 
de comunicación ZOOM (se envía link a los convocados por red social) a los efectos de considerar el 
siguiente:

ORDEN DEL DIA

1°.- Designar dos Socios para refrendar con el Presidente y la/el Secretaria/o el Acta de la Asamblea.

2º.- Aprobar memoria y balance cerrado al 30/04/2020. 

3°.- Balance, memoria e informe de Comisión Revisora de Cuenta correspondiente al periodo 
2019/2020. 

4º.- Elección de todos los miembros de comisión directiva por finalización de mandatos.

5º.- Elección de los Miembros de la comisión revisora de cuentas por finalización de mandatos.

6º.- Actualizar valor de cuota social.-

Leonel García, Presidente - Gabriel Prieto, Secretario.-
-–—•—–-

COLEGIO DE ARQUITECTOS
DE  RIO NEGRO

Asambleas Seccionales Ordinarias

Se convoca a los señores matriculados a Asambleas Seccionales Ordinarias a celebrarse el día 07 de 
febrero de 2021, a las 19:00 horas, en primera convocatoria. El sistema para realizar la Asamblea podrá ser 
presencial o virtual según lo determinen las autoridades de cada seccional del CARN.

De realizarse de manera virtual, deberá realizarse con algún sistema o software que permita la 
transmisión simultánea de sonido, imágenes y palabras durante el transcurso de toda la reunión y su 
grabación en soporte digital, y asimismo poder garantizar la cantidad de asistentes y la veracidad del voto 
de cada presente. 

Establécese como temario, el que se detalla a continuación:

1) Elección de autoridades: Presidente, Secretario de Actas y dos firmantes del acta, más incorporación 
del veedor designado (Art. 1 del Reglamento de Asambleas).-

2) Memoria y Balance cerrado al 30 de septiembre de 2020 (Art. 27 Ley 2176).-
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3) Calculo de Recursos y Gastos del Ejercicio 1.10.2020 al 30.9.2021 (Art. 27 Ley 2176).-

4) Aportes al CARN para el año 2021 (Art. 43 Ley 2176).-

5) Designación de representantes a la Asamblea General Ordinaria,Titulares y Suplentes (art. 15 del 
reglamento de asambleas).-

Para la realización de las Asambleas mencionadas regirá el Reglamento de Asambleas aprobado por 
Resolución nº 114 de Comisión Directiva, y los respectivos Padrones Seccionales actualizados al 30 de 
septiembre del corriente año, según art. 5º de la Resolución nº 30 de C.D.-

Se pone en conocimiento de los matriculados que a la Asamblea a celebrarse se podrá acceder, en el caso 
de su realización virtual, mediante el link que será remitido, junto con el instructivo de acceso y desarrollo 
del acto asambleario, a todos los matriculados que se encuentren al día y hayan comunicado su asistencia 
a la asamblea mediante correo electrónico. 

Los matriculados deberán comunicar su asistencia a la asamblea mediante correo electrónico dirigido 
a la dirección de correo de cada seccional con no menos de tres (3) días hábiles de anticipación a la fecha 
de la misma. Salvo que se indique lo contrario se utilizará la dirección de correo electrónico desde donde 
cada socio comunicó su asistencia para informar el link de la videoconferencia.–

Arq. Mauro L. Pierini, Vicepresidente.-

Secretaría Legal y Técnica - Dirección de Despacho y Boletín Oficial

PROVINCIA DE RÍO NEGRO
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